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Abstract
Purpose. The paper focuses on some compound nominal entries from word-formation and semantic aspect with low
frequency of occurrence, typical of the Tarnovo Revision of Verse Prolog. Results. 1. Names of persons, whose occu-
pation is connected to: writing hymns, to the icon painting, writing chronicles. Il. Names of persons, whose occupa-
tion is connected to the stone, metal and fur processing. III. Names of persons from the ruler’s circle, who have rou-
tine obligations; whose activities are related to trade. The specificity of the prolog passionaries makes it possible to
highlight an interesting layer of lexis from semantic perspective, related to a number of professions and occupations
during the Middle Ages.
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Annomayus
IMocnenoBaTensHO paccMaTpUBAIOTCA 16 CIHOXKHBIX CYHNIECTBHTENBHBIX C HHM3KOW YaCTOTHOCTBIO (PPEKBEHTHOCTU
B TripHOBCKO# penakimu CTHITHOTO TPOJIOTa CO CI0BOOOPAa30BATENbHON U CEMAaHTUYECKOW TOUeK 3peHus. Brimens-
I0TCS TPH TPYNIBI UMEH: 1) JHIa, AeATENEHOCTh KOTOPHIX CBS3aHA C CO3[AHMEM M HCIIOJHEHHEM TMMHOB, HAIIMCAHHU-
€M MKOH, COCTaBJICHHEM JIETONHCEeH M MMHCBMOM Kak Ipodeccueif; 2) numa, NesTeIbHOCTh KOTOPBIX CBS3aHa ¢ 00pa-
O0OTKOH KaMHs, MeTalla WIM KOXH; 3) JIMIa U3 OKPY)XCHHS HpaBHTENs], MMEIOIIUE JOMAallHNuEe OOS3aHHOCTH,
JIeSITeTIHOCTh KOTOPBIX CBSI3aHA C TOPTOBJEH M CTPAaHHBIM XO3SHCTBOM WIIM ¢ oOecrieueHneM muiei. BeisicHIIoCH:
a) 9TH CYILIECTBUTEIbHBIE HMEIOT OAWHAKOBYIO CTPYKTYpPY: (MM$ CyLIECTBHTENbHOE + HHOHKC -0 [ -e— + TIarosbHbIi
KOpeHb + cy(hOUKC -blybh); 0) TpH JeKceMbl BCTpedaroTcst B mponosesx ['puropus Llambiaka, 4To moamepKuBaer
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10 SIspikO3HaHUE

MHEHHE O TOM, YTO HEKOTOPHIE TEKCTHI B THIPHOBCKOM H3JaHUU CTHUIIHOTO MPOJIOra UMEIOT cpeiHeOoNIrapeKuii mepe-
BOJI; B) B COBPEMEHHOM OOJTrapCKOM SI3BIKE COXPAHIIINCH: KUBOMKCEL, pud0JI0Bel, CKOPOMHCell; C N3MECHEHHOH ce-
MaHTHKOH BCTPEYAIOTCS KMBOTOMNCEN, XJIe00NpoJaBell; CEroHs He YIOTPeOIIIOTCS 6aCHOTBOpel, KAMEHOCTPb-
JKell, JI0JKeIoJI0Kell, MeCHOCJIOBEIl; JIKCeMbl AoGponuceln;, KaMeHocedell, IIeCHOTBOPell, YCMOLIBell, CTPAHHO-
npHeMell OTMEYAIOTCsl KaK KHIDKHBIE, yCTapeBlIne, a Ky3Hell MMeeT IHAJICKTHOM XapakTep; I') creruduKa Iposioxk-
HBIX )KUTHH TO3BOJISIET BBIJCINTh B CEMAHTHYECKOM acIeKTe HHTEPECHBIN IUIACT JISKCUKH, CBA3AHHBII C Ha3BaHUSIMHU
psna npodeccuit u 3anaTuil B CpeiHue BeKa, KOTOPBIN 10 CUX MOp He OBbUI IpeAMEeTOM Hu3yueHus. MccnenoBanue naer
BO3MOXHOCTB MPEJICTABUTh JUHAMHKY B Pa3BUTHUHU S3BIKA, MOCKOJIBKY HEKOTOPBIE JIEKCEMBI COXPAHMIUCH O HALIHX
ITHEH, a pyTue BHIIUIA U3 aKTHBHOTO YIIOTPEOJICHHS, a TaKXKe SBICTCS BKIAIOM B Oy IyIIHiA HCTOPHYECKHUN CIIOBAPh
00JTapcKoro SI3bIKA.

Kniouesvie crosa
CTHIIHOH ITPOJIOT, COCTaBHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE, PEAKO BCTPEUaeMbIe JICKCEMBI

Brazooapnocmu
Crathsl pea30BaHa 1o MpoekTy Kadeapbl Gonrapekoro sssika [llymenckoro yuuepcurera, Ne PJ1-08-136/1.03.2022

Jna yumuposanus
Tihova A. M. Composite nomina agentis with Low Frequency Usage in the Tarnovo Revision of the Verse Prolog //
Bectuuk HI'Y. Cepusi: Ucropusi, dumonorust. 2023. T. 22, Ne 9: ®@umnonorus. C. 9-20. DOI 10.25205/1818-7919-
2023-22-9-9-20

The lexis in the texts of the calendar hagiographic collection Verse Prolog (= VsPr) has not been
thoroughly examined. There are some cases of analysis on certain nominal words of dialectic
character, derivative nouns with the prefix -#yre, which refers to the lexis of naming wild animals
and means of torture, lexical-semantic doublets, as well the thematic group of namesftitles of
artefacts [Spasova, 2009; Spasova, 2016; Tikhova, 2003; 2020; Krivchev, 2014; Shcheglova, 2012;
Shcheglova, Goncharenko, 2022]. The lexical fund of the corpus of passionaries and verses in the
Tarnovo revision of the Verse prolog contains a considerable number of entries, which are either
missing, or rarely manifested in the old Bulgarian literary language.

The present study dwells on a set of compound nominal words / entries for persons of rare
frequency and usage from a word-formation and semantic perspective, formed in a compositional-
suffix manner with the suffix -euk, which are identified in the texts of the Tarnovo revision of the
Verse pl’0|0g l: EACHOTBOpbll,h, AOBpOﬂHChuh, KHBOMHCKLLL, 2KHBOTOMHCKU, KAMGHOCTp'b)KhLI,b,
KAMENOC'RMbILL,  AOKEMOAOXKBUL, MECHOCAORBILL, PHIEOAOBKLL, CKOPOMHChIL, CTPANKNO—
MPHKEMbL, ChPERPOKOYZHALLh, OYCMOLLIBBALLA, XAEROMPOAARAKIL, LHAAOMHCKILh.

The suffix -euk, connected to the preverbal stem, is one of the most active in the formation of
nomina agentis in the indication of persons, doers of the action. The meaning of these composite
derivatives through the subject, is explicit in the pre-substantial motivating stem [Radeva, 1991,
p. 82, 91-94]. In the examination of each one of the 16 compound nominal name derivatives with
the suffix —suy, titles of persons, the following model is adopted: lemmatized lexeme 2, the number
of uses in the Verse prolog, grammatical characteristics, the meaning, the parallel word in Greek;
the example in a minimal context in VsPr, where the semantics of the compound nominal entry
becomes obvious. In the cited sample text the respective grammatical form is also cited, which re-
fers to the compound nominal entry, if identified. The data regarding the exact lexeme from VsPr
are also presented taken from the lexicographic reference books, and are further compared to the
lexis of the classical old-Bulgarian records (= OBR) on the database from Dictionary of Old Bulgar-
ian (= DoB) and from Crapocnassuckuii cioaps (Dictionary of Old Slavonic) (= DOS), as well as
Fr. Miklosich’s dictionaries (= Mikl) and I. I. Sreznevskiy (= Sr), with St. Mladenov’s Dictionary
of Etymology (= EtMI), with the dictionaries in Church Slavonic (= CSL) in DCSL and ECSL.
There are further data taken from studies on the collections of Grigory Tsamblak (= GrTs). The

! The reviewed lexemes are excerpted from the lexical index appended to each volume, see [Petkov, Spasova, 2008—
2014].
2 The process of lemmatization according to the grammatical norms of Old-Bulgarian language.
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Tihova A. M. Composite nomina agentis with Low Frequency Usage 11

presence of composite words in the modern Bulgarian language is examined following the Bulgari-
an monolingual dictionary (= BMD) and following the Dictionary of Bulgarian language (= DBL),
while the etymology of the formative components is traced on the basis of the Bulgarian dictionary
of etymology (BDE).

Compound nominal words, names / titles of persons according to their activities
in the area of art (music, painting) and literature (church poetry)

1. Titles of persons, whose activities are connected to the creation and performance of songs
(hymns). This group comprises compound words, for example, nkcnocaogbIs and MECHOTROPLILS.

mkeHOCAOBBIL, —a (1) m. (Singer, masculine) ‘writer and performer of eulogistic songs, praising
God; of song panagyrics; song-singer, song-writer, psalm-singer’. In Greek, vuvordyoc. In VsPr:
ChH... EFOFOAENS H EXSTEHBIH MRCHOCAOREH LABARA ¢a, this, pious and divine song-singer
coming across to be ... 4™ October, St. Hierotheos, Archbishop of Athens [vol. 2, p. 15: 15] °.
Gr. % gwpdto BedAnmroc kol Belog LvorGyog dovduevog [Delehaye, 1902, p. 103].

In OBR — @. The nominal entry is observable in the Chronicles of Lavrentis from 6771 [Sr,
vol. 2, p. 1787], is also met in Miklosich [Mikl, p. 761]. In CSL it means song-singer [ECSL,
p. 529]. It is also included in Synotic Typicon Ne 91, Menaion for November, 1097 [Doseva, 2013,
p. 157]*%; in GrTs — 0. In BMD is missing. The lexeme is a loan translation of the Greek word
compositum vuvordyoc.

nkCHOTROPRUL, —a (2) m. (song-writer, masculine), who writes songs, dedicated to God; com-
piler of eulogistic songs; song-scrible; song-creator. Greek Luvoypddog, ueAomoldg, LUVESOC.
In VIPr: Ane npno*ENaro Wita Nale" HenogkANHKA TweHdba nkenoTROPUA, day of our ven-
erable father and confessor Joseph song-creator, 3" April, Joseph the song-creator [vol. 8, p. 11:
24]. Gr. Toond 6 Yuvoypadoc [’Evotpatiédng, 1960, p. 242];

In OBR — @. The lexeme is indicated in Sr [vol. 2, p. 1787] and in Menaion for October with the
meaning compiler of songs [ECSL, p. 529]. In Miklosich there are missing data in what types of
records the lexeme is met [Mikl, p. 761]; in GrCh — @. It is present in DBL with the marker obso-
lete, literary, poetic: pesnopoets (song-singer) [DBL, vol. 12, p. 294]. The Greek corresponding
equivalents of song-creator are: vuvoypadog, ueromordg and vuvmdde, when only song-creator is a
calque to peromoidc.

2. Names of persons, whose occupation is related to painting of icons and pictures. Here we can
refer to the compound nominal entries of >kuronMHCKLL aNd >KHROTOMHCKIL.

KHROMHCKUL, —a (2) m. ‘artist, painter’ (masculine). Gr. {wypdooc. In VSPr: Ha AhekaX
BPEMENNLIHY WEA OTPOKA // PAZNATH MHWR WTPOUH kHEWAHCEUL, On temporary boards
two infants crucified, // the infants — painters paint®, 28™ June, Two crucified infants ® [vol. 10,
p. 66: 20].

In OBR — @. The nominal entry is present in Sreznevski [Sr, vol. 1, p. 866], in Kramchaya from
16" c. [MiKI, p. 196]; also in Johannes [Sadnik, 1983, p. 672]; In GrChr — g; in ECSL »kHRONHCEL
[p. 171] (painter). It can also be seen in Novgorod menaion copies from 1095 and 1097 [Doseva,
2013, p. 156]. This composite is registered in the Slavonic translations of “Funeral oration for St.
Basil of Caesarea” by Gregory the Theologian [Spasova, 2008, p. 164]. The lexeme is kept by now
with the same meaning: painter, artist, who works art [BDE, vol. 5, p. 65], master of the brush
[BND, p. 230].

® The examined nominal entries are cited in the context, and in order to be complete the date and the martyr are indi-
cated as well as the volume, page and the respective order in the edition of [Petkov, Spasova, 2008-2014].

* In cases when there is a correspondence with [Delehaye, 1902], or of ["Evctpotiédng, 1960], when it is indicated.

® The translation of the verses is made by Prof. M. Spasova, PhD.
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KHBOTOMHCKUL, —a (1) s (life-writer, masculine) ‘who draws, depicts; painter, artist”.
Gr. Loypdgoc. In VSPr: nama™ npno*sHaro ola NHIUEro Aazapa xuroTONHCLA, memory of the
Venerable Lasarus painter, 17" November, Lasarus painter [vol. 3, p. 62: 19]. Gr. Adlopog So10¢
0 Lwypaodoc [’Evotpatiédng, 1960, p. 269].

In OBR — g; in Sr — g. It is also present in Kramchaya from 1262, in Zlatoust from 1578, in the
life of St. Sava from 16"c. [Mikl, p. 197]; in GrCh — o. In CSL xHngoTonHCeLs Means painter or
iconographer [DCSL, p. 172; ECSL, p. 184]. Today the lexeme is preserved, but it is with different
semantics: a person, who is depicting someone’s life, an author of life-description, a biographer
[BMD, p. 230]; it is present in DBL with the marker rarely [vol. 5, p. 73].

3. Names of persons, whose occupation is related to the description or depiction of genealogy, to
writing chronicles or legends, or fables. Here we can see the two rare composites y1aponuchis and
EACHOTEOPI:IJ,I:.

ipaponnuenb,—a (1) m. (chronicler, masculine) ‘who describes the genealogy; chronicler’. In
Greek yovoypdooc. In VSPr: ©€aHakHHMA ABHYA® IURATE MOHWET./ MATHEH HAMb
HZBkeTHRIH uRAONHCEWD, Aviud was the father of Eliakim, // writes Matthew, the prominent
genealogist ¢, 16™ December, Eliakim, son of Aviud [vol. 4, p. 29: 33]. Gr. Tov 'Etokein "ABLovd
ypader yovov /l Matoiog nuiv axpiBng yovoypddog ["Evotpatiadng, 1960, p. 128].

In OBR — g, in Sr — @. In Miklosich the lexeme wrTaponuenius is fixed in Prolog from 1360 and
in Menaion — Vuk. [Mikl, p. 1137]; in GrChr — . In BMD it is absent. The lexeme is a calque from
Greek yovoypaooc.

BACNOTROPLIL, —~a (1) . (fable-writer, masculine) ‘who speaks or writes fabrications; fable-
writer, fable-maker’. Greek pvBomoidg. In VSPri Takoebia k€ EkCOBh pagpkakeTs...

BACHOTROPUEML H EPECENAMAANHKOMB, such demons split ... with fable-maker and with heresy-
master, 19" January, Sm. Venerable Macarius of Egypt and Macarius of Alexandria [vol. 5, p. 46:
23].

]In OBR — @. The nominal entry is observable in Menologion [Mikl, p. 12] and in Georgios
Amartolus with the meaning writer of tales; synonymous to gacHocheTaRbIh (fable-writer) [Sr,
vol. 1, p. 44]. In the old-Bulgarian translation of Second and Third Word against the Arians from
Athanasios of Alexandria we can find the nominal entries of sacnocaorecHte (fable-telling) (2) and
BacHeNOTROP® (fable-writer) (1) with the meaning fiction [Ilieva, 2018, p. 72]; in GrCh —e. Itis in
the Dictionary of Church-Slavonic language — sacnoTrOpes (fable-writer) [DCSL, p. 28]. The

lexeme is absent in modern Bulgarian language [BMD: ¢].
4. Names of persons, whose occupation is writing, which in the Middle Ages was not only a pro-

fession, but also a form of art. Here the following nominals are identified aosponncnyn and

CKOPOMHChLLh.

AOBpONHChUbL, —a (2) m. (Who writes well, masculine) ‘a talented writer, a skillful copy-writer,
a calligrapher; a person writing well’. Gr. xoAAypddoc. In VSPr: TPBREAAKENKIH H BhCECAABHKIH
AOPO-EH...HE THMHA KE O CH'. HR H W MPOMTHXH aNM‘Ah H MHOrKIK CTXh. €€ KE H O
CLHENNB® MPPKD HAMHCA EB'RUIE KE CTHIH... AOBOWMHCELh LAKOKE HN'B NHKTO, the triple-

blessed and all-glorious Dorotheus ... not only for those, but also for the other apostles and many
saints, also for the holy prophets he wrote ... the holy was a scrivener like no one else, 14" April,
St. Apostles from the 70, Aristarchus, Poudes and Trophimus [vol. 8, p. 35: 12]. The fact that St.

® The translation of the verses is made by M. Spasova, see [Petkov, Spasova, 2008-2014, vol. 4, p. 161].
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Tihova A. M. Composite nomina agentis with Low Frequency Usage 13

Dorotheus wrote about the apostles, about many saints and prophets, proves that he had the gift to
be a talented writer.

In OBR — o. It is seen in Georgios Amartolos [Sr, vol. 1, p. 678] and in Prolog from 17" century
[Mikl, p. 166]. M. Spasova observes the lexeme in the old Bulgarian translation in 16 words by
Gregory the Theologian [Spasova, 1999, p. 158]. The compound nominal becomes explicit as a by-
name of Gregorius Dobropisets (writing well), the author of The Life of Romilus of Vidin
[Tsibranska, Karamfilova, 2007, p. 393]. In DCSL aosponucenn is obvious with the meaning cal-
ligrapher in Prolog from July [p. 146]; in GrTs — ¢. In BML g, and in BDE it is indicated with the
marker obsolete, literary and in the meaning ‘well-writing, calligrapher” [vol. 4, p. 151].

ckoponHenuh, —a (3) m. (fast writing scrivener, masculine) ‘who can write fast, fast-writing

scrivener, a scribe”. Gr. 0&vypadog, ypoupateve. In VsPr: MPOTEPTE TPHCTOMB ZAKAAND

BhICTh. // CKOPOMHCELh TPHETh ChiH HA MpkAsCTh, Proterius slayed with reed was he, the quill
fast-writing against the fraud” 28" February, St. Martyr Proterius, Archbishop of Alexandria
[vol. 6, p. 76: 25]. Gr. 'O IIpotéproc oddrteton t0oic KoAduotg, // OEVYpahov KOAGUOS GOV
kot TAdvng ["Evotpatiadng, 1960, p. 406].

In OBR — @. The word is fixed by Georgios Amartolos and in Short novel of the passed years
from 6406 [Sr, vol. 3, p. 383]; it is also seen in Prolog from 17" century [Mikl, p. 847]; it is also
evident in the Extended Passionary of Methodius and in GrChrwith 2 cases [Spasova, 1999, p. 112,
141]. It is also present in the dictionary of Ch-Slavonic Language with the meaning of ‘clerk,
scribe’ [ECSL] The meaning is connected to the speed, with which the scribe was writing as well as
to the quality of writing. The lexeme is present in the Dictionary of Etymology by St. Mladenov
[EtMI, p. 585]; now it is still preserved with its original meaning: speed-writer [BDE, p. 890].

Compound nonimal names, names of persons,
whose occupation is connected to stone treatment, metal and fur hand-processing
1. Names of persons, whose occupation is related to stone treatment: KameNoOCTpBKbIL and
KAMENOCEYAILLh.
KAMENOCTPBKbIL, —a (1) m. (stone-carver, masculine) ‘who carves stones, stonemason’. Gr.
A00Lo0c. In VSPr: ¢u CTiH BpaTHA BEXR EBAHZNBUH CXRUIH KAMEHOCTPHIKUH XRAO—
*KhCTROM'B, these holy brothers-twins, stone-masons in occupation, 18" August, St. martyrs Flor

and Lavar [vol. 12, p. 49: 4]. Gr. Ovbtot nooav &derdol didvpor. AiBoEdor v Téxvnv
[’Evotpatiddng, 1960, p. 468].

In OBR — g, in Sr. — g, in Mikl- . In Miklosich the following synonyms are met with the suffix
—hNHK'h. KAMENOCTPOY>KbHHK'D; KAMENOCTP'hKbHHK'S. The lexeme is observable in Church Sla-

vonic Language with the image of kamenocTps:kews with the meaning ‘who carves stones’
[DCSL, p. 229] as well as kamenoc-kuenh ‘who cuts stones’ [ECSD, p. 243]. In BMD is absent.
Kamenockunuh, —a (1) . (stone-cutter, masculine) ‘who carves stones, sculptor’. Gr.

MB0TOpOG. IN VSPr: ¢'hi BBI® W CHPCKBIA CTPANBE KAMENOCRYELL XBITPOCTTA, he was from
the Syrian area, master-stonecutter, 9" November, St. Martyr Anthony [vol. 4, p. 34: 4]. Gr. Ko~
mMyeto €k g kOuUNg ApBalod (thg Sevtépoc Zupiac) kol MV TV Téxvny AB0TOUOC
[’Evotpatiadng, 1960, p. 48].

In OBR — @. The nominal entry is indicated in Prolog from 16" century [Mikl. P. 281] and in Sr
[vol. 1, p. 1185]. It is also observable in GrCh (1) with the image of kamennnockvbun [Spasova,
1999, p. 91,138]; it is in ECSL [p. 229]. In BMD is absent; it is observable in BDE with the marker
obsolete, literary: stone-cutter [BDE, vol. 7, p. 128].

” The translation of the verses is made by M. Spasova, see [Petkov, Spasova, 2008-2014, vol. 6, p. 126].
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2. Names of persons, whose occupation is connected to the hand-processing of metal and more
precisely, of jewellery making; here we can see the compound nominal ¢apeEpPOKOYZHALh.

ChPERPOKOYZHLLL, —a (4) m. (silversmith, masculine) ‘a smith of silver, master of silver objects;
goldsmith; jeweller’. Gr. dpyvpoxdnoc. In VSPr: To" opkTH HEKOTOPIH CPERPOKYZHEL S
HAakin 0T HEKRA'K, he met a master of objects made of silver, coming back from somewhere, 18"
December, Modest, Patriarch of Jerusalem [vol. 4, p. 80: 19].

In OBR — g; in Sreznevski — @, but it is always observable with its synonymous word
cperpokaennynn [Sr, vol. 3, p. 480]. Miklosich refers to: ¢peBpPOKOBBILL, CPEBPOKAEMNBMHH,
cpeBpokorav With examples from Prolog from 14™ century [Mikl, p. 875]; in GrCh — .
R. Stankov cites a case from Historical Paleya, in which ¢apespokoyznnus is manifested in the

collocation koyZHbUL CPEBPOY H ZAATOY: TO NH KOYZHELL CPEBPOY H ZaaToy; in the Chroni-
cle of Georgeos Amartalos R. Stankov points to a case, in which koyZNeUe ZAAThIH. NOKAZA
ZAATOMPOAARLK H KEZHEWW ZaaTomoy [Stankov, 2017, p. 131]. In CSL some synonyms can be

identified: cpeBpokoBavb, cpeBpPOHCKOYCHNHK With the meaning master of silver items [ECSL,
p. 654]. In BMD it is absent. In modern Bulgarian literary language the nominal is not preserved, in
BDE the dialect nominal is present ky3nen and ky3uen, the personal name Kysueyos (Kuznetsov)
(Smolyan region), the location name Kysua (Kuznya) (of Smolyan region), as well as kysus
(kuznya) (blacksmith’s) (Gotse Delchev region), kysusp (kuznyar), master (Serres region) [BDE,
vol. 3, p. 79].

3. Names of persons, whose occupation is connected to the hand-processing of fur and more pre-
cisely to tailoring: oy¢molIbERLb.

OYCMOLBBLIL, —a (1) m. (tanner, furrier, masculine) ‘who works with fur, furrier; tailor of

leather/fur items”. Gr. cknvomoldc. In VSPr: ¢ThiH akHAA OVCMOLIbRELLh EBIIE XRAOKTRO",
St. Achila, in occupation, was a furrier, 13th February, St. Martyrs Achila and Prschila [vol. 6,
p. 35: 3]. Gr. 6 "AxOhog... v oknvomotdg T téxvny ['Evstpatiédng, 1960, p. 23].

In OBR — g; in Sreznevski the lexeme is present in the variants: ¥cmMolILRLLL, ¥ChMOLLILRAILLL,
YCMOLIRELLL, ¥CcMmoleRbL With the meaning of furrier, shoe-maker in Nicon’s pandectae from
15™ century, in Nicon’s Chronicles from 6512 and others [Sr, vol. 3, p. 1268]. The nominal is pre-
sent in Prolog from 14" century [Mikl, p. 1066] and in GrCh (1) [Spasova, 1999, p. 116, 141]. The
lexeme is included in CSL [ECSL, p. 761], and as a synonym is given the word oycmopkzaTeas,
Prophet Nahum 17. In EIMI we see the form yemomsen which is considered to be obsolete [EtMI,
p. 655]; in BMD it is absent. The fact that the lexeme oycmowngrub from VsPr can be identified in

the preaches of Gregory Tsamblak, supports the statement that part of the texts in the Tarnovo revi-
sion of VsPr has a middle-Bulgarian translation.

Compound nominal entries, names / titles of persons
in the ruler’s circle, who perform routine chores; whose occupation is related to trade
and hostelry business or to food provision

1. Names of persons in the circle of the ruler, who has routine obligations: AoxkenoaoXniib.
AOXKENMOAOKKIL, —a (1) m. (bed-valet, masculine) ‘a servant in the ruler’s chambers; a valet’. In

v

VsPr: g'kute HEKTO MRK'b... EAHNH ChiH W Up°KeiH® A0KENoAOXkKELS, there was a man, who
was one of the tsar’s servants in (his) royal chambers, 5™ October, A vision of Cosmas mnih [vol. 2,
p. 18: 22].

In OBR — g, in Sr — @. The nominal is observable in Patericon from 14™ century, translated in Gr.
0 gk 10V xort@vog [Mikl, p. 342]; in GrCh. — ¢. In DCSL and in BMD is absent. This compound
nominal does not translate the Greek compositum. There is evidence that in VsPr there are some

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, dpunonorus. 2023. T. 22, Ne 9: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2023, vol. 22, no. 9: Philology



Tihova A. M. Composite nomina agentis with Low Frequency Usage 15

abstracts and paragraphs from the passionary texts from the Patericon in view of their old-
interpretation translation ® [Spasova, 2020, p. 229-230]. That could be how exactly the compound
nominal might have found its place in VsPr from the Patericon, but in order for this supposition to
be proved, a deeper examination is required.

2. Names of persons, whose occupation is connected with the trade and hostelry business:

XA'EEOMPOAABAILL and CTPANBNOMPHHMBLb.
Xaksonpoaassups, —a (1) m. (bread-seller, masculine) ‘a seller of bread; bread-seller”. Gr.

ey

olTokamNA0C. In VSPr: BeIRWAro raapa & XA'kBOMPOAABELL Paz*phuin, WEOPHRUIHM CA

HMb KHTHHUAMB, found a solution with the hunger because of the bread-sellers, when their barns
emptied®®, 12" December, St. Spyridon, Bishop of Cyprus [vol. 4, p. 44: 27].

In OBD — o; in Sr — . The lexeme is identified in Prologs from 14™ and 17" century [MikI,
p. 1091]; in GrCh — o. There is every likelihood that the meaning of the lexeme could not refer to
a person who sells bread, but rather to “a seller, merchant of wheat; wheat-man’. The given corre-
spondence in Greek by Miklosich citoxdmnlog supports the former supposition. The lexeme is
included in EtMI [EtMI, p. 669]; xa1ebonpoxasen is still preserved, but the semantic nuance is dif-
ferent [BMD, p. 1041]. The rare lexeme xaksonpoaagnus in VsPr can be regarded with the mean-
ing ‘a seller of wheat’, which by means of sinekdoha is equalled to “A seller of bread’, that is
‘a seller of what bread is made’.

CTPANBHOMPHHMBLL, —a (6) ». ‘welcoming strangers, masculine; hospitable, welcoming per-
son’. Gr. &vodoyoc. In VSPr: nama” npno*snaro Wia N calrwna CTPANHOMPHEMILA, COM-
memoration of our Venerable father Sampson the Hospitable, 27" June, the Venerable Sampson the
Hospitable [vol. 10, p. 61: 16]. Gr. Zouwyov 0c10¢ 0 mpecBitepog kol Eevoddyoc ["Evotpatiddng,
1960, p. 416].

As for cTpansnonprimiis Used as a person, whose occupation is related to the care and ac-
commodation of strangers (hostelry) some traces can be found as early as the Old Testament. In
OBR one is used in Syn. euh. with the meaning “a hospitable person’ [OSD, p. 628]. The lexeme is
identified in Mstislav’s apakros gospel, in Apostle epistle from 1220 [Sr, vol. 2, p. 539]; it is also
present in Patericon from 14" c. and in Prolog from 17" c. [Mikl, p. 888]. In GrCh — o. It is also
included in the dictionary of ChSL and refers to persons, who made holy places to accommodate
strangers/travellers [CCSL, p. 670]. It is present in EtMI [EtMI, p. 611]; in BMD it is absent. In
modern Bulgarian it is identifiable in the compound nominal crpannonpuemuuma (inn), which
refers to nomina loci.

3. Names of persons, whose occupation is connected to food providing: pIBE0AORKLb.

PBIBOAOBKIL, —a (1) . (fish-hunter, fisherman, masculine) ‘a person who catches fish; fish-

hunter, fisherman’. Gr. dAevc. In VSPr: HHKEHCKBIH MPBEOCKAAANHKR Chl H  MphEke

neTp'h.// PhIEOAWRBLY ChCTPAAAAELL BhIB'R, Peter, being the first chairman of Nicaea // first to
the fisherman (Peter) sympathetic he became °, 10" September, St. Aptl. Peter of Nicaea [vol. 1,
p. 53: 8]. Gr. Nikaéwv mpdedpoc ®v mpomv, Iétpe, /| aMbwv ocOvedpoc €kOovav yivn
["Evotpotiadng, 1960, p. 386].

In OBR — g; in Zogr. and in Mar. Gospel, it is observable in pigaps (4), Mt 4:18 [OSD, p. 586].
Sreznevski finds the nominal in the Passionary of Zosimus from 16" c. [Sr, vol. 3, p. 209]; it is also
present in Prologs from 16" c. [Mikl, p. 809]; in GrCh — . The use of PBIEOAOBKILL IN VSPr is even

earlier compared to the cited examples in the dictionaries. It is also included in EtMI [EtMI, p. 560].
The lexeme pu6osioBen (ribolovets, fisherman) now is part of the active lexical fund of the modern

& The translation is made by Prof. M. Spasova, PhD.
° The translation of the verses is made by M. Spasova, see [Petkov, Spasova, 2008-2014, vol. 1, p. 141].
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Bulgarian language [BMD, p. 843]. The initiation of this composite might probably have been in-
fluenced by the collocation hunters of fish or hunters of humans in the Gospel, according to which
Jesus’s disciples will transfer themselves from hunters of fish to hunters of humans.

* * *

The present study dwells on 16 compound nominal entries, names of persons, which are formed
in a compositional-derivative manner with the suffix -sub. In view of the structure, two types are
identified:

a) (Nom. + infix -o-/-e- + verb root + -bus): BACHOTROPbILL, KHBOTOMHCKILL, KAMENO—
CTPhKBIL,  KAMENOCKMbUbL, MECHOCAORBUL,  MECHOTROPBILL,  PHIEOAORKILL,  ChPEBPO—

KOYZNBIL ', Oy CMOUILRAILLh, XABEOMPOAARBUL, LIAAOMHCKILL; AOKEMNOAOKBIL (= 12);

b) (Adj. + infix —o- + verb root + -wih): AOBPOMHCKILL, KHROMHCKLL, CKOPOMHCHLL
CTPANBHOMPHEMBLL (= 4).

In view of the criterion identical first / second component, the following groups become evident:

a) with a first component KAMeN-: KAMENOCTP hKbILh, KAMEHOCKMBILb,

b) with a first component nken-: MkCHOCAORBILL, MECHOTROPBILS,
¢) with a second component -TBOPbLL:  BACHOTBONLLL, MECHOTBOPLILK;
d) with a second component -mHCbUL: AOBPOMHCKILL, >KHEOMHCIL, KHBOTOMHCHILh,

CKOPOMHChILh, LIAAOMHCIL.

It is obvious that all presented nominal entries are of low frequency (from 1 to 6) in the passion-
ary corpus of VsPr: 10 (= 69 %) have only one use: EACHOTROPbILL, KHBOTOMHCKILL, KA—
MENOCTPBIKbLb, KAMENOCEMbLL, AOKEMOAOXKKbLL, MERCHNOCAORALh, PBIEOAOBLLLL, Oy CMO—
WHBbIEL, XAKEOMPOAARBILL, LHAAOMHCKIEL, With two uses are (3): AOBPOMHChILL, *KHBOMHCKILL,
MECHOTROPLLLh; with three — CKOPOMHChILh,; with four — ChPEBPOKOYZHAILLh; with six — CTPANBNO—
npricmbis, that is, a total of 31 %. In OBR only ¢Tpannonphiembis is observable.

From the set of examined nominals only in Mikl we find (4): aoxkenoaoxbih, ChPEEPO—
KOYZNbIh, XAKEOMPOAABBLL, LIAAOMHCKILL; KAMENOCTH BB IS Missing both in OBR and in
Sr and in Mikl, and enriches the lexical fund in the middle Bulgarian period. The process of tracing
of the lexemes, which form the observed composites, show that they are also present in the other
Slavic languages. With the exception of phisoaoRbIL and aoxkenoaoKeih, all other nominals trans-
late nominals in Greek.

Out of the 16 examined composites, the following have been preserved without any change in

meaning: xuBomucen, pudoJioBen, ckopomucen (3), and in some deviations in semantics are
sxuBoTomucen and xaedonpoaasen (2). The following had dropped out: 6acHoTBOpen, KameHo-
CTPBIKell, JOKeNoJ0xKell, mecHocaoBel, maronucen (5). Though they are observable in the dic-
tionaries of modern Bulgarian language, mo6pomnmcen, kameHoceudeny and mecuoTBopen have
a marker obsolete, literary, due to the fact that they are included in EtMI, ycmommen and
crpannonpuemen should also be regarded as literary forms, which are not active now. The nomi-
nal kysuen now has a dialect use (in Smolyan, Gotse Delchev, Serres regions).

Although the study speculates on a limited number of lexical items, which refer to names of per-
sons according to their occupation/activities, the observations allow us to catch the dynamics of the
language processes, which is an inseparable part in the changes of intra-language reality. The grad-

n ChpERPOKOYZHBLL the infix -o- overlaps with the flexion of the nominals in neuter gender capespo.
™ The first component of ckoponmcniys can also refer to the root of the adjective ckop or of the adverb ckopo
(speedy, fast).
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ual decrease in the number of persons working as kamenogeaen and 6acnoropen can explain the
omission of the lexemes which refer to the former occupations; along with this, the language has
encompassed certain words such as: xawmepuep (kamerier, valet) (instead of moxemonoxern
(lozhepolozets)), xomenuep (hotelier) (instead of crparnompuemerr (Stranopriemets)), komnoszumop
(composer) (instead of mecroTrOperr (pesnotvorets)) of foreign origin, which had led to the drop-
ping-out of their equivalents in Slavonic.

In view of the observations, the following conclusions can be drawn:

1. The examined nominal entries, names of persons has a similar structure, which can be illus-
trated in the following summarized formula: (Nom. / Adj. + infix -o- / -e- + verb root + -bib).

2. The fact that the lexemes kamenockynih, ckoponHchun and oyemowsgbus from VsPr are

present in the preaches of Gregory Tsamblak, supports the statement that part of the texts in
Tarnovo revision of VsPr have middle-Bulgarian translation.

3. The specificity of the prolog passionaries makes it plausible to examine an interesting layer
of lexis from semantic perspective, which in turn is related to the names/titles of professions and
occupations during the Middle Ages with regard to art, as well as to material culture, and which can
enhance our knowledge in the semantic field of professions.

The lexical fund of VsPr is yet to be thoroughly explored, though it is a source for the Historical
dictionary of the Bulgarian language. The perspective studies on the text will provide solid and reli-
able basis so that the lexis of this essential source can be fully revealed in regards to the history of
Bulgarian language.
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The author specifies the meaning of the term lacuna in relation to diachrony: a lacuna is an empty cell in the lexical
system of a language, revealed retrospectively by detecting means that compensate for it.
Results. The author’s classification of lacunae is based on a semiotic criterion: conceptual lacunae are empty cells in
the lexical system, which are characterized by the absence of both the signifier and the signified (concept); lexical la-
cunae are empty cells in the lexical system, which lack a signifier, but have a non-verbalized signified that exists in
public or individual consciousness.
Conclusion. Extralinguistic and intra-linguistic factors determined the formation and compensation of communicative-
ly significant lacunae in the lexical system at the level of language and speech: changes in the socio-political, econom-
ic, cultural life of Russia; interlanguage contacts; the need for nomination or re-designation of the concept; the laws of
linguistic regularity, analogy, generalization and differentiation, economy, the tendency to expressiveness.
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BBeaenune

JIakyHapHOCTB JICKCMYECKOIl CHCTEMBbI H €e He0JIOrH3alusl — OTO HEMOCPEICTBEHHO CBA3aH-
Hble Kareropun. Hanmuaune nakyH B IeKCHKe JTI000TO S3bIKa — MOITHBINA CTUMYJ 7Sl €€ OOHOBIICHMS.
[To Bepaxkenuto I'. B. BbikOBOIi, «<MMEHHO ()eHOMEH JTaKyHAPHOCTH COXPAaHIET HAll SI3bIK “YKUBBIM
Kak ku3Hb » [1999, c. 44]: «Pa3BuTHE JEKCUKHM JIUTEPATYpHOrO SI3bIKa BO MHOTOM OIpeAemseTcs
<...> IPOTHBOPEUNEM MEXITy NOTPeOHOCTHIO Ha3BaTh Ty WM WHYIO PEAJTHIO U OTCYTCTBHEM TaKOM
JIEKCUYECKON SAMHUIIBI B paMKax TPaTUIIMOHHOW HOpMED» [ Tam xe, ¢. 115].

st uccnenoBaHusl HEOJIOTUH MPOLIBIX 310X OYEHb BaXXHO copmysmpoBanHoe B. JI. MypaBb-
€BBIM IIOJIOXKEHHUE O HEOOXOOMMOCTH paccMOTpeHUs] (JEeHOMEHA JIAKyHapHOCTU HE TOJBKO B CHH-
XpOHHOM IUTaHEe, HO U B IMAXPOHUH, TOCKOJIBKY JIAKYHBI — UCTOPUYECKH M3MEHUNBasi KaTeropws,
9BOJIIOLIMOHUPYIONIAs BMECTE C JIEKCUKOM M TeMH MOHATHSAMH, KOTOPBIE HaXOIT B HEW OTpaXKeHHe
[MypaBbeB, 1975, c. 23]. I'. B. BeikoBa BeICKa3ajia CIIPaBeIMBYIO MBICIbL O TOM, YTO BCE MHHOBA-
MU B JIEKCUKE (BapBapU3Mbl, OKKa3HOHAIM3MBI, COOCTBEHHO HEOJIOTU3MBI H JIP.) «IOIMYCTUMO CUH-
TaTh 3€pKaJioM, B KOTOPOM MOXKHO PacCMOTPETh JIaKyHY, T. K. KaX/Jasd U3 HUX MOXeT cTaTh (U 3a-
YacTyI0 CTAHOBHUTCS) aHTUJIAKYHONH-MOHOTIUIEHYcoM» [BrikoBa, 1999, c. 99].

TecHO CBsI3aHBI TaK)Ke KATErOPHH JIAKYHAPHOCTH M MOTEHIHMAJBLHOCTH, ITOCKOJBKY CYIIECT-
BYIOIIIME JIAKYHBI TOTEHIMAILHO MOTYT OBITH 3aIIOJIHEHBI, T. €. MOTYT OBITh peaM30BaHbl BOZMOX-
HOCTH, 3aJI0’)KEHHBIE B A3BIKOBOI cuCTeMe. B COBpeMEHHBIX TMHIBUCTHYECKHX HCCIEIOBAHUAX IO-
TEHIUAIBHOCTh PAacCMaTPHUBAETCS KAK YHHBEPCAIBHOE CBOMCTBO SI3BIKOBOW CHCTEMBI, CBSI3aHHOE
C TIPENICTABICHNEM O fA3BIKE «KAaK CHCTEME BO3MOXKHOCTEI», KOTOpas MPOTHBOIOCTAaBI€HA HOPME
KaK «cucTeMe 00s13aTenbHbIX peanusanuit» [Tapacosa, 2014, c. 1].

[Ipobnema maKyHapHOCTH dalle BCEro pa3pabaThIBacTCsl B MCCICAOBAHHMAX MO CPABHUTEIBHON
THUIIOJIOTHH SI3BIKOB, TEOPUH MEPEBO/Ia U MEXKKYJIbTYpHOH KommyHuKaimu (cM. [["ak, 1976; Mapko-
BuHa, CopokuH, 2010; Maxonuna, 2006; Mypasses, 1975; Crepaun, 2006] u ap.). PeHomeH jaky-
HapHOCTH B JIMaXPOHMM, B €TO CBSA3HM Ha MEXKCHCTEMHOM M BHYTPUCHUCTEMHOM YPOBHE C SIBICHHEM
HEOJIOTU3allH, IPAKTUYECKH HE U3ydeH. [IMaxpOHHOE M3yUYeHHE HEOJIOTH3alMH SI3bIKa JAeT MUpPO-
KM€ BO3MOXXHOCTH JUISI BBIABJICHHS JIAKYH, CIIOCOOOB M MPUYMH WX SIMMHHHPOBAHHUSA, PACCMOTpe-
HUS JJAKYHapHOCTH KaK Ba)KHOTO CTHMYJIa OOHOBIICHHS JIGKCHYECKON CUCTEMBI.

Ienp uccnenoBaHus COCTONUT B BBISIBICHUH TUIIOB JIAKYH B PYCCKOM JIEKCHUECKOW CHCTEME BTO-
poii mosoBuHBI XX B. 1 aHA/M3€E MyTEH M CPEICTB MX KOMIICHCAIINH.

MaTepnaﬂ H METOABbI HCCJICAOBAHUSA

MarepuaJjioM TSI UCCIICIOBAHUS IMOCIYXWIA YaCTHBIE MHChMa BTOpON momoBuHBEI XIX B. —
JI. H. Toncroro, U. C. Typrenesa, A. Il. Uexosa, M. E. CanteikoBa-Illenpuna, 1. A. 'onuaposna,
A. W. I'epuena, H. C. JleckoBa, ®@. M. JloctoeBckoro, B. M. I'apmuna, B. I'. Koponenko. Paccmot-
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pero Gomee 18 000 micem 1850-1890-x rr. * Dmmmprdeckas 6a3a pabots! coctasieT 1 055 HOBBIX
JUTst BTOpoi 11010BUHBI XIX B. ISKCUYECKHUX U CEMaHTHUCCKUX eAuHHUIl, | 344 KOHTEKCTa UX YIOT-
pebnenwst. DMUCTONSPHBIE TEKCTHI SABISIOTCS IIECHHBIM HCTOPUKO-JIEKCUKOJIOTHYECKUM UCTOYHHUKOM,
MTOCKOJIBKY JacTHas Tepenucka (IpyKeckas, ceMeiHas, AeoBas, JIIOOOBHAS) — 3€pPKajo dBOJOIH-
OHHBIX ITPOHECCOB B A3BIKC M PEYH: OHA IMO3BOJIACT IMPOCICIAUTE BXOXKICHUC WHOA3BIYHBIX U PYyC-
CKHX HCOJIOTUYCCKUX €AUHMUI] B JICKCUICCKYIO CUCTEMY, CYAUTH O CHOBOO6p330BaTCJH)HI)IX n CEMaH-
TUYECKHX MPOIECCaX U3ydaeMOi MOXH, 00Pa30BaHUU MOTECHIIUAIBHBIX U OKKa3HOHAIILHBIX JIEKCEM
u Jip.

B pa60Te HCIOJIBE30BaJIUCh METOABI KOHTPACTUBHOT'O (HpI/I BBISIBJIEHUH MTOHITUMHBIX U JEKCUYE-
CKHX JIAKyH B COTIOCTaBUTEIHLHOM HCCIIEZIOBAHUU MaTepHalia Pa3HbIX S3BIKOB U HA BHYTPHCHUCTEM-
HOM YpPOBHE), CEMAaHTHYECKOTO, KOHTEKCTYaJbHOTO, KOpIycHOro (rmpu aHamu3e maHHbeIx HKPS)
1 KOJIMYECTBEHHOTO aHAJIN3a.

PesynbTatel u 00cy:Kk1eHHe

CopneprxaHue TepMUHA JIGKYHA HAXOIUTCS B 3aBUCUMOCTH OT TOI'O HAIpaBICHMs JTUHTBUCTHUKH,
TZIe OH UCIONb3YyeTCs. B KOHTPaCTUBHBIX MCCIEI0BaHMX, IEPEBOOBEACHUH JIAKYHA ONPEAETIeTCS
KaK He3aHsTas JeKCHYeCcKas MMO3ULUS B KAKOM-HOO sI3bIKe, KOTOpasi OOHapyKUBaeTCs MPHU CPaBHE-
HHUH €r0 C JPYTUM: JIAKyHa NPEACTaBISIET COO0I «OTCYTCTBHE MEXb3BIKOBOTO COOTBETCTBUS B OJI-
HOM $I3bIKE OTHOCHUTENBHO Apyroroy» [CtepHuH, 2006, c. 26]. B sTHONCHXONIMHIBUCTHKE (HEHOMEH
JIAKYHapHOCTH PAacCMaTPUBACTCS CKBO3b IIPHU3MY S3bIKa M KyJbTYPBI: JIAKYHBI ONPEIEISIFOTCA Kak
«Tpo0enbl, “Oenble MATHA” Ha CEMaHTHYECKON KapTe A3BIKa, TEKCTa WU KYJbTYPHI, SBISIONINXCS
crocobamMM CyIIECTBOBAHUS HAI[MOHAIBHOTO co3HaHus» [MapkoBuna, Copokun, 2010, c. 5].
B nmHrBUCcTHYECKHX paboTax OOLIETEOPETHYECKOTO XapakTepa JIaKyHa OOBACHSETCS Kak Mmpooen
B JIGKCHUUECKOi cucteme si3bika. Hampumep, B aHTTIHICKOM sI3bIKE €CTh rHIIepOHUM NOrSe, KOTOpbIii
BKJIIOUaeT B ce0st 0003HaUeHHE Kak jkepedlla, Tak U KOOBUIBI, OTHAKO HET CJIOBA, KOTOPHIM MOYKHO
6bUTO OBI 0003HAUNTH U KOPOBY, U Obika [Rajendran, 2019, c. 431].

[lon nakyHOH B AMAXPOHHOM HMCCJIEAOBAHMHI Mbl IIOHUMAEM «ITyCTYIO KJIETKY» B JIEKCHUECKON
CHCTEME SI3bIKa, BBISIBIIIEMYIO PETPOCIIEKTHBHO, IMyTeM OOHAPYKEHHS CPEACTB, SJIMMHHUAPYIONIINX
ee: 1) Ha MeXBA3BIKOBOM (poHE (B 3TOM ciydae IJisi KOMIIEHCALMH B PyCCKOM TEKCTE MCIOJIb3YEeTCsI
MHOS3bIYHAS HEOJIEKCEMa), 2) BHYTPH CHCTEMBI (JIAKyHA 3aIlOJIHSAETCS COOCTBEHHO PYCCKOI Heolo-
TUYECKOM eIMHUIENH — OKKa3HMOHAJIBHOM, MOTEHIIMAIBHON WIIM MOJYYUBILIEH CO BPEMEHEM y3yallb-
HBIH cTaTyc).

I'maBHas mpuumHa, OOBSCHSIIONIAS 3aMl0JHEHNE JIAaKYHBI, a 3HAUUT, W MOSBICHHE HEOJIOTU3Ma, —
SKCTPAJIMHIBUCTHYECKAsl, OHA HOCUT NparMaTH4YecKUil XapakTep M CBsi3aHa co cdepoil pedeBoil
KOMMYHUKAllMU. OTa MpPUYMHA — KOMMYHHKAaTHBHAs pPEJIEBAaHTHOCTh KOHIIENTa, 0003HAuYaeMOro
HEOJIOTUYECKOH eqUHUIEeH: 1) KOMMYHUKaTHBHAS 3HAYMMOCTb HOBOT'O KOHIIENTA, KOTOPHIH (hopmu-
pyeTcs B OOILIECTBEHHOM WM MHIMBHIYaJIbHOM CO3HAHHHM, YTO CBSI3aHO C KOHTAKTaMH C IPYI'HMH
HapoJaMH{ WM BHYTPHUCONMATHHBIMU U3MEHEHHMAMH,; 2) aKTyaln3anus MMEBIINXCS KOHIIETITOB, He-
00X0JIMMOCTh MX BepOaJIN3alliU WM TPAHCHOMUHAIIHH.

MBI nonaraem, 4To B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, C YEM CBsI3aHbI JIAKYHBI B CJIOBape (C OTCYTCTBHEM
KOHIIETITA WM TOJBKO €T0 BepOan3allii), B CEMHOTHYECKOM OTHOIIEHHH MX MOKHO Pa3/IeiuTh Ha
JIBa THIIA.

1. IonsTuiiHple (KOHUENTYyalbHbIE), MPEACTABISIIOMINE COOOH MyCThle KIETKH B JEKCHYECKOM
CHCTEME, XapaKTEePHU3YIOIINECs] OTCYTCTBHEM KaK O3HAYAIOLIET0, TAaK U 03HA4aeMOro (KOHLIENTa).

2. Jlexcuueckne — MyCThIe KIETKH B JIEKCHUECKOW CHCTEME, XapaKTepU3YIOIINecs OTCYTCTBUEM
TOJIBKO 03HAYAIOMIET0 PY HAJIMYMHU HEBEpOANM30BaHHOTO 03HAYAEMOTI'0, CYILECTBYIOIIETro B 00IIe-
CTBEHHOM / MHIWBUIYAIbHOM CO3HaHUHU. B cocTaBe JIEKCHUECKUX JIaKyH MOYKHO BBIICIIUTD HOIHbIE
U YacmuyHslie B 3aBUCUMOCTH OT TOT'0, CYILIECTBOBAIN KaKHE-INOO YaCTUYHbIC YHUBEPOAJIbHbIE CO-

! CM. CIMCOK UCTOYHUKOB SI3IKOBOT'O Mmarepuala.
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OTBETCTBUS B BBIPAKCHUM TMOHATHS B CPABHUBAEMBIX SI3BIKAX WJIA MEXAY IMOJCUCTEMaMH OJHOTO
SI3BIKA WJTM HECOBMA/ICHUE SBISLIOCH a0COTIOTHBIM. B cocTaBe YacTHYHBIX JIAKYH BBIICIISIEM cunepo-
eunonumuyeckue (BBIABJISIOTCS TPU HEMOJHOM COBMAJICHUM JICHOTATUBHOTO O0ObeMa 3HAYCHHUS
CPaBHUBAEMBIX CJIOB) U npazmamuyeckue (CBI3aHbI C HATMYUEM WU OTCYTCTBUEM MPAarMaTHYECKO-
ro KOMIIOHEHTa B CEMaHTHKE COOTBETCTBHH (CTHIMCTHYECKOW OKPAIICHHOCTH, KOHHOTATHBHOCTH
(3MOIIMOHABHOCTH, OIICHOYHOCTH ), aCCOITHATHBHOCTH, 0OPa3HOCTH H JIp.).

IousiTHIiHBIE JaKyHbl 00HAPYKUBAIOTCS TPH MEKBSI3BIKOBOM comiocTaBiieHnH. OHU OBLIH CBSI-
3aHBI C OTCYTCTBHEM B PYCCKOM SI3bIKE€ HOMHMHAIIUH I KAKUX-THOO KOHIICNITOB, CYIECTBOBABIIUX
B KOHIleNToc(hepe IPyroro Hapoaa, OTPakaBIIUX OCOOEHHOCTH €T0 KYJIbTYPhI, COIMATbHON KU3HH,
OpiTa 1 T. 1. B 3TOM Cciydae B muchMax JIaKyHBI KOMITEHCHPOBAINCH C TIOMOIIBI0 MHOCUCTEMHBIX
SMHUIL. B 3MUCTONIAPHBIX TEKCTaX OTMEYAETCS] BCErO 6 HEOJIOTMYECKHUX EAMHUIL TAaKOro Thra (Café,
demi-monde, huldigung, réveillon, trattoria, vernissage), uro cocrasiser 0,56 % ot o01uero yucia
meonekceMm. Cymectsutensaeie demi-monde, huldigung, réveillon ymorpe6isnmcs B TekcTax TOIb-
KO B KaueCTBe HEy3yalbHBIX €IUHMII, a Café, trattoria, vernissage co BpemeHeM OBLIH MEPEKOAUPO-
BaHBI U 3aMMCTBOBAHBI PYCCKHUM SI3BIKOM.

AOcom0THOE OOJBIIMHCTBO HEOJNIOTHYSCKHUX €IHHUI] BTOpOoii moaoBuHEI XX B., 3adyHKCHpOBaH-
HBIX B MUChbMaX, MOSBHUJIOCH B Pe3yJIbTaTe SIMMUHHAPOBAHUS IMOJHBIX M YACTHYHBIX JIEKCHYECKHUX
aakyH (99,44 %). DuuCTONSIPHBIC TEKCThI AEMOHCTPUPYIOT BEAYIIYIO POJIb HHOS3BIYHOM JIEKCHUKH
B Ipolecce Heoyoru3anuu Bo Bropou monoBuHe XIX B.: oHa cocraBmser 54,02 % emuHwMII
OoT 0o0mIero 4mcia HEoJoru3MoB B muchMax; 33,7 % — pycckue JeKCHYecKne HOBOOOPa30BaHUS;
12,22 % — ceMaHTHUECKUE ICPUBATEHI.

B xoMmieHcanuy JTeKCHYECKUX JaKyH MOKHO BBICTTUTH TPH Ty TH.

1. 3amonHEeHNE MYCTOH KIIETKH JISKCHYECKOW CHCTEMBI B CBSI3H C (DOPMHPOBAHUEM B KOJUICKTHB-
HOM WJIH WHIUBUIYAITEHOM SI3BIKOBOM CO3HAHWH HOBOTO KOHIIETITA, OTPAXKAIOMIETO Peaiid, COObI-
THUSI COLMAILHON, OJTUTUUECKON, KyIbTypHOH, ObITOBOM *H3HM Poccun (1 Mupa B 11e710M) BTOPOH
monoBuHBI XX B.

1.1. Ecmu moHsiTHE 3aMMCTBOBAJIOCH Yy JPYroro Hapoja, TO JIAKyHA dYallle BCETO 3aIlOJTHSIIACh
HHOSI3bIYHOM equHUIel. Heomoruszamus coderanach C HEOKOHICTITyIH3aIUeH B TPyIIax:

1) mpeaMeTHOMH, OBITOBOM M TEXHHUYECKOU JIGKCUKH — B TTUChbMaX OTPAXKEH Psijl 3aMMCTBOBAHHBIX
B M3y4YaeMbIi MEPHUOJI CIIOB, IMEHOBABIINX SIBICHUSI, (PaKThl KYJIbTYPHI, ObITA, TEXHUIECKUX JTOCTH-
KEHHI eBPONEHCKUX CTPaH: Ha3BaHUs TKAHEH, NPEIMETOB OACKIbI (euntop, opan, Kyagiopa, nuo-
arcak, nyoecya, pail); TEXHHUECKUX U300PETCHUIN U CBA3aHHBIX C HUMH SIBJICHUH, IPOILIECCOB (8e10-
cuneo, oazeppomun, OpPeHadx’c, NOAUSPAP, NYIbEEPUIAMOD, Pemyulb, CMepPeoCcKon, menespammd,
menegon, myHHenb, omomunus, KCnpecc, dneeamop u 1p.); 3aBeneHuil (kagewanman, kpema-
mopust, Mmopea, canamopusi); urp (Kpokem, cmunivb-1e3, meHHUC),

2) Hay4YHOM TEPMHHOJOTUH: Ha3BaHUsI HCKYCCTBEHHBIX SI3bIKOB, H300peTeHHBIX B EBpore (acne-
panmo, 601antoK); HOBBIX TOHATHN B 00JaCTH MEAUIUHBI U Onomoruu (abopmushbiil, abcopoyus,
SUNHOMUZUPOBAMY, OAPBUHUIM, 003UPOBAMDb, UHDEKYUOHHDBIL, MACCANC, MOPHUHUIM, HAPKOMUK,
He8po3, ncuxo3, ncuxonam, Guobpun, yepeoput),

3) JIEKCHKH, CBSI3aHHOW C HJICOJIOTHYECKOM (PEIUTHO3HOM, MOJMTHYCCKOM, COIMAIbHOM) che-
pOii: Ha3BaHUS HOBBIX ]ISl POCCUHCKOTO OOINECTBA COIUAIBHBIX, MOJUTHYECKUX, (HUIOCOPCKUX,
PEIMIHO3HBIX YUYCHUH, SBJICHUWM, MOHATUH (anmponoyenmpusm, 6a0yeusm, Kiepukaiusm, KOMMmYy-
HU3M, MAPKCUIM, MUTUMAPUIM, OPICAHU3M, COYUANUIM, PAMUHUZM, WMYHOA);, Ha3BaHHS JIHI[ 1O
MPUHAUICKHOCTH K HOBBIM Hay4YHBIM, QHUIOCO(PCKUM, PEITUTHO3HBIM, TOJUTHYCCKUM U Jp. chepam
(a0senmucm, oexadenm, Hazapew, CUMBOIUCT, COYUATUCTT, COYUONO02, PEHUAHUH, YaPMUCM U TIP.).

1.2. HoBbie nekcembl NOSBISUINCH B Pe3yJbTaTe CJIOBOMPOHM3BOACTBA, OOpPa30BBIBAIUCH I10
MPOJAYKTUBHBIM THUIIAM. B 3MHUCTONSPHBIX TEKCTaX MOYKHO BBIZCIUTH OTBIICYCHHBIC CYIICCTBUTEIb-
HbIE, MOTUBHPOBAHHBIC CYIIECTBUTEIHHBIMH, MIPUIIAraTeIbHBIMU: PYCCKHE JEKCUYECKHUE HEOIOTU3-
MBI (CJI0Ba, 00pa30BaHHBIC OT MPOU3BOASIIUX OCHOB UCKOHHBIX I WHOSI3BIYHBIX CJIOB ITPH TIOMO-
1w apuKrcoB, 3apUKCUPOBAHHBIE Y pa3HBIX aBTOpoB XIX B., HOTyUYHBIINE OTPAKEHUE B CIOBAPSX
pycckoro si3pika XX — maganga XX B., BOIMIEAINIHE B HAIIMOHAIBHBINA S3BIK pacCMaTPHUBAEMOTO Tie-
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prona) — bazaposuguna, 6AKYHUZM, 6e2EMAPUAHCIEO, OCKAOCHMCMEO0, O0CHMOCEUUHA, UMATbAHIU-
HA, KUMAu3M, HAPOOHUYeCmeo, O0OIOMOBWUHA, MOACMOBCME0, MOJICMOBWUHA, XIeCMAKOBWUHA,
VHUMAPUAHCTNBO, YEPHUUECMB0, WMYHOU3M; HE BOIIEIIINE B y3yC clloBa (B CKOOKaX yKa3aHbl UMe-
Ha TUcaTelield, B YbHX MHChMaX OTMEUCHBI Ha3BaHHBIC JeKCeMbl) — adyeswuna (J1. H. Toncroit),
oaxynuaoa (A.W. T'epuien), ounvbacoswyuna (M. E. CanteikoB-lllenpun), oOucmaprosuuna
(A. I1. Yexos), oproanoswuna (U. C. Typrenes), sacnepomanus (A. . I'epuen), eapmmanoswuna,
eweosuuna (B. M. Iapimn), oromacoswuna (U. C. Typrenes), zorauzm (B. T'. Koponenko), kam-
xosusm (H. C. JleckoB), nucapeswuna (B. M. I'apmun, B. I'. Koponenko) u ap.; Ha3BaHUS JTUIT] IO
MPUHAJJICKHOCTH K COLMAIBHON Tpynre, KPYyXKy, OOIIECTBEHHOMY, PEIUTHO3HOMY, MOJUTHYE-
CKOMY TEYEHHIO U T. JI.. IEKCUIECKHE HEOJIOTU3MEBI — Oazaposey, naulkosey, NoCmeneHogey, cma-
yeyHuK, moacmosey, yHumapuaney;, He BOIIEAIINE B y3yC cioBa — 6azapoud (A. WU. I'epuen), 6uc-
mapey (A. U. T'epuen), nexpacosey (A. Y. I'epuieH); Ha3BaHUs UL IO POPECCHH, POAY 3aHATHH,
00pa3y >KW3HH, YBJICUCHHUIO U TIp.: JIEKCHYECKHE HEOJOTU3MBI — GOIANIOKUCH, KYPCUCMKA, Macca-
Jcucm, nedazozuyKa, Icnepanmucm; He BOIIEIIe B y3yc JekceMbl — gacHepogun (U. C. Typre-
HeB), eudponamux (U. A. I'oagapoB), pemunemonka (A. I1. UexoB) 1 ApyTHe TPYIIITHL.

2. BepOanu3anus KOHIENTA, CYIIECTBOBABIIEIO PaHee, HO He UMEBIIIETO OJHOCIOBHOTO 0003HA-
YCHUS.

2.1. IIpoayKTHBHBIN crioco0 KOMIIEHCAIIMH JIAKYH TaKOro THIIA BO BTopoli monosuHe XIX croe-
THS — 3aMMCTBOBaHMe JIeKCHKH. [IuchMa OTpakatoT MacCOBBIN MPUTOK B PYCCKUM SI3bIK 3aIa/IHO-
€BPOIEHCKUX CIIOB, KOTOPbIE IMEHOBAIM CYIIECTBOBABIIIME PaHEe B HAIIMOHAILHOM CO3HAHUHM KOH-
HenThl. 3HAYEHUS WHOS3BIYHBIX €IWHHUI] B PYCCKOM S3BIKE IEpeNaBajiCh OMHCATENbHO, TAKUM
00pa3oM, HOBOE CJIOBO MO3BOJISIIO KOMITAKTHO BBIPA3UTh MBICHb: AOCeHmeusm — NPodcueanue He
C80€20 UMEeHUs, Omedecmed; aKKy3ayus — 008uHeHue, No0anHoe 8 cy0; 8a2aOVHO — YenogeK, He
UMeWull NOCMOSHHBIX MeCd HCUMenbCmed U 3aHAmull;, 0eKypanicuposams — OmoOusams 0Xomy K
yemy-1ub0, npusoOUMs 8 yHbiHUe, OuP@amayus — pacnpocmpanene J0HCHbIX CIYX08; UHmepnel-
IUPOoBamMb — Oelams NaApAAMEeHMCKUL 3anpoc, peKmupurayus — nonpaskd, GHOCUMAsL 8 NeYAMHbILL
meKkcm, u JIp.

2.2. Bropoii crioco0 — 3T0 co3/iaHie HOBOTO CIIOBA ITYTEM pean3aliy BO3MOKHOCTEH pyccKoii
CJI0BOOOPA30BATENIHLHOM CUCTEMBI.

Yame Bcero cTUMyJioM K (POPMUPOBAHUIO U 3aMOJHEHHUIO ITYCTHIX KJIETOK CITY)KHUJIO 3aHMMCTBO-
BaHWE MHOS3BIYHOTO CIIOBA, KOTOPOE aBTOMATHYECKH OTKPBIBAJIO «BaKaHTHBIE MECTa» B CIIOBOOOpa-
30BaTEIbHOM W JIGKCHYECKOH cHCTeMe, MOCKOJIBKY HOBas €AWHHWIA JOJDKHA Oblla BKIIOYHTHCS
B JICPUBAIIMOHHBIC OTHOIIICHUS B PYCCKOM SI3bIKE — 00pa30BaTh MPOU3BOIHbIC. Takoe MPOUCXOK/IC-
HHE MMEET, HampuMep, 0OJbIas 4acTh aOCTPAKTHOHN JIGKCHKH, 00pa30BaHHON MO MPOAYKTHBHBIM
THTIAaM H 3a()UKCHPOBAHHOM B TMHUCBMAaX: OOUKOMUpOBaHUe < OOUKOMUPOBAMb, OPOWUPOSKA <
bpowuposamy, peaburumuposanue < peadbuIUmuposams, UNOKPUMCME0 < UROKPUM, 1e2aTbHOCHIb
< Je2anibHblll, MOMUBUPOBKA < MOMUBUPOBAMb, NPEMEHYUOZHOCHb < NPEeMEeHYUO3HbLI, penopmep-
cmeo < penopmep, MeHOEHYUOZHOCMb < MEeHOEHYUOZHBIU U TTP.

2.3. Tperuit crocod KOMIEHCAIIMM KOMMYHHKATHBHO 3HAYMMOM JIEKCUYECKOW JIAKYHBI — BTO-
PHUYHOE HMCIIOJIb30BaHUE S3bIKOBOTO 3HAKA, T. €. CEMAaHTHYecKasi JepuBanus. B pamkax 3toro cro-
co0a MOXHO BBIJISITHTH JBa HAIIPaBICHUS.

1) IlepenocHoe 3HaueHwe (HOPMHUPOBAIOCH HEMOCPEACTBEHHO Ha 0Oasze mpsimoro. Hampumep,
SMHCTOJSIPHBIE TEKCTHI OTpaXkaroT (opMHpoBaHue Bo BTopol monoBuHe XIX B. mepeHocHoro (Me-
TaOpUIYECKOr0) 3HAUCHUS Y CIOB Cyppocam — «IOA00He 4ero-iudo; TO, YTO MOJMEHSET coOOi
uro-ubo» (BAC, 1964, 1. 16, c. 1532): Ymo sce kacaemcs 00 knueu Yephvluiescko2o — 6om 21as-
HOoe Moe 0D8UHeHUe NPOMUB Hee:! 8 e20 2/1a3aX UCKYCCMBO eCMb, KAK OH CAM 8blpANCAENICsl, TOIbKO
cyppozam OelicmeumenbHOCMuU, JHCUSHU — U 8 CYWHOCHU 200UMCST MOAbKO 0/ J00ell He3peblx
(H. C. Typrenes — II. B. Aunenxkony, 1855) (Typrenes, 1986, 1. 3, c. 49); (hepmenm — «0 KOM-,
yeM-1100, CIIOCOOCTBYIOMIEM pa3BUTHIO, ycuieHuio uero-mubo» (BAC, 1964, 1. 16, c. 1318):
B 0sopancmee naxooumcs pesontoyuonnslil hepmenm,; on He umen 8 Poccuu opyzozo nonpuwa —
APKO20, KPOoBABO20, HA NAOWAOU, — KpOME HONPpUWA IUMepamypHo20, mam 5 e20 U npocieoun
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(A. . Tepuen — B. C. ITeuepuny, 1853) (T'epuen, 1961, 1. 25, c. 55); ambpuon — «3a4aToK KaKou-
6o meiciu, unen» (BAC, 1965, 1. 17, c. 1857): Bawe cmuxomeopenue mue xadxcemcs Imopuo-
nom npexpacrozo cmuxomeopenus (JI. H. Tonctoii — A. A. ®ery, 1875) (Toncroit, 1953, T. 62,
c. 149) (cp. ¢ mpumepamu u3 HKPH: aubpuon cmorionueocmu (M. E. Canteikos-1llenpun); smbpuon
0yoyweeo yenoseka 60-x 20008; 6cex ceoux 2epoes on noxazan cHauaia ¢ smopuone (H. B. llen-
TYHOB); Hpascmaennwvill osmopuon 6 noame (O. M. JlocroeBckuii) u ap.).

2) B npou3BOJHOM CIIOBE MEPEHOCHOE 3HAYCHHE Pa3BHBAIOCH IOJ] BIMSHHEM MPOU3BOJIS-
IETO, B KOTOPOM HAOIIOANICS CeMaHTUYECKUN JEPUBAIIMOHHEIN cIBUT. Hanpumep, oaHO U3 mucem
A. W. I'epuieHa mo3BoJisieT TOBOPUTH 0 (OpMHUPOBaHUHU B 1850-X IT. B CEMaHTHIECKON CTPYKType
OTBJICYCHHOTO CYIIECTBUTEIHLHOTO peMecieHHu4ecmao Toj BIUSTHHEM NIEpEHOCHOTO 3HAUSHHS MPO-
W3BOJSIIETO pemecieHHUuK («TOT, KTO paboTaeT 6e3 TBOPUYECKOH MHUIMATHBBI, 1O CJIOKHBIIEMYCS
mabaony» (BAC, 1961, 1. 12, c. 1208)) HOBOTO JIEKCMKO-CEMaHTHYECKOTO BapHaHTa — «padoTa 0e3
TBOPYECKOM MHUIMATHBEIL, 110 CIOXKHUBIIEMYCS mabdaony» (BAC, 1961, 1. 12, ¢. 1209): ITomuu, umo
mebe 8 ocobeHHOCMU HedOCmaem KlacCcuiecko2o 00pa3oeanus, m.e. mo2o obuje2o ouenogeyenus,
KOmopoe uMeHHO u Hazvleaemcs ~'humaniora”<...> be3 Hee cmpawiHO mo, Ymo 1e2KO MONCHO
6naACMb 68 PEeMECIeHHUYECME0 HAYKU U 3d MHONCECMEOM (DAKmos nomepimv 0OWHOCMb Oeld
(A. A. T'epueny, 1858) (I'eprien, 1962, 1. 26, c. 211-212).

3. TpaHCHOMUHAIUS KOHIIEIITA.

3.1. IToBTOpHOE JIEKCHYECKOE 0003HAUEHHE KOHIIETITA MOTJIO OBITh CBSI3aHO C HEOOXOAMMOCTHIO
TeHepaIH3allii WIIM JIETallM3alui KaKuX-THO0O MPU3HAKOB, HA YPOBHE JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI —
C HaJM4YMeM MapaJurMaTHUECKUX THUNEpPO-THMOHUMHYEKHX JaKyH. Yarie Bcero Takue JaKyHBI
B PYCCKOM si3bIKe (peun) BTOpoil monoBuHBI XIX B. 00HapyXHBAIUCh U KOMIIEHCHPOBAIIUCH MPH
MEXBA3BIKOBOM KOHTAKTHPOBAHUH, CP. HHOS3BIYHBIC JIEKCEMBI, OTPAKEHHBIE B TUChMAaX, C HICKOHHO
PYCCKAMHU COOTBETCTBHUSMHU: YeMNUOH — nobedumens (CyIIEeCTBUTEIILHOE YeMNnuoH CONEPKUT aud-
(hepeHIUPYIOIIE CEMBI ‘CIIOPT’, ‘COCTA3aHMEe’ U SBISAETCS TUIIOHUMOM I10 OTHOIIIEHUIO K HCKOHHO-
My CIIOBY); 3cce — ouepk (IIEPBOE CIIOBO SIBIIIETCS TUIIOHMMOM II0 OTHONIEHHIO KO BTOPOMY,
MOCKOJIbKY COAEPKUT MU PepeHINPYIONINE KOMIIOHEHTBI 3HAUYEHHS ‘JIUTEPaTypPHO-ITy OIHAIUCTHYC-
ckuit’, ‘HenpuHyxaeHHas hopma’); blagueur (bp.) — zeyn, xeacmyn (B pyCCKOM SA3bIKE CYIIECTBYET
JIAKyHA [T TUTIEPOHUMA, 00BETHHSIONICTO TUIIOHUMBI JI2VH U X8ACHIYH).

3.2. BropuuHble HOMHHAIIUY MOTJIA BO3HUKATh MTPH KOMMYHHKATHBHON MOTPeOHOCTH B IIparMa-
THYECKH MapKHPOBAHHBIX JIEKCHUECKHX CIMHHUIAX, HEOOXOIMMOCTH B OOpPa3HO-IKCIPECCHBHOM,
CTHJIMCTHUYECKH CHIDKEHHOM, OTPULATENbHO-0LIEHOYHOM 0003HaYeHWH KOHIIENTa, T. €. B pe3yJbTa-
T€ KOMIICHCAIIUN MParMaTH4ecKuX JaKyH.

B muceMax oTmevaercsl psi 0Opa3HBIX HEOJIOTU3MOB CEMAaHTHUYECKOTO THIIA, MOSBHBIIUXCS
B KauecTBE CMHOHHMOB K CJIOBaM C HEWUTpalbHBIM 3HaueHueM. [IpuBeneM HEKOTOpBIE MPHUMEPHI.
Metadopruueckoe 3HauUeHUE abeKTHBA KIVOHUYHbIL — “9yBCTBEHHBIN, 3POTUYECKH HE 3apUKCH-
poBaHO B TONKOBBIX cioBapsax XIX B. OHO o¢opMHIOCs HA OCHOBE MEPEHOCHOTO 3HAYEHUS CIIOBA
K1yOHUYKa (€0 94eM-IM00 HECKPOMHOM, CKaOpEe3HOM, CBSI3aHHOM C DPOTUYECKUMHU TTOXOKIACHUSIMI
(BAC, 1956, 1. 5, c. 1051)). Cyns no nmucemy H. C. JleckoBa, npuiaaratesibHOE KiyOHUUHbII B yKa-
3aHHOM 3HAa4€HHWW aKTHBHO YIOTPEOISUIOCh B JUTEPATYPHOH KPUTHKE BTOpOi monoBuHBI XIX B.:
Kanv, eciu smom pacckas oCMAaHemcs MAio 3dMeYeHHbIM — a4 MO B03MONCHO, KAK B03MONCHO
U mo, 4mo ez20 CHpasedusvle HANPAGIEHCKUE DeyeH3eHmbl HA308YM «KAYOHUUHBIMY» U M. N.
(C. H. lllybunckomy, 1885) (Jleckos, 1958, . 11, c. 306).

B muceMax npyrux aBTOpOB B HOBBIX JUISI BTOPOH MoJ0BHHBEI XX B. 3HAUEHUSAX yHOTPEOIIAIOTCS
CJIOBa OepessiiHblil — «Oe3yIIHBINA, HEXKUBOM, OeCCTPaCcTHBINY: OObiCHUIACH C [IMumpuesvim, Ko-
Mopbwlil, N0 ee Cl08aM, 2080puUl 000 MHe NPOCMO C OMEYeCKoI HexcHocmbvlo. A 6edb npu MHe ma-
Kol cypossitl, kazennulil u 0epeeannotit! (B. M. Tapmmn — E. C. Tapummnoit, 1872) (Taprmn, 1934,
c. 435); cyxonnwili — «IJIOXOM, HECOBEPIIECHHBIH, HECKITAIHBIH (0 SI3BIKE, PEUH)»: Mo 00uH U3 Co-
omeuecmeeHHUKO8, He 3HAIOWUL HU C108a NO-panyy3cku, pyeaics. M36034uK ¢ yac e2o Kpyicui, d
OH HUue2o emy, kpome: ucu! — ckazams He modcem. M ¢ maxum-mo CYKOHHBIM A3bIKOM €30Um no
20po0y, keapmupol uem (M. E. Canteiko-Illenpun — A. H. Kpakosy, 1875) (Canreikos-IenpuH,
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1976, T. 18, xu. 2, c. 240); 60onbOHbEPOUHBII — «CTAIABBIN, HEECTECTBEHHBIN (HAIIOMHHAIOIINI
n300paxeHus: Ha 6oHOOHBepKax)»: [locre « Tamvsnbly MO nbeca Npeocmasisiemcs MHe GOHOOH-
epouHoil, xoms 51 00 cux nop He yscHui cebe, xopouia Bawa nveca unu sice nem (A. I1. UexoB —
A. C. Cysopuny, 1888) (Uexos, 1976, T. 3, c. 93) u ap. IlepeHocHO€E 3HaYEHHE TIOCIEAHETO TIPUIA-
raTelIbHOTO B CIIOBApsIX HE OTPaKeHO, HO oTMedaeTcs u 'y apyrux aBTopoB: O. H. Omprem (1909),
C. K. Makosckoro (1910) [3axaposa, 2021, c. 140].

[Ipu HamMuMM B S3bIKE CTHIMCTUYECKH HEHTPANBHOM JEKCEeMBI MUCcATellhb HEPEIKO MCKal BO3-
MOJKHOCTD BBIPAa3UTh KaKOe-THO0 3HaYeHHE C IOMOIIHIO OIIEHOYHOTO, CTUINCTUYECKH CHIDKEHHOTO
cioBa. C 30-x rr. XIX B. B pycCKOM SI3bIKE CYIIECTBOBAJIO OTBJICUCHHOE CYILIECTBUTEIBHOE CYOb-
exmuernocms (HKPS), 1. C. TypreHeB ucnosib3yeT BMECTO HETrO B OJJHOM U3 ITMCEM MOTEHIUATBHOE
(myst BTIOXH TICATENs) CYMIECTBUTENBHOE CYObekmusuuna, KoTopoe ObUI0 00pa3oBaHO OT MpHUjIara-
TETBLHOTO CYObeKMuHbIU TIPH TTOMOIHN cy(pdukca -wyun- co 3HAUCHUEM «SIBIICHUE, XapaKTepU3yro-
mieecss MPU3HAKOM, Ha3BaHHBIM MOTHBHUpYomuM cioBom» (Jlomartun, Yiyxanos, 2016, c. 700).
Hey3yanbHbIH XapakTep CI0Ba M €T0 CHIKEHHBII OTTEHOK IOKa3aHbI B TEKCTE MHChMa C TIOMOIIBIO
rpaguecKux METaolepaTopoB — MOMUEPKUBAHUS, KaBbIUeK: A 6cezoa, kak Bam uzeecmno, cma-
pancsa 6vims, HO Mepe 803MONCHOCMU, 0OLEKMUBHbIM 8 MOM, YO 5 0eld]l; a Mym MmaKas «cyob-
exmuswunay, umo deoa! (M. M. Cracronesuuy, 1878) (Typrenes, 2015, T. 16, ku. 1, c. 111). Cy-
MIECTBUTENBbHOE cyOvekmusuuna He Bcrpedaercs B HKPSI, He oTpaxkerno B cioBapsax XIX—XX BB.
C momeroii «HOBOE» OHO BHepBbIe (hukcupyercsi B «CioBape ciaoBooOpa3oBaTenbHBIX ad(hUKCOB
pycckoro s3bika» (2016) (Jlonatun, Ynyxanos, 2016, c. 701).

Hurnmmsm kak cucrema B3TJISAOB, MPEAIONIATaomas OTpUIlaHHe OOIIEeCTBEHHBIX IEHHOCTEH
(9cTETUYECKUX, MOPAJIBHBIX), Y3KHH MPaKTUIIM3M, TPYOBIH MaTepHali3M, BhI3BIBAI PE3KO OTpPHIIA-
TEJIbHOE OTHOILIEHHE y MHOTMX 00pa3oBaHHBIX Jroaed. B mucemax @. M. JlocToeBCKOro HEOIHO-
KpaTHO OTMeYaeTcsl ACPUBAT HUSUIAMUHA, O0pa30BaHHBIH, MO-BHIUMOMY, OKKAa3MOHAIBHBIM CIIO-
coboM Mop(heMHOH CyOCTUTYIHH OT cioBa Hueuauzm (¢ 3ameHor cyddukca -usm- Ha -amun-). OH
UCTIONIB3YETCSl KaK DKCIpEccCHBHOE O00O3HAYCHWE TOHITUS HUUIU3M, & TaKKe B COOMpaTeIbHOM
3HAYCHHH ‘HUTHIHUCTHI . Bedb 51, Hanpumep, yocacmob kak xomen Hanucamo npo Onvey Heanosy, uz
npoyecca o noodenxe TamOoscKux akyuil, KAk npo mun 0ecco3HAmMenIbHO 8besulelicss HUSUAMUHRDBL,
8 CaMOM OMBPAMUMENTbHOM U NOIHOM 8U0e, 8 0e8YOHKY, KOMOPAs, MOdcem Oblmb, U He CIblXald
Hukozoa npo nueurusm <...> (B. I1. Memepckomy, 1874) (Tloctoerckwuii, 1986, T. 29, k. 1, c. 315);
Huweme, umo ybutly Me3enyosa max u He pa3bICKAAU U YO HABEPHO MO HUSWIAMUHA
(B. @. Iymukosuuy, 1878) (locroesckuii, 1988, T. 30, ku. 1, c. 43).

3akiaouenue

PaCCMOTpCHHLIP'I Marepuall Mo3BOJIACT CACIATh BBIBOJ O HAJIMYUH B JIEKCUKO-CEMaHTHYCCKOM
CUCTCMC PYCCKOI'O sA3bIKa BTOpOfI moa0BUHEI XIX B. MOHATUHHEIX U JEKCHUYECKUX JIaKYH. Hpouecc
HCOJIOTU3aluH A3blKa U pEUH OBLII CBSA3aH TJIABHBIM 06pa30M C DJIMMUHHUPOBAHUEM KOMMYHUKATHUB-
HO 3HAYMMBbIX IIOJIHBIX W YAaCTHUYHBIX (FI/IHepO-FI/IHOHI/IMI/I‘IeCKI/IX, HpaFMaTI/I‘IeCKI/IX) JICKCUYCCKNX
JIaKYH. BI)II[CJ'I)HOTCSI TPpU IIYTU UX KOMIICHCALIUM: Bep6ajm3au1/1;1 HOBOT'O KOHIIETITA, KOHIICIITA, CYy-
HIECTBOBABLICTO pAHEC, HO HC HMMCBIICTO yHI/IBCp6aJ'ILHOFO 0603Ha‘leHI/I5{; TpaHCHOMHHAIUsI KOH-
oerrTa. B kauectBe crioco0oB KOMIICHCAIINU «ITYCTBIX KJICTOK)» BBICTYIIAJIM IPOLECCCHI 3aMMCTBOBA-
HUA, CJIOBOIIPOU3BO/CTBA, CEMaHTHYCCKOU JAC€puBanun, B Kau€CTBEC CPCACTB — MHOA3BIYHAA JICKCUKA
(I/IHOCI/ICTCMHLIG, HUHTCPCUCTCMHBIC U 3aMUMCTBOBAHHBIC C)_II/IHI/I]_[LI), CCMAHTUYCCKUEC U CJ'IOBOO6p3.30—
BAaTCJIbHBIC ICPHUBATHI (HGOHOFI/ISMLI, BOIEAIIHNE B Y3YC; IOTCHIHUAJIbHBIC, OKKaA3MOHAJIbHBIC CJ'IOBa).
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Abstract
Purpose. For scientists studying communication and for specialists who create texts, it is important to understand how
you can evaluate the impact on the audience, the result of this impact. In this paper, the author made an attempt to
combine practical knowledge in the field of text creation with a scientific approach to studying its effectiveness. Based
on the functions inherent in the text, the author considers the very concept of text effectiveness, which is defined dif-
ferently by different specialists. Different approaches to evaluating effectiveness are used in different communication
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Results. The analysis made it possible to highlight the general and specific in modern approaches to evaluating the ef-
fectiveness of texts, to use traditional and new evaluation approaches in the preparation of high-quality messages.
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BBenenune

3anpockl COBPEMEHHOr0 O0IIeCTBa MPUBEIHM K YBETMYEHHUIO KOJIMYECTBA CO3JJaHHBIX TEKCTOB
BO Bcex c(epax Haiel xu3HU — B OusHece, pexiname, PR, xxypHamucTuke, nureparype u T. a. Ce-
romus wHMOpMaIA OOpyIIMBaeTCs Ha MOTpPeOHTENel CO BCEX CTOPOH: M3 Teile- W pamauoddupa,
¢ OyMaXHBIX CTPaHMII ra3eT U KYpPHAJIOB, C SKPAaHOB KOMIIBIOTEPOB U 3JIEKTPOHHBIX Ta/pkeToB. On-
HAaKO ayJUTOPHEH Ka4eCTBEHHO BOCIPHUHUMAIOTCS HE BCE TEKCTHI, MIO3TOMY CIIEHUAINCTaM, CTpe-
MSAIIIMCS CO3/1aBaTh 3 (heKTUBHBIE COOOIIEHNS, BA)KHO TOHUMATh, KAaK MOXKHO OIIEHHTH BO3JIEHCT-
BHE Ha ayAUTOPHIO, PE3yIbTaT KOMMYHHUKAIUH C HEH.

Haunbonee npucraibHOEe BHUMaHUE Pe3yNbTaTaM BO3ACHCTBHS HA ayJUTOPHUIO YIEISUIOCh H yie-
JISETCsl MCCIeloBaTeNs MU B KypHaIMCTHKe, PR, pexiame m mmreparype. Tak, B KypHaJTHUCTHKE
HanbosIee TIryGoKO B 3TOil mpobieme pasbupamucs E. [Tpoxopos *, M. JI3sromuackuii 2, C. Kop-
KOHOCEHKO °. B PR caMbIMi cepbe3HbIME paboTamu 00 3G (EKTHBHOCTH, HA HALI B3TJIS, SBIISIOTCS
1pynsl U. Paitxmana [2013], P. JIsitnemann u E. Baiikansiesoit [2006]. B pekiamMe M0OXHO Bblfe-
muTh pabotel A. Kytmamuesa u A. [Tomosa [2006], JIx. JIsBuca [2003]. Heckoiapko cephe3HBIX pa-
00T, TTOCBATICHHBIX 2P(HEKTHBHOCTH TEKCTOB, €CTh TAKXKE Yy MCCIEIOBATEICH JINTEpaTyphl, HCKYC-
ctBa. Cpeau HUX MOXKHO oTMeTHTb Tpyasl O. Hukudoposoit * u JI. Berorckoro °.

OueBuiHO, 9TO 3((HEKTUBHOCTD TEKCTa B OTEYECTBEHHOW KOMMYHUKATUBUCTHKE M3y4aeTCs, HO
710 CHIX TIOp HE CUCTEMAaTHYHO M B Pa3HOM cTemneHu yriybnenHoctn. He BbipaboTan oOmiuii B3risijg
Ha TOHATHE YPPEKTHUBHOCTH TEKCTa, HE pa3paboTaHbl 0OIIME MOJXOIBI K €€ OIICHKE, KOTOphIe MOT-
71 OBl cTaTh (ByHIaMEHTOM JUIS TIOJXO0B Crieluduieckux. B HacTosmeit pabote aBTop mpeanpu-
HUMAET TMOMBITKY O0BbeIWHEHHs 3HAHWN B 0OJACTH MPAKTUYECKOTO CO3/IaHUS TEKCTa C HAyYHBIM
MOJIXOJIOM K HM3YYEHHIO ero 3QQEeKTUBHOCTH, aHATH3UPYs Pa3HbIC TOYKU 3PECHUS KaK TEOPETHKOB,
TaK U MPaKTUKOB PHIHKA KOMMYHHUKAITHIA.

DYHKIMHU TEKCTA

CeroaHst TEKCT U3Y4alOT pa3Hble HAYKH, U KXIas I0-CBOEMY MCTOJIKOBBIBAeT ero cyTb. C Hau-
Oosiee OIM3KOM aBTOPY TOYKH 3PEHMS, TEKCTOM SIBISIETCS «OOBEAMHEHHAs II0 CMBICIY IIOCJIEN0Ba-
TEIBHOCT 3HAKOBBIX AMHUID °. [ TOr0 4ToObI OLeHHBaTh Y)(DEKTHBHOCTH TEKCTA, TIPEA/IC BCC-
ro HeoOXOJUMO MOHUMATh, KAKME YEIOBEUECKHE MOTPEOHOCTH OH YJOBJIETBOPSET, KaK paboTaer,
Kakue (pyHKIMH BBIIONHACT. YenoBeK Kak «CYyLIECTBO Pa3yMHOE» HMEET IBOMCTBEHHYIO IIPHUPOAY,
COOTBETCTBEHHO, CYLIECTBYIOT JiBa BUJA 3HAHUS: [10Jy4aeMOe Yepe3 apryMEHThl U [10Jy4aeMoe ye-
pes nepexusanue . Cormacuo K. ®@umummosy [2007, ¢. 151-156], npoaHanusupoBasiiemMy paGoTsl
Ha 3Ty Temy I[lnarona, /[x. Céps, K. bpuHKepa, MOXHO TOBOPUTH O penpezenmamugroli QyHKITIH

! Ipoxopos E. Dddexrusrocts pesrensroctn CMU. URL: http://Awww.journ.msu.ru/upload/iblock/cd1/cd185635f82
cba26a674a1f8245e980b.pdf (nata obpamienus 12.05.2022).

2 ssnowmncruii M. D PeKTUBHOCTS BOCHIPUATHS W TIOHUMAHHs TEKCTOB MaccoBoM kommynukaimu. URL: http://
www.dzyalosh.ru/02-03-Vospriyatie-Ponimanie/Efektivnost-Vospriyatiya-i-Ponimaniya-Textov.pdf (mara o6paruenus
10.06.2022).

% Kopronocenxo C. Counonoruss xypuamactukn. URL:  http://evartist.narod.ru/text9/52.htm  (mara obpamemus
13.05.2022).

* Huxugpoposa O. TICHXONOrMYECKHe BONPOCH! BOCIPHATHS XyAOKecTBeHHOI muteparyps. URL: http://childpsy.ru/
dissertations/19259/? (nata obparmenus 21.05.2022).

® Beieomckuii JI. VickyceTso kak karapenc. Ilcuxomorns nckycersa. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/iskusstvo-
kak-katarsis/pdf (gara obpamenus 12.05.2022).

® Baneuna H. C. Teopus texcra. URL: http://www.hi-edu.ru/e-books/xbook029/01/index.html (mara obpamemms
12.05.2022).
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IPEACTaBICHUS IPEIMETOB, TIOJIOKEHUH U COOBITUH, 00 axcnpeccugnol GYHKIUY U anemismugHol
¢yHkuun. Bo Bcex paccMOTpeHHBIX paboTax Ha3BaHBI pa3HbIe (PYHKIUH, HO BCE UX MOXHO 0OBe-
JUHWATH B JIBE TPYIIBL: Iepefada pandoHaIbHONH MHQOpPMAaLMK MU Iepefada dMOLHOHAIBLHOTO CO-
ctosiHUA. OO 3TOM K€ TOBOPAT U COBPEMEHHBIE MapKETOJIOTU: «...B OCHOBE MOTHUBAIMX [IOTpeOuTe-
JIeH JeaT Kak parroHalbHble (YTUINTAPHBIE), TAK U IMOIIMOHAIBHbBIE MIPUYUHBD [DHKET U Ap.,
1999, c. 311]. B pa3HbIX KOMMYHHUKAIIHOHHBIX CUTyalusAX (B 3aBUCHMOCTH OT IIJICH U MOTpeOuTe-
Jieil) MpearovYTeHHe MOXKET OTHABaThCs PallMOHAJIbHOM MH(OpMAIMM, SMOLUOHATBHOCTH WIH HX
koMOmHaruu. Hampumep, Te e MapkeToiiorn otMedaroT: «Ilorpeduterneli Jerde 3aBoeBaTh, €CIIA
CO371aTh UM Xopoiee HacTpoenue» [Tam xe].

Takum oOpa3om, Ui YeJIOBeKa, SIBIISIOMICTOCS OAHOBPEMEHHO M PALMOHAIBHBIM, H 3MOIHO-
HaJIbHBIM CYILIIECTBOM, B IIPOLIECCE KOMMYHHKALIMU €CTECTBEHHO II€peAaBaTh APYTUM JIOIIM U pa-
[UOHAJBHYIO, ¥ SMOIMOHANBHYIO, H PallOHAIbHO-3MOIMOHANBHYI0 HHpopManuio. KoHeuHo, mpu
3TOM O4Y€Hb BaXXHO MEpeaBaTh 3Ty HHPOPMAIUIO KaYeCTBEHHO, 9P (HEKTHBHO.

IMonsitue 3(p(peKTUBHOCTHU TEKCTA

Camo nonsTHe 3()(HEeKTUBHOCTH TEKCTa HE TaK MPOCTO, KaK KaxkeTcs Ha mepsblil B3rsa. [loaxo-
Il K OneHKEe 3()()EeKTUBHOCTH TEKCTa MOTYT pa3nuyarbcs. YacTo OTIMYAIOTCS KakK Pe3yJbTaThl
KOMMYHHUKAIIUH, TaK U aCHeKThl UX U3MepeHus. MoKHO roBOpUTh 00 M3MEPEHUN KOMMYHUKaTHB-
HOU U (huHaHCOBOH 3¢ deKTUBHOCTU. TaK, KOMMyHUKamuehan Ihhexkmusnocmey — 310, Kak npa-
BUJIO, CTENECHb BBINOJHEHUS ONpPENEeICHHbIX KOMMYHHMKATUBHBIX 3afad: «O¢dexTuBHOoCcT = Pe-
synetar | Hensy. Quuancosyio s¢ghexmusnocms ONESHUBAIOT 10 JEHEKHON COCTABJIAIONIEH Kak
MOJTy4YeHNe MaKCUMaIbHOM BBITOJIBI IPY MUHUMAJIBHBIX 3aTpaTax.

TepMHHOIOTHUECKOE pa3rpaHUYEeHUE NBYX H3MepeHHH 3((eKTUBHOCTH HEpPEenKO MPUBOAUT
K IyTaHOCTH DPACIpOCTpaHEHHBIX Kiaccudukamnmii. Hanpumep, B aHIIHICKOM S3bIKE €CTh CIIOBO
«efficienty ms BeipakeHus 3G(HEKTUBHOCTH C y4eTOM 3aTpadeHHBIX CPeACTB U cioBo «effectivey
JUIsl BBIpaKeHUsS! 3QPEKTUBHOCTH 0e3 yueTa 3aTpaueHHBIX CPEICTB, B PYCCKOM XK€ SI3bIKE TaKOTO
nenenus HeT. ClIOBO «IeHCTBEHHOCTB» MOXKET OBITh MPOCTO CHHOHUMOM «3((QEKTUBHOCTH», XOTS
HEKOTOPBIE UCCIIEOBATENH KYPHAIUCTHKY PA3ACISAIOT 3TH MOHITHS: «9¢)heKmusHocmpio CiIeIyeT
Ha3bIBaTh TOT WJIM MHOH YPOBEHb yClieXa BO B3aMMOJCHCTBUU CPEICTB MAacCOBOH HWHGPOpPMAaLUH
C MaccOBOH ayAMTOpPHEH, TOrJa KakK pe3yJIbTAaTUBHOCTb KOHTAKTOB C COLUAIbHBIMH MHCTUTYTaMH
(BO3/IEHCTBIE HA MPUHSATHE PEIICHUI) ONPEICISETCS KAK OelicmeerHocmpy © CIeIHaTiCThl ke u3
PR-unnyctpun npu ouenke PR-meponpusaTuili paccMaTpuBaroT TpU HMOHATHS B paMKax OLIEHKU pe-
3yJbTaTUBHOCTHU: «BO3/JEHCTBHE — ATO U3MEHEHHE 3MOLMOHAIBHO-TIOBEJIEHUECKUX U KOTHUTHBHBIX
OpHEHTAIN{ U HaIpaBJICHWH 1ocie mpoBeAeHHbIX PR neiictBuii; addekt — 310 cooTHOmEHHE Tie-
neii u pe3ynbTaToB; (G peKTHBHOCTE — oTHOMICHHE Y deKTa K 3aTpatam Ha PR-kammanuon’.

[Tpu 3TOM, IO MHEHHIO HEKOTOPHIX CIICLHAINCTOB, IOHATHS 9¢hpeKkmusHocmy BIOIHE AOCTa-
TOYHO, YTOObI 0003HAYUTH JOCTH)KEHHE HEKOTOPOH PEeakudu B HEKOTOPOW ayAWTOPHU B JIHOOOM
MOJyCe — KOTHUTHBHOM, SMOIMOHATEHOM, TTOBEICHIECKOM. ..»

B pa3sbIX cdepax denoBeuecKon AEATENLHOCTH 3(PPEKTHBHOCTh TEKCTA OLEHUBAIOT IO-Pa3HO-
My. DTO CBS3aHO NPEXKAE BCEro C LENSIMH M 3a/lauaMH, KOTOpbIE CTaBAT Iepeln CoOOH co3laTemu
TEKCTOB Pa3HBIX THIIOB.

¢ (PeKTUBHOCTH TEKCTA B KYPHAINCTHKE
PaccmarpuBas 3¢(eKTHBHOCT TEKCTa, MCCIIEOBATENH JXKYyPHAIUCTHKH, KaK MPaBUIIO, TOBOPST

0 KOMMYHUKAaTHBHOH 3()()eKTUBHOCTH — O «BO3/IEHCTBUU Ha OOLIECTBEHHYIO H3HBY», KOTOPBIM, T10
onpenenennio C. KopkoHocenko, siBisercst «popmupyemoe B ayauropun CMU obmiectBeHHOE

8 Ipoxopos E. Ddpdexrusnocts pesrensuoct CMU.

® Hangunosa E. Kpurepun ouenxn >dpdexrnsroctn PR-gesrensnocrn. URL: https:/spravochnick.ru/reklama_i_pr/
effektivnost_pr_deyatelnosti/ (zata o6pamenust 03.05.2022).

10 Kapa-Mypsa E. BeicTyrenne Ha KoHbepeHIH «hheKTHBHOCTD KoMMyHHKamwm» B MITTTY, Gespais 2010 T.
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muerne» . C 5tuM MHeHHeM conmuaapes E. IIpoXOpoB, KOTOPEIH FOBOPUT O KOHKPETHBIX H3MEHE-
HUSIX B CO3HAHUH M TOBEICHUH ayuTopuu: «B obmactu co3Hanus 31U 3QQPeKThl 0OHAPYKHUBAIOTCS
B MHPOBO33PEHHH, MUPOCO3EpILIaHHH, UCTOPUIECKOM CO3HAHWHU U, NPEUMYIIECTBEHHO, B 00IIecT-
BEHHOM MHEHHUH, a BHYTPU KaXKAOTO M3 3THX KOMIIOHEHTOB MacCOBOTO CO3HaHMS — B 3HAHUSAX,
B3MNIAJaX, NPEACTABICHUAX, YOCXKICHHAX, CTPEMIICHUSX, LEHHOCTSAX, HOpMax, upeamax M T. 1.
B o6mactu moBeneHus, onpeaensieMoro co3HanneM, dh(GexTsl 00HapyKUBAIOTCSA B IepeMeHax Ha-
MIpaBIIEHHOCTH AECWCTBUH B cpepe Tpyaa, oOIIeCTBEHHOH KU3HH, ObITa, focyra u T. A.» [IIpoxopos,
2003, c. 317].

HccenenoBarenu XypHATUCTAKA B TpamumuoHHEIX CMMU odYeHb MaJio TOBOPHIIM M TOBOPAT 00
3¢ (HeKTUBHOCTH OTAETBHBIX TEKCTOB. OYEBUIHO, 3TO CBA3aHO C TEM, YTO B JIOMHTEPHETHYIO DIOXY
OBLTO OYCHB CIIOKHO €€ U3MEPSATH: «...Mbl MOXEM OLIEHUTh HEIIOCPEACTBEHHO KOJIUYECTBO JIIOACH,
03HAaKOMHBIIMXCS ¢ MatepuanoM. Ho... eciu npuOIM3UTENFHO BRICUMTATh Ay TUTOPUIO HOMEpa elle
BO3MOXXHO, TO ONIPEIEIUTh KOJIMYECTBO TE€X, KTO YBHIEI U IIPOYNTA] B HOMEPE UMEHHO Balll MaTe-
pHan, yxe He MOTydnTcs (Pa3Be 4TO uepes ompockl)» - Ho Takme HCCIeOBAHMS BECHMA JOPOrO-
CTOSIILIM, TO3TOMY H3Mepsaiach 3pdekTuBHOCTh MuIb caMmux CMU (THpaku, peTHHTH, LUTHPYe-
MOCTb, BIHATENBHOCTH). XOPOIIMH MaTepuan dalle IPU3HABAJCS TAKOBBIM PYKOBOJICTBOM,
OTBETCTBEHHBIMH, ONBITHBIMUA COTPYJHHKAMH TOTO WJIM MHOTO M3JAaHUSA, PAJUOCTAaHIMH WIH Tele-
KaHaJja.

CH0XHOCTh OLIEHKHM TEKCTOB BO MHOTOM OIpENeNIsieTcs TE€M, YTO ayAMTOPHs BOCHPUHHMAET
TEKCT Cpa3y IO HECKOJbKMM mapamerpaMm: «OmHa TpyIla CBsi3aHa C WHCTPYMEHTAJIHHON pPOJIBIO
3TOTr0 TEKCTA, CTENEHBIO €ro MOJIE3HOCTH, BO3MOYKHOCTBIO HCIIOJIb30BaTh B MPaKTUUECKOH AesTeb-
HocTH. BTopast rpynma mapaMeTpoB CBf3aHa CO CTENEHBIO aJAEKBATHOCTH COJEPXAaHUS TEKCTa TOU
JEeWCTBUTENBHOCTH, KOTOPYIO 3HAeT ayAuTOpus. TpeThs IpyIlina napaMeTpoB CBs3aHa C COBEPILEH-
CTBOM, HCKYCHOCTBIO, TPO(MECCHOHANN3MOM CO3/aTelIs JAHHOTO TeKCTay .

O (heKTUBHOCTD OTAENBHBIX TEKCTOB TEM HE MEHEE HEPEAKO MBITAIUCH OLEHUTh OOBEKTUBHO.
Tak, Ha 3Tane MOArOTOBKU Jelajld 3TO Ha OCHOBE CTaHJApTHOTO 4eK-nucTa. Hanpumep, «B amepu-
KaHCKOH Bepcuu (mpumepHo 1970-e Toap!) OIEHOYHOTO JINCTa TEEBU3NOHHOTO BHICOPEIOPTaXKA. . .
Cpear MEePBOCTEIICHHBIX KPUTEPHUEB CIEIYIONIe: MePCOHNUIIMPOBAHHBIN MOAX0A (€CTh JIH TJIaB-
HBIH TIEpCOHAXK), HAIMYKE OTBETa Ha BOMIPOC “KOMY BCE TO HYXHO?”, UCTIOJIB30BaHUE PAa3rOBOPHO-
IO CTWIS, CTPYKTypHOE 0(OpMIICHHE TEKCTa, YETKOCTh B BHIPA)KCHMH OCHOBHOW HJEW MaTepuaina,
JMIOrHYecKast CBS3AHHOCTh BCEX UacTeil TekcTa» .

[ocne myOnukaumu 3¢ (HEeKTUBHOCTD TEKCTa TOXKE OLEHUBAJIH, TOCYUTHIBAs KOJTUYECTBO KPUTH-
YECKUX WM 0J0O0PSIOLINX 3BOHKOB B PEAAKLHUIO WK IIMCEM OT ayAUTOPHH («ABaJIATh IHCEM — TaK
cebe MaTepuanbuuKy», «IBa MeIIka — oTIgHo!» 1 T. 1.). Taxke prukcupoBanach I1eHCTBEHHOCTH IO
MOCTaBJICHHOH MPo0OieMe: «TpaHlles Mmocie MyOIHKaluK 3apbiTay, «IUPEKTOP 3aBOJIa MOIYYMI BbI-
TOBOP», «HAYAJILHUK IIOYTOBOTO OT/EJICHUS YBOJIEH» U T. [I.

[losiBnenne MHATEpHETA MO3BOIWIIO 3HAYMTENBHO PACIIMPUTh WHCTPYMEHTApPHNA OIEHKH 3 dhek-
THBHOCTH >KYPHAJMCTCKUX TEKCTOB. Tak, CEroJHs MOXKHO JIETKO IOJIy4aTh OIpe/ieleHHbIe oKa3a-
TEJIU 0 OTAEIBHOMY KYPHAIUCTCKOMY TEKCTY: KOJMYECTBO MPOCMOTPOB, JalKOB, pENOCTOB, KOM-
MEHTapHeB, BpeMsl, 3aTpaueHHOE Ha YTCHUE, MO3MLHUS TEKCTa B BblJaue IMOMCKOBUKAMHU (IIPSIMO U3
OTKPBITHIX JAaHHBIX WM W3 3aKPBITHIX, HAIPUMeEp, TaKUX CEpPBHUCOB, Kak SHmexkc.Merprka wiu
Google Analitics).

HoBble TexHONIOrHYeCKHE BO3MOXKHOCTH YK€ OKa3bIBAIOT ONPEIeICHHOE BO3eHCTBIE Ha padoTy
xypHanucToB. COBpeMeHHBIE HCCIeI0BATEeIN OTMEYAIOT: «...CO3/IaBaTh TEKCTHI I HOBBIX MeHa

Y Kopronocenxo C. Conponorus JKYPHAIHUCTHKH.

12 Kaxk onennts s¢dexrusHocts PR: 13 mokasareneir. URL: https://vc.ru/marketing/257729-kak-ocenit-effektivnost-
pr-13-pokazateley?ysclid=12rgyzzu53 (nara obparuenus 12.05.2022).

B anowunckuii M. DbHEKTHBHOCTS BOCTIPUATHS ¥ TTOHHMAHHS TEKCTOB MACCOBOH KOMMYHHKALIHH,

¥ Bonkosa H. M., T Yyorceuti [{. A. VIHTerpaTHBHBIN MOAXOM K U3MEPEeHHIO S((QEKTUBHOCTH KOHTEHTa B HOBBIX MEJHA!
nocranoBka npo6iemsl. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/integrativnyy-podhod-k-izmereniyu-effektivnosti-kontenta-
v-novyh-media-postanovka-problemy/pdf (nata o6pamenus 11.05.2022).
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C Y4YeTOM KJIFOYEBBIX IOKa3aTeseill 3()(heKTUBHOCTH MOTYT JKypPHAJIUCTHI, 00IaJarone MapKeTHH-
TOBBIM MBIIIJICHUEM U BJIAJICIONINE B PAaBHON CTETIEHU KaK COIMAIbHBIMHU, TaK U TEXHOJIOTUYECKUMHU
KOMIETeHIUAMIY . CerojHs COTPYIHMKH PEaKIMil HAlENeHBl Ha IMOTyYeHHe H3MEpSIEMBIX pe-
3yJlbTaTOB: BBICOKOTO YPOBHSI BUPAJIBHOCTH — JAIbHEUIIETO CAMOCTOSATEIBHOIO PacIpOCTPaHEHHS
TeKCTa ayIUTOpHei; 0OJBIIOro ypoBHsS oxBara ayautopuu (Reach) — komuuectBa mosb3oBareneit
U BBICOKOTO YypoBHs BoBieueHHOCTH (Engagement Rate) — mporieHTa akTHBHBIX MHOJb30BaTeNei,
PaccYUTHIBAEMOT0 UCXOJISl U3 0XBaTa M KOJMYECTBA PEaKLuil (J1aiiK, pernocT, KOMMEHTapuii, 3a1uch
B JPy3bsi, KOIIMYECTBO MOAMICOK 1 T. A1.) 110 hopmyire™®

ER = (Bce B3aumopeiicTBus ¢ myonukanuei / oxsaT myOnukarun) x 100.

IToxa mpu myOnukanuu TekctoB B CMU KonnvecTBeHHBIE NOKA3aTeNn HE YBSI3BIBAIOTCS C (hu-
HAHCOBBIMH PE3yJIbTaTaMu (HampuMep, NPH KaKWUX 3aTpaTax MOJy4yaroT THICSUYY JIAHKOB WM Kakue
JOXOZBI IPUHOCAT CTO pernoctoB). OHAKO MPEACTaBIAETCS, YTO B ONMKaiiiliee BpeMsi B )KypHAIIU-
CTHKE Ha OCHOBE HOBBIX TEXHOJIOTHH OYyZeT MpOU3BOAMUTLCS U (PMHAHCOBAs oLeHKa 3 ekTuBHOCTH
TEKCTOB.

CerozHsi MBI MOKEM TOBOPHTB O CIEAYIOIIUX KPUTEPUIX OLEHKH dPPEKTUBHOCTH JKYpPHAIIMCT-
CKOT'0 TEeKCTa!

o YEK-JIUCT;

o 3BOHKHM U NIMCbMA B PEAAKLUIO,

o JIeMCTBEHHOCTH (MPEANPUHATHIE MEPHI TepOIMHU Ty OIUKauii);

o OXBAaT ayJUTOPHH U 00IIee KOJTUIECTBO KOHTAKTOB C Ay JUTOPHUEH;

o CcpenHee BpeMs KOHTaKTa (4TeHHs, IPOCMOTPA, IPOCIYILIUBaHNSA);

e BUPAIBHOCTH;

o BOBJICUCHHOCTH,

e MECTO B Belgaue norckoBukamu (Sumekc, Google u 1. 1.).

IddexTuBHOCTH TekcTa B PR

PR-TekcThl, Tak e Kak >KypHaJMCTCKUE, OONblLIel 4acThio MyOJMKYIOTCSI B CPEICTBAX Macco-
BOIl MH(OpPMAIINK U CONMAIBHBIX CETIX, MOATOMY MOAXOIBI K OleHKe 3(P(PEKTUBHOCTH BO MHOTOM
noxoxu. OTHaKO BHUMaHHE €il yaensercst Oojee NpUCTaIbHOE, Bellb «KOPIOPATUBHAS PEITyTalusl
HATIPAMYIO CBSI3aHA C A(PQPEKTHBHOCTHIO» . Jlae €JMHCTBEHHBIH TEKCT MOXKET «BBICTPEIHTEY
C KOJIOCCATILHBIM 3KOHOMHYECKUM 3PPEKTOM.

Kak u B )xypHanuctuke, popma u cojepkanue PR-TekcToB 10 myOnMKamuy OLEHUBAIOTCS 10
yek-muctaM. Ilpu ouenke PR-tekcToB mocne myOiMKammy 4acTO paccMaTpUBAIOT IOBBIIICHHUE
OCBEJIOMIIEHHOCTH O KOMIIAHMM, TOBape WIH YCIyre, HCCIENYyEeTCs] BOCHPHUATHE ayIUTOPHH IO
U mociie MHPOPMAITMOHHON KaMIlaHuW. Takke HepelKo MOJCUUTHIBAIOT KOJIWYECTBO 3alPOCOB HH-
¢dopmanuy, H3MeHeHHE o0beMa MPOJAXK, LIEH aKUUH W T. ., YaCTO PACCUUTHIBACTCS HOBOCTHOM
(coOBITHITHBIN) UHAEKC IUTUPYEMOCTH, MOKA3bIBAIOIINN CpPEeAHEE KOINYECTBO IMEPENeYaToK TEKCTa
3a OMpeJIeTIEHHbIN TTepUo.

Ecnu y »KypHaJIMCTCKOTO TEKCTa B IOMHTEPHETHYIO 310Xy OblLia Mpo0iieMa BBIWICHEHUS U3 BCEX
TEKCTOB HOMepa win 3¢upa, To B PR-uHIYyCTpun nmeercs npobiemMa BEIWICHEHUS! TEKCTa U3 BCEX
MEpOMPUSITHIA, TPOBOAUMBIX KOMITaHueH / opranu3armeii. Cerofns, Kak U B XypHaIHCTHKe, WH-
TEpHET TO3BOJIIET SKOHOMHYHO OIICHWBAaTh OTAeNbHbIE PR-TekcThl. OOBIYHO paccMaTpHBalOTCS
CHeNyIOLUE TIapaMeTphl:

S Boaxosa U. H., I'vorceusi Ji. A. VTerpaTHBHbIA TOIX0 K H3MEPEHHIO 3 (EKTHBHOCTH KOHTEHTA B HOBBIX MEJHA:
HOCTaHOBKA IPOOJIEMBI.

16 Tam xe.

Y IMumenos XK. K Borpocy 06 ouenke sdpdexrusroctn PR-gesrensnoctn. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/k-
voprosu-ob-otsenke-effektivnosti-pr-deyatelnosti/pdf (nara obpamienus 20.04.2022).
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« Media Outreach — oxBaT ayauTopuu («3TOT MOKa3aTeb BCE €IIe OCTACTCS OJHUM U3 CaMbIX
TOMYJIAPHBIX U aKTyalbHBIX, Ha B3I PR-crienmamictosy *°);

e KOJHMYECTBO CTCHEPUPOBAHHOTO TpahMKa Ha BHEITHHUI CaMT;

e KavecTBO CT€HEPUPOBAHHOrO TpaduKa Ha BHEIIHUHA CalT (cpemHee BpeMmsl, TPOBOIUMOE Ha
caiiTe ayIuTOpHEH, CpeHee KOJIMYECTBO MPOCMOTPEHHBIX CTPaHUIL, IOKa3aTelb OTKA30B U T. 1.);

o BOBJICUCHHOCTH I0JIb30BaTENICH;

o BBIJAaua B pe3ysbTaTax IMOMCKa TTOUCKOBUKOB,;

o cronMocTbh KoHTakTa Wik CPT — cTOMMOCTH 32 THICSYY KOHTAaKTOB (PacCUUTHIBAETCS KaK OT-
HOIIEHUE 3aTpaT Ha MOATOTOBKY TEKCTA K OXBAYEHHOW ayIUTOPHH).

Hexoropsie nokazarenn PR-HHIyCTpUM COBNAAAIOT MO CYTH C MOKA3aTEIsIMU B KYPHAIUCTHKE,
HO Ha3BIBAIOTCS MO-pasHoMy (Hampumep, oxeat — Reach u Media Outreach).

Taxkum 00pazom, MBI MOKEM TOBOPUTH O CIEIYIOIIUX KpUTEpUsX oueHKH d¢p¢exTuBHOCcTH PR-
TEKCTa:

e YEK-JIUCT;

e OCBEIOMJICHHOCTH O KOMIIaHHUH (TOBape, yciyre);

o HU3MEHeHHe 00beMa POk, [IeH aKIMii, YiciIa MPUBEPIKEHIIEB KOMIIAHUH / IPOIYKTa,;

e HOBOCTHOH (COOBITHIHBIIN) HHAEKC HUTHPYEMOCTH;

o OXBAaT ayJUTOPHUH U 00IIee KOJUIECTBO KOHTAKTOB C Ay TUTOPHUEH;

e KOJHMYECTBO CTEHEPUPOBAHHOTO TpahuKa Ha BHELIHUN CalT;

e KavecTBO CrCHEPHUPOBAHHOTO TpaduKa Ha BHEIIHUI calT (cpemHee BpeMsl, MPOBOIUMOE Ha
caiiTe ayIUTOpHEH, CpeiHee KOJIMYECTBO IPOCMOTPEHHBIX CTPAaHUIL, IOKa3aTellb OTKA30B U T. 11.);

o BUPAIBHOCTE;

o BOBJICYCHHOCTE,

e MECTO B BbIJlaue [TONCKOBUKAMU,

o cTouMocTh KoHTakTa uiau CPT.

¢ deKTHBHOCTb TEKCTA B peKjIaMe

PexnaMHubIe Lesn ONPeessioT Ha OCHOBE MapKETHHTOBBIX 1eJIei, KOTOPBIMH SIBIISIIOTCSI HH(OP-
MHpPOBaHHE O MPOAYKTE, yKpeIIeHue, TpanchopMaus IMUKa KOMITaHUU U T. 1. MccnenoBatenn
BBIJICJISIIOT JIBAa METOJa M3MEpeHUs] dPPEKTUBHOCTH PEKIIaMbl: SKOHOMHKO-CTaTHCTHYECKHE H CO-
nuosornieckue. [lepsole «O3BOMAIOT KOCBEHHO ONPENENUTh YPOBEHb 3()()EKTUBHOCTH PEKIaMHON
KaMITaHUW Ha OCHOBE M3MEpEeHUsI 00bEMOB NPOJIaX, THMHAMHUKN (PMHAHCOBBIX Mokazareneil. Cormo-
JIOTUYECKHE METOBI JAI0T BO3MOXKHOCTD TOJIyYHTh CIEIYIOITYI0 HH(OPMAIIHIO:

a) ypPOBEHb Y3HABAEMOCTH MPOJYKTA H TOPTOBOM MapKH;

0) ypoBeHb TOBEpHs K IIPOAYKTY, TOPTOBOIM Mapke;

B) OTHOIIICHUE K MPOAYKTY (TOPrOBOM MapKe) B CPAaBHEHUM C OTHOIIICHHEM K JIPYTMM TOPTOBBIM
MapkaM u pogyktam» °. Takum o0pa3oM, B peKIaMe paccMaTpHBACTCs U (PMHAHCOBAS, H KOMMY-
HUKaTHBHAS 3()()EKTUBHOCTD PEKIIaMBI.

Kaxk npaBuiio, IMEHHO Ipojaka TOBapa WM YCIYTH — OOBIYHAS S3KOHOMHUYECKAsl IeJIb PEKJIAMBbI:
«Y pekiamMbl OJHA IIeJb — MPOAATh TOBAp, BCE OCTajbHOE OT JiykaBoroy» [Ormieu, 1993, c. 5].
B cBsI3U ¢ 3TUM YacTO OLIGHUBAIOTCS KPUTEPUH, BIMSIONINE HMEHHO Ha MPOJaKy TOBAapOB M YCIIYT.
TecTupoBaHUE OT/AECNBHBIX, CAMBIX BaKHBIX B TEKCTE, ONPECISIONIMX CYTh PEKIaMbl KIFOUEBBIX
CIIOB y’K€ JIaBHO HaXOAWTCS B TI0JIC 3pEeHHS NMPaKkTHKOB. Hanbomee yacTo oneHKe moaBepraercs Ta-
KO BayKHBIM 3JIEMEHT PEKIaMHOI0 TEKCTa, KaK 3arojoBoK. BoT 4To roBopui 00 3ToM elie B Havaje
XX B. OCHOBONOJOXXHUK HayuHOH peknambl K. XonkuHe: «3ayacTyro mpocTasi cMEHa 3arojioBKa
usmensier 3pdexTuBHOCTD pekinambl B 5—10 pasy [Xonkuue, 2007, c. 40].

18 Kax onenuts s¢dexruBHOCTS PR: 13 moka3zareneii.
® Bonkosa . U, I Vorceuti J]. A. VIHTerpaTUBHBIN ITOIX0/ K H3MEPEHUIO Y()(HEKTUBHOCTH KOHTEHTA B HOBBIX MeJHa!
IIOCTaHOBKA IIPOOJICMBI.
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Ecnu panee onieHka 3¢ (eKTUBHOCTU TEKCTa Yepe3 TECTUPOBAHUE OTAEIBHBIX CIOB ObLIa TEXHO-
JIOTUYHO U (pUHAHCOBO 3aTpaTHa, TO B BeK VHTepHeTa Ha 0a3e cucTeM KOHTEKCTHOW pekjambl (Ha-
npuMep, SHIEKC.AUpeKT, google adwords) ona nmpou3BoANTCS OBICTPO M MOJTHOCTHIO B ABTOMATU3U-
poBaHHOM pexkume ¢ momornsio mokaszareias CTR (Click-Through Rates). On npeacraBmser coboii
OTHOIIICHUE YUCIIA «KIUKOBY» Ha 00BSIBICHHE K YUCITY MTOKA30B 3TOTO O0BSIBICHHS:

CTR = KoiMuecTBO KIMKOB / KOJIUYECTBO MMOKa3oB X 100 %.

UYewm Brre CTR, TeM Ooblliee KOIUYECTBO JIOJEH OCYIIECTBISET MEPEX0]l C pEKIaMbl Ha CaiT.

Takke B CETOHSIIHEH MPAKTHKE HUCIOIb3YETCs MOKa3aTeNb KoHeéepcuu (OTHOIICHHE MOCETUTE-
JieHt caiiTa, COBEPIIUBIINX HEOOXOUMOE JIEHCTBHE, KO BCEM BUIECBIINM PEKIIaMY ).

Hepenko B pekiiame HCIONB3YIOT TaKOH MOKa3arenb, KaAK CHOUMOCHb HPpUObLIU, NOIYUEHHOU
3a ooun kaux — EPC (Earnings Per Click). On paccuutbsiBaetcs mo gopmye:

EPC = Bamnossiii noxon / KonnuecTBo KIMKOB.

MHorue uccienoBaTeny peKiiaMbl pacCMaTpuBaoT ee SPPEKTUBHOCTh TAKXKE M C TOUKH 3PEHHUS
crmocoocTBoBanus mpogaxkam. Eme B 1923 1. Jpauen Crapu otMedai: «Jlms Toro 4ToObl pekiiaMma
onua 2 pexTuBHOM, HE0OXO0MUMO, IYTOORI €€ 3aMedalTy, YUTAIN, IOHUMAIH, BEPIIN € U JeHCTBO-
BaJIM B COOTBETCTBHUM ¢ Hei» (1T, mo: [Batpa u ap., 1999, c. 116]). O6 3ToM ke TOBOPST U COBpE-
MeHHbIe uccienoBarenu: «Llenb pexTaMHOTO OOBSIBICHUS HE MPOCTO B TOM, YTOOBI €TI0 YBHIIEIH.
U He B ToM, 94TOOBI €ro ycupImany u npowin. Lens peknmamMHOro oObABIEHNS — TOHECTH WHPOpMa-
U0 o ToBape (ycuyre, Gpupme, ujaee) U OTHOIICHUH K HEMY TaKuM 00pa3oM, 4TOObI MOTPEOUTEND
NPOHUKCS 0OJIbLIEH MPEeaPaCcON0oKEHHOCTIO K ero Mokynke» [Canaumk u ap., 1989, c.467]. Oue-
BHJTHO, YTO KOMMYHHKAITMOHHAS 3G (HEKTHBHOCTh MOXKET MPHUBECTH K 3(H(PEKTUBHOCTH (HHHAHCOBOM.
OpnHAaKo CI0XHO TOBOPHUTH 0 KOMMYHHKAIIMOHHOMN 3 (EKTUBHOCTH OJHOTO-ETUHCTBEHHOTO TEKCTA.
To, 4TO OH MOXKET J1aTh KOHKPETHBIH (PMHAHCOBBII pe3yNbTaT, JOKa3aHO MHOTOJIETHEH MPaKTHKOM,
HO BOT OIyTUMBIi KOMMYHUKAIIMOHHBIH DPE3yJbTaT JIOCTUTACTCS TOJNBKO B paMKax PEeKIaMHOM
KaMITaHUH, B KOTOPOH MCTIOIB3YETCsI HEKOE MHOYKECTBO TEKCTOB.

CeronHsi, MO)KHO TOBOPUTH O CICAYIOUINX KPUTEPUSIX OLUECHKH 3()(HEKTUBHOCTH PEKIIAMHBIX TEK-
CTOB:

e YEK-ITUCT;

e TECTHPOBAHHE,

¢ OCBEJIOMJICHHOCTH O KOMIIaHHU (TOBape, yciyre);

o yCHWJIEHHE UMHUKa OpeHia / ToBapHOH MapKw;

o H3MeHeHHe 00beMa MPOJaXK, [CH aKIHid, YUCiia PHUBEPIKCHIICB KOMITAHNK |/ TIPOIYKTa, 3a-
pOCOB 00pa3iioB / AOTOTHUTEIbHOW HH(POPMAIIHH;

« CTR;
. KOHBepCI/IH;
« EPC;

¢ KOJHMYECTBO CTCHEPHUPOBAHHOTO TpaduKa Ha BHEIIHUN CalT;

¢ KAauecTBO CTCHEPHPOBAHHOI'O Tpa(uka Ha BHEIIHUN CaMT;

. BI/IpaJ'IBHOCTB;

o BOBJICYEHHOCTb;

e MECTO B BblJIJau€ MOUCKOBUKAMU;

o cronMocTh KoHTakTa nin CPT.

(B ortimnume ot xxypHanuctuky M PR oxBaT ayauTopuu B pekiiame 3a/aeTcs, OIIauuBaeTCs 3a-
panee).

P eKTUBHOCTH TEKCTA B JIUTEpaType

JlutepaTypHBIE TEKCTHI TaKKe OBIBAIOT PA3HOTO KaYeCTBA M OKA3bIBAIOT pPa3HOE BO3ICHCTBHE HA
aynurtopuro. MccinenoBarens oTMeUaroT cieayiomue (GyHKINH JATEPATypPHOTO COOOIIeHUs: hyHK-
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LHIO COObIIEH s, (YHKIHMIO oOuIeHHs B QYHKIHIO Bo3aeicTBrs 2. BoImomHsst 9TH (yHKIUH, Xy-
JOYKECTBEHHAS JIUTEepaTypa N300pakaeT 3CTETUYECKYI0 CTOPOHY NEHCTBUTEIHLHOCTH M TEM CaMbIM
«JIIAeT JIIOJIIM HE TOJIBKO MO3HAHUE 3TOM CTOPOHBI JICHCTBUTEIBHOCTH, HO U (JOPMHUPYET Y HUX IMO-
LIUOHAIFHOE OIICHOYHOE OTHOIICHHE K NCHCTBUTEIBHOCTH, COACHCTBYET O(GOPMIICHUIO MX MHPO-
BO33PEHHS M yOKICHHI, HX KOHKpeTH3arumy» --. OTCI0Na «OCHOBHAS (BYHKIMS XyIO0KECTBEHHOM
JTUTEPATYPHl — (HOPMHUPOBAHUE Y JIFOJCH TITyOOKHX M YCTOWYUBBIX OOOOIIEHHBIX YYBCTB, MOOYXK-
JAIOIMINX OMpPEJENUTh CBOE JIMYHOE MHPOBO33PEHHE, MPEBPAIIAIOIINX €T0 B JIEHCTBEHHYIO CHITY,
HaIpaBJAIOUlyI0 NOBEACHUEC TUIYHOCTU) 22.

Kax MBI BHIUM, y IHTEpaTyphl €CTh HECKOJIBKO IeNel, HO MPH 3TOM CIIEIHANHCTHI BBIACISIOT
onHy o6mryto: «Karapcuc oka3piBaeTcs KOHEYHOH IIETBI0 HCKYCCTBA. .. 2 J1. BbIroTcKHit 00BACHS-
€T 3TO CIeAyIUM 00pazoM: «MbI MOTIIM OBl CKa3aTh, YTO OCHOBOW SCTETUUECKOW peaKIiH SIBIIs-
I0TCS BBI3bIBa€MbIE UCKYCCTBOM ad()eKThI, IEpeKNBACMbIE HAMH CO BCEH PeaIbHOCTBIO M CHIION, HO
HaxoJsme cede pas3psaa B TOW AeITeTbHOCTH (haHTa3HH, KOTOPOH TpeOyeT OT Hac BCAKUH pa3 BOC-
NpUATHE UCKYCCTBA.... B aTOM npeBpauiennn adeKToB, B UX CaMOCTOPaHWH, BO B3PBIBHOW peak-
WY, TPUBOSIIEH K pa3psaay TeX 3MOIIHA, KOTOPhIE TYT e ObLTH BBI3BaHBI, M 3aKJIFOYAETCS KaTap-
CHC SCTEeTHUECKOH peakium» =",

Ho u karapcuc, Mo MHEHHUIO COBPEMEHHBIX CIEIUATUCTOB, HE SIBISETCS KOHEYHON TOUYKOM
B BO3/ICHCTBHUU Ha ayJUTOPHUIO: «3a KaTapCHCOM CJIEAyeT OCMBICIIEHHE MEePEKUTOro U mpeodpaso-
BaHUE JIMYHOCTH YEIIOBEKA. ..)»

Panee 06 3¢ dekTHBHOCTH MUTEPATYPHBIX TEKCTOB MOXXHO OBUTO CYyIWTH MPEXE BCETO MO «ca-
padaHHOMY paano», IO THPaKaM KHUT M peleH3usM KpuTukoB. B XXI| B. HCHonb3ylOTCS Takxke
Y JaHHBIC, MPeAOCTaBIsieMble HTEpHETOM, Ha IPOCTOPAX KOTOPOTO ITyOIUKYIOTCS JIUTEPATyPHEIE
TEKCTHI: KOJHMYECTBO MTPOCMOTPOB, KOJIIMYECTBO CKAUNBaHUH, JTAKH, PETIOCTHI U T. 1.

CeroHsi, MBI MOKEM BBIICTUTH CIEAYIONIYIO TPYIILY KPUTEPHUEB OLEHKH Y(P(PEKTUBHOCTH JIUTE-
paTypHBIX TEKCTOB:

e YEK-IIUCT;

e PpPCUCH3NU KpI/ITI/IKOB;

e THUPAX;

e OXBaT ayJUTOPHHU U 00IIEe KOJIUIECTBO KOHTAKTOB C Ay IUTOPHCIA;

e CpemHee BpeMs KOHTaKTa,

. BI/IpaJH)HOCTI);

e BOBJICYCHHOCTS;

e KaTapcuc.

BoiBoabI

[IpoBeneHHBIN aHaANM3 MO3BOJSCT HAM BBIACIUTH OOIIEe M CHCHU(PHUUECCKOE B COBPEMEHHBIX
MoJIX0J1ax K oleHKe 3 (PEKTUBHOCTH TEKCTOB. Tak, K TPaJUIIMOHHO O0IIEMY MMOAX0ly MOKHO OTHE-
CTH HCIIOJIb30BaHUE YEK-TUCTOB. COBEPIIICHO HOBBIM JUIS OIICHKU BCEX THUIIOB PACCMOTPEHHBIX TEK-
CTOB CTAJl0 MCIOJIL30BAHNUE HHTEPHET-HHCTPYMEHTORB (Cpe/IHEe BPeMsl KOHTAKTa, BUPAbHOCTb, BO-
BJICYCHHOCTH U T. JI.). B pa3HbIX KOMMYHHUKAIMOHHBIX C(epax TAKKE HMCIIOJIB3YIOTCS U pa3HbIC XKE
cnenuduyuecKkue moaXoabl K OlleHKe 3(pPEeKTHBHOCTH TEKCTOB (TaK, B )KYPHAIHCTUKE ATO JICHCTBEH-

2 Kouypbaes M., Menoocepuykas E. OYHKIUS BO3ICHCTBHS B XyI0KECTBEHHOI THTepaType W myomumucrrke. URL:
https://www.philol.msu.ru/~slavphil/books/jsk_04_07konurbaev_et.pdf?ysclid=12rhgalzee (nara obpamienns 13.05.2022).

2 Hukugoposa O. TICHXONOTHYECKHE BOPOCH BOCTIPHATHS XyJ0KECTBEHHOM nuteparypsl. URL: http://childpsy.ru/
dissertations/19259/? (nara o6pamenus 11.05.2022).

2 Iayxuii E. OTeuecTBEHHBIE TICHXONOTH O BO3ICHCTBAN xynosxkectBenHoit mureparypel. URL: https://cyberleninka.
ru/aggicIe/n/otechestvennye-psihologi-o-vozdeystvii-hudozhestvennoy-literatury/pdf (nara obpamenus 12.05.2022).

Tam xe.

2 Buizomcxuii JI. VickycetBo xak xatapeuc. Ilcuxomorns uckycersa. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/iskusstvo-
kak-katarsis/pdf (nara o6pamenus 12.05.2022).

5 ITaykuii E. OTeuecTBEHHbIE IICHXOIOTH O BO3ACHCTBHH XyJ0KECTBEHHOM THTEPaTy L.
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HOCTH (NIPEATPUHATEIC MEPHI TeposMHU TyOiuKaiiii), B PR — HOBOCTHOH (COOBITUHHEIN) HHIEKC
UTHpYyeMocTH, B pekiame — CTR , B 1uTepaType — pelieH3uH KPUTHKOB).

Heo6xoamMMo 0TMETUTb, YTO HOCTATOYHO TOYHOE U3MEPEHHE KOMMYHHUKAMOHHOH 3¢ pekTuBHO-
CTH JI0 TIOCJICTHETO BPEMEHH MOTJIH TI03BOJIUTE ce0e TOMbKO cephl pexitambl 1 PR, nMeromue 3Ha-
YHUTENbHBIE (PUHAHCOBBIE PECYPCHI U 3a4aCTYIO CTaBSIIHE MePe]] CO3JaTeIsIMU TEKCTOB UIMEHHO (u-
HaHcoBble Lenu. OJHaKO HOBBIE TEXHOJOTHMYECKHE BO3MOXKHOCTH, MOsiBUBIIMECS ¢ MHTepHETOM,
MHOTO€ MEHSIOT. Tak, B YaCTHOCTH, MPEACTABIISIETCS, YTO B OJIDKaiiiee BpeMs B KypHAJIHCTHKE Ha
OCHOBE HOBBIX TEXHOJIOTUH OyIeT MPOU3BOIUTHCS HE TOJIBKO KOMMYHUKAaTHBHAS, HO U (prHAHCOBAs
oreHKa 3pQeKTUBHOCTH TEKCTOB, B JIUTEpaType BCE OONBIINK BEC CTaHET MpHOOpeTaTh OleHKa (-
(EeKTHBHOCTH TEKCTa MO KOJIMYECTBY U TTyOMHE MPOUYTEHUH Ul ONpEdesiCHHOHN LieIeBOH ayauTo-
PUM U T. 1.

B memom Ha OCHOBE MPOBEAEHHOTO aHAIM3a MOXKHO CIENaTh BBHIBOJ W O TOM, YTO CETOMHS
U B XKypHAIUCTHKE, U B PR, 1 B pekiame, U B uTepaType MPOUCXOANUT PACIIMPEHUE SIKOHOMUYHBIX
BO3MOXKHOCTEH 17151 OOBEKTHUBHOM OLIEHKH TEKCTOB. VX M3yuyeHHe U HCIIOIb30BaHUE MO3BOJISIET CO3-
JTATeJsIM COBPEMEHHBIX TEKCTOB TOBHIIIATh Ka4eCTBO CBOEH paboThl, 6oiee 3¢ (HeKTHBHO KOMMYHH-
LUPOBATh CO CBOEU ayIUTOPUEN.
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Annomayus
Ha marepuane nuckypca CMU paccmatpuBaeTcsi KOHTEKCTHO-peepeHTHass MaHU(ecTaluus TeHICPHOH CeMaHTHKU
CYIIECTBUTEIBHBIX podumens — podumenvhuya — pooumenu (pluralia tantum). CucreMHbie 3HaUCHHS BCEX TPEX CIIOB
COZIepKaT T'€HICPHBIC CEMBI, OJHAKO TOJNBKO (DEMHHHTHB poOumenbHuyd COXpaHsIeT 3Ty CeMy B JIFOOBIX YCIOBHAX
yrnotpebieHus. [Ipi 3ToM OTMeyaeTcsl TEHICHLHS K CTHIHCTHYCCKOH HEHTPaTbHOCTH 3TOrO CYLIECTBHTEIHHOTO.
I'eHnepHO MapKUpOBaHHBIC 3HAYCHUS CIIOB pOOumensb, poouneny PeaJu3yloTcs TONBKO B YCIOBHSAX CBS3H C KOHKPET-
HBIM pedpepertom. B 060061eHHO-pedepeHTHOM U Hepe(EePEHTHOM YHOTPEOICHNH 3TH CJIOBA ITUPOKO yIOTPEOISIOT-
sl KaK CTHJIMCTUYECKH HEHTpaJIbHble HOMMHALIMY JIMIA WM JIML, UMEIOIHX feTeil. lenaeTcs BBIBOM, YTO M3MEHEHHS
B CEMaHTHYECKOW CTPYKTYpPE CYIIECTBUTEIBHOTO pooumeib MOTYT HOBIHMATH Ha JIEKCUKO-MOP(OIOTHYECKHI CTATyC
CIIOBa pooument.

Knrouesvie cnosa
TEeHJICPHBIi, 110JI, [PaMMaTHYECKHil PO, pedepeHT, HOMUHALUSL, podument, PEMUHUTUB, KOHHOTATUBHBIH (HOH

Hna yumuposanus
Ilemposa H. E., Komviuuxosa A. /I. T'ennepHas ceMaHTHKa HOMUHALIUN poodumenb — pooumenbHuya — pooumenu B co-
BpemeHHOM MmeauitHoM auckypee // Bectuuk HI'Y. Cepusi: Ucropusi, ¢unonorus. 2023. T. 22, Ne 9: dunonorust.
C. 41-52. DOI 10.25205/1818-7919-2023-22-9-41-52

Gender Semantics of Nominations
pooumenv — pooumenvruua — pooumenu
in Modern Media Discourse
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Abstract
Purpose. The purpose of the article is to identify manifestation patterns of gender semantics of Russian nouns
pooumens — pooumensruya — pooumenu (pluralia tantum) in different referent and context conditions. The research is
based on newspaper subcorpora of Russian National Corpus. Results. The vocabulary values are marked by gender
semes: pooumens (father), pooumensnuya (mother), pooumenu (father and mother — the separate lexeme). The first
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two nouns are characterized by a reduced stylistic meaning. They are also evaluated as outdated, but it does not con-
firm in modern Russian speech. The feminitive pooumensnuya retains a gender meaning in all types of usage, it is of-
ten used as a neutral synonym for mams (mother). It shows a clear tendency towards stylistic neutrality. At the same
time it has a negative connotative background and can be used for reducing the social and personal status of the refer-
ent. The word pooumens is a male nomination if denotes a particular person. For a generalized referent or if as a logi-
cal predicate, the gender seme is not preserved. Colloquial coloration is preserved only when the word referents a par-
ticular person. The meaning of the noun pooumenu with semes of the bigender couple is fully realized only if it
denotes a particular family or nominates a social role attributed to a particular family. In other cases it has non-
gendered semantics, and becomes the plural form of pooumens as ‘person with offspring’. Conclusion. We suppose
changes in the semantic structure of the noun pooumens can affect the lexical and morphological status of the word
pooumenu.

Keywords
gender, grammatical gender, referent, nomination, parents, feminitive, connotative background
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BBeaenune

CBs3b IPaMMaTHYECKOro poja M IeHAEPHOW CEMaHTHUKH y CYIIECTBUTENBHBIX PYCCKOTO S3bIKa
BCErJa HaXOAMJIAch B I10JI€ BHUMAHUS JIMHIBUCTOB, IOCKOJIbKY 0€3 yueTa JaHHOro (hakTopa HEBO3-
MOKHO TEOPETHYECKH OCMBICIHTE POJI CYIIECTBUTEIBHBIX KaK IPaMMaTHYECKYIO KaTeropuio, oxa-
PaKTepu30BaTh KOMMYHHKATUBHO-TIparMaTHYeckue (YHKLIUH 3TOH KaTeropuu, a TakkKe MPOTHO3M-
poBaTh ee 3BotonMIo. IIpencTaBnenne o OMOIOTNYECKOM I0JIE JKUBBIX CYIIECTB HE TOJIBKO XKHUBET
B HAIlleM CO3HAHWH «PSJOM C IPaMMATHYECKUMH MpPEICTaBICHUsIMH 0 poje» [Bunorpamos, 1972,
c. 58], HO ¥ MO3BOJISIET pacCMaTPUBATh KATETOPUIO pOJa CYIIECTBUTEIBHBIX B aclleKTe WKOHUYHO-
CTH S3BIKOBOTO 3HAKa M DCTETHUYECKOM 3HaunMocTH [Xaiipytaunosa, 2015; 2019].

CoBpeMeHHas S3bIKOBasi KOMMYHHUKAIMS HCIBITHIBAET OILyTUMOE BIMSHUE KYJIbTYpHBIX TeHIEP-
HeIx ctepeotunoB (cm.: [Bing, Bergvall, 2014; Kotthoff, 2001; Poyton, 1990; Kupuauna, 2021,
c. 110]), Tak 4T0 HEKOTOPHIE BOIPOCH IPAMMATHYECKOTO POJia CYIIECTBUTEIILHBIX, 0003HAYAIOIINX
MY>KYMH W JKEHIIUH, 0COOBIM 00pa3oM IEpPEeOCMBICIUBAIOTCS B CBA3M C MpoOjIeMaMH I'eHIEpHOH
M MEXAITHHUYECKO# TosepanTHOCTH (cM.: [Kupununa, 2019, ¢. 20-25]).

AKTyaJbHOCTh JAHHOT'O HCCIIeIOBaHUSI 00yCIIOBJIEHA €r0 CBS3bIO C TEHACPHBIM ACIIEKTOM KaTe-
ropuu poja u GOpMHUPOBAHWEM HOBBIX 3HAUYEHHH y HOMHHALMH juua. Marepuanom i UCCleno-
BaHUs MOCIYXXHIM KOHTEKCTBI CO CIIOBaMHU poodumens (3 725 moxymeHTOB), pooumenvruya (484
nokymenra), pooumenu (70 869 nokymMeHTOB), 3aduKcupoBaHHbIe B razeTHOM kopryce HKPS. s
noapoOHoro uccnenoBanus 6610 0ToOpano no 400 TOKYMEHTOB CO CIIOBAMHU podumens U pooumnie-
au, natupoBadHbIX 2019 1. JIOKyMEHTBI CO CIIOBOM podumebHuyd ACTIONb30BAIKNCH B TTIOJTHOM 00b-
eme. OTIeNbHO Jenanach BEIOOpKa AJISI BBIPAKCHUN KAK pooumensb, KAk pooumenbHuya, KOTopblie
WITIOCTPUPOBAIN HepeepeHTHOE YIOTpeOIeHHe COOTBETCTBYIOIIUX CIIOB.

Br16op razernoro xopnyca HKPS we ciayuaen. duckypc CMU MakcHMaibHO OIMPOKO OTpa)kaet
CYIIECTBYIOIIHE B COLIMYME PEYEBbIC MMPAKTUKUA U B TO )K€ BPEMs, HECMOTPSI Ha CTHIHUCTHYCCKYIO
JIEeMOKpPAaTH3aIH1I0, COXPaHsIET MPUOPUTET JIUTEPATYPHOTO PYCCKOTO S3bIKA. DTO 1AeT BOZMOKHOCTD
clleNnaTh JI0CTaTOYHO OOBEKTHBHBIC BBIBOIBI O TEX WJIM WHBIX TCHICHLHUSAX B 3BOIIOLUH SI3BIKOBBIX
C/IMHHIL.

IlocTanoBka nMpodJIeMBbI

Lenb 1aHHOTO WCCIENOBaHUSI — BBISIBICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH MaHU(ecTallMyd TeHACPHOH ce-
MaHTHKHU CYIIECTBUTEIBHBIX pooumens — poOumeivbHuya — pooumenu B yCIOBUSAX PA3IUYHON pe-
(hepeHTHOI COOTHECEHHOCTH C YY€TOM KOHHOTATHBHOTO (pOHA, COMPOBOXKAAIOIIETO YIOTpeOIeHHe
9THX CYIIECTBUTEIBHBIX. JIeKCHKOrpaduyeckoe ONMHMCaHUe CYIIECTBUTENBHBIX podumenb — poou-
menbHuya — pooumeny OTMEUEHO CEMaMH TI0JIa: pooumens — 3T0 HOMUHAIIHS OTIa, a 3HAYUT, MyXK-
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YHMHBI, IOCKOJIBKY CJIOBO omely ONPEAEISIEeTCs Yepe3 HOHATHE «MYXUUHA»; poOoumenbHuyd — HOMH-
HaIMsl MaTepH, a 3HAYUT, KEHIUHBI, TIOCKOJIBKY CIIOBO Mamb OMpEAeseTcs Yepe3 MOHATHE <«OKeH-
LIMHA», pooumeny — HOMHMHALMA OTHAa U MaTepH, T.€. COBOKYHNHOCTH MY>KYHHBI U KCHIIMHBI
(MAC, c. 723; TCPA4, c. 836; BTCP:). Bce ykazaHHBIE 31€Ch CIOBAPH OTMEYAIOT CTHIINCTHYECKYIO
MapKHAPOBAaHHOCTD TAPEI pooumens — pooumenvruya, npudeM B MAC u TCPSI atu cymiecTBUTEb-
HBI€ OLIEHMBAIOTCS KaK ycTapeBIlre U npocropednsie, a B bTCPS — kak pasroBopHsle.

Tpuana pooumenv — pooumenvHuya — pooumeny OTCYTCTBYET B HAlleJCHHOM Ha (HUKCALUIO
SI3BIKOBBIX m3MeHeHuH CioBape CKIIPEBCKOM, UTO KOCBEHHBIM 00pa3oM MOITBEPKIAaeT PeIeBaHT-
HOCTb YKa3aHHBIX BBIIIE CIIOBAPHBIX TOJKOBAHHI COCTOSHHIO PYyCCKOTO si3blka KOHIIa XX — Havyana
XXI B. OgHaKo SI36IKOBOM OMBIT aBTOPOB, @ TaK)Ke HAOJIOAEHHE 332 (PYHKIMOHHPOBAHUEM JAAHHBIX
CJIOB 3aCTaBJIAIOT YCOMHHTBHCSI B IIOJJHOM COOTBETCTBHM HX CJIOBAPHOTO ONKCAHMS COBPEMEHHOM
pedeBoil mpakTuKe. BbUIO BBIABHHYTO MPEANONOKEHHE, YTO a) y CYIIECTBUTEIBHBIX pooumes
U pooumenu cHOPMHUPOBAINCH 3HAYCHUSI C DITUMHHUPOBAHHOW WM PelylMPOBAHHOW T'€HAEPHOI
ceMoif; 0) M3MEHWIACh CTHIINCTUYECKAss OKpacka CYIIECTBHTEIBHBIX pooumens U poOumenbHuyd;
B) BapbHPOBAaHNE CEMAaHTUKH CBS3aHO C pepepeHnrent CynecTBUTEIbHbIX.

I'ennepHas ceMaHTHKa «CYIIECTBYET B JBYX MIIOCTacAX — CHCTEMHOM, “IpHUKpEIUIEHHOM”
K CJIOBY KaK €IMHHUIIE JIEKCHUYECKOW CHCTeMBI (K MPUMEpY, B JIEKCHUECKON CEMaHTUKE CJIOB meud,
podrcenuya, cmioapoeccad, MulMpd, Mezepda 1 T. . CONEPKUTCS CeMa KEHCKOCTH), 1 B KOHTEKCTHO-
AEHOTATHBHOM (B JIpyroil mapagurme — pe)epeHTHOM) — P 0003HAYCHUU JaHHBIM CJIOBOM KOH-
KPETHBIX JIMI[ B OTPEICICHHBIX KOHTEKCTax-cutyanusx» (Boraeneno Hamu. — H. I1., A. K.) [Tones,
2013, c. 16]. B cBoeii CHCTEMHOI «HIIOCTACH» HAILlA TPHALA pOOUMenb — POOUMENbHUYA — POOume-
JIu XapaKTepu3yeTcs, Kak yKe ObIJI0 OTMEYEHO, TeHAEPHOM OIpeIeIeHHOCThIO, OTHAKO KOHTEKCTHO-
pedepeHTHBIH acleKT MO3BOISIET CKOPPEKTHPOBATH STO MPEICTABICHHUE.

Bce ykasaHHBIE CYLIECTBUTEIBbHBIE MOTYT YNOTPEONATHCS B KOHKPETHO-pedepeHTHOM, 0000-
IIeHHO-pe(epEeHTHOM U HepepepeHTHOM 3HadeHusX. PedepeHius nmoHumaeTcs HaMH KaK «OTHe-
CEHHOCTh aKTyaJIM30BaHHbIX (BKIIOYEHHBIX B p€4b) HMEH, IMEHHBIX BBIpAXKEHUN (MMEHHBIX IPYII)
WIN WX 3KBUBAJICHTOB K 00BekTaM aeiicTBUTENbHOCTHY (JIDC, 1990, c. 411). Ecnu umena poou-
menb, pooumensHuyd, pooument (U1 UIMEHHAs IPyMIa ¢ STUMH CIIOBAMHU) COOTHOCSITCA B TPEIO-
’KEHUH ¢ KOHKPETHBIM JIUIIOM WM ONpEAeTICHHON TPYIINON JIHI, KOTOPBHIX UMEET B BUJIY aBTOP TEK-
CTa, TO MBI TOBOPUM O KOHKpeTHO-pedepeHTHOM 3HaueHuu (OH uacmo cnopun co ceoum
pooumenem | co ceoeti pooumenvhuyeti | co ceoumu pooumensmu). Ecnu pedepeHTOM yKa3aHHBIX
WMMEH SIBIIIETCS] COBOKYITHOCTH BCEX JIHII, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT MOHITHAM «POTUTEIBY, «POIH-
TEJILHUIIAY», «POAUTENN», TO MBI TOBOPUM 00 06001IeHHO-pedepeHTHOM 3HaueHuu (/1o 3axony po-
oumenuy Omeeuaiom 3a HCU3Hb U 300posve ceoezo peberka). Ecnn nMena ynotpedistoTcs BHE CBA3H
¢ 00BEKTaMH IEHCTBUTENBHOCTH, & PEAIN3YIOT TOJIBKO CUTHU(HUKATUBHYIO YacTh 3HAYCHUS, TO MBI
TOBOPHM O HepeepeHTHOM 3HaueHUH, Hampumep: UYepez mecsay 6vl cmaneme pooumensmu
(cm.: [ApyTroHoBa, 2009, c. 199, 370]). B aTom cityuae paccMaTprBaeMble HAMU CYIIECTBUTEIbHBIC
UCIIOJIB3YIOTCS Il 00O3HAYEHUS HE JIML, a MCKIIOUUTEIbHO COLHAIBHBIX POJICH MY>XUMH U JKEH-
mwH. Kaxaslii TN yrmoTpeOneHus ONpeneieHHbIM 00pa3oM BIUSET Ha MPOSIBICHHUE CHUCTEMHOM
TeHICPHOIN CEMaHTUKHU JIaHHBIX CJIOB, 4TO OyJeT MOKa3aHO jJajee Ha Marepuaie 0a3bl JaHHBIX Ta-
3etHoro kopnyca HKPAI.

Pe3yJ'II)TaTI)l HCcCJaea0BaHuA

Hauynem ¢ paccMoTpeHHs mapbl podumenb — pooumenvHuya. KoIMUecTBEHHBIH ITOKa3aTellb
ynoTpebiaeHuit cioBa podumens B razeTHoM kopnyce HKPSA — 3 745 nokymenToB u 4 945 Bxoxe-
HUH — CBUCTENBCTBYET O TOM, YTO CJIOBO pooumens aKTyalbHO Ul HOCUTEJIEH PYCCKOTO S3bIKa
U SIBHO HE BOCIPMHHMMAETCS KaK yCTapeBIlee, MOCKOJbKY HCIOIb3YeTCsl B HEWTPAIBHBIX KOHTEK-
crax. Hmwke nmaHel mpuMepsl THITMYHBIX YHOTPEOJICHHH B YCIOBHAX Pa3HOTO pedepeHnnarbHOro
craryca.
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A. HoMuHaI¥si KOHKPETHOTO JINIIA!

Obwenue ¢ npemenoeHmamu Kaxcovlil pas npepuleandacL pOOUmenem:. 0OUH U3 JHCeHUX08, npu-
enacuswuil Kcenuro Ha maney, Obll 8bIHYHCOEH OMOUMU OM Hee, MAK KAK UX pA3IY4Ul omey
(lenta.ru, 2019.12.10); Myosicuuna pewun 3aenadems Oofiell 6 Keapmupe, NPUHadaexcaujell pooume-
10, U 08AJCObI OMPABGUIL NEHCUOHEPA MEeOUYUHCKUMU Npenapamamu, He NpeoHa3HA4eHHbIMU Ol
nompebnenus enympo (lenta.ru, 2019.12.04).

b. HomuHamus 060011eHHOTO JHIIa:

Ipu smom yucno demeii, 8 OMHOUWEHUU KOMOPBIX OSPAHUYEHbL 8 NPABAX 00a UIU eOUHCMBEHHbILLL
pooumens, yeenuuunocs na 2,4 npoyenma (lenta.ru. 2019.12.19); He mozy npeocmasumo, kax po-
oumenb Modicem He 3HAMb, Ky0d OH 8e0em c80e20 pebeHKd, d NOMOM He CNPOCUMb, O YeM peDeHOK
2oeopun Ha 3anucu (Kommepcant, 2019.11.24].

B. HepedepentHoe ynorpebnenue:

...omeYy makou e NOTHOYEHHbL POOUMENb, KAK U MAMb, U eClU ceMbe KOMPOPMHO, ymobvl
doma cuden omey, nouemy 6ov1 u nem? (lenta.ru, 2019.12.16); Ilosmomy s cuumaio, Ymo HceHuWuHa
uMeem npago no208OPUMs ¢ PEOEHKOM He KAK POOUmENnb, a KaK Yel08eK CO CEOUMU UYBCEAMU —
u 6oimo yenvuuannotn (lenta.ru, 2019.11.06).

Kak BHIHO M3 NMPHUBEAEHHBIX WIUTIOCTpPAUK, B KOHKPETHO-pedepeHTHOM yroTpebneHnn (A)
CJIOBO pooumenb COACPKUT ceMy ‘OTell’ U sBISETCS HOMUHAIMEH MY>XYUHBI. B HaimieM cirydae ori-
PEAENeHHOCTh TEHACPHOW CEMBI MOMAYEPKUBACTCS KOPEPEPEHTHHIMU OTHOIICHUSMH CIIOBA poOu-
menb C HOMUHAIUSME omey U nercuonep. Ha 3ToM (GoHe HCKITIOYCHUEM U3 TPaBUiia BITJISIUT 00-
Hapy»KCHHBIH HAMU KOHTEKCT, T7Ic KOHKPETHBIM pe()epPEHTOM CII0BA pOOumeib SBISETCS KEHIIUHA!

Ho npuesda epaueii ymepuiemy nvlmaiacs nomoud gervoulep — pOOUmenb 00HO20 U3 y4eHUKos
(gazeta.ru, 2019.11.14).

B naHHOM ciiydae CIIOBO pooumesib BBICTYIAET B ar€HICPHOM 3HAYCHHUHM, OJTHAKO HEJIb3s OTPH-
1IaTh HEECTECTBEHHOCTh COYETAHUS MbIMAIACL ... poOumens TPH BIIOJHE JOMyCTUMOM Hblmd-
aace ... genvowep. Ilomaraem, 9To CIOBO podumenb OBUTO YIIOTPEOICHO MO BIMSHUEM aHAJIOTHN
CO CIIOBOM ¢henbOutep BMECTO TpaMMaTHIECKH 00JIee YMECTHBIX MAMb, MAMA, pOOUMETbHUYd.

B 060061menHo0-pedepenTHOM 3HaueHuu (B) c10BO podumens sBIsSETCS areHICPHON HOMUHAIIUECH
JIUIa, UMEIOIEro MOTOMCTBO. Takoe ymoTpeOJieHHe MUPOKO MpelcTaBieHo B auckypce CMU:
Ha 100 mpowm3BONBHO B3SITHIX KOHTEKCTOB MPUILIOCH JHINL 32 yMOTpeOJeHHS CIIOBA pooumens
¢ renjiepHoi cemoii. [lokazaTesibHO M TO, YTO HaMOOJIee YACTOTHBIMH, 10 JJAHHBIM Ta3€THOTO KOP-
nyca HKPS, sBistorcst Ge3paszinuynble K NOMy pedepeHTta coueTanusi 06a pooumensi, Kaxicoviil po-
oumenv, 00uH pooumenv, 0pyeoil pooumens, 1060 pooumens. Ha areHIepHOM 3HaYCHUH OCHOBA-
HBEI U TIPECIIOBYTHIC HOMHHAIIMU podumens I, pooumens 2, KOTOPBIC, IO HEKOTOPHIM JaHHBIM, yiKE
HOSIBUJIUCH B POCCUNCKON KOMMYHUKAaTUBHON IIPAKTUKE .

B mosunmm normueckoro npeaukara (B) cymecTButensHoe podumens HEe uMeeT pedepeHTHOH
COOTHECEHHOCTH U SBJISIETCS HOMUHAIIMEW coluaibHoi ponu. [lokazarenbHa B TOM IUIaHE TIpsSMast
peyb repoeB MEIUHHBIX MyOJIMKALMN: U MY>KYMHBI ¥ JKEHIIUHBI, HE UCTIBITHIBAas HUKAKOT'O «TE€HEP-
HOTO» HEyJ00CTBa, YIMOTPEOISIOT CIIOBO podumeib, KOTJla IMPUIUCHIBAIOT ce0e 3Ty COIMAIBHYIO
pOITb, HATIpUMED:

— Kax pooumens s 6v1 céoezo pebenxa ne nycmuaa wu Ha oono mox-woy (Tpyn-7, 2010.07.11);
«/l cam Kaxk pooumeinsv, y KOMOPO2O CblH HOWlEN 8 NAMbLU KIACC, MO2Y CKA3AMb, YO UOedlbHas
ucmopusi — 9mo K020a pebeHoK Yympom npuxooum 6 wKoy, 8 NOJ0SUHE 0e8ImMo20, U 3aHam 00 cemMu
seuepay, — ckazan Meounckui (lenta.ru, 2015.09.02).

MenuitHblii KOHTEHT TO3BOJIAET CIIEIaTh BHIBOJ, YTO CIIOBO podumens HE TOJIBKO HE SBISCTCS
YCTapEBIIUM JUIsi COBPEMEHHOTO HOCUTEJIS PYCCKOTO S3bIKA, HO M IPAKTUYCCKH JIMIIICHO CTUJIUCTH-
YeCKOW OKpacKu. B ycloBHAX KOHKpETHOH pedepeHITni caM KOHTEKCT, B KOTOPOM 3TO CJIOBO YIIOT-
peOIAETCSI, MOXKET HOCUTh JICTKYH0 HPOHUYECKYIO OKPACKY, €CJIM OMUCHIBACTCS B KAKOM-TO CMBICTIC

! CwMm.: B Poccun nosiBisiroTes 6HaHKI/I, A€ BMECTO «MaMa» U «I1ana» CTOAT «pOAUTEIIb I»n «POAUTECIIb 2». 11 310
nopmaiisto // Becema. URL: https://vesma.today/news/post/11838-v-rossii-poyavlyayutsya-blank
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CKaHJANbHAS WM TOJTYKPHUMHUHAIbHAS CUTYyallus, OMHAKO TPYJIHO YTBEPXKIATh, UYTO 3Ty OKPACKY
B TEKCT IPUBHOCUT HOMUHALIUS pOOuUmev, HalpuMmep:

Ha pesxoe 3ameuanue nedo6onvHo2o0 pooumens O610zepuia ompeazuposanla Mamom, Yem npu-
enekna enumanue Bankoeckoeo, komopulil ype2yauposai Kongaukm napou ioskux yoapos (lenta.ru,
2019.05).

B 00600menHo-pehepeHTHOM U HepeepeHTHOM YHOTPEOJICHUU CYLIECTBUTEIBHOE pooumens
SIBIISICTCS CTHJIMCTHYCCKH HEHTPATIbHBIM.

Iepeiinem k xapakTepucTuke QyHKIIMOHUPOBAHUS CYIIECTBUTEILHOTO poOumenbHuyd, KOTopoe
M0 OTHOIIEHHIO K CYIIECTBUTEIHHOMY pooumensb BBIIONHACT GYHKUUIO HEeMHUHUTHBA. TEPMUHOM
«(peMUHHUTUBY» MOTYT 0003HAYATHCS JIIOOBIC MPOU3BOHBIC HOMUHAIMH KEHIIUH (CM., HATIPUMEP:
[Muneesa, 2021, c. 446]), Ho 31eCch MBI Ha3biBaeM (PEMUHMTHBAMH TaKHE CYIIECTBUTEILHBIE JKEH-
CKOTO Pojia, KOTOpble 00pa3yloTcs Ha 0a3e CyMECTBHTENBLHBIX MYMKCKOTO poJia € IeNbI0 YKa3aHWUsI
Ha 1on neHorata. [lo 3amevanuto A. Bpananepa, Hanmuune peMUHUTHBA Ha -meavHuy(a) obnamaet
0c000¥1 3HAYUMOCTBIO TSI CYIECTBUTEIbHBIX HA -Meb, MOCKOJIBKY «BBIIENSET 3Ty TPYIINY CIIOB U3
HEOYIIEBICHHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (Cp. dgucamens, GulKIOUaAmens, npoucpvieamensv)y [bpann-
Hep, 2003, c. 17].

CroBO podumenvHuya CymecTBEHHO MEHEe YaCTOTHO, YeM €TI0 KOPPENAT pooumeis, — Bcero 606
BXOXKIeHUH (C ¢dopMaMH MHOMKECTBEHHOTO YHCIIa) B 566 MOKyMeHTaX. DTO CYIICCTBUTEIHHOE
(YHKUMOHUpPYET KaKk HOMHUHaLUsl pedepeHTta KEHCKOro ToJa MM HOMHHALUS COLUAIBLHON POJH
MaTepH, YTO WLTIOCTPUPYIOT JaHHBIE HUXKE MTPUMEPHIL.

A. HomuHaI¥s KOHKPETHOTO JTUIIA, TPYIIIBI JIUI] 1M OTPAHUYECHHOTO MHOKECTBA JIUIT )KEHCKOTO
nona:

Toz0a pooumensvHuya, nocemosas Ha Mo, YMo gce KPyeom KynieHo, Hanucaua Ho8yro Hcanody u
obsununa wxony 6 nponazanoe napxkomanuu (lenta.ru, 2018.03.14); «Pooumenvnuysly cuumaiom,
umo maxum oopazom y ux Tommu 6yoem bonvute epemenu, umobvl «pazobpamecs 6 cebe...» (Kom-
comoisckast npasaa, 2011.10.21; o mape nmecOusiHok. — asm.); U pebenox omnpasuics Kk mame 0o-
mou. Cmyuanace, yMosia ompoims. A oma mamouxa 83sa1a u He omxpuviaa. K maxum pooumens-
Huyam y nac neeamusrnoe omuouterue... (Komcomoinnckas npasna, 2012.11.26).

b. Homuuamms 06001eHHOT0 JIHIa dKEHCKOT0 ToJa:

Yawe 6ceco douepu cnopsim co ceoumu pooumenvnunyamu, ko2oa um om 20 oo 30 rem — noka
ne cozoaoym ceoio cemvio (Tpyn-7, 2011.03.03).

B. Hepedepentrnoe ynorpebienue:

Onumnutickas YemMnuoHKa, NPUSOPIOHUBUIUCDH, HCOem — C BUOOM POOUMETbHUUDL, Y KOMOPOU
Henoceousblil pebeHok 3auepaics Ha demckou niowaoxe (Coserckuii ciopt, 2012.01.15).

OTMETHM HEKOTOPbIC CTHJIIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH CYIIECTBUTEIBHOTO pooumenvbHuya. | eH-
JepHast ipobiieMaTrika o0yClOBHIA TIOBBIIICHHBIH HHTEPEC HE TOJBKO JTMHTBUCTOB, HO U LIMPOKOH
0OIIECTBEHHOCTH K 00Pa30BaHUIO M yNOTpeOIeHUI0 PeMUHUTUBOB, IPHUEM OCOOBIH aKIEHT Jelia-
eTCsl Ha TparMaTHKe <OKeHCKHX» HomuHaimi (cMm.: [Dydaesa, 2020]). CymecTBurensHoe poou-
menbHUYa BeChMa HHTEPECHO € 3TOW TOYKH 3PCHUSI.

Y3ke TOBOPUIIOCH, YTO CIOBApH COMPOBOXKIAIOT €ro MOMETaMH «YCTapeBIee U MPOCTOPEUHOE)
WK «pa3roBopHoey». OleHKa «ycTapeBllee U MPOCTOPEYHOE» COBEPIICHHO yTPAaTHIIA CBOIO aKTy-
anpHOCTh. OHA HE COracyercsl ¢ MCIOJB30BAHUEM JTOTO CJIOBA B HEUTPABHBIX OC30I[EHOYHBIX
KOHTEKCTax, aJJ[peCOBAaHHBIX MaCCOBOMY YMTATEIIIO C pACUETOM Ha aJIeKBaTHOEC IOHUMAaHUE, CP.:

—2Omo He ObLIO NAMUYACOBOU NleKyuell, — pacckazania pooumenvhuye oupexmop 41-ti eummna-
suu Tamwvana Kyxapckas. — Omo 6wina xougpepenyus ons cmaputexiacchuxos (Hoas rasera,
2018.11.02).

Hepenxo oHo ynoTpeOnsercs ¢ 1eJbl0 CAHOHUMUYECKOH 3aMEHBI CII0B Mama, Mams i ycTpa-
HEHHUS HeXKeNaTeIbHOTO MOBTOPA!

Haoo samemums, umo emopozo pebénka 6 smoii cembe NPECHOKOUHO YKAYUBANU 6 KOJIACKE,
umo, noXoJice, NOULIO MOALKO HA NOIb3Y U MAMe, KOMOPAsl YJice He 8AUNACL C HO2 OM YCMAIOCHU,
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U pebénKy, Komopulil, 8 C60l0 ouepedb, 00PEN CNOKOUHYIO U IHCUSHEPAOOCHIHYIO POOUMETbHUNY
(«100 % 3mopoBbs». 2003.01.15).

Hexoropas cTunmictudeckasi OrpaHU4eHHOCTD CIIOBA pOoOumenbHuya MOXET OBITh CBSI3aHa C CO-
MPOBOXIAIOIINM €r0 KOHHOTATHBHBIM (JOHOM, KOTOPBIN, KCTaTH, CYIIECTBEHHO U3MEHWIICS C Teue-
HueM BpemeHu. B tekcrax XIX B. (mpumeps! Huxe u3 ocHoBHOro kopmyca HKPS) crnoBo poou-
menbHuYya ObLTO CPEICTBOM BEIPAKESHHS MTOYTUTEIFHOTO OTHOIIEHUS K peepeHTy, HalpuMep:

Bul uzeonume 3namo, Kax 2 8ac ysazxcar, 0a Mol Jce U He yydcue opye opyey. NOKOUHAS MOsL
mMamywka u eauia pooumenvuuya oviiu 8 ceoticmse (M. H. 3arockun, MocKkBa ¥ MOCKBHYN).

Bonee Toro, B myOnmMyHONW KOMMYHHKAIIMH OHO HMCIIOIB30BANIOCH KaK HOMHHAILINS 0c00 MMIIepa-
TOPCKOH (haMHITHH:

Ageycmetiwmas Mos Pooumenvnuya, Hvnepampuya Anexcanopa @edoposna u A npocum nepe-
damb Hcumenam nepsonpecmonvhol Hauy cepoeunyio onrazooaprnocmovy (Huxonaii I, MockoBckue
BecTH, 1895.01.04 // «Pycckoe cinoBow», 1895); E2o Buicouecmey 6 1858 200y 6vin0 oounnaoyame
Jem, K020a OH CONPOBOANCOA NOKOUHYIO POOUMETbHUYY C6010, umnepampuyy Mapuio Anexcano-
PpoeHy, exasuyio Ha ecmpeuy umnepamopa Anexcanopa I, nocemuguieco Ononeyxyro 2ybepHuio
(K. K. Ciryuesckwit, ITo Ceepy Poccun).

B HacTosimiee BpeMsi, HAIIPOTHB, YHOTPEOJICHUE ITOTO CIOBA B MEAMWHOM U XYI0KECTBEHHOM
JIHMCKypcax HEpPeIKO COMPOBOKAAETCS BHIPAKEHHEM MPOHHH WIIM HEraTUBHOHN OIIEHKU IO OTHOIIE-
HUIO K pehepeHTy HOMUHAIIMH, & TaKXKe K OMMMCHIBAEMON CUTYAIUH B I[EJIOM. DTO XOPOIIO MILTIOCT-
PHPYIOT BBIIICTIPUBEICHHBIE KOHTEKCTHI (CM. A), @ TaKXKe MPUMEPHI U3 XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BE-
JICHUIL:

— Buonemma Heanoena, 30pagcmeyiime, — KUHYIACh K Hell 8 KOpUOOpe poOumenbHuya — moi-
cmas, xomo u monodas xcenwuna (Mamra Tpay0, Jlactod...ka); A 3a Heil, 6He ouepedu, HeKas ou-
Kxacmas pooumenvuuya ¢ povkum oumem na pykax (H. B. Uepnsix, Menkas comika // «Bosnray,
2009); B dome ne umenocy oasxice meneguzopa u Xoai00UTbHUKA, NOMOMY YO POOUMETbHUUA NpO-
nuna éce (dapes Jourosa, Jommapsr maps 'opoxa).

Br100p TOTO MITM MHOTO BapHaHTa HOMHHAIMH MTUcaTeIeM 000CHOBaH 3a/1aueil co3Jianus yoeau-
TEJIBHOTO XYA0KECTBEHHOTO 00pa3a, M B HAIIMX MPUMEPaX UMEHHO CIOBO pooumenbHuya OKa3biBa-
€TCsI COTIPSKCHHBIM C TAKUMU HETIPUATHBIMU NMPU3HAKAMU, KaK MOACMAsL, OYKACAS, NPORUILA.

Bo3MoxkHO, Ompe/ieieHHy 0 poJib B M3MEHEHWH KOHHOTAaTHBHOTO (DOHA CYIIECTBUTEIHLHOTO po-
JumenvHuya chirpaiga ero BHyTPeHHss1 (opMa, Jenaronias akIeHT Ha JeTOPOTHON M «KOPMSIICH)
(YHKLMY JKEHIIUHBI, KOTOPast B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX peajiiii yCTyMaeT 0 COUMaIbHOM 3HaYu-
MocTd (YHKIIMH HPAaBCTBEHHOW BOCTIHMTATENBHUIBI peOeHka. [lomaraem, 4To accoruanus ¢ >KeH-
CKUM THUIIOM HEpaJUBOW WIIM YPEe3MEpHO IMeKyIleics 0 cBoeM peOeHKEe «MaMallim» U BhI3bIBACT
MpeCTaBICHUE O CHMKEHHOW CTHIIMCTUYECKOW OKpacKe 3TOro ciioBa. B To ke Bpems cam (axT
ynotpeOIeHnss HOMUHAIUN pooumenbHuya B KyPHAIUCTCKONW MPaKTHUKE, OTPaKAIOUIe COIHalb-
HBIC TIPEJICTABICHHSI O HOPME, TOBOPHT O JIBHXKCHUU 3TOT'O CIIOBA K CTATyCy HEHTPabHOM €MHUIIBI.
[TokazaTenbHBI B TOM CMBICIIE KOPITYCHBIE JaHHBIC paclpeiesieHus Mo rojam: B mepuon ¢ 1990
o 1997 r. otmMeudaeTcs pe3kuil poct ynotpebdiaenuii ciosa podumenvuuya 8 CMU, no 2010 r. ypo-
BEHb YIMOTpPeOJIeHUI ocTaeTcs AOCTaTo4HO poBHBIM, ¢ 2010 mo 2015 r. oTMedaeTcss HEKOTOPHIH
crnaf, a c 2015 r. — pocT yrcia ynoTpeOIeH .

Haxkonen, obpatumcs K cloBy poodumenu, KOTOPOE U3 TPEX pacCMaTpUBAEMBbIX eIMHHI 00IagaeT
HanOoJpIell yacToTHOCTBhIO (B TasetHoM Kopmyce HKPS duxcupyercss 127 287 BxoxkaeHHH
B 70 869 moxymenTax). ToIKOBBIEC ClTIOBapH HE OTMEYAIOT KAaKUX-JTHOO OTpaHIICHUN B 00pa30BaHUH
MHOECTBEHHOTO YHUCIIa CYHIECTBUTEIBHOTO podumenb, OMHAKO OUYEBHIHO, YTO QopMa pooumen
KaK HOMUHAIMs MHOKECTBA OTIIOB BPAJ JIM PEaJIbHO UCIIOJIB3YETCSl TOBOPSILIMMHU M3-3a COBIAICHUS
CO CJIOBOM poodumeii, 0003HAYAIONIM COBOKYITHOCTh OTIIa U Matepu. [locieHee sSBIsSeTCs CTUIIN-
CTUYECKH HEeWTpalbHBIM cyuiecTBuTeabHBIM pluralia tantum. PaccMoTpuM npumMepsl, Koraa cioBO
pooumenu GYHKUUOHUPYET KaK HOMUHALUS pedepeHTa, a TakKe ynoTpedisercs B HepeepeHTHOM
3HAYCHHU.
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A. HomuHaIms KOHKpETHOTO pedepeHTa

Pooumenu naypeama Hobenescroit npemuu no gusuxe Kopeca Angheposa ovinu yoeoscoenvl-
MU KOMMYHUCAMU, HOIMOMY C80€ HEOObIUHOe UMl YUEeHblll NOYUUL 6 YeCmb QPaHYy3CKO20 CO-
yuanucma Xana XKopeca (lenta.ru, 2019.12.31); Pooumenu puzypanmoe dena obwaromes mesxicoy
cobou? Hem y cemeil e3aumnvix npemensuil? Ceemnana. Bee pooumenu cmanu npaxmuyuecku poo-
cmeeHHuKamu opye opyey. Xoms, ymo CKpbleamy, c1edo8ament 00 CUx Hop NulMaromcs Hac pacco-
pumo (lenta.ru, 2019.08.26).

b. Homunarms 06001meHHoro pedepenra:

Munucmp npoceewjenus Onvea Bacunvesa 3aasuna, 4mo pooumenu 8 nepsyro ovepeds, d He
yuumest, OOJHCHbL 3AHUMAMbCA CEKCYANbHbIM npocseujeHuem Oemeti (MOCKOBCKUE KOMCOMOIIEII,
2019.12.24).

B. Hepedepentrnoe ynorpebnenune

OH y Hac HUK020a He NPOCUN OeHes HA codepiicaniie CeMbll, HCUL Ha Mo, Ymo ) He2o dvlio. Mo,
KaK pooumeinu, KOHeUHO, HAXOOUIU 803MONCHOCTb NOMOYb, HO HUKAKUX 3ANPOCO8 0COObIX ) He2o
ne ouino (lenta.ru, 2019.08.26); «Mor kak pooumenu, kax denymamol 6y0em 0CYUeCmensims mo-
HUMOpUHZ, U eClu 20e-mo Kmo-mo 3axouem npogecmu Xdal0YuH — uzeuHume, He Nno300pO8UHI-
¢y, — noouepkHyn Munonog na npecc-kougepenyuu (MockoBckuii komcomorren, 2019.10.22).

Kak BUIHO U3 IpUBEICHHBIX MTPUMEPOB, HE BO BCEX THIIAX YIOTPEOICHHS CYIIECTBUTENHLHOE pO-
Oumenuy COXpaHseT 3HaueHHe COBOKYITHOCTH OTIa U MaTepH. B ciiyuae A 5To 3HaYeHUE pean3yer-
cs B TIOTHOH Mepe, eciid pedepeHTOM CYIIECTBUTEIHLHOTO SBISIOTCS POJUTENH OJHOTO 4YejOBeKa
(pooumenu Kopeca Angpeposa). Ecin pedepeHTOM SBIAIOTCS POJUTENN ABYX U 0OjIee UeTOBEK
(pooumenu ueypanmos dena, éce pooumenu), TO PeIyKIHU TIOABEPTacTCsA KaK CeEMa COBOKYITHO-
CTH, TaK ¥ ceMa OUTCHJICPHOCTH, TTOCKOJIBKY O0OBEKTOM HOMHUHAIIMKM B MPUHIIUIIE MOTYT OBbITH pa3-
JIUYHBIE COYETAHUS MYXKYWH U JKEHIIWH, B TOM YUCIIE TOJBKO OTI[BI MM TOJIBKO MaTEePH M3 HEMOJI-
HBIX ceMeH.

Eciu ¢oBo podumenu siBisieTcs HOMUHanue# 06o6iienHoro pedepenra (b), To oHo, ¢ Hariei
TOYKH 3PEHUS, BCE-TAKU COXPAHSCT 3HAUCHUE COBOKYITHOCTH OTIA U MATEPH, TaK KaK 3TO MOJCIb
THUTIOBOW CEMbBH, XOTSI B COCTaB 3TOTO 00OOIIEHHOTO pedepeHTa MOTYT BXOJHUTh U BXOJIST peabHbIC
MHOXECTBA MY KIHH W KEHIIIH, He COCTABJISIIOIINX 00s13aTEIIHFHON OMTEHISPHONW COBOKYITHOCTH.

B ciydae HepedepentHoro ynorpedinenus (B) cioBo podumenu siBisieTcs HOMUHAIMEH COIH-
aTbHON ponH. AKTyanu3anus OWUTEHJEPHON COBOKYITHOCTH MPOHMCXOJUT, €CIH IaHHBI IPU3HAK
cebe MPUNHCHIBAIOT MPEICTaBUTENN KOHKPETHON ceMbH (TIepBbI mpuMmep B rpynme B). Ecmm xe
B POJIM HOCHTEIIS TPU3HAKA BBICTYMAET HEONpeAeIeHHOE MHOKECTBO JIUI (BTOPOH MpHUMEp B TPYII-
ne B), To 3HaueHne OUreH1epHOH COBOKYITHOCTH PELYLIUPYETCSI.

Takum 00pa3oM, CHCTEMHOE JIEKCHUECKOE 3HAYCHHE CYIIECTBUTEIBHOTO podumeni B TOITHOH
Mepe peanu3yeTcs TOJNBKO B TOM CIIydae, eclii OHO sBJIseTcs 1) HOMHHAIMEH MpeacTaBuTelNel ol
HOW KOHKPETHOW CEMbH HWIIM 2) HOMHHAIUEH COLMANBHON POJIH, KOTOPYIO IMPHIHCHIBAIOT cebe
MPEJICTABUTENN OJHONH KOHKPETHOW CeMbH. B OCTANBHBIX Cilydasx 3Hau€HHE Pa3HOIIOJIOBOUW COBO-
KYITHOCTH B OOJBIICH MJIM MEHbBIIECH CTETICHN PEyIUPYeTCsl IO 3HAUCHHS ‘JIHIA, HMEIoIIne peOeH-
Ka WJIH JeTei’.

3akaouenue

[IpoBeneHHOE HAMU MCCIIEIOBAHUE MTO3BOJISET CJIENATh CICAYIONINE BRIBOABI. Bo-TIepBEIX, y Cy-
HIECTBUTENBHOTO podumenb B COBPEMEHHOU pedr sIBHO 0(QOPMIIIOCH HE COJEpIKAIIee CEMBI Moja
3HAUCHUE ‘YEJIOBEK, MMEIONTNI MOTOMCTBO . TakuM 00pazom, mapa pooumenv — pooumenbHuya oo-
HApYKUBACT TEHACHIINIO K COMMKCHUIO C TAKAUMH KOPPENIATAMH 10 POAY, KaK yuumeib — yuumeso-
HUYA, JHCYPHATUC — JCYPHATUCMIKA, CBUOemEeNb — CéUudemenbHuyd W NoJi. B 3THX mapax cymiecTBu-
TETbHBIE MYXXCKOTO pOJa «3aKII0YaloT B cede oOIiee MOHSATHE O dYeJoBeKe, 0003HAYal0T €ro
COLMAJIBHYIO WM MPO(EeCCHOHATBHYIO MPUHAICKHOCTh HE3aBUCUMO OT mosia» [bpanaunep, 2003,
c. 14], Torna Kak B JEKCHYECKOM 3HAYCHHH KOPPEISATAa KEHCKOTO POja COJCPIKUTCS ceMa KEHCKO-
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CTH, 00yCIIOBIMBAOLIAsl 3aKPEIJICHHOCTh CJI0BA 38 KOHKPETHBIM HIIM 0000IIEHHBIM pedepeHToM
KEHCKOro moja. B menom Hamm HaOMIOACHMS 3a YHOTPEOJCHHEM CYILECTBUTEIBHOTO pOOUmens
MOJTBEPIKIAIOT TE3UC O TECHOU CBSI3U (D)YHKIMOHWUPOBAHHUS MAPHBIX TI0 POAY JIMYHBIX CYLIECTBU-
TENBHBIX C KaTeropueil ompexaeneHHocTH / HeompeneneHHocT (cm.: [Jlazapes, Jlackosa, 2008,
c. 59-60]). B ycnoBusix KOHKpPETHO-pe()EePEeHTHOTO YHOTPEOICHUSI CIIOBO pooumenb ONPEIEICHHO
yKa3bIBaeT Ha MYXCKOH ITOJI 0003HAYaeMOro JIMIa, TOTAa Kak Mpu 0003HauYeHUH 0000IIEHHOTO pe-
dhepenTa win pu HepedepeHTHOM YIIOTPEOICHNN YKa3aHUE Ha TTOJT DJIMMUHUPYETCS.

Bo-BTOpHIX, ClI0Ba podumens, pooumenvHuya MpeTepreBaroT N3MEHEHHE CTUIIMCTHYECKOH OKpa-
cki. CyIIecTBUTENbHOE podumeny B 3HAUYCHNH ‘JIUILIO0, UMEIOIIee NOTOMCTBO , 0€3yCIOBHO, SBIISET-
CA CTHJIMCTUYECKHU HEeUTpalibHOW enuHuUEeNd. Ero reHnepHo OTMEUEHHBIN JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUM
BapuaHT ‘1o ke, uto orer’ (TCPS, c. 836) coxpansier pasroBopHocts, 1 B CMU ucnons3yercs
B KOHTEKCTaX, UMEIOLINX LIYTINBO-UPOHUYECKYIO MM UPOHUYECKYIO OKpacKy. CylecTBUTEIbHOE
pooumenvHuya, MapKUpOBaHHOE IIOCTOSHHOIN CEMOH 1oJia, SIBHO ABMKETCS K CTHJIMCTHYECKH Hel-
TPaJbHOI eMHHMIIE, YTO COOTBETCTBYET OTMEYAEMOi MccienoBaTesiMu TeHaeHmn (cm.: [Comyoe-
Ba, 2008, c. 26]; cM. Takke 0 HOBoOOpa3zoBaHHAX C cyhukcom -ecc- [DPydaesa, 2021, c. 835—
838]). B memamoii cremeHn 3ToMy cHocoOcTByer muckypc CMU, KOTOpBIHA, MO BBIPAKEHHIO
. B. ®dydaeoii, spnsgeTcs 6maronpusaTHON cpenoit ans pemuuautnBoB [Dydaera, 2020], mockomb-
Ky HaleJieH Ha JJAKOHHYHOE W TOYHOE coolueHne umHpopMauuu. B To ke Bpems MO KOHTpacTy
C CHHOHMMaMH Mamb WU MAaMd CYLIECTBUTEIBHOE pooumenvbHuya HEPenKo HCIONB3yeTcsl Kak
CPEICTBO CHIDKEHHS COITHAIEHOTO U JINYHOCTHOTO cTaryca pedepeHTa.

B-TpeTbHx, OTMEUYEHHBIC BBIIIE U3MEHEHUS B CEMAaHTHUECKOW CTPYKTYpE CYyLIECTBUTEIHHOTO
pooumens MOTYT TIOBJIMATH Ha JIGKCUKO-MOPQOIOTHUecKuil cratyc cymectBurensHoro pluralia
tantum pooumenu. Mbl yIOMHHAIIM O MaJOH BEPOSTHOCTH OOpa30BaHMS W HCIOIL30BaHUS (HOPM
MHO’KECTBEHHOTO YHUCJIAa CYIIECTBUTENLHOTO podumeib, €CIIM OHO BBIpakaeT 3HaueHue ‘otern’. On-
Hako Ha 0a3e 3Ha4YeHHs ‘NUIO, UMelolee peOeHKa / aereil’ popMa MHOKECTBEHHOTO YHCia poou-
menu OyIEeT WHTEPIPETUPOBATHCS yKe HE KaK ‘OTIBI’, a KaK ‘JHIla, UMeromue peOeHka / meTeit’.
Cema ‘muma’, mojpasyMeBaeT Kak MYXXYHH, TaK W JKEHIIWH, HO HE MpENojaraeT HerepeMeHHON
COBOKYITHOCTH O0OOMX TEHJAEPHBIX CMBICIOB. [IpH OTCYTCTBUHM CBSI3M C KOHKPETHBIM pedepeHTOM
Takasi (opMa MHOYKECTBEHHOTO YMCIIa CTAHOBUTCS HEOTIMYUMOUH OT CIOBa podumenu, cp.: Poou-
menu 0ecAMuUKIACCHUKO8 NPUHANU peuleHue NOMOYb WKoe ¢ npuobpemenuem Komnviomepos. Ta-
KUM 00pa3oM, 3HaueHrne GOpMbl MHOKECTBEHHOTO YHCIIA pooument «IOTJOIAeT» 3HAYCHHE OMO-
muMa pluralia tantum, B cBs3u ¢ uYem BBIIENATH OTICIBHYIO JIGKCEMY poOumenu CTAHOBHTCS
HeresecooOpas3Ho. 3HaueHue ‘OTel] ¥ MaTh 1o oTHOIeHU 0 K cBouM aetsam’ (TCPS, c. 836) soruy-
HO OBIIO OBl OTMETHUTH KaK JIGKCHKO-CEMaHTUYECKHH BapHaHT (OPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIIa CY-
HIECTBUTEIBHOTO podumens. B To e BpeMs, 10 HallleMy MHEHHIO, IPOTHBOAEHCTBOBATh pPa3MbIBa-
HUIO JIGKCHYECKOH CreU(HUKN U «IOHIKEHHUIO» CIOBAapHOIO CTaTyca €IUHMLBI podumenu OyAeTr
HaIMOHANBHBIN KoHUenT POJUTEJ/IN, onmpatommiics Ha KyJNbTypHBIE TPAIUIHA W MEHTAIUTET
HOCHTEJIEH PYCCKOTO S3BIKA.
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Annomayus
PaccmarpuBaeTcst mpobieMa MHOTOKPATHO IIEPeBEEHHOr0 TeKCcTa Ha mpumMepe 55 nepeBoxoB oxasl [Nopamust «K Jles-
KOHO@)» C JJATHHCKOTO 53bIKa Ha PyCCKUH. JIJIs1 CpaBHUTEIBHOH OIEHKH SKBUBAJICHTHOCTH MHOXECTBEHHBIX IIEPEBOJIOB
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translations, while others try to create new interpretations. The study presents a comparative evaluation of translation
equivalence on the base of one of Horace's odes, namely Ad Leuconoén (I:XI), and its 55 translations into Russian.
Results. Detailed study of the problem revealed the impossibility of postulating a single scale of translation equiva-
lence; at least for translations of a Latin poetic text, metrical, cultural, and semantic equivalence should be considered
separately. The article describes the semantic equivalence.
Our method is divided into two steps - semantic analysis and arithmetic calculations. First, in Horace's poem, we se-
lect 30 keywords, and then we define the actual semes for each of them in the original text and in the translations.
Then we compare the semes and register the differences. At last, we determine the coefficient of semantic equivalence
for every translation using the arithmetic means.
Conclusion. High semantic equivalence does not always correlate with aesthetic perception. Moreover, earlier transla-
tions tend to have lesser equivalence.
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BBeaenune

CyIIecTBYIOT TEKCTHI, KOTOPBIE ITEPEBOIIIINCH HA IPYTOH S3BIK MHOTO pa3, T. €. IMEIOT HE JIBa-
TPH MEPEBOa, a ACCATKU. DTO SIBICHUE OCOOCHHO aKTyaabHO JJIS MO3THYSCKUX MPOU3BEACHHIA Ha
JPEBHUX SI3BIKAX: HAMpUMep, ModTH Kakmas u3 on (Carmina) Toparusi, mo3Ta «30JI0TOTO BEKay
PUMCKOM INTEpaTyphl, HACUUTHIBaeT Kak MEUHUMYM 10—15 mepeBosoB Ha PYCCKHIA SI3bIK, @ HEKOTO-
pbIe OJbI UMEIOT U 10 HECKOJIBKO JIECATKOB MEePEeBO0B. B yacTHOCTH, HaM m3BecTHO Oosee 50 mo-
THYECKHX TEPEeBOAOB U TepenoxeHnid onpl «Ad Leuconoén» («K JleBkoHOE») Ha PYCCKHi S3BIK,
B TOM YHCIIE!

e 21 KBa3MAPKBUPUTMHUYECKUM TMEPEBOJ, CTPEMSIIUNUCA TMO-PYCCKH BOCIPOU3BECTH METPUKY
OpHUTHHaIa — OOJIBIION aCKIICIIUAI0B CTHX;

o 10 nepeBoiOB C MHOM METPUKOH, HO C COXPaHEHNEM KOJMYECTBA CTPOK OpUTHHAJA (BOCEMB);

o 21 nepeBoj u NiepeNoXeHNe, OTIIMYAIOIINAECS 110 KOJIIMYECTBY CTPOK (0T 6 110 36);

e €IlIC 3 CTUXOTBOPEHUS C AJUTIO3USIMH, HE SIBJISIFOIIMECS HANPSIMYIO MEPEBOJaMH, HO OCHOBAH-
HbIC HA 00pa3ax u cojaepxkanuu ofbl «K JIeBkoHOEY.

[Ipu Takom OGoraTcTBe M pa3HOOOpA3UU MMEPEBOIUCCKON MPAKTUKU 3aKOHOMEPHO BO3HHKACT BO-
MPOC O COMOCTaBUTENHHOW XapaKTEPUCTUKE ATHX MepeBoAoB. MOXeT I ObITh CPOPMYIHPOBAH
HEKUW KPUTEPUH WIIM HECKOJIBKO KPUTEPHEB, MCXOJS U3 KOTOPBIX, Mbl Obl MPOU3BEIM CPABHEHUE
PYCCKHX TEKCTOB W JIaJId OIPEIICIICHHYI0 OIEHKY UX COOTBETCTBUSI OPUTHHANY B KOJIMYECTBEHHOM
BBIpa)KEHUU?

Korna nepeBounk HaYMHAET COCTABIIATH HOBBIN MEPEBO TEKCTA, 3Hast 00 YK€ CYIIECTBYIONIUX
MEepeBoax, OYCBHIHBI JBE €r0 BO3MOXKHBIC MOTHUBAI[UU: WJIU MIEPEBOUUK HE YJIOBJIECTBOPEH HEKO-
TOPBIMH JIETAJIIMU B CYIIECTBYIOIIMX TIEPEBO/IaX M XOUET YTOYHUTD WX, WIH, HA000OPOT, OH ILITACT-
Csl €CO3/1aTh COOCTBEHHYIO MHTEPIPETAIMIO TEKCTa, OTIMYAMOIIYIOCS OT MPEKHUX HHTEPIPETAIMH.
HazoBem 310 mpo0sieMOii MHOTOKPATHO NIEPEBEJCHHOIO TeKCTa. B MccienoBaHusIX ee eile Ha3bIBa-
10T MPOOJIEMOI MHOYKECTBEHHOCTH TIEPEBOJIa, U OHA BXOJUT B KPYT HAyYHBIX HHTEPECOB TAKUX UC-
cnenoBarenei, kak E. C. Illepcruesa [2008], P. P. Yaiikosckwuii [2008], B. B. Kaparer [2017]. ITpu
3TOM Ppa3HHIIA MEXIAYy MHOI'OYHCICHHBIMHM IEPEBOJAaMU MOXET ObITh KaK HE3HAYMTEIbHOMW, TaK
Y KapJIWHAIBHOM, OJTHAKO KAXK/IbIH IEPEBOYUK CUMTAET CBOM TEKCT TaK WM WHAYE IKBUBAJICHTHBIM
OpHUTHHAIY.

CornacHo omnpenenenuto JI. C. bapxynapoBa, 3KBUBAJICHTHOCTh — 3TO «CEMAHTHYECKasi KaTero-
pusi, pealu3yromascs B CMBICJIOBOM COBIIAJICHUM TEKCTOB Ha SI3bIKE OPUTUHAJIA U Ha S3bIKE TIEPEBO-
na» [1969, c. 3]. OgHako MOHATHE YKBUBAIICHTHOCTH, Kak ykasbiBaeT 3. 3. Hanbrmera [2005, ¢. 63],
SIBJISIETCS. OJIHUM W3 Haubosiee IUCKYyTHpyeMbiXx B mnepeBomoBeneHuu. B. C. Bunorpamgos [2001,
c. 5], paccymasi 0 MOHSITUM YKBUBAJICHTHOCTU B 3TOM KJIHOUY€, BBIIBUTACT TAKOE MHEHUE, YTO B TEO-
PETHYECKOM ILIaHE DKBUBAJICHTHOCTH NEPEBOJA SBJSICTCS OTHOCHTCIBHBIM MOHSTHEM, M CTEIICHb
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OTHOCHUTETFHOCTH MOKET OBITh BechbMa pa3nuyHoi. Vcxomns u3 cnoB BuHorpamosa, mpu paccyxe-
HUH 00 SKBUBAJICHTHOCTH MIEPEBOJIa MBI BBIJIEIISIEM JIBE ITPOOITIEMEI.

Bo-niepBbIX, MHOTUM YHTaTENSIM M UCCIEAOBATENSM CBOWCTBEHHO OILEHHBATh INepeBOj OWHap-
HO — KaK XOpOIIUH WJTK TIJI0XOMU, MPaBUIbHBIA WIIM HENIPABUIIBHBIN. B Tpyax mo nepeBogoBeACHHUIO
W TEOpHUH IEPEeBOJIa HEPEKO BCTPEUAlOTCsl OMHAPHBIE OICHKH, IMOJIIPHO XapaKTepU3YOIUe mepe-
BOJI, HAIIPUMEp, Ka4eCTBEHHBIN / HEKAYeCTBEHHBIH, XOPOIINii / TNIOX0H WM ynauHbli / Hey JauyHbIi
[JTatbimes, 1981, c. 172]. OqHako MOKHO MO-pa3HOMY HOAXOAUTH K BOIIPOCY O TOM, C KaKOr0 MO-
MEHTAa, 0 JTOCTIKEHUH KaKOTO YPOBHS HJIH ITapamMeTpa NMepeBOIHON TEeKCT MOKHO CUNTATh SKBUBA-
JICHTHBIM OPHUTHHAIY M TPH HECOONIOJCHUU KaKUX MapaMeTPOB TEKCT SKBUBAJIECHTHBIM CUHTATh
Henb3s. [losTomy Oymer Gomee KOPPEKTHBIM OTKa3aTbCs OT OMHApHOW OLCHKHM 3KBHUBAJIEHTHOCTH
W TPUHATH, YTO JUISI HEe BO3MOXKHBI pasHble cTemeHH. C 3THM CBSI3aHO MOSIBIEHHE HECKOJIBKUX
YPOBHEBBIX TEOpPWH OSKBUBAJIEHTHOCTH, cpeau KoTopeix Teopus B. H. Kommccaposa [1990],
B. I'. Taka [1998] u ap. OnHako MoMOOHBINM MOAXO0J OKA3bIBACTCS HEJOCTATOYHBIM IMPH MOIBITKE
OIIEHUTH HECKOJIBKO JIECATKOB IEPEBOIOB OJHOTO M TOTO K€ TeKcTa. Ha Hamr B3ris, SKBUBaJICHT-
HOCTh TEePeBO/ia TPEJICTABISET COOOW CKOopee IpaJyHpyeMylo MIKaly, U €€ CTeleHb MOXKHO H3Me-
PHUTB U OLICHUTH B KOJTMUECTBEHHOM BBIPAYKEHHUH.

Bo-BTOpBIX, IpH M3yYeHUH MPOOJIEMBI MHOTOKPATHO NEPEBEICHHOTO TEKCTAa CTAHOBUTCSA OdYe-
BHJTHO, YTO HEBO3MOKHO CBECTH CPaBHHUTEIbHYIO OIIEHKY SKBHBAJIEHTHOCTH MEPEBOIOB K EAHHOMY
Kkputepuio. VccnenoBaTeny BBIACIAIOT Pa3HbIE THITHI MIEPEBOTYSCKON SKBUBAIIEHTHOCTH B 3aBHCH-
MOCTH OT WHAWBUAYaIBHOTO ONbITa MepeBoja Wi padoTsl ¢ nepeBotamu. Hampumep, 0. Haiina,
u3y4vas mepeBo/ibl bubiuu, BbimenseT GopMalbHYIO U THHAMHYIECKYO SKBHBaTIEHTHOCTD [Haiina, e
Baap, 1998]. Ilpu BeIcUNTEIBaHUK OOIIEHN OIIEHKH TI0 BCEM IIIKaaM LENb TIEPEBOa HUBEIUPYETCS.
B.T.Tak [1998] B cBoeii ypoBHEBOW TEOpPHH SKBUBAICHTHOCTH MPEAINOIAraeT TP ypoBHs: (Hop-
MaJIbHBIH, CMBICTIOBOM M CUTYalMOHHBIH. OJHAKO McclenoBaTesd OOBIYHO MPUBOIAT CHTYalMOH-
HBIE ¥ JIUTEpaTypHbIC MPUMEPHI U3 MPO3bl. MBI ke, paboTas KIMEHHO C MTO3TUYECKUM TEKCTOM Ha
JATUHCKOM S3bIKE, BBIACIMM TPH HE3aBHCHUMBIX KPUTEPHUS SKBUBAICHTHOCTH MEPEBOJA, YUHTHI-
BAaIOIIMX crenn(uKy MaTepuaia:

e METPUYECKHI — HACKOJIBKO B IEPEBOE COXPAHSAIOTCS OCOOSHHOCTH JIATHHCKOTO CTHXOCIIO-
’KCHUSI, B YACTHOCTU METpa U 00IIel JUHAMUKH;

o KyJbTYPHO-UCTOPHUYECKUI — HACKOJBKO TOYHO MEPEAAIOTCS] UCIOJb3YyeMble HCTOPUYECKUE,
PEIMTHO3HBIE U KYJIBTypHBIC PEajlii;

e CCMaHTHYCCKHH — HACKOJIIBKO B IEPEBOJIE OTPAKEHBI BaXKHEWIHME JETAIN COJCPIKAHHS
TEKCTA.

Mgl pa3paboTanu METOAHUKY, MO3BOJISIIOLIYIO OLIEHUTH CTETIEHb SKBUBAICHTHOCTH MTO3THYECKOTO
MepeBoa Mo KaKIOMY M3 3TUX KpuTepueB. lIpu ee ncronb30BaHNM KaKIbIH OTACIBHBIA TIEPEBOJT
MOJyYaeT TpH KO3 PHUIMEHTa SKBUBAJICHTHOCTH, MMOKAa3bIBAIOIINE MECTO AAHHOTO TEKCTa Ha Kax-
JIOW M3 TpeX LIKaJl 3KBUBAJICHTHOCTH — CEMaHTHUECKON, METPUUECKOH U KYJIbTYPHO-HCTOPHUYECKOH.

Pe3yabTathl

B nanHOI1 cTaThe MBI IOCIEIOBATEIBHO OMHUILIEM HpPEAIaraéMblii criocod OLEHKH 0 OJHOMY U3
3THX TpeX KPUTEPHEB, & IMEHHO 0 KPUTEPUIO CEMAHTHIECKOH 3KBUBasieHTHOCTH. [Ipomecc pabo-
THI TIPEJICTABIISIET COOOM OMpECTICHHBIA aIrOPUTM U JISIIUTCS Ha HECKOJBKO 3TanoB. s mpumepa
BO3bMeM cTuxoTBopenue ['opanus «Ad Leuconoén» u ero pycckue nepeBobl.

| 3Tan: KOMIO3UIIMOHHBIN aHaNKU3 OpUruHana. J{jst 3TOro HaMm Hy>KHO MOJENUTh CTUXOTBOPEHHE
Ha CMBICJIOBbIE KOMITOHEHTHI — MUKPOTEMBI — U PACCMOTPETH POJIb KXKI0W MUKPOTEMBI B CTPYKTY-
pe TaHHOTO MO3THYECKOT0 TEKCTa, a TaKXkKe C MO3MIHUN CEMAHTUYECKHUX poJiel omucarh TpyAHOIe-
peBoanMBIE (GparMeHTBHI.

CruxotBoperne «Ad Leuconoén» onuchIBaeT CIEAYIOLIYIO CUTYalMIO: MEXAYy aBTOPOM U Jie-
BYIIKON MO WMeHHU JIeBKOHOS uueT auaynor. TeKcT CTUXOTBOPEHHUS COAEP)KUT PEIUINKY aBTOpa
B OTBET Ha KaKue-TO MpeAbIAYIINE AeHCTBUS WK BbICKa3bIBaHUA JIEBKOHOM.
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HpI/IBe,EleM TEKCT CTUXOTBOPCHUA C PA3ACICHUEM HAa MHUKPOTEMBI, COIIPOBOJAUB €ro moACTpOY-
HBIM HCIIOTUYCCKUM IICPEBOAOM, YTOOBI TTOKA3aTh rpaHUIbl CMBICJIOBBIX yacTed Ooyiee TOYHO.
OT0T IEpEBOA HOCUT TEXHUUYCCKYIO LICJIb U HE 6YZ[GT YUYUTBIBATHECA HaMU IaJIe€ B KAQ4YE€CTBE COIIOC-

TAaBUTCIIBHOTO MaTCpUajia HApaBHE C MIO3TUUCCKUMU NIEPCBOAAMMU.

() Tu ne quaesieris — scire nefas — quem mihi,
quem tibi
finem di dederint, Leuconoe. nec Babylonios
temptaris numeros. (11) ut melius quidquid erit
pati —
seu plures hiemes, seu tribuit luppiter ultimam,

guae nunc oppositis debilitat pumicibus mare

Tyrrhenum. (111) sapias, vina liques, et spatio

(I) Ter He MM — 3HATH TPEIIHO — KOTOPBIA MHE,
KOTOPBIH TebOe
KOHeIT 6oru mamyT, JleBkoHos. 1 BaBUIIOHCKHE
He ucnbIThiBail uncna. (11) Jlyume, yto Ol HU
CIIy49HIIOCH, TEPIETH —
WJIM MHOTHE 3UMBI, iU BeiAenun KOmurep mo-
CJIEJTHIOIO,
KOTOpasi HbIHE MMPOTUBOJIEKAIUMHI KaMHIMH OC-
nmadJsieT Mope
Tuppenckoe. (111) Byns mynpa, Buna ueau, u

brevi KOPOTKHM CPOKOM
spem longam reseces. dum loguimur, fugerit JOJTYI0 Hamexkay orpesaii. [Toka roBopum, yoe-
invida JKUT 3aBUCTIHUBOC
aetas. carpe diem, guam minimum credula Bpems. CpbiBail IeHb, KaK MOKHO MEHbIIIE Bepsi
postero CIEAYIOLIEMY.
(Hor. I:XI. P. 15).

Pe3tomMupoBaTh Ka1y0 MHKPOTEMY MOXKHO TaK:

() He mccaenyi rpsamyiiee;

(1) moboe GyayIiee mydle TEPIETE;

(1) moBu HacTosIIICE.

B niepBoii yactu aBTOp npocut JIEBKOHOIO HE Ta1aTh, T. €. HE MBITAThCS y3HATH OyIyIee, MoTo-
MY YTO HESICHO, XOpolliee OHO WITH MIoXoe. CaMo ke cTpeMIICHHE K MIO3HAHUIO TPSIYIIET0 OCy Xk 1a-
€TCsl, CUMTAETCA I'PEXOBHBIM. J[peBHEpUMCKUN rpaMmarvk, kommeHTatop I'opauus, Ilommonuit
[opdupuon (III B.) roBopHT, uTO JIEBKOHOS «IIOACUMUTHIBACT AHU IO BBITOJE», B €T0 MHTEPIIPETa-
[IUM TaJIaHHUe JICBYIIKHA OCYIIECTBISIETCS C LENBI0 Y3HATh JIaTy CMEPTH, HAIlpUMEp, YTOOBI yCIIeTh
4TO-TO cenath. A aBTop, o MHeHHIO [lopduproHna, coBeTyeT e, «OTI0XKHUB 3a00THI 0 OyIyIIeM,
MPOXKUBATh BCAKUH ICHb PaJOCTHOI», a HE UCTIBITHIBATH CYABOY.

Bropast wacTh moCBsIEHA TEPIEHHIO, MO3TOMY OyIyIlee 3/1eCh OLEHHUBAETCS CKOpee OTpHuIla-
TEJBHO, YeM MOJIOXKHUTENILHO. by yliee B CO3HaHWU aBTOpa 3aBUCHT OT OOTOB, a HE OT JIF0JIEH, a KO-
IJIa BOJIHBI BCTPEYAIOTCS CO CKaJlaMH (C TpaHHUIeH MeXIy OoramMu | JIIOABMH), OHH BO3BPAIIAIOTCS
cnabpiMu — Takyto Metadopy, no muenuto [lopdupnona, ncrons3yer ['opanmii, 4ToOB CMATYUTH
KECTOKHI 00pa3 BCTPEUH YeJIOBEKa CO CMEPTEIO.

B tperbei, mocneaHel CMBICIOBOM YacTH MOAT BHOBb BO3BPAIACTCS K PACCyKICHHIO O Oyy-
1IeM, KOTOPOMY HeJb3s BEpUTh, IOTOMY YTO OHO HEM3BECTHO. BMecTo MbIciel 0 HeM aBTOp COBe-
TyeT JIeBKOHOE JIOBUTH HAcTOsIIEE, TOTOMY YTO OHO TOYHO XOpollee, 1 Oyayiiee He MOKET Ha He-
'O TIOBJIUSTh.

VY Topauus Taxke yka3zaHo, KaKk HY)KHO «CpbIBaTh JieHb» (carpe diem): ObiTh Mympoii (Sapias),
neauth BuHa (Vina liques), ypesaTs I0JIryo HaJeKIy KpaTkuMm cpokom (Spatio brevi spem longam
reseces), kak MOXHO MEHBIIIE BEPUTH ClIeAyrommeMy auto (quam minimum credula postero). Carpe
SBIIsieTCs 0000IIEHIEM ITOTO KOMIUIEKca AeHCTBHl U, 1o [lopdupHoHy, COOTHOCHTCSI CO CpPHIBAHH-
€M IUIOJIOB: «JUISl TOTO MBI JIOBUM, YTOOBI HACJIAXIATHCS». DTO B CBOMX KOMMEHTApHsIX K OpUTHHA-
Ty TIOATBEPXKIAET U OJUH U3 pycckuX nepeBoaunkoB — B. I'. CrenanoB. OH yTBEp»kIaeT, 4ToO Iiia-
rox carpe — meradopa; B TEXHHYECKOM CMBICIIE OH yNoTpeodisiercs npu coope miooB. CTenaHos
NPUBOIUT U IPUMEP Ha JIATUHCKOM: carpére pomum ab arbore («cpbIBaTh si010K0 ¢ nepesay). Ilo-
3TOMY OyKBaJbHO BBIPQKEHHE CIICAYET NMEPEeBECTH KaK ‘COPBH JACHB , YTO OTPAKAET MUPOBO33PEH-
YecKHe B3B! [ oparys.

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, punonorus. 2023. T. 22, Ne 9: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2023, vol. 22, no. 9: Philology



Cukayxas I1. A., Pemopos V. A. VIsmepeHne ceMaHTUYECKON 3KBUBAIEHTHOCTY IIO3TUYECKOTO TIepPeBOia 57

B pesynprare KOMITO3WITMOHHOTO aHAIM3a MBI pelIMiaN c(OKyCHpoBaTh Hallleé BHHUMAaHHE Ha
TpeTbel CMBICIIOBOM YaCTH, ITIOCKOJIBKY B HEH CONEP>KUTCS OCHOBHAS MJIes TEKCTa, KBUHTICCEHITHS
BCETO COJCpIKaHWs — BbIpakeHHe carpe diem u xomruieke ummnepaTtuBoB (+ credula), cBs3aHHBIX
C HUM.

Il 3Tan: ceMaHTUYeCKUH aHAJHN3 BBAECIEHHOTO OCHOBHOTO (hparmeHTa opurrnHana. CHadana Mbl
OIpesessieM B 3TOM TEKCTE KIIIOYEBBIE CIOBA, B MEPEBOJIOBEAUECKON TEPMUHOIOIMH OHM Ha3bIBa-
torcs enuauIiamu nepesoja (EI1) — MUHUManbHBIME OTIEpAaTUBHBIMU €TUHHUIIAMH, C KOTOPHIMU pa-
6oTaer mepeBomunk [Anekceesa, 2004, c. 128]. Onu HeoOGXOAUMBI IJIS CEMAHTHYECKOU JTOCTOBEP-
HOCTH TIpU TIEPEBOJIE.

(18) sapias, (19) vina (20) liques, (21) et spatio brevi

(22) spem longam (23) reseces. (24) dum logquimur, (25) fugerit (26) invida

aetas. (27) carpe (28) diem, (29) quam minimum credula (30) postero.

3arem, UCTIONB3YS JIEKCUKOTpadUUIeCKue HCTOYHUKY, Mbl IPOBOAMM KOMITOHEHTHBIM aHAIIN3 AJIs
KaKJIOT0 U3 KIIOYEBBIX CIOB TPETHEH MUKPOTEMBI.

Il 3Tam: ormeHka CEMaHTHYECKOW AKBHBAJICHTHOCTH IO EJUHHUIIAM II€peBOfa B KIIOYECBOM
¢parmeHTe. MBI COCTaBIIIEM JJIsi KOKJOTO TEKCTa CITUCOK COOTBETCTBUH ISl KXKIOW CMHHMIIBI TIe-
PEBOJIa ¥ C TIOMOIIBIO TAOIUIIBI C TIPOIEHTHIIEM OLIEHUBAEM MEpPy COXpPaHHOCTH Jiekcndeckoro (JI3)
u rpamMartndeckoro (I'3) 3HadueHwMA. DTH pa3audus MO3BOJIIOT HAM YKa3aTh MPOICHTHIL YKBHBA-
JIEHTHOCTH I KaXX/0TO KJII04eBOTo ciioBa. Kakaplil miar oTKIOHEHHMS KakK B JIEKCHYECKOH, Tak
U B rpaMMaTHYECKOM CEMaHTHKE OIICHUBAETCS YCPEAHEHHO KaK MOHIKEHHE SKBUBAJCHTHOCTU Ha
20 %.

B kadecTBe mprMepa paccMOTpuM MaTpuily 3HadeHuit s EIT sapias u kiaccudumnupyem nepe-
BO/UECKHUE TpaHCPopMaruu (CM. TabIUILy Aajee).

I'pammamuueckue nepegooueckue mpancpopmayuu

1. To xe I'3 — sapias (2sg praes. conj. act. — koHcTpyKIMs conjunctivus imperarivus (jussivus))
MIEPEeBOJUTCS Ha PYyCCKUHN S3BIK MOXKEIaHUEM, OPHEHTHPOBAaHHBIM Ha Onvkaiiiee Oynymiee. Ilepe-
BOX ‘Oyap myapoi’ / ’Oyap Myzapa’ — eJMHCTBEHHBINH aJeKBaTHBIA, CHHTAKCHYECKH U rpaMMaThye-
CKA TOYHBIA BapHaHT, COTJIACHO TpaMMaTuke satuHckoro si3bika C. M. CobomeBckoro [2004,
c. 196]. ITpu sToM mpusIaratebHOE MOXKET ObITh KaK KPaTKUM, TaK U MOJTHBIM.

2. I'3 HeMHOTO MHOE — MPOUCXOJUT CIBUT HA OJHY I'PaMMAaTHUECKYI0 KaTETOPHIO WM B TIpeje-
Jax OJIHOW rpaMMaTHYeCKOil Kareropuu (‘CTaHb MyApel’ — HMEHHasl 9acTbh, BRIPAKECHHAsS [IpUJIara-
TEJIbHBIM, TPUHUMAET (HOPMYy CpPaBHHUTEIHHON CTENEHH, a HE TOJOXHUTEIHHON, YTO HE OTPaKEHO
B JIATHHCKOM TeKCTe; ‘Oyab MyIp’ — CIBHT 110 POy, B SApias HEe OYCBH/IHO, TAaK KaK IJIaroj B JaH-
HOHU (hopMme HEe UMeeT pa3Nu4eHus 0 POAY, HO MO KOHTEKCTY BHIHO, YTO B OpUTHHAJIE 0OpalleHue
K JIUITY KEHCKOTo MoJa; ‘Oyap Myapeiiieii u3 Bcex’ — mpuiiaratelbHoe yroTpedsieHo B popme mpe-
BOCXOJIHOM CTETEHH).

3. I'3 3HauMTEILHO MHOE — IMPOUCXOAUT 3HAYUTENBHBIA TPAMMATHYECKUI CIBUT MM MEHSIETCS
JIEKCUKO-TpaMMaTHIeCKUN Kiacc cioBa (‘OyneT Myzapeil’ — moBeIuTenbHOe 3HaYeHue KOHBIOHKTH-
Ba MEHSCTCS Ha O€3TMYHOE; ‘MyZIpo’ — MEHSETCS YacTepedHas MPUHAIC)KHOCTD; ‘MyIpBId~ — TJa-
ronbHas QopMa 3aMeHsieTCs Ha MpHJlaraTelbHOE C TMOCTOSHHBIM MPU3HAKOM; ‘MYIpOCTh’ — TJia-
rojpHas (hopMa 3aMeHsSIeTCS Ha CYIIECTBUTENBHOE).

Jlexcuueckue nepegodyeckue mpancghopmayuu

1. Jlekcema Ovbkaiiiasi IO CEMaHTUKE — COTJIACHO JICKCUKOTPa(hUueCKUM MCTOYHUKAM, Hanbo-
Jiee TOYHBIM BapHaHTOM IIEpEeBOJIa CIIOBa SAPIas siBisiercst ‘0y1b MyIpoid’.

2. Jlexcema, coBmaaroiiasi B HEOCHOBHOM 3HAaY€HUH, — MYAPOCTh, YM M Pa3yM CEMaHTHYECKH
OJIM3KH, CIIEZ0BATENBHO, €CIIM MyAPOCTh — OJNrpKaiiliee 3HaUe€HHNE, 1B IPYTUX MBI MOYKEM CUHTATh
TaKke OJIM3KMMH, HO HE OCHOBHBIMH (‘OyIb pasymna’, ‘Oyap ymHuIeW’). B cioBapHBIX cTaThsix
MOHATHUSL pa3yMa U yMa 4acTO MCHOJB3YIOTCS B KaueCTBE MCTOJKOBATEIBHBIX AJISl MOHATHUS MYA-
POCTH.
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3. NHoe (cMexHOE) 3HaUYEHHWE — CMEKHBIM MBI CYMTacM 3HAUCHHE, KOTOPOe HE MMEET TECHOM
CBSI3U C ONMMXKaNIIMM 3HAYCHHEM, HO BXOJUT C HUM B OJIHO CeMaHTHUecKoe moiie (‘OiiaropasyMHa
Oyzp’, ‘Be/lb 3HACIIH ThI').

4. NHoe (¢ CymecTBeHHBIMH OTJIMYHSIMI) 3HAYSHHE — OTMMCHIBAIOTCS 3HAUYEHUS, KOTOPhIE HE CBA-
3aHBI ¢ OMMKANIIMM, HO MBI MOKEM YCTaHOBUTH COOTBETCTBHE, Kakas EIl Owima mepemeneHa, 1mo
rpaMMaTHYeCKUM MPHU3HAKaM M KOHTEKCTY (‘Oy/b 10BOJIbHA’, ‘OyAb CIIOKOCH’).

5. IIpoTrBONOI0XKHOE 3HAYCHHUE — CITy4ad, KOTa OJnKaiiliee 3Ha4eHUEe MYyIPOCTH UCTIONb3yeT-
cs B Ka4eCTBE OTPHIIATENBHOTO, 2 OTCYTCTBHE MBICIHA M MYIPOCTH — TOJOXUTEIHHO, COOTBETCT-
BEHHO TOJIIOCA MPOTUBOMOCTABIEHUN MEHSIOTCS MECTaMH, IMOJOXKUTEIbHOE CTAaHOBUTCSA OTpPHIIA-
TENBHBIM U HA000pOT (‘HE MyApU’ — MYAPUTH B PYCCKOM SI3BIKE MMEET CEMAaHTHUKY H30BITOYHOCTH
B OTPHUIIATEILHOM CMBICJIE; ‘HE AyMail’ — 4eTKOoe 3HaueHue; ‘He Tep3ail MoHaIlpacHy paccylok’ —
CEeMaHTHKa TeP3aHUs OTPHUIIATEIHHAs).

IV 3Tan: o6o01ieHre cBeieHu ISl KOHKPETHOTO TIepEeBOIa.

PaccmoTpumM mpuMeHeHHe METOIUKH Ha TpuMepe (parMeHTa TeKCTa MepPeBOAa, BHITOIHEHHOTO
B. S3Bunxum (1948):

...Jdpyr, He MypH, dally IbsSHALIYIO
3Hail BUHOM HAMOJHSIHN, K paJoCTsIM IHS BpeMs 3aBUCTIIHMBO.
Mur noBu! ylIeTUT — 3aBTpa HE AU CUACThS CIIy4YalHOTO.
Uro 3arnsapBaTh Baaids! KpaTku myTH K TATOCTHOW CTapoCTH.

Jnsl KaKAOTO KIIOYEBOTO CJI0BAa MPHUBEAEM COOTBETCTBHE M3 JAHHOTO MEPEBOJA U NPOLECHTHIIb
HKBHBAJICHTHOCTH TI0 TAHHOMY CIIOBY.

« Sapias — unTepnperrpoBano kak ‘He myapu’ — 20 %, tak kak ['3 HeMHOro MHOE (Ieenpuya-
CTHE BMECTO UMIIepaThBa), a JI3 — IpOTUBOIOJIOKHOE OPUTHHATEHOMY.

« Vina — nepeseneno kak ‘BuHoM’ — 80 %, Tak Kak H3MEHEHO YUCIIO, HO 110 CEMAHTHUKE CIMHHU-
1a Gun3ka.

o Liques — unrepnperupoBano kak ‘Hanonusi” — 40 %, Tak kak ['3 coBmaaaer (raaros B mose-
JIUTENBHOM HAaKJIIOHEHNH), a JI3 cyIecTBEeHHO OTJIMYaeTCH.

o Spem — He mepeBeneHo U He nuHTepIpeTrpoBano — 0 %.

« Reseces — ne nepeBeneHo u He uHTepHpeTHpoBaHo — 0 %.

» Carpe — nepeBeneno kak ‘nosu’ — 80 %, Tak Kak TpaMMaTH4eCKd H3MEHEHHUI HET, HO JIeKce-
Ma COBIaJaeT B HEOCHOBHOM 3HAYCHHH.

o Diem — untepnperuposano kak ‘mur’ — 60 %, Tak kak I'3 nepenano 6e3 n3meneHui, a JI3
OTJIIMYAETCS] OT OCHOBHOTO, HO SIBJISICTCSI CMEKHBIM.

o [Quam minimum] credula — unTepnperupoBano kak ‘He xau’ — 60 %, Tak Kak rpaMMaTHye-
CKH IIepeJIaHO COOTBETCTBYIOIIE, HO JI3 cMexHOe.

o Postero — nepesezeno kak ‘3aprpa’ — 80 %, Tak Kak UCIOJIB30BaHA JieKceMa Onmkaiias 1mo
ceMaHTHKe, HO I'3 n3MeHeHo (J4acTb peuH).

OO6mmii K03 PUITMEHT CEMaHTHYECKOH 3KBHBAICHTHOCTH NEPEBO/A ONPEIEIIETCS KaK CpeaHee
apudmeTnyeckoe Mo SKBUBAJCHTHOCTH KIIIOUEBBIX CJIOB. s mepeBoga B. SI3Bumkoro oH cocTas-
nsiet 44,4 %. Takum oOpa3om, niepeBoa B. SI3Buiikoro Huzko3kBuBasieHTeH — okoJio 70 % npyrux
HEPEBOJIOB ITOTO CTHXOTBOPEHMS OO0JIQAI0T Ooyiee BBHICOKOM CEMaHTHYECKOW HSKBUBAJICHTHO-
CTBIO.

CHexTp ceMaHTUYeCKOW SKBUBAJICHTHOCTH Y Pa3IMYHBIX TIEPEBOAOB JOBOJILHO mMHpoK. 1o uto-
raM IPOBEJCHHBIX MOJCYETOB BCE 55 PYyCCKUX MOITHYECKUX MEPEBOJIOB cTHXOTBOpeHus: «Ad Leu-
conoén» OBUTH CTPYNIHMPOBAaHEI HaMH IO KOI(PQUIMEHTY MX CEeMaHTUYECKOH >KBHBAICHTHOCTH
CIIeIYIOMUM 00pa3oM.

1. Haubosee BHICOKOIKBHUBANCHTHBIC TiepeBobl (Bhimie 85 %) — 3 texcra: XX B. — C. B. Illep-
BuHckui (2 Bepcun); XXI B. —I'. M. Cesep.

2. OTHOCHTENBHO BBICOKOOKBHBaNeHTHBIE TmepeBoabl (70-84,9 %) — 11 Tekcros: 0Oe3 na-
1ol — T. Azapkosuu; XVIII B. — I'. P. JlepxkaBun; XIX B. — B. I'. 3y0koB, XX B. — H. [laBnuHOBa,
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B. . bprocoB, H. C. I'manoypr, A. Il. Cem&noB-Tsn-Illanckmii, B. C. lllatepuukos; XXIB. —
M. Jlaonen, A. 10. Kokotos, 1. CmupHoB-CanoBcKHil.

3. VYMepenno skBuBaneHTHbIe mepeBoasl (50-69,9 %) — 19 texcrtoB: 6e3 matel — I'mycckuii;
XIX B. — B. C. ®unumonos (2 Bepcun), A. A. ®er, A. TamGosckwit, I'. A. ['onoBkos, B. Jlebenes;
XXB. — II ®@.IlopdupoB, A.®d. Manunosckuii, A.Porouu, B.baiikun, M. K. [1aBnoBa,
B. A. Anekcees, II. Uepkammnu; XXIB. — K. Epmos, B. I'. Crenanos, I. benokpsutosa, H. Kop-
muuieiaa, A. O. Kopuarus.

4. HuzkoskBuBaneHtHele nepeBoabl (20-49,9 %): — 17 tekcroB: XVIII B. — M. H. MypaBbés;
XIX 8. — B. B. Kanmauct, C. A. Tyukos, B. B. KpectoBckuii, A. A. biiok; XX B. — B. OnounHuH,
B. AzBunkwuii, O. Cemakosa, b. Ban Pozen, M. lllep6akos; XXI B. — A. Hemuposckuii, E. Py6ar-
kuH, A. M. Ilyneimes, B. Banesckwuii, A. Cyberro, C. JI. Eropos, U. A. Pemopos.

5. Kpaiine HuskoskBuBaieHTHbIE nepeBobl (Hmke 20 %) — 5 texcros: XVIII B. — 2 nepeBona
Hen3BeCTHBIX aBTOpoB; XXI B. — A. EBnokcun, /I. JIntBurOB, E. Muxaiiimk.

BoiBoabI

[IpuBeneM HECKOIBKO HAOIOACHUNA 00 UTOTaX OIEHKHA CEMaHTHYECKOW dKBHBaNeHTHOCTH (CD)
U COOTHECEHHs €€ ¢ KylIbTypHo-uctopuueckoin (KNUJ) u merpuyeckoit (M3) SKBHBaJICHTHOCTHIO,
KOTOPBIE TOXE U3MEPEHBI HAMH IO CXO0XKEH METOJTUKE.

Tpy Bua SKBUBAJIEHTHOCTH MOTYT KOPPEIMPOBATH IPYT C IPYrOM, @ MOTYT U HE KOPPEInupo-
BaTh. Tak, HEKOTOpas YaCTh TEKCTOB MOKA3hIBAET 3HAUUTENbHOE OTiinuue B ypoBHe CO (T. €. B Ie-
penade OCHOBHOTO cooOmieHust ctuxoTBopeHus) u KD (T. e. B coXpaHeHUU peauii CTHXOTBOpe-
Hus). Cpemn TeKCTOB ¢ BhICOKOM CD mpu cpaBHHTEnbHO HH3KOM KHMD crmemyer oTrMeTuTh
skBUpuTMHYeCKUil niepeBon B. T'. 3yokosa 1898 r. (CD 80 % u MD 100 %, npu KD 58,93 %)
u nepenoxenue I'. P. Jlepxxasuna 1798 r. (CB 75,56 %, mpu MD 49,02 % u KD Bcero 21,43 %).
Mo>HO CKa3aTh, YTO 3TH aBTOPHI CTAPAINCH COXPAHUTH TMIPEKIe BCET0 MBICIH | oparus, nepeaaBast
ee OoJyree TOCTYMHBIMHU JJISi COBPEMEHHOTO unTaTelns odpasamu. Cpean oOpaTHBIX MPHMEPOB, T. €.
TeKCcTOB ¢ Bbicokor KD mpu poBosbHO HuU3K0M CO, Bhifienum nepesoj 1. @. Iopduposa 1902 r.
(KH3 92,86 % u M3 97,22 %, npu C3 57,78 %), «nonpaxkanue» /1. benokpeutosoii 2013 r. (KUD
96,43 %, M3 68,85 %, mpu CD 57,78 %), a Taxke B 0COOEHHOCTH NPUBECHHBIN BBIIIIE SKBHPHUT-
muueckuit nepesog B. fAzsumkoro 1948 r. (KUD 92,86 % u MD 100 %, ognako CO Bcero
44,44 %).

Comnocrasnenne koagounuerror KD u CO 1t KakI0ro OTAEIBHO B3SITOTO TEKCTa MOKa3bIBa-
eT, 9To 43 u3 55 mepeBoIoB AEMOHCTPUPYIOT Oonee BeIcOKHi ypoBerb KD mo cpaBrHenuto ¢ CO,
UMb B 12 TEKCTax CEMaHTHUYECKas 3KBHUBAJICHTHOCTh MPEBBIMIACT KYJIbTYPHO-UCTOPHUECKYIO.
DT0 O3Ha4aeT, 4TO OONBIIMHCTBO IEPEBOJYHKOB CUHTAIOT coxpaHeHue obOpazoB (KHDJ) Oonee
MIPEATIOYTUTEIEHBIM, €M COXpaHEHUE OCHOBHOTO COJIEPKAaTeILHOTO Tockuta TekcTa (C3).

B mon6opke ecTh Ba ciyyast, KOTJa JBa TEKCTa IIepeBoia MpUHAIekKAT OTHOMY U TOMY XK€ Tie-
PEBOYKKY, U BTOPOI TEKCT MpezacTaBiser coboit nepepaboTky neporo. Kosdhduiuents: sxBuBa-
JIEHTHOCTH TTO3BOJIIIOT OI[EHHUTD, YTO U3MEHWIOCH PH 3TOH nepepadoTke. O0a mpuMepa «ImapHbIX)
MIEPEBOJIOB MOKA3bIBAIOT HEM3MeHHOCTh CO u nm3menenue ypoBus KNI, X0oTs u ¢ coBepIIeHHO pas-
HbIMH HaMepeHUsIMU. Tak, 3HAMCHHTBHIN MEPEBOJYUK AHTUYHOU JUTepaTyphl cepeauHbl XX B.
C. B. lllepBunckuii Bo BTOpOW Bepcun cBoero mnepeoga moBeicuia KHD c¢ 82,14 mo 92,86 %.
A B.C. OumumonoB B cepeamHe XIX B. mepepaboTan cBoil mepBoHadanbHbA TekeT (KD
82,14 %), anpecoras ero B nepenoxennu B. @. Tumkosckomy (KU 21,43 %), npu stom CD 0obe-
UX Bepcuil onuHakoBa u coctasisieT 63,33 %.

OmHMM 13 HEOXKMJAHHBIX HAONIONEHUI CTaHOBUTCS TO, 9TO (OpPMaIFHO HanOoJee manexas oT
OpHUTHHANA TPyMIa TEKCTOB, CTUXOTBOPEHUA C aJUTIO3MsAMHU Ha ['opamms, o ceMaHTH4YeCKOW SKBH-
BaJICHTHOCTH OKAa3bIBACTCSI COMIOCTABUMOM C repeniokeHusMu. Cpean KpaiiHe HU3KOKBUBAICHTHBIX
TEKCTOB CTHXOTBOPEHHS C AILTIO3USIMHU TMOKa3bIBAIOT YpoBeHbh CO HapaBHE C MHOTHMH IEpeoxkKe-
HUsAMH, a cTuxoTBoperne M. Illep6akora 1987 1. mo coeit C3 (37,78 %) okaszpiBaeTcs Jake BEIIIIE,
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geM dKBUIIMHEapHbIe iepeBosl B. B. Kpecrorckoro 1862 1. u b. Ban Pozena 1979 r. (y oboux CO
35,56 %).

Ecnmu pacnonoxxuTh Bce M3ydaeMble TEPEBOJBI [0 XPOHOJOTHMHM WX CO3/IaHUS, TO IEPEBOJIBI
XVIII n sagana XIX B. M0 IPeHMyIIECTBY 3HAYUTEILHO 00Jice HU3KOIKBHUBAJICHTHBI, UM TIO3IHHE.
DTO O3HAYAET, UTO PaHHUEC MEPEBOMUMKUA CTPEMIUIACH MIEPEaTh CaMbIi OOIIUNA CMBICI, aalTHPO-
BaTb CTUXOTBOPCHUEC IJIA HEIIOATOTOBJICHHOI'O YUTATEIA, TOI'Jd KaK IMEPEBOJYMKHU IMOCICAYIOIICTO
BPEMEHH CTPEMUIIHCH CO3/1aTh 00Jiee TOYHYIO €r0 BEPCHIO.

Pazymeercst, OONBITMHCTBO YWTATENICH 3aJacTCs BOTPOCOM, KaKOW K€ M3 PYCCKHX IEPEBOIOB
«Ad Leuconoén» o0mamaer HauOOJbBIIEH CEMAHTUYECKOM SKBUBAJICHTHOCTHIO. OTBETOM HA JTOT
BONPOC SBJISIETCS TPYyIINa Hauboyiee BHICOKOPKBUBAJICHTHBIX ITEPEBOIOB. Bce ATH TEKCTHI SABISIOTCS
3a01HO0 ¥ 3kBUpUTMHIeCKUMHE (M3 100 %), 9TO MOKa3BIBacT CTpEMIICHHE IEPEBOTINKOB CICIAThH
TEKCT MAaKCHUMAJIbHO SKBHUBAJICHTHBIM 110 BCEM IIapaMETpaM. 9TO, BO-IICPBLIX, BBIIIOJIHCHHBIC B CC-
pemune XX B. nBa mepeBona C. B. Llepeunckoro (CO 93,33 %, KD Bo BTOpO#l peaakuuu
92,86 %), Bo-BTOpHIX, MosBHBIIHIACS yke B XXI B. mepeBox I'. M. Cesepa (CD 97,78 %, KD
96,43 %). BeposATHOCTH TOTO, YTO KOMY-TO YJIACTCs CO3/1aTh PYCCKHUI MEPEBOJ TOTO CTHXOTBOPE-
HHS Fopaunﬁ C €me 60)166 BBICOKHMMH ITOKa3aTCIIsIMHU 3KBHBAJICHTHOCTH, MOXHO CUMTATh HHYTOX-
Hoii. Tem He MeHee maxe mocie myonukanuu TekctoB llepBuHckoro u CeBepa HOBBIE MEPEBOIBI
onbl «K JleBkoHOE» Ha PYCCKUH SA3BIK MPOJOIDKAIOT TMOSIBIATHECS B OOJBIIOM KOJWYECTBE, U OHH
SIBHO HE CTPEMATCA K BBICOKOM SKBHBAJICHTHOCTH. OHCBI/I[IHO, 6OHCG BBICOKAasA 35KBUBAJICHTHOCTbH
1 OoJbIIasi TOYHOCTh BOBCE HE O3HAYAIOT CyOBEKTUBHO 0OJiee BBICOKOW YHMTATENBCKOW OIICHKH,
paBHO Kak W HaoOOpOT, MEHEe HKBHUBAJICHTHBIA IEPEBOJI BOBCE HE 00s3aTEIHHO BOCHPUHUMAETCS
KaKk MeHee KadeCTBEHHBIH. O)Z[HaKO HUCCIICAJOBAHHEC Cy6’[)eKTI/IBHOI71 OLICHKN YUTATCJIBCKOI'0 BOCIIpHU-
ATHA YK€ BBIXOAHUT 3a paMKH Halen pa6OTI)I U MOXET ABJIATHCA OILHOI\/'I n3 NEPCHCKTUB HCCIICOO0-
BaHUs.
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AnHomayus
PaccmarpuBaeTcss STUMOJIOTHS SHEIIKOTO SBHUICHIIHAIBFHOTO MOoKa3aTels -t0, BRIpaXkarollero 3HadyeHUe Mpe3yMIITHBA
(roBOpsIMIT He HAOIIONAN CHTYalHIO JIMYHO; CYXJCHUE SBISETCS IPEIIoI0KeHNeM, OCHOBAaHHBIM Ha OOIIMX 3Ha-
HUsIX 0 mupe). [Ipemnaraercst cOnocTaBiIATh €ro ¢ HraHACaHCKUM IokasaTeneM -BTA (BbICTYNalomuM B HHTPAKIUTH-
YecKO JTMO0 SHKINTHYECKOH MO3UINH), KOTOPHIil ynoTpediIseTcss B BOMPOCUTENBHBIX MPEITI0KEHUIX JIH00 MapKHUpy-
eT mpeamnonoxeHue. B cratbe maercs 0030p ynoTpebnenuit qanHbIX ¢opm. IlokazaHo, yTo nctopudeckas GpoHeTHKa
HE MO3BOJISIET CUUTATh HHENKYI0 U HraHACaHCKYI0 MOp(eMbl BOCXOISILUIMME K €JUHOHN mpadopme. DHENKHI MOKa3a-
TEeNb MOXKET PacCMaTPUBAThCA KaK 3aMMCTBOBAHHBIN M3 HTaHACAHCKOTO. JTO MPEINOI0KEHHUE MOJKPENICHO PSIOM
(hoHETHUIECKUX MapalIeeH.
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CaMOJMICKHE SI3BIKH, MCTOpHYECKas IpaMMaTHKa, TUMOJIOTHS, 3BUACHIHAILHOCTh, NMPE3YMIITHB, JHEIKHH S3BIK,
HIaHACaHCKHUH SI3BIK
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Abstract
Purpose. The article considers etymology of the evidential marker -to of the Forest and Tundra Enets which expresses
the presumptive meaning (the speaker did not witness the situation, and his judgment on it is an assumption based on
general knowledge).
Results. Enets suffix is compared to Nganasan clitic -BTA (used either as intraclitic or as enclitic), which is used pri-
marily in interrogative sentences and also marks the assumption. The article gives an overview of semantics of the
compared forms of Enets and Nganasan, as well as an overview of their morphosyntactic and morphophonological
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properties. However, historical phonetics does not allow to consider the Enets and Nganasan morphemes as going
back to a common protoform. The Enets marker can rather be considered as borrowed from Nganasan. This conclu-
sion can be supported by the fact that the same phonetic correspondence is observed in a number of undoubted lexical
borrowings from Nganasan into Enets. The article provides a list of such words.
Conclusion. It would be even more accurate to say that the Enets presumptive forms are a material-structural borrow-
ing from Nganasan. Namely, not only a morpheme per se is borrowed from Nganasan into Enets: synthetic Enets pre-
sumptive forms are an exact structural analogue of the corresponding Nganasan forms.
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Samoyedic languages, historical grammar, etymology, evidentiality, Enets language, Nganasan language
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BBeagenne

I'pamMaTHUYeCKOE 3HAUEHUE MPE3yMIITHBA OTHOCHTCS K cdepe KOCBEHHOW IBUACHIMAILHOCTH.
Kaxk u3BecTHO, 3BUICHINATBHOCTh MAPKUPYET Pa3IMYHbIC TUIIBI JOCTYIa FOBOPSIIETO K HHpOpMa-
UM O CHTyaluH, (JOPMBI KOCBEHHOU 3BUICHINAIBHOCTH YIOTPEOISIOTCS B TOM CiIydae, €cid To-
BOPAIINI HE HAOMIOIA] CUTYAIHIO JINYHO WIIM HE yJacTBoBall B Hel. Hanboiee n3BecTHBIE KiIacCH-
(bUKaMK 3BUCHIMATBHBIX 3HAYCHUH cM. B pabotax [[Imynrsan, 2011, c. 473; Aikhenvald, 2004].
B xnaccudukammu B. A. [InyHrssHa HHTEpeCYIOIpe HAC 3HAUCHUS OMPEICIISTIOTCS TEPMUHOM Ape-
3ymMnmueHbie. TPE3yMITUB MapKHPYET «YTBEPKICHUS O CHTYallUH, JellaeMble TOBOPSIINM HE
Ha OCHOBAaHMM KOHKPETHBIX HAOJIOJAaeMbIX pe3yJbTaToB, a HA OCHOBAaHHMU 3HAHUs ONpeAeTICHHBIX
NPUYUHHO-CIEICTBEHHBIX cBsizei» [[lmynrsH, 2011, c. 473]). B pabore A. AiiXeHBaJIb HCIONB3Y-
10Tcss TepMunbl assumed evidential wam assumption, sTi mokasaTend OMHMCHIBAIOTCS KaK MapKH-
pYIOLIHE YTBEP)KICHHUS, OCHOBAHHBIC Ha CBUJICTENBCTBAX MHBIX, HEXKEIN HAOII0aeMble, pe3yibTa-
Tax: OHM MOTYT BKJIFOYATh JIOTHYECKUE YMO3AKIIOUCHHUS, TPEANOIOKEHHS UM JKE MPOCTO OOIIHe
suanns © [Aikhenvald, 2004, p. 63]. TakuM 0Gpa3om, MOKa3aTelb IPE3yMIITHBA TI03BOJISIET TOBOPS-
IEMy MapKHpPOBATh TAKOH MCTOYHUK MH(OPMAIMU KaK BBIBOJbI, OCHOBAHHBIC Ha OOLIMX 3HAHHUSIX
0 Mupe.

B TyHZIpOBOM M JIECHOM SHEIKOM S3bIKaX MpEJACTABIEH IIOKa3aTenb npesymnTtuBa -t0. OH
YHOTPeOISIeTCS. HECKOJIBKO MO-Pa3HOMY, IIO3TOMY MaTepHall KOKIO0TO U3 S3BIKOB OYJIET pacCMOTpEH
MO OTJENBHOCTH. YTMOTpeOIeHHue 3TOro IOoKaszaTellss B TYHAPOBOM SHEIKOM BIEPBBIE OIMUCAHO
B [Labanauskas, 1987], mo3xe — B [Kiinnap, 2002]. B obeux paboTtax aisi TYHIAPOBOTO SHEIKOTO
BBIZICIISIOTCS YeThIpe (DOPMBI IIPE3YMIITHBA — JIBE CHHTETHYECKUX U JIBE aHAINTHYECKUX. [IpuMeps
HIDKE IUTUPYIOTCS [0 BTOPOW M3 YKa3aHHBIX palOT, a Takke (MPH OTCYTCTBUHM CCHUIKH) TIO
HEOITyOJIMKOBaHHBIM TEKCTaM, 3anmicaHHbiM E. A. Xenmumckum.

IIpe3yMIITHB B TYHAPOBOM 3HEIIKOM

[epBast popma mpe3ymiTuBa (najiee 0003HaYaeTCs KaK a0PHUCT IMPE3yMITHBA) UMEET MOKa3aTelb
-ta (B popmax CyOBEKTHOTO CHPSIKCHUS M OOBEKTHOTO CIPSDKCHHS MPU OOBEKTE STUHCTBEHHOTO
gucna) / -te (B gopmax OOBEKTHOrO CHpSDKEHHSI MPU OOBEKTE MHOXKECTBEHHOTO 4YHCIa M pe-
(hJIEKCHUBHOTO CIIPSKCHHUS):

(1) tie-ou? nixiZa-ar eodubone me-ki-tu? mole
onenb-[PI]3Pl  cunbHBIM.ObITE.AOr-S3PI B.OTO.Bpems  uym-LatPl-3PI yxKe

! «...based on evidence other than visible results: this may include logical reasoning, assumption, or simply general
knowledge» [Aikhenvald, 2004, p. 63].
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ta-tte-oo?
noiru-Pres.Aor.Rfl-r3P
‘OJIeHH y HUX CUJIBHBIC, B 3TO BpeMsl OHH YK€ HOJIKHBI 1oexaTh j10 jgoma’ [Kiinnap, 2002,

p. 146]
(2)mole side d’ere pi-saj ed’'uda-ba?. teni-hone-ni  tasla-bo
y)ke gaBa jgeHb Houb-COmit exarts.Ha.Hapre.Aor-s1Pl ym-Loc-1 cuntath.Aor-ol
ekko-hodo  me-ni a-se tona side korohomi a-tta-&
sto-El gyym-Gen.l  Omte-NLOC HaBepHOe fBa meperoH ObITB-Pres.Aor-s3

‘MBI efieM Ha HapTax y»Ke IBOe CYTOK. B yme s mojicunTai, 4to MOl 10M, HAaBEPHOE, HAXO0-
JUTCH B IBYX Ieperonax orcroga’ [Kiinnap, 2002, p. 147].

Bropas dopma (Hibke 0003HAuaeTCs Kak MPETEPUT MPE3yMIITHBA) MMEET IMokaszarenb -toba
(B popMax CyOBEKTHOTO CIPSHKEHUS M OOBEKTHOTO CIPSHKEHUS MPH 00BEKTEe STUHCTBEHHOTO YHC-
na) / -tobe (B hopMax 0OBEKTHOTO CHPSKEHHUS TIPH 00BEKTE MHOKECTBEHHOTO YHCIIA U PEDIEKCHB-
HOTO CIIPSDKEHUS):

(3)d’aha-? baro-ne sanike-?  lebuj-pa-t’i, mi-ggua
pexa-Gen  Geper-LocAdv  ugaiika-Pl  nerars-Aor-s3Pl.Praet yro-Emph
tonea-toba-&
umeThes-Pres.Praet-s3
‘Ha Oepery yaiiku Kpy»KWIH, 4YTO-TO TaM ObL10, 10JKHO ObITH’ [Kiinnap, 2002, p. 147].

(4) me-kone-du?  nau-du? nie-¢’i SU-7, tona
gym-Loc-3PI cnoBo-Acc.3PI Neg.Aor-s3Pl.Praet  cnbrmarecs-Cn - HaBepHOe
nokoro-tobe-do?
yTuxHyTh-Pres.Praet-r3pPI
‘B ux 4yme He OBbLIO CIBIIIHO Pa3roBOPOB, HABEPHOE, OHU TOT/IA YKe JIerau (Joc. yTHXin)’
[Kiinnap, 2002, p. 147].

Tpethsi, ananutuueckas ¢opma (najee oO003HaAYaeMas Kak Oyjayliee BpeMs MPE3yMITHBA) CO-
CTOUT U3 JCOUTHBHOTO IPUYACTHS CMBICJIOBOTO TJIaroiia ¥ OBITHIHOTO ri1arojia a- B (hopMe aopucra
MPe3yMIITHRA:

(5) bunu-do no-l’io bine-do i-do serudo-?,
cobaka-AccPl.2  ommu-Lim  BepeBka-Lat  Neg-imp2 mnpussseiBaTh-Cn
tooy t’itkohod, kaou-t’udo-? a-tta-?

MIOTOM 7 pyratecs-PtDeb-Pl  6wiTe-Pres.Aor-Pl

‘Cobak oxHuX Ha BepeBKy (nm CoOak Ha OJHY BEPEBKY...) HE IPUBSI3bIBAl, TOTOM OHH Ie-
penepyres’ [Kiinnap, 2002, p. 147].

YetBepTast popma, TakkKe aHaJIUTHUECKas (nanee oOO03HauaeTcs Kak Uppeauc Npe3yMIITHBA),
COCTOHUT U3 HPPEaTbHOTO NPUYACTHsI CMBICJIOBOrO Ijiaroja M ObITHHHOrO riiarosa a- B opme npe-
TepUTa NPEe3yMIITHBA:

(6) kasa-j  ire-st a-bu-ta tejno  i-t’udoi-éo?
myx-1 xkuth-PtPraet 6erre-VACONd-3  tak Neg-Ptlrr-s1
a-toba-do? maeduro-?

ObITb-PresPraet-s1 ~ myuuntbea-Cn
‘Bout OBI XKHMB MOU MY’K, s TaKk He Myumiaachk 0b1’ [Kiinnap, 2002, p. 148].
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[TpoxoMMEeHTHPYIO MOP(OTOTHICCKUI COCTaB KaXKIOH M3 hOpM.

@®opMa aopucTa Npe3yMITUBA COCTOUT U3 MTOKAa3aTels Npe3yMITHBa -t0 B COYETAHUM C IOKa3a-
TEJIeM aopHCTa -4a, 3TO COYETaHHNE 3aKOHOMEPHO Mpeo0pa3yercs Mo MpaBUiIaM SHEIKOH MopdhoHO-
moruu: -t0-ya > -to-a > -ta, cp. popmser aopucTa nmpesymnTHBa ¢ HopMaMu a0pUCTa OT Tiaroja toro-

‘3aKpeITH(Cs1)’ ¢ O B aycnayte (Tabm. 1).

Tabruya 1

ComnocrasieHue GpopM aopucTa Npe3yMNTUBa
¢ opmamu aopucTa OT INIaroJILHBIX OCHOB Ha -0

Comparison of presumptive aorist forms

Table 1

with aorist forms from verbal stems ending in -0

OcHoBa aopucta
CyOBEKTHOTO CTPSIKSHHS e()JIEKCUBHOTO CIPSIKEHHS
ConocrapisieMbie Havanbnas y p ped P
1 00BEKTHOTO CIPSDKCHUS 1 00BEKTHOTO CIPSHKCHIS
CITUHUIIBI dhopma
npu 00BbEKTe npu o0beKTe
€IMHCTBEHHOTO YHCIIa MHOKECTBEHHOT'O YHCIIa
I'marosn ¢ ocHOBOM tora-, tore-,
Ha -0 toro- cp. popmy 03 torada ‘on cp. popmy opl3 toreda ‘on
toro- ‘3akpeITh(csl)’ 3aKpbLI €ro’ 3aKpbUI UX’
-ta-, -te-,
‘PE3yMIITHB’ -to- cp. popmy 03 torotada ‘on cp. popmy opl3 toroteda ‘on
3aKpbUI €T0, CY/d [0 BceMy’ | 3aKpBUI UX, CYAs 110 BCEMY’

IMToka3zarenpb Mpe3yMNTHBA B BH/E -10 BBICTYIIAeT TAaK)Ke B COCTaBE TOKA3aTellsl MPETePHUTa Mpe-
3ymrTuBa -to-ba.

ITokazarens mpereputa npesymntuBa -t0-ba sinsercs cocraBHbIM. [IepBbIii €r0 KOMIIOHEHT —
MOKa3areNb MPEe3yMIITHBA, BTOPO — TOKa3areslb MPETepHUTa, KOTOPhIA M3 JABYX JSHCIKHX SI3BIKOB
MpEeCTaBIIEH TOJIBKO B TYHAPOBOM. B caMOCTOSATENLHOM yIIOTPEOIEHH OH UMEET 3HAUEHHUE TIpETe-
puta uHTepporatsa (7) U ABJISIETCS KOTHATOM HIAaHACAHCKOTO MOKAa3aTells MpEeTepuTa MHTeppora-
tusa -HU ?, cm. (8):

(7)T’ike  me-kito tu-ba-do?
TOT gym-EIPl  mpuiitu-InterrPraet-s2
“Tpl U3 TEX YYMOB IpHILEN?’

(8) Hepo HU-Xbl-MD 0eomaza-?
Briepenn  Neg-InterrPraet-ol  pacckassiBats-Cn
‘Panpire s1 00 ’TOM pa3Be HE paccKasbIBan?’

Mawy
paHblIe

Hpe3yMHTI/IB B JICCHOM 3HCIIKOM

B 71ecHOM sSHENKOM COXpaHAETCS TONBKO AOpPHCT MPE3yMITHBA, NMpHUYeM 3Ta ¢opma Bcernaa
yHOTpeOsieTcsl B COYETaHUHM C KOHTPACTHUBHOM SHKIMTHUKOW, NMPUOaBIAIOLIEHcsS IMocie JHMYHO-
YHCIIOBBIX TOKazaresei. [Ipumepsl ymorpebneHust 3Toil (GOpMbI MOXHO HalTH B [YpMaHYHeEBa,
2018], 3mech mpuBeAy TOJBKO JBa mpuMepa: (9) WLIIoCTpUpyeT npe3yMnTuBHoe 3Hadenue, (10) —

2 HranacaHCKHE TMOKA3aTelW TNPHBOIATCS B TIyGHHHO-MOP(OHOIOTHUECKOH 3amucn 1mo: [XeduMckmi, 1994;
Katzschmann, 2008; Wagner-Nagy, 2018]. B cooTBeTcTBHM ¢ HPHHATOH B yKa3aHHBIX paboTax HOTauueil, 1Uis 3TOro
UCTIONB3YIOTCSl TIPONHCHBIE OykBbl. HranacaHckume HpHMEpBl LUTHPYIOTCS IO TEKCTaM, NPEACTABICHHBIM B KOpITyce
https://inel.corpora.uni-hamburg.de/NganasanCorpus/search u B xpecromatuu [Katzschmann, 2008].
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Pa3BHUBIIECCA Ha Oaze MMpE3yMITUBHOTI'O PUTOPUYCCKOC y1'[OTp66J'ICHI/Ie, KOTOPOC MOXHO ONPCACIINTD
KakKk ‘HepeﬂeBaHTHOG AJIBbTCPHATHUBHOC npez[nonomeHHe’:

9) Oy,  mea-xy-na MA33A-b KAHU-4y-XU, 00y-x0
Excl  neBecrka-Du-1PI roctutb-Inf  yitru-Deb-s3Du gyro-Emph
Kagu-3u mMoHII-ma-m
toBapumi-PI3Du nmetbes-Pres-s3PL.Emph

‘Hy, Hamm 1Be HEBECTKH, JOIKHO OBITh, B TOCTH MOEAYT, POAHS-TO, HABEPHOE, €CTh Y HUX’
[Copokuna, bonuna, 2005, c. 80, rexcr 13, npennoxenue 129].

(10) Onaui HO U Koma-ma-y, u-ma-y,
HACTOSIIMIA  JKEHIMHA MOAPOCTOK  XOTeTh-Pres-s3.Emph Neg-Pres-s3.Emph
nom 0y-ou osizpe-3
Bmecte oH-3DU  moiitu.Aor.Rfl-r3Du
‘OHelkas JeBOYKa X0TeJia JIU, HeT JIM, Bce paBHO BMecTe onu nonuin’ [CopokuHa, bonu-
Ha, 2005, c. 80, Texct 13, npeanoxenue 115].

Urak, nmokaszarenb Npe3yMITHBA B SHELKOM HMeeT hopmy -t0. [Ipu 3TOM KOHCOHAaHTHBIE OCHOBBI
Ipy NMpUOABIICHUH TOKa3aTelsl MPe3yMIITHBA TPEOYIOT AOMOJIHUTEIBHOTO 3MEHTETHYECKOrO Iiiac-
HOTO TIOCJIE ayCIIayTHOT'O COTIIACHOTO, CP. (POPMBI MPE3YMITTHBA OT KOHCOHAHTHBIX OCHOB (Ta0I. 2).

Tabruya 2

®opMBI MPE3yMIITHBA OT KOHCOHAHTHBIX OCHOB
Table 2

Forms of the presumptive from consonant stems

OcHoBa aopucra
3HaueHue riaroja OcHoBa
MPe3yMITHBA
‘TIoKa3aThCst’ 0dim- 09i-0-ta- (< 0dim-0-ta-)
‘IOJIOKUTH’ pun- pun-o-ta-
‘natp’ mis- mis-o-ta-
‘ropets’ leider- leider-o-ta-

Takyio e MOP(HOHOIOTHUECKYI0O OCOOCHHOCTh MMEJ IOKa3aTelb Kay3aTuBa *-ptd, cp. pelkue
dbopMbl 3H. OM- ‘checTh’ > OOta- ‘HakopmuTh’ (< OM-0-ta-< *5m-3-ptd-), Hr. yom- ‘chectp’ >
HomMabmy- ‘HaKOPMHUTE® (yom-a-ptu-< m-3-ptu- < *3m-3-ptd-).

YuuTeIBas 3Ty MOP(OHOIOTHUECKYIO OCOOEHHOCTD (MOSIBICHUE STIEHTETUYECKOr0 IIIacHOTrO IpU
MpuOaBICHUHN TIPE3yMITTHBHOTO MOKA3aTEeNsl K OCHOBAM Ha COTJIACHBIN), & TAK)KE TITyXOH COTJIACHBIH
SHEIIKOTO MPE3yMIITHBHOTO MOKA3aTeNsl, MOKHO MPEI0JIaraTh, YTO COTJIACHBIH t 3TOT0 moka3zaress
oTpaxaeT kiactep pt (ecrecTBeHHO, HapsAy € APYTMMU BO3MOXKHBIMH KJIACTEpaMU C HavalbHBIM
NIYMHBIM COTJIACHBIM). S HAMEpPEHHO He Mpejyiarar npagopMy JUis JaHHOTO MMOKa3aTens, TaKk Kak
CUHTAI0, YTO B DHEIKOM OH HE SIBISICTCS] PedICKCOM KakoTo-JIu00 Ipa(CeBEpHO)CaMOIUHCKOTO TI0-
Kazarelis, HO MOSIBUJICS B PE3YJIbTaTe 3aMMCTBOBAHUS M3 HI'aHACAHCKOTO.

Kiaurnka -BTA B Hranacanckom

B HranacanckoM si3pike KiauTuka -BTA yHOTpe6J'IHeTC$I B OCHOBHOM B BOIIPOCHUTCJIbHBIX IIPCA-
o 3
JIOXKCHHUAX U MNEPpEAacT 3HAUCHUEC HCKOTOPOU HCYBCPCHHOCTH . B IJ1aroJji€, KaxK ImumicT b. BarHep—

3 «...is mostly used in interrogative sentences and expresses slight uncertainty» [Wagner-Nagy, 2018, p. 546].
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Hanp, oHa mpemiecTByeT CI0BOM3MEHUTEIRHBIM Mokazarenssm [Wagner-Nagy, 2018, c. 546]. Dra
KIIMTHKA MOXKET YHOTPEOIAThCS U ¢ IPYTHMH YacTsIMHU PeUH, 4TO ceiiuac HaC He HHTEPECyeT.

B nelficTBUTETHHOCTH €€ MO3UIIMOHHOE YHOTPeOIeHNe B TIAroJNbHBIX CIOBOPOpPMax HECKOIBKO
cioxuee. B mpumepax (11)—(13) ona 3aHUMaeT MO3UIINIO TIEpe]] CJIOBOM3MEHUTEIILHBIMU TTOKa3aTe-
namu. B npumepax (11)—(14) 3a xnmutukoit -BTA crienyroT moka3aTeny WHTEPPOTaTHBHOTO psifa:
npe3erc uHTepporatusa B (11) u (12), npereput untepporarusa B (13), Oyayiiee BpeMss HHTEppO-
ratuBa B (14). MoxHo BHIEeTh, uTO 10 KpaiiHedd mepe B (11) u (12) unTpaknutuku -BTA Bechma
OJIM3KH 110 YITOTPEOICHHUIO K TTPE3yMITHBHBIM:

(11) To-moa-ma, maaos  kyuifua-ecya  xapulmy-ca 6Oya-yy?

Excl moueMy Kak-Emph BuiATe-INf roBopute-InterrPraes[-s2]
Coipasu? HA-H-my 01, Coipazu? Haoabma 04

PN toBapui-Gen-3 K PN MIAQOIIAHE K
Kapoy-oma-yy-m (? BMECTO KapOy-oma-yy-y) moHi2ua u-XyHy-Hma.
xoteTb-Pres-InterrPraes-s2 TaK osiTe-VACoONdFut-2

‘ITouemy ThI Kak-TO He TpsAMO ropopuis? Tl k Celpaszu MiamemMy Xo4elb, YT0 Ju?’

(12) Coinuazo mo  yomcy-3y  momi  crocio-yaa-J,
He.3HaI0 Hy  ena-3 BOT 3akoH4YUTHC-Interr.Excl-s3
yoloimamy mauba-oma-yy-2*.
Bcé.emmé umetbcs-Pres-InterrPraes-s3
‘He 3Hato, e1a y HUX KOHYMJIACh WJIH €IIE eCTh?’

(13) basubta-bu-y ni-bt'a-bi-p
oxorutkcs-Pres-InterrPraet-s3 Neg-Pres-InterrPraet-s3
“Ter oxormircs win Her?’ [Katzschmann, 2008, S. 536]

(14) to-ta, am-kiima-ca kurad’i-?  panarsan-o-? i-hii-tiin
Excl stor-Emph-P1.2 kakoi-Pl  uenosex-Pl os1Te-VACONd-3PI
koni-btia-ta-gi-m d’a-da-tuy.

noiiru-Pres-Fut-InterrPraes-1 k-3PI
‘Hy-ka, Hy-Ka, uTo *xe 3710 3a Jroau? MoxeT, mue moitu k Hum?’ [Wagner-Nagy, 2018,
p. 547]

B mpumepe (15) mnrpakiautika -BTA mpeamiecTByer mokasaTento MpeTepuTa HHAMKATHBA,
B npumepe (16) — mokazaTemo Oyaymiero BpeMeHH WHAWKaThBa, B mpumepax (17) u (18) — mo-
Ka3aTeio yCJIOBHOTO JAECMpHYacTHs, OJAHON W3 (YHKIHMHA KOTOPOTO B CAMOJHMMCKHX S3BIKAX SIB-
nsieTest oopMITEHHE BOIIPOCa, Cp. TEPBYIO Kiay3y B mpumepe (14):

(15) Maaoss  maa-eanuue XeblHbl HUNbL-Hbl-pU?
nouemy uro-Emph MHOT 1A xuTh-InterPraes-s2Du
Xyjoama  kapy3a-uu HeMbl-yU dedu-uu Kya-6ma-cyaoea-?
Bcerma  npuBbIKHYTH[-Pf]-r2Du MaTh-2Du oren-2Du ymepeTb-Pres-Praet-s3PI

‘[Touemy BbI oHHM 37eCh kuBeTe? COBCEM MPUBHIKIH, MamMa U OTEIl YMEpPIIH, 4To Ju?’

(16) kiid'a-kal'it'2-bii?  yuroj-kal’it’> babi ni-btia-Psita-mi? koou-7?
3aBTpa-Emph-Emph  omguu-Emph  nukwii Neg-Pres-Fut-r1Du youTh-Cn
“V3K 3aBTpa-To Kak 3TO MbI He yObeM HU ofHOTrO0 aukoro [onens]?!” [Katzschmann, 2008,
S. 78, Satz 1096]

* dopma mouba-6ma-yy-3 ot Taarona maiica (CN maii6a-7?) TOKA3EIBACT, YTO TIPH MPHOABICHAN 3TOH MHTPAKTATHKA
K KOHCOHAHTHBIM OCHOBaM B HIaHAaCAaHCKOM TakKXKe TpeOyeTcs SIEeHTETHYECKUH ITacHBIH MEXTy KOHCOHAHTHBIM ayc-
JIayTOM M MHTPAKJIMTUKOM — KaK U B CJIy4ae SHEIL[KOTO MPEe3yMIITHBA.
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(17) xynia  xou 051 Xe3blmul-Hbl-Mbl?P MuLMUHIa-2ymy
KaKkoil CTOpOHa k  uaru-InterrPraes-s1Pl ceituac-Emph
XypcaKua-oma-ou-nir’?
BepHyThCs-Pres-VACond-r1Du
‘iHTEpecHO, B KaKyl0 CTOPOHY MBI €1eM ceiiuac, MOKeT, BO3BpalaeMcs Ha3aa?’

(18) Kyni-6ma-yy-< monvloca-oma-ou-na?
Kak.ObITh-Pres-InterrPraes-s3  o6manyteesa-Pres-VACond-1
‘A MOZKeT, MHE NMOKa3aJ10Ch?’

EcTth (hopMBI, B KOTOPBIX WHTPAKIUTHKA 3aHUMAET MO3HUIMIO TOCJe TOKa3aTelsi BpeMeHH, Ha-
KJTOHEHHS! MIIH SBHICHIHanbHoCTH. Hampumep, popms! mepdekra :

(19) cotnvi-30-ma  myi-yy-3? Ou, HII-KJ-Md mya-‘a-oma-*
kro-Dest-1  mpuiitu-InterrPraes-s3 Excl pebenok-Dim-1Du npwuiitu-Pf-Pres-r3
colbl-0mia u-xy-mj
kto-Pres  OwmiTh-VACoNnd-3
‘Kro ko mue npumien? O, peOeHOK Halll, MOXKET ObITh, TIPHIIIEIT, UITH, MOXKET ObITh, eIl KTO-

’

TO .

[Ipu 3TOM B mepdekTe TUYHBIA MOKa3aTelb 3aHUMAaeT mo3uiuio mnocie -BTA, cp., Hanpumep,
KyHOa-?a-oma-y ‘Tel ycHyH, 4to mu?’ (OykB.: ycHyTh-Pf-Pres-s2). Ho B Tom ciyuae, eciu -BTA co-
YyeTaercs ¢ mokazaTeneM kommaparuBa -ROKU ‘kak, mogo0HO’, KOTOPBIH MOXET BBIpa)kaTb TakKkKe
W SMUCTEMHUYECKYIO OLEHKY (Cp. PyccKoe ‘TOX0Ke’), BECh KOMIUIEKC 3aHMMaeT (PMHAJIbHYIO MO3U-
U0 B CIIOBOGOPME, Cp. CIIOBOGOPMEI MyHy-Pcyma|-B]-6ma-pacy ‘moxoxe, OymeT TOBOPHUTDH’
(6yks.: roBoputh-Fut-Pres[-s3]-Comp), moin-coia[-J|6ma-pacer ‘moxoxe, mnpounta’ (OYKB.: WOTH-
Praet-Pres[-s3]-Comp) wiu umennyio GopMmy yadsbma-3yy-6ma-pacy ‘TOX0Ke, CAaMbIF MITaIIIAH 13
nux’ (mmaammii-3P1-Pres-Comp). Takas mo3unus HexapaktepHa s -BTA B oauHOYHOM ymoTpeo-
JICHWH, a TaK’Ke HEBO3MOJXKHA IS TIOKa3aTelsl KoMIapaTHBa, KOTOPHIH BCer/ia 3aHNMaeT WHTPAKIIHU-
THYECKYIO TO3UIIHIO HA TPAHUIE MEXITy CIIOBOOOPA30BaTENLHBIMU M CIIOBOU3MEHHUTEIBHBIMU TIOKA-
sarensamu. Bosmoxno, kommiaeke -BTA-ROKU coxpanser Gosee apXanuHyI0 BHELIHIOK MO3UIHIO,
XapaKTepHYI0, HalpUMep, s 3HAMEHATEIhHOTO TOCTIO3UTHBHOTO 3JIEMEHTa B COCTaBe aHAINTH-
YeCKOM KOHCTPYKIIMHU, TOT/Ia KaK Mmoka3aTesb -BTA B oquHOYHOM yIIOTPEOICHUH MPOIIEN MPOIiece
MPEBPALICHUS B UHTPAKIUTHKY.

[lo kpaiineii Mepe B COBpPEMEHHOM HI'aHACAaHCKOM IOKa3aTesb -BTA B rnarosibHbIX cI0BOQOp-
Max He CIIMITKOM YacTOTEH: 3TOT IMOKA3aTeNb TATOTEET K HHTEPPOTaTUBHBIM KOHTEKCTaM, a, YUUTHI-
Bas, YTO B HraHACAaHCKOM C(OPMHUPOBAJICS LENbIA PSAJ] TPaAMMaTHYECKUX MHTEPPOTaTUBHBIX IJia-
TONBHBIX (opM, (QyHKIMOHAJIbHOW HeoOxoauMmocTH B mokaszaresne -BTA ner. Yame Bcero oH
ynotpeOisieTcss B TeKCTaX Ha BOIPOCHTEIHHOM TJIarojie, OCHOBa KOTOPOT'O COBIIAJAeT C MECTOUME-
HUEM Mmaa- ‘9to’, Kak B npumepe (20). Kak u B 3ToM mpumepe, OH MOYTH BCETa KOMOMHHUPYETCS
C MOCJIEAYIONUM MT0Ka3aTeaeM nHTepporarusa -LU:

(20) ospoisbi-IbI-pHI 2, Ma-oma-yy-py?
oonerns-InterrPraes-s2Pl  uto.661TH-Pres-InterrPraes-s3PI
“To ¥ BBI OOJIEeTE, TO JIM UTO C BaMU’

® 10T IpHMEp TaKKe WILTIOCTPUPYET yIoTpebieHne mokasatens -BTA He Ha riarole, a HMCHHO Ha MECTOMMCHHH
‘KTO?’, CM. IIPENIOCIIe/IHee CIIOBO B IIpUMEpE.
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ITHMOJIOTHS YHEKOT0 MOKa3aTeJIsa Npe3yMInTuBa

JUis 3TUMOIIOTH3aNMK HEIKOH MOpPQEMBbI CO 3HAYeHHEM MPEe3yMITHBA JUIA HAC MOKa3aTelbHee
Bcero (popMBI THTIA TEX, YTO MpEACTaBICHBI B puMepax (11), (12), WLTIOCTpUPYIOMNX COUCTAHHE
uHTpakIuTHK -BTA ¢ mocnenmytommM mokasateneM mpe3eHca uHTepporatuBa -1)U (KOTOpBIA,
B CBOIO OU€pe/lb, BOCXOIUT K AOPUCTY MHAMKATHBA), U B ipuMepe (13), HiutocTpupyroieM coyeTa-
HHUE HHTpaKIuTUKHU -BTA ¢ mocnenyromum nokasatenem npereputa uatepporatusa -HU (koTopblii
BOCXOJIUT K MIPETEPUTY MHIUKATHBA). ITH KOMOMHAINH adh)(PUKCOB MOKHO COIIOCTABUTH C DHEIKH-
MU MIPE3yMITUBHBIMH TOKa3aTesIMU: Hranacanckuit -BTA-HDU — ¢ snenkum -ta (mpoucxoadmumm us3
dHENKoro -t0-xa) 6, nranacanckuii -BTA-HU — ¢ suenkum -to-ba ’. CemanTHuecKr HraHacaHCKhe
1 JHeIKkre opMbl Takke BechMa ONMM3KH. Bo BCAKOM cirydae, HraHacaHCKHE (OPMBI TaKKe BBIpa-
’KAIOT B HEKOTOPBIX MPHMEPax MPEe3yMITHBHOE 3HAYCHUE, J]a U CEMAHTUYECKUI Tepexo] OT mpe-
3YMIITUBHBIX 3HAYCHUH K BOMPOCAM-MIPEIOIOKEHUAM, KOTOPBIMU TPEACTaBICHBI BCE OCTaJIbHEIC
yroTpeOieHns HraHacaHcKoro -BTA, moBOJEHO OYeBHICH.

Tem He MeHee, JHEIIKME W HTaHACAHCKUE COCTaBHBIE TOKA3aTeld HEBO3MOXHO PacCMaTpUBATh
Kak pedaexcel o0meit npadopmel: Hranacanckuii A B -BTA u sHerkuii 0 B -t0 He MOTYT BOCXOIUTh
K OJHOMY MCTOYHHKY. HO IpM 3TOM Takoe COOTHOIIEHHE IJIacHBIX B MOKasarene (Hr. A = 5H. 0)
BCTpEYaeTCS B 3aMMCTBOBAaHHUAX M3 HTAaHACAHCKOTO B dHeUKHi. [IpuBemy elie HeCKOJIbKO MPUMEPOB
TaKOTO BOKAJIMUECKOTO COOTBETCTBUSI.

Om. kod’e-, ur. kad 'a- — nocnenor co 3HaueHueM ‘okoio’. Oba mocnenora He UMEIOT HU BHYT-
pEHHEW STUMOIIOTHH, HU OYE€BHIHBIX BHEIIHUX COOTBETCTBHI. Ha cnHXpOoHHOM ypoBHE (hopMma co-
MOCTABIISIEMBIX MOCIETIOr0B B TYHIPOBOM JHEIIKOM M HTaHACAHCKOM Ka)KeTCsl IOCTATOYHO OJIM3KOM.
OnHako, eciii TOBOPUTh O T'MIIOTETHYECKHX MpadopMax 3THX Mocienoros, npadopma sH. kod'e
MOKET BBHIIIAETh Kak **kirka, **kirsa mmbo kak **kinsa, nmbo kak **kipka, a mpadopma
ur. kad'a MoxxeT BBINISLIETH Kak **kaja mbo kak **keja 8. Boiee peanbHBIM BBITISINT MPEIIIONO-
JKEHHE O 3aMMCTBOBAaHHHU ITOTO IMOCJIENIOra U3 HraHACAHCKOTO B DHEIKHIA, B 3TOM ciydae Hr. -d'-
BIIOJIHE MOT ObI COOTBETCTBOBaTh 3H -0 -. Toraa Hamo mpu3HATH, YTO HI. @ COOTBETCTBYET 9H. O.
Takoe e COOTBETCTBHE NPEJCTABIEHO €Il B JIByX HECOMHEHHBIX 3anMCTBOBaHMAX. [lepBoe mx
HUX — 9H. tOX0orobu? ‘reneps’ < Hr. maxapuabu?, maxapuaba ‘reneps’. Ecnm ObI 3TH CI0Ba OTpa-
JKali eluHyIo mpadopMy, HE MOIJIO Obl OBITH COOTBETCTBUSI B MHTEPBOKAIBHON MO3HMIUH 3H. -X-
(KOTOPBIA MOKET BOCXOIHUTH TOJBKO K *K) M HI. -X- (KOTOPBI MOKET BOCXOIHMTH TOJBKO K *P).
Bropoe — HT. acs ‘monraHuH’ > 3H. osa ‘AoATaHUH’ (B JaHHOM CIIy4ae Ha HANPaBJICHUE 3aMMCTBO-
BaHMs OJHO3HAYHO yKa3bIBaeT B3aMMHOE Teorpaduyeckoe pacroyiokeHHe TpexX HapoaoB). Takoe
K€ COOTBETCTBHE IJIACHBIX NPEACTABICHO B HI. MAHyamca ‘TPUBBIKHYTH’, J. 3H., T. 3H. tonem-
‘IPUBBIKHYTH  (HE CleQyeT CMemuBaTh ¢ pednexcamu *tsnd-rd- > 1. HeH. tonara- ‘HakazaTs,
BBIIPECCUPOBATH’, J. HEH. maHajaws ‘HaKaszaTh’, T. 2H. fonara- ‘caenats mepemaoBBIM (OJeHs)’,
J. 9H. MOHapa- ‘HaKa3ath’, HT. maHypymaa (PtPassPfv) ‘pyunoit, npupyuenssiii’). To xe cooTBeT-
CTBHE, HAKOHEIl, MPEJCTaBICHO B HI. HAMmapyr? ‘TPUBUACHHE’, T.dH., J. 3H. NOJOro- ‘momepe-
IIUTLCS .

3akaoueHne

Ha ocHOBaHWM NPOBENICHHOTO aHAIM3a CEMaHTHYECKHX, MOP(POHOIOTHIECKUX 1 MOPPOCHHTAK-
CHUYECKHUX XapaKTepUCTUK FHEIKOTO M HraHACaHCKOT'O MoKa3aTesel, a Takke YUuThiBas hoHeTHue-

® Hr. -DU 1 3H. 1)a BOCXOJIAT K TPAacaMOIHiCKOMy TIOKa3aTelio a0picTa *-1d.

" Haromnro, uto Mopdema -ba B cocTaBe SHEIKOro TMOKa3aTels Mpe3yMITHBA -t0-ba mpencTasiser coboii Mapkep
nperepura. U3 JABYX DHCEUKUX SA3BIKOB OH NPEACTABJIEH TOJBKO B TYHJIPOBOM, U B CaMOCTOSATEIIbHOM yl'[OTpe6.]'leHI/II/I OH
UMeeT 3HaueHHe IpeTepuTa HHTepporaTua. OH SBJISETCS TOYHBIM MaTepUaIbHBIM COOTBETCTBHEM HTaHACAHCKOTO MOKa-
3arelns mperepuTa nHTepporatusa -HU, 06a oHM BocXoIsT K mpadopme *-pd.

[pemnaraeMele THIIOTETHIECKHE PEKOHCTPYKIMU OCHOBBIBAIOTCS HAa XOPOIIO M3BECTHHIX IpaBMiaxX peduieKcaryn
MpacaMOAMICKNX OJUHOYHBIX COTJIACHBIX M KOHCOHAHTHBIX KJIaCTEPOB B HIAHACAHCKOM H DHELKOM, Cp., Halpumep,
[Janhunen, 1977] unu [Mikola, 2004].
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CKHE OCOOCHHOCTH 3aMMCTBOBAHHI M3 HraHACAHCKOI'O B 3HCIKHUN, MOXKHO C BBICOKOW JOJNICH yBe-
PEHHOCTH YTBEPXKIaTh, YTO 3HEUKHH IMOKa3aTeNb Mpe3yMNTHBA -{0 ABISETCS 3aMMCTBOBAHUEM W3
Hr. -BTA. Bo3moxHO, gaxke TouHee OyneT CKas3aTh, YTO SHEUKHE (POPMBI NMPE3yMITHBA SBISIOTCS
MaTepHaIbHO-CTPYKTYPHBIM 3aMMCTBOBAHMEM W3 HTaHACAHCKOTO: U3 HIAHACAHCKOTO B DHEIKHIA
3aMMCTBYETCS HE TOJILKO M30JUPOBAHHBIN IMOKA3aTelNh — CHHTETHUECKUE SHEIKUE (POPMBI IIPE3yM-
NITUBA SBISAIOTCA TOYHBIM CTPYKTYPHBIM aHAJIOTOM COOTBETCTBYIOIIMX HraHACAHCKHAX (OpPM.
Ho mpu 3TOM riaronpHBIC TpaMMaTHIECKHE ITOKA3aTEIH, KOMOMHUPYIOMINECS C 3aMMCTBOBAaHHOM
MopdeMoil U UMEIoIINe COOTBETCTBUE B HraHACAHCKOM, OepyTcsi U3 COOCTBEHHO PHEIKOW MOpdo-
JIOTUH.

Cnucok coKpamieHui

JI. HEH — JIECHOM HEHELKUH; JI. 9H — JIECHOM AHELKUH; HI. — HTaHACAHCKUM; T. HEH. — TYHAPOBBIN
HEHELKUI; T. 9H. — TYHAPOBBIN SHEUKHUH; SH. — SHEIIKUI

1,2,3-1, 2, 3-¢ nuno; AcC — akky3aTtus; AOr — aopucT; Ch — konneratus; COmit — KOMUTATHB;
Deb — ne6urus; Dest — mecrunarus; Dim — aumunyTHB; DU — nBoiictBenHoe umcio; El — smaTus;
Emph — mokazarens ¢ smparnyeckuMm 3HaueHneM; EXCl — mexmomerne; Fut — Gynyrnee Bpems;
Gen — renuTuB; IMp — TUYHBIEe MOKAa3aTeIN UMIIEPATHBHOM mapamurmsel; INf — unduuuTHB; Interr —
uHTepporatus; Lat — matus; Lim — numwurarus; Loc — mokatus; LOCAdV — ¢opma nokazarens
JIOKaTHBA, MCIIOJIb3YIOIAsICS B HAPEUUsX U mocienorax; Neg — BCOMOraTeNIbHbIM OTPHUIIATEIbHbIH
riaron; NLOC — oTriaroiibHOe UMsl ¢ IOKaTUBHBIM 3HAYCHHEM; O — JIMYHBIC MO0KA3aTelIH 00 bEKTHOTO
cupsokenust; Pf — mepdekr; Pl — muoxectBenHoe umcno; PN — ums coOctBenHoe; Praes —
Hacrosee Bpems; Praet — nperepur; Pres — mpesymmrus; PtDeb — ne6urusHoe mpuuactue; Ptirr —
uppeansHoe npuuactue; PtPassPfv — maccuBHoe mepdekruBHoe mpuuactue; PtPraet — mpuuacrtue
MPOIIEAIIEr0 BPpeMEeHH; I — JIMYHbIe Moka3arenu peduiekcuBHoro crapspkenus; Rfl — mokasatens
peQIEKCHBHOTO CIPSUKEHMS; S — IJIMYHBIE MMOKazarenu cyObekTHoro copsbkenus; VACond —
YCIIOBHOE JIeeTIPUIACTHE
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AHnnomayus
Hccnenyercs mpaktuuecku He usydeHHas ckaszka M. E. CanteixoBa-1llenpuna «Kucens». B coBerckom nuteparypo-
BEJICHUH €€ LIEHTPAJIbHBINA 00pa3 acCOLMUPOBAIICS C PYCCKUM MYXKHKOM, a NMPOOIEMaTHKa CBOIMIACH K OOINYCHUIO
«HApOAHOM MaccuBHOCTHY. Mcxos U3 xaHpOBOTro cBoeoOpasus «Kucens» kak CKa3KU-TIPUTYH, aBTOP PACCMaTPHUBAET
ee B KoHTeKcTe myOnuimcTrdeckux 1ukioB M. E. CanteikoBa 1870-1880-x rr., B KOTOpBIX MUCATEIb CHCTEMATHYC-
CKH o0Opalaicst K TeMaM XHITHUYECTBA, BAPBAPCKOTO YHUUTOXKEHUS] MPUPOAHBIX OoratcTB Poccun u 6eccunus pyc-
CKOTO JBOPSIHCTBA Iepe]] HOBBIMH COIHANBHBIMU BbI30BaMu. CpaBHHBAs HaHHYIO NMPOOIEMATHKY C XyI0KECTBEHHON
CHCTEMOH CKa3KH, aBTOP MIPUXOINT K BBIBOJY, UTO €€ IIEHTPAIbHBIC IEPCOHAXKN — KCBUHBSI», KKHUCETb)» U «TOCIIONa» —
COOTHOCHMBEI C TIOHATHSAMH «XHUIIHUYECTBAY», MAaTPHAPXAIBHON KpeCcThIHCKOI Poccny 1 yxoasmero ¢ o0ImecTBeHHO
apeHbl KyJIbTYpHOT'O Kilacca.
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Abstract
Introduction. The article explores the almost unstudied fairy tale Kissel by M.E. Saltykov-Shchedrin. There are no
surveys on the story except for the writer’s comments on collected works. The key concept of the tale (kissel) is iden-
tified by the Soviet literature as a Russian man, while the problem is limited to denouncing “peoples’ lack of participa-
tion”.
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Results. As the genre of the tale Kissel is actually a parable, it is important to understand both literary and historical
context. The historical context is represented by the rapid development of “wild” capitalism in post-reformed Russia,
described in different publicistic series of 1870-1880s written by M. E. Saltykov-Shchedrin, as well as the emergence
of the “Russian bourgeois” class (the satirist was very skeptical of the idea that the class could become a base for the
new social order). The literary context is observed in the satirist’s works of 1870-1880s empathizing problems of pre-
dation, uncontrolled and merciless elimination of Russian natural resources, as well as the inability of Russian nobility
to resist those social challenges. Those problems are characterized by the three main characters of the tale Kissel: the
pig, the kissel and the lords personalizing concepts of “predation”, patriarchal peasantical Russia, and the cultural
class losing its positions in social life.
Conclusion. The author claims that the fairy tale Kissel by M. E. Saltykov-Shchedrin is the satirist’s peculiar warning
that such uncontrolled embezzlement of the country’s wealth (i.e. the pig eating kissel) might lead to painful conse-
quences for the Russian society.
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BBeaenne

«Cxazkm» M. E. CanteixoBa-lllenpuna — onHO U3 HanOoJee M3yUYEHHBIX COUMHEHHUH MUCATEl .
OpHako, HECMOTPsI Ha OOJBIIOE KOJIMYECTBO PabOT M AOCTATOYHO IOJIHBIE KOMMEHTApUU K 3TOMY
LUKITy, MHOTHE TEKCTHI B HEM JI0 CHX IO C TPYAOM IOAJAIOTCS MCTOJIKOBaHMIO. TakoBa camas Ma-
JeHbKast Mo 00beMy ckaska «Kucenby, HanmmcaHHas B ssHBape-deBpaie 1885 r. I'eHe3unc 3Toi ckas-
KH-MUHHATIOPH, TI0 npeanonoxenuto C. A. MakalinHa, cBsi3aH ¢ MOCIOBUIEH «MyXHK MPOCTOH —
KHCeIb TYCTOI», ee OCHOBHAs MpoOjeMaTHKa CBOAMTCS K OOJMUYCHHIO «HAPOJHON MacCUBHOCTH»
[Maxamun, 1989, c. 374]. B. H. backakoB muIier, 4To B CKa3Ke, C OJHOM CTOPOHEI, «BHICMENBAETCS
KpEeCThsIHCKas <...> MOJATIMBOCTH 10 OTHOIICHHIO K COLMATbHO-PKOHOMHYECKOMY YTHETEHHUIO»,
a ¢ JPyToil — «rOBOPUTCS O MEYAIbHBIX Pe3yJbTaTax BEKOBOM 3KCILTyaTallil KPECThSH CO CTOPOHBI
MTOMEIITUKOB, 8 TAKXKE W POCCHICKUX KaIlMTAMCTOB, MEPCOHU(DHUIIMPOBAHHBIX B 00pa3e ‘‘CBHHEN »
[backakos, 1974, c. 469].

3aMeTuM, 4TO JJaHHas MHTEpPIpETaIis, OCHOBAaHHAs Ha alJIETOPUU «MY>KUK —KHCEJIb», HE BIOJ-
HE COrjlacyeTcs ¢ XyJIOXXECTBEHHBIM IIEJIBIM CKa3Kd, B YacCTHOCTH JEJaeT HEMOHATHBIM (uHal,
B KOTOPOM OT KHCEJIsl OCTAJIMCH JIMIIb «OIHH 3acoxiue mockpeOymkm» [CanreikoB-1enpun, 1974,
1.16, k. 1. ¢. 177] 1. M. E. CanteikoB Bpsi JTH MOT IPEACKA3HIBATH MOLOOHYIO CYIBOY PYCCKO-
My MYXHKY, TeM OoJiee 4To onHOBpeMeHHO ¢ «Kucenem» omyOnukoBana ckaszka «Konsra» — «iu-
pUYECKHHI MOHOJIOT aBTOpa, WCIIONHEHHBI Oe33aBeTHOH r00BM K Hapoxdy...» [backakos, 1974,
c. 468].

B kommeHTapusx k uznanuio «Cka3ok» B cepud «JluTepaTypHblie TaMATHUKI» TpUBEICHA IUTa-
ta [backakoB, bymimun, 1988, c. 267] u3 nucema M. E. CanteikoBa B. M. CoGoneBckomy — peak-
Topy «Pycckux BemomocTei», B KOTOPOM CaTHPHUK, BBHICKA3bIBasi CBOE MHEHHE IT0 TIOBOAY CTaThH
I'. 1. Ycenenckoro, ucnonb3oBan o0pa3sl «Kucens»: «YcneHckoro crarbio yntan y Bac B raszere
W, IPU3HATHCS, HAIleNl e HECKOJIbKO HeoOayManHo. [110x0il oH myOnuuucT, ja ¥ MBICIUTENb He
BIIOJIHE MCIIPAaBHBIN. <...> BepuT B 4yIOTBOPHYIO CHIIy KPECThSIHCKOTO OaHKa M paayeTcs 3aBelie-
HUIO 5 TIEpeceleHYeCKUX CTAHIMOHHBIX MYHKTOB C 40-TBHICSYHBIM OIOPKETOM Ha HECKOJIBKO COT
TBHICSIY TIepeceneHIieB. <...>. A BOT, KOT/Ia OKaXeTCs, YTO 3eMJIs, KyIUIEeHHas MO/l BIMSHHUEM YBIIe-
YEHUs], HE AT CTOJIBKO BBITOA, YTOO MOKPHITH €XKETOAHbIE IUIATEKH, U KOT/1a, BCICACTBHE, HAUHY T-
Csl IPO/IAXKU — TOT/IA U OKAXKETCS, UTO TaKOe PyCcCKuil Krcenb. CriocoOeH Ji OH BBIpaboTaTh U3 ce0s
OJaHMaHXKe, WK Tak HaBcerja u ocraHercs kuceaem» (. 20, c. 173).

! B manpmeitmem ccsuku ma M. E. CanrsikoBa-lllenpuHa NpUBOAATCS 1O 3TOMY M3JaHHIO, C YKa3aHUEM B KPYIIIBIX
CKOOKax TOMa, KHUTH U CTPaHHUIIBL.
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[Ipu nmonbITKE O0BSICHUTH MBICID MHCATENS TOCPEICTBOM aJIETOPHH «MYKHUK — KHCEIb» MOIY-
9aeTcsl, YTO Pedb B LIUTHPYEMOM (hparMeHTe MIET YyTh JIM HE O PEBONIOLUH: IPOOYIUTCS JIU CaMo-
co3HaHue Hapona («BeIpaboraeT U3 cebst OaHMaHKe») WM He MPOOYAHUTCS (M OCTAHETCsl «KHCe-
nemy). [lpeacraBinsieTcs, 4TO Takoe TOJIKOBaHUE HEBO3MOXKHO, YK€ XOTs ObI TOTOMY, UTO MOJ00HBIE
cooOpaxenust M. E. CanteikoBy Ob110 OBl CTpaHHO BBICKa3bIBaTh B auanore ¢ B. M. CoboneBckum,
3aIaIHUKOM-TYMaHUCTOM, M TeM OoJiee JieslaTh 3TO B KOHTEKCTE MUChMA, 3HAYUTENIbHAs 9acTh KO-
TOPOTO TOCBSIIEHa 00CYKICHUIO BO3MOKHOM MOKYIIKA UMEHHUSI CAaTUPUKOM 1107 MockBoi. CMBICHT
o0pazoB «Kucens» B MpuBEJEHHOM OTPBIBKE APYrod, HO AJS MOHMMAHHS 3TOTO CMbICIAa HEOOXO-
IUMO 00paTUThCS K TEKCTaM MUCATes.

PC3YJ1])T3TI)I HCCJIeA0OBaAHUA

HccnenoBarenu paccMmarpuBaoT «Kucemby amb0 kKak OBITOBYIO cka3ky [MaxkammH, 1989,
c. 374], nubo xak nputuy [Bbackakos, 1974, c. 469]. Tlo MaHepe H3IOKEHHS, TPATUIIMOHHBIM CKa-
304HBIM (POPMYIIAM M HEKOTOPHIM CIOXKETHBIM XOJaM > 3Ta CKa3Ka CTHIM30BAHA T0]] HAPOJHYIO, HO
TaKOBOW HE SBISETCS, a BOT IMPU3HAKH MTPUTYHN B HEH MPOCMATPUBAIOTCS OTUETINBO: CIOXKET HE pas-
BEPHYT ¥ WHOCKA3aTelIeH; BBICOKA CTENeHb a0CTparupoBaHus (JIeiicTBUE MPOUCXOJMUT KaK Obl «0e3
nekopanuit» [ABepunues, 1971, c. 20]); KOMIO3ULKS U CHCTEMa NEPCOHAKEH («CyOBEKTOB dTHUE-
ckoro BeiOOpa» [Tam ixe]) cBeAeHbl K MUHUMYMY, 3JIEMEHTAPHBI, YTO 00€CIEUNBAET «IPEACIbHYIO
KOHIIGHTpUpOBaHHOCTEY [Ttoma, 2014, c. 36], mroTHOCTh ciioBa. B kadecTBe OCHOBHBIX COCTaB-
nsroInX TekeT «Kucensy BKIIOYaeT MOYYUTENBHBIA CIy4aidl ¥ CeHTEHINIO; TIPUCYTCTBYET U «Hap-
paTtuBHas MHTpUTa», TpeOyromas «aKTHBH3aLUU BOCIPUHUMAIOLIETO CO3HAHUS» U «U3BICUCHUS
aJipecaToM HEKOETO IEHHOCTHOTO ypoka» [Tam ke, ¢. 39].

B cuny «mmpuT4e00pa3HOCTH» TEKCT CKa3KH MpPEJCTaBIsIeT cO00H TUIepANHAMUYHOE ITOBECTBO-
BaHHeE, JIETKO pacnajarolieecss Ha KOMIIO3ULMOHHBIE YaCTH: UCXOIHYI0 cutyauuto ([ ocnooa camu
«00BeOanUCHy Kucenem, 0a u OpyeuM Ha Yauyy evicmasisiiu); 3aBsa3ky (I[Ipuckyuun kucenv 2ocno-
0am, U OHU yexanu «Ha menivie 600bl 2YIMbY, d KUCEb PEWUIU OMOams CEUHbAM); KyTbMUHAIHIO
(Céunvs 3acynyna «pwiio 8 Kucelb no camvie YUl U HA 8eCb CKOMHbIU 080D YABKOMHIO NOOHSIA.
<...> Cuimocmu, nooaas, He 3Haem. 4ymv 3amMeuKaemcs Kyxapka, ona yic xpiokaem: “lloonusaii!”
A eocenu cxaxcym: “boin kucenw, da eco gvluen ", — OHa U RO yenam, u HO 3aKOYIKAM, U NOO Ha-
8030M MOPOOIL éblulapum u yaic 20e-nubyos oa omoviyem» (T. 16, xu. 1, ¢. 176)); passszky («Ena oa
ea CEUHbA U HAKOHEY 6ce 00 KANAU Cbeady, d 20CN00A «YIAMU-YNAU, 0a U 002YIAIUCh. <...>
Ilpuexanu onu 0oMOU, B3AMUCH 3A JONCKU — CMOMPAM, AH OM KUCEIsL OCIATUCH TNOJILKO 3dcoXuiue
nockpebywxu» (1. 16, k. 1, ¢. 177)) u 3axmountensHyio ceHrenimio («M menepv u 2ocnooq,
U C8UHBU — 8Ce 8 0OUH 20a0C gonutom: “Enu mul Kucens, a npo 3anac we ocmasuiu! Yem-mo na oy-
oywee epemst coimul 6ydem! I'oe mol, kucens, ay?”’» (1. 16, ku. 1, c. 177)).

[To cnpaBeqmuBomy yTBepkaeHuio C. A. Makammna, «Cka3kn» CanThIKOBa SBISIOTCS CBOETO
pOJla MUKPOKOCMOM — «MaJIbiIM MHPOM» BCEro TBopuecTBa nucaress [Makamun, 1989, ¢. 368]. Ilo-
3TOMY, HECOMHEHHO, CMBICI MPUTYH IOJDKEH AyOJIMpPOBATHCS CEMAHTHKOM JPYIHX NMPOW3BEACHUI
catupuka, ocooeHro 1870-1880-x rr.

Ucropnueckuit kouTekeT ckaszku «Kucenb» — curyanus B Poccun 1870-1880-x rr., cBsi3anHas
c OypHBIM, HEKOHTPOJIUPYEMBIM W TpaOMTENbCKUM pa3BUTHEM Kanutanusma. llocime pedopm
1860-x rT. Ha MOBEPXHOCTh PYCCKOM KM3HU BBIIIEI TyX HAXHUBBI, HA OOMIECTBEHHOH CIIeHE MOSBU-
Jach HOBas cuiia — OypiKyasus, CKJIQJIBIBAIOIIASCS M3 3QKUTOYHOTO KPECThSHCTBA, KyIEuecTBa,
MEIIAHCTBA U JIaKe JBOPSIHCTBA, MHOTHE MPEACTABUTENN KOTOPOTrO, OPOCHB UMEHHS, YCTPEMHUIIUCH
3a «IJMHHBIM pyOnem». B mukmax CanTbelkoBa 3TOTO BpEMEHH, TaKHX, Kak «biaronamepeHHsle pe-
qny, «CoopHuk», «Yoexume Monpemnoy, «Kpyrisni rom»y u Ipyrux, omuceiBaeTcs Poccwus, mmo-
rps3lIas B )KyJIbHAYECTBE, adepax, INIyTOBCTBE — CAMBIX Pa3HOOOPA3HBIX MaXHHAIHMAX, CONPSKEH-

2 B mauane «Kucems» MOXKHO pasIIsieTsh MOTHBBI BONIIEGHOM CKasKM: eCTh M3HAYANbHAS CHUTYAIHs H300HMIMS, OT-
IIpaBKa repost (TepoeB) U3 10Ma, BpeAUTENb (CBUHB), Oefa (II0’KMpaHie CBUHbEH KHCEIs), — HO Ha 9TOM CXOJCTBO 3aKaH-
YHBACTCSL.
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HBIX ¢ TeM, uTo K. Mapkc Ha3bIBa)I MepBOHAYAFHBIM HAaKOIUIEHHEM KanuTana. [lo cioBam catupu-
Ka, HACTYIHJIO BpPEeMsl, KOTJIa «BBDKHMAHHUE TIpOIIa» CMEHHUIIOCH «TPadeKoM “‘OTBIICUEHHBIM, HE
COTPSDKCHHBIM € OXaHBSIMH U KPUKaMH, HO JAIOUIMM B HECKOJIBKO YacoB pyOinb Ha pyose» (T. 11,
c. 158); xorya MOIIEHHHYECTBO W BOPOBCTBO MPHOOpENH OOIHMK OJaroHaMepeHHOCTH, @ BOPOBCTBO
cpeau Oemna JHSA «YCIOKHHUIIOCH JI0 TOTO, YTO CIENANIOCh HEOCSI3aeMbIM, HE JOMYCKAIOIIAM MBICITH
HH O MOJHUYHOM, HU 00 orBerdmke» (1. 12, c. 381). M. E. CanTbikoB BHUMATENIBHO CIeaua 3a (u-
HaHCOBO-3KOHOMHYECKON COCTABIAIOUICH JKU3HU CTPaHbI, 32 TPOMKHMHU CyIEOHBIMHU IIpOLeCCaMU
0 PaCXWIIEHUIX U MOIICHHUYECTBAX — B €r0 OYepKax (PUTypUPYIOT U JIENI0 «UYE€PBOHHBIX BaJETOBY,
u neno CrpycGepra, u neno FOxannesa °. B ouepke «Jlett MOCKBED CATHPHK MPOHUYECKH MPOTH-
BOIIOCTABWJI IIpEXHEE Besinure MOCKBBI €€ HOBOMY «BOPOBCKOMY» O0JIHYbBIO; a B 04epKe «JBOpsH-
CKasl XaHJIpa» 3aMeTUJI, YTO PYCCKUU KYJIbTYPHBIA YENIOBEK, MPoXo/si myTh OT 1840-x rr. k 1880-M,
BMECTO «XpaMma CJIaBb» HEHApOKOM «Iorai B XjaeB» (1. 12, c. 484).

O06pa3 «xJeBa» Kak MPOCTPAaHCTBA KHU3HU OMU30K cuMBOJHKe «Kucemns», B KOTOpOM CBUHBS —
OJTHO W3 OCHOBHBIX JIEMCTBYIOIIMX JIMII, & TaK)Ke KIIOYEBBIX AIEMEHTOB, 00pa3yIOMIUX CIOKETHYIO
OCHOBY cKka3kd. CBHHBS B CKa3Ke BBICTYIAET B TOW e (PYHKIUH, YTO U «rocroja» — GYHKIUH T0-
efiaTens KUcesl, HO, €CJIM IOCIo/ia €11 KUCEIb TaK, YTO Ha HEM 9TO He OTpa)anoch (OH «HHKAKOTO
HEeyZ00CTBa HE UyBCTBOBA»); TO CBHHBS MOTJIONIACT KHCEIbh BAPBAPCKU — 0€3 OCTATKA U HAJICHKIbI
Ha BO300HOBJeHHE. «CBHHOE», XUITHIYECKOE HAYalo B CIIEHE YHHYTOXKEHUS KUCEIs MOA9epKUBa-
eTcs BCEMHU CPEICTBAMU ITO3TUKU MPOU3BEACHUS: IpyOoii JIEKCUKON («PBIJIO», «I10J HAaBO30M MOp-
JIOW BBIIIAPUTY); 3BYKOMOIPAKATEILHOW (POHETHKOM («UaBKOTHIO MOJAHSUIA / YaBKAET J1a MOXPIOKH-
BACT»); OKCIPECCHBHBIM CHHTAKCHCOM («CBITOCTH, MOJJIas, HE 3HAeT!»); PEeMUHUCIICHIINCH
(dopmynbl BommeOHoM ckasku («ITokaTarocs, MOBAJISAIOCS, TOCIOACKOTO KHMCENsS HAeBINNCH!»), Ha-
MOMHHAIOIEH 0 BeIbMe, 3aTACKHBAIOIIECH [eTell «COBCEM He HA CHMBOIHYECKOE IOKHPAHHE *
[[Iporm, 1986, c. 111]. HemanoBaxxHO U TO, YTO B KYJbMHHAIIMOHHOM MOMEHTE TIOCHAHUS KHCEJS
MHOXECTBEHHBIEC «CBUHBI» TOJAMEHSIOTCS OJIHOW «CBUHBEH), BBHICTYIAIOMIEH 3/1ECh yKE B KAUeCTBE
CHMBOJIa XUIIHUYECTBA — ATYHOCTH, YPEBOYTOAMS, IIPOKOPIMBOCTH, HATTIOCTH U arpecCHH.

[Mapannens «CBUHBS — pyccKas OypiKyasus» ykasblBajack uccienoparensimu [backakos, 1974,
c. 469], u Takas mapauienb, 6€3yCIOBHO, HIMEET MECTO; €€ MOKHO YBH/ICTh BO MHOTHX IPOU3BE/IC-
Husax CanteikoBa. B ke «Yo6exuine MoHpenoy, pacCykaas 0 pycCKoM OypxKya, CAaTHPHUK OTMe-
THJI, YTO 3TO COBCEM HE TOT €BPOICHCKHUI TPYKEHUK-TIpodeccroHal, KOTOphI 3aBOEBA CBOE Me-
CTO B OOINECTBE «TPYIOJIOOMEM W MPHUCTAIHHBIM U3y4eHHEM NPOQPECCHN», a TPOCTO «IIPa3IHbIH,
HEBE)XECTBEHHBI W MPUTOM JICHUBEWUIITHI 3a0yiIbIra, KOTOPOMY, Oarogaps cienon CiIydaifHOCTH,
YAaJIOCh YHTH OT KaToprd M 3aTeM CJIOINAaTh KHUIIAIe BOKPYT HETo Macchl “poxieit”, “poro3eeB”
u “nypakoB”» (1. 13, c. 352). IMEHHO MOTOMY TaKO# COLMAIBbHBIA XHIIHUK MOJYYHI Y CATHPHKA
HaWMEHOBaHHE «4yMa3bli» (TOKE, KCTATH, HATOMUHAIOIIEE O CBUHBE), U MPHUIIIEN STOT YyMa3blid —
«C HOT JI0 TOJIOBBI HATJIBIH, C MEMKUMH PyKaMH, ¢ HECBITON yTpoboii» (T. 13, c. 381) — B Poccuro
COBCEM HE JJIsl TOT0, YTOOBI KHOBOE CJIOBOY» CKa3aTb, & YTOOBI «C HEYTOJIMMOIO aTYHOCTBIO III0TATH,
TII0TaTh, TA0TATh...» (T. 16, KH. 2, ¢. 13).

% «UYepBoHubIe BaeThl» — wieHsl «Kiry6a 4epBOHHBIX BAllETOBY; MPECTYHOro coobumectsa 1860-1870-x rr., 3anu-
MaBIIErocss MOIIEHHUYECTBOM U IOJJIOTaMH M COCTOSIBILETO NMPEUMYIIECTBEHHO U3 ABOpsH. CyJl HaJl «IepBOHHBIMH Ba-
netamMmy» coctosuicst B 1877 .

B. T'. Ctpycbepr — >xeJe3HOIOPOKHBIM MaraaT, MOTyYHBIIAI KPEIUT B pazMepe Oonee 7 MitH pyOinelt B MockoBckoM
CCYHO-KPEUTHOM OaHKe IO 3aJI0T HIYeM He 00eCIIeUeHHBIX [IEHHBIX OyMar, 4To cTajo NMpHINHOIl kpaxa 6anka B 1875
I.; CyJeOHBIC CITyIIaHuUs 10 JIeNy IIIJTH B OKTA0pe-HOos0pe 1876 T.

K. IOxanneB — kaccup I[letepOyprckoro o0IecTBa B3auMHOTO TO3€MEIBHOTO KPEINTa, MOXUTUBIINI 2 MITH 537 ThIC.
pyOuieii; neno cioymranocs B ssHBape 1879 r. BceM 3THM MpOMKHM JeJlaM HEIOCPEACTBEHHO MOCBAILIEH ouepk CanThIkoBa
«Jletn MOCKBBI», yTOMHMHAIOTCSI OHU U B JPYTUX IIPOU3BEIEHUIX CAaTUPHUKA.

4 3ra ckazounas GopMyITa B CBOEM HCTHHHOM BHJE MCIIONb30BaHa CanThikoBhIM B «cTOpHH 0IHOrO TOpoa»: «ba-
6a-sira ObUTA HE KTO MHOE, KaK IPAfONpPaBUTENbHHAIIA, MITH, TIOXKaIyH, OCaJHAIA, KOTOpast, At BO30YKICHUs B 0ObIBaTe-
JSIX CIIACHTEIBHOTO CTpaxa, MMEHHO 3TUM CHOCOOOM IyTEHIeCTBOBala IO BBEPEHHOMY €H Kpaio, IpHdeM 3abupaia
BCTpEYaBIINXCS MO fopore VBaHymiek ¥, BO3BpAaTHUBINNCEH JOoMOH, Bockimmana: “Ilokaratocs, mosamsiocs, MBaHynikuHa
msicia noesm”™» (T. 8, ¢. 349).
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«UyMa3blit» He UMeeT NPEJICTABICHUS HU O KAKUX «CJIO0Bax», €My HEH3BECTHBI MOHATHUS «OOIIIe-
CTBO», «IIpaB/ia», «CBOOOAa», «OTEUECTBO», MU3BECTHA TOJBKO MaTepHallbHAs BBHITO/A, «TPOID»
(1. 13, c. 383). CanThikoB U MBICIIH HE Jomyckai, 4to0sl JlepyHoBbl, Komynaessl u PasyBaeBbl MOT-
JIU CTaTh JJIMUTON OOIIECTBA, «IMPHKUPYIOIIUMY» KJIaCCOM, OH CYMTAJ, YTO 3TH HOBOSBIICHHBIC
«CTOIMBI» HECTIOCOOHBI HH K OOIIECTBEHHOMY, HH K KYJBTYPHOMY CO3WJIaHUIO WUMEHHO B CHITY
XUITHAYECKOU TpUpobl: «PasyBaeB, 3acIaHHBIN U TTaXy4yuil, OyWHBIH, OecrradantHbiii, 6e3BpeMeH-
HO OIUIBIBIINH, C OTSDKENIEBIICI0 OT BUHHOTO yTapa TOJIOBOM M C XMEJIHHOI0 YJIBIOKOI0 Ha ycTax!
[Mogymaiite! na oH B Ty camyl0 MUHYTY, KaK BbI, TyONHUIMCTHI, IPU3bIBAETE €TO: UAM U BOJOJEH
Hamu! — JJake B 9Ty TOP)KECTBEHHYIO MHHYTY OH ITyII[aeT BPACcKOC TJ1a3a, BRICMATPUBAs, HE JIE)KHUT
o re wioxo?» (1. 13, ¢. 388)

B npupone cBuHbs BeesgHA: corilacHO bpaMy, oHa ecT BCE, «Jaxe Najanb, MEPTBYIO IUYb, Ye-
JIOBEYECKUE TPYIbI ¥ TPYIHI cede MOA0OHBIX», HEPEAKO MOKUpaeT coOcTBeHHBIX Yan [bpam, 1869,
c. 44, 54]. AHaNOTHYHO TOCTYIAIOT U HOBHIE COIMAIBHbBIE XUIIHUKA. Y CalThIKOBa, YpE3BLIYANHO
YyTKOTO K S3BIKY, B «Menodax >KU3HU» MPUBOJUTCS STUMOJIOTHS CIOBA «MHUPOEI» — 3TO YeJIOBEK,
KOTOPBII €CT CBOMX «OIHOO0OIIeCTBeHHUKOBY (T. 16, KH. 2, ¢. 79). Amieropuveckoe conocTaBieHue
HOBBIX «CTOJITIOB» OOIECTBA C HJEEH «TOPKECTBYIOIIETO CBUHCTBA», HAIIEJICHHOTO Ha IOENaHHUe
BCETO M BCSA, MOXKHO YCMOTpPeTh U B ouepke CantrikoBa «Cromm», rre paccyxaenus Ocumna [epy-
HOBa M0 OOILEMY CMBICIy M arpecCHBHOM JIOTMKE Pa3BHTHUSI HAIOMHHAIOT paccyxkieHus CBHUHBH,
«yaBkaromieii» [Ipasny, B mukie «3a pyoesxom».

Uro noenaer cBuHBA? B 0oTBeTe Ha 3TOT BOMPOC, COOCTBEHHO, M 3aKJIIOYAETCs 3arajgka CKas3KH,
TaK KaK KHCeJb — KJIIFOUEBOM M CaMbIil CIIOXKHBIN ee 00pa3. B cka3o4uHOM (oabKIope Pppa3eoiorum
«MOJIOYHBIE PEKH, KUCENbHbIe Oeperay — 3HaK MaTepHaIbHOTO OJaromoNy4us, B S3bIKE — aHAJIOT
nmocTarka, n3oomaus [3axapenko, 2006, ¢. 386]. Kucenb Kak «IIHIa OT 3éMJIN» BEICTYIIAET B 3HAME-
HuToM «CKazaHuu o Oenaropoackom kucene» u3 «IloBecTH BpEMEHHBIX JIET»; B PYCCKHUX TOCIIOBH-
1ax, coopannbix B. Jlazem («Kucento na napro Bcerma mecto ectby» [[ams, 1862, ¢. 903]); kak ma-
rmyeckas efia B 3aroBopax: «Mopo3, Mopo3! mpuxoau Kucenb ects // Mopos, Mopo3! He Oeii Ha
oBécy» [Ckazanms..., 1885, c¢. 116]). XapakTepHO, 9TO HAPOAHBIM CO3HAHWEM KHCENH BOCIIPHHU-
MaJsics Kak efa, accouuupytomiascs ¢ Poccueif; Bpary kucens He nosnoxeHo («Bumen Tatapun BO
CHE KHCEeJIb, J1a JIOKKH He OBbLIO; JIeT CMaTh C JIOKKOM, He Buaan kucensn») [[ans, 1862, c. 33]); npu
9TOM KHCEJb — €/]a CKyIHAsl, TIO3BOJISIONIAS JIUIIIb HE YMEPETh C TOJIO/Y, M B 3TOM CMBICIIC OHA TaK-
e perpe3eHTaTUBHA JUIsl POCCUHCKON KpecThsiHCKON xu3HH: «Kucens Horu nogwem»; «Kucenpb na
ceiTa — 0a0bs enay; «I[IpuBen Bor kucenem 3aroBeThes, TaK TYILY HA pa3roBeHbe mocTaBum» [Tam
xe, c. 903-904].

Y CantpikoBa TOHSTHE «KUCENb», KaK MPEICTaBISETCS, HEAANEKO OTXOAWT OT (DOIBKIOPHOM
TPaJUIINH; 3TO CIOXKHBIA 00pa3-CUMBOJI, aKKYMYJIHPYIOIHK B cede MHOXKECTBO cMBICIIOB. Kucens —
3HaK MaTpuapxanbHoil Poccun ¢ ee BENMMKUMU MPUPOAHBIME OOraTcTBaMH M MPUMHUTHUBHOM DKOHO-
MHUKOH, OJHOBPEMEHHO 3TO 0003HA4YE€HWE TOTO JKU3HEHHOTO MHHHMAIBHOTO IOCTaTKa, KOTOPBIH
Jaxe mpH oomiel OeTHOCTH OOJBIIMHCTBA HACEICHHS TAaK WM MHAa4ye Bcerjaa o0ecreunBalld NpH-
poaHble pecypchl cTpanbl. Kucenb B cka3ke — 4TO-TO HCKOHHOE, apXauiHoe, 3T0O MMEHHO KPECThsIH-
CKHUH, «ITy3BIPSIIUICS KUCENb, a HE €T0 €BPOIEHCKUE «OTaHMaHKEHHbIe) aHAIOTH C KPaXMaJloM,
MoAHBIe BO BTOpoi monoBuHe XIX B.. B moBapeHHO# kHure 1875 T. JuIsi TOCHO PEKOMEHIOBAH
«Oenbrit kKapTo(eabHBIN KHCEb, 3aMEHSIONINI OJJaHMaHKe» C MUHIAJIEM U CIMBKaMH, a BOT OBCS-
HBI KUCENb, QUrypupyIonuii B ckazke CanThlKoBa, ONMUCHIBaeTCs B pazjaene «Ena misa ciyr». Un-
TEPECHO, UTO aBTOP 3TOW MOBAPEHHON KHHUTH BCAYECKH MMPEYMEHBIIAET JOCTOMHCTBA PyCCKOTO KH-
cells Tiepe/1 eBpPOICHCKUMU Kelle M OJlaHMaHKe, TaK, OHa TMHIIET, YTO PYCCKUN MoBap MM KyXapKa
PENKO CBapsT KUCETb YAOBIECTBOPUTENIBHO, AaAyT My «HAIJICKAIIYIO MPO3PayHOCTh, BO3BBIIIAIO-
TIyIO €ro WHOT/a 0 JOCTOMHCTBA Xxele» [ABreesa, 1875, ¢. 334].

JluteparypHbIM aBTOKOMMEHTapueM K ckaske «Kwucemp» moryt cmyxute muxasl M. E. Can-
ThiKOBa 1870-1880-X rr., B KOTOPBIX PacCKa3bIBACTCS O TOM, KaK XUITHHYECKU «HOBBIM XO3STHHOM)
pasopsieTcsi, U3HHUYTOXaeTcs mnaTpuapxanbHas Poccus. B odepkax «bmaroHaMepeHHBIX pedeiy,
K TpUMEPY, MHOTOKPATHO TOBTOPSIETCS MOTHB YHHUYTOXKEHHS TBOPSHCKUAX ycaned, 00XKeCTBEHHO
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IPEKPACHON MPUPOABI BO UM JACHET — MOTHUB, II03KE HAIlIEAINH BOMJIOIIEHHE B Y4eXOBCKOM «Bui-
HEBOM cajie». B ouepke «Kanaumar B cronmel» Biajesneln cTaporo UMeHus (aBroouorpaduveckuii
repoi-nioBectBoBatesib y CanThIKOBa) pa3sMBILLILET 0 cyabde cana: «M 3Ti oTmBaromue cepedpom
TOIIOJNH, U 3TH Oaroyxarolye JUIbl, U 3TH CTPOHHBIE, 10 CaMOM BEpXyIIKU OOHA>KCHHBIE OT CyUb-
eB Oepe3bl, HECTBIITHO [TOMABAOIIKE B BBHIIIMHE CBOMMH BCKIIOYEHHBIMH, YyTh BUJHBIMU BEpIINHA-
MU... Eme Mecsi — u ctapblii 4eMe30BCKHi cajl OyAeT NpeACTaBIsATH COO0I0 POBHOE MECTO, yCesH-
HOE MEHbKaMU U 3arpOMOXKICHHOE IMOJICaKEHKaMU JPOB, TOTOBBIX K OTHPABICHUIO Ha (HaOpHKy»
(1. 11, c. 127).

B ouepke «Omnsth B 1opore» aBTOP-IIOBECTBOBATENb €€T 0 MECTaM CBOEro JIeTCTBa — U HE
y3HaeT ux. Korzma-to 31ech ObLIM CIIJIOIIHBIE «OepeKeHble» Jeca, HO TeNeph «I0 00eMM CTOpOHaM
JIOPOTH JIeKAT HEOOO3pUMBIE MIPOCTPAHCTBA, MOKPHIThIE meHbKamm» (T. 11, ¢. 218). Boobmie Bech
OUYEepK TOCTPOEH Ha CPaBHEHHH IMPOIUIOTO C HACTOAIINM, MPUYEM HACTOSIIEe MPEICTaBICHO aro-
KaJIMITHYECKH — «CJIIOBHO MOCIeIHHE BpeMeHa npunutuy (T. 11, c. 218):

pexne Teneps

Becna, maii: «...B 310 Bpems ckoTu- «llommm cUBEpKHW, XOJIOAA, OE3MOKIUIA: 3EeMIIST
Ha ObLIa Y ChITa B IOJIE, Jieca CTOHAIIU | TpeckaeTcs, a napy He naet. lllyTka cka3arh: Mail B Io-
OTHYBMM TOMOHOM, BO3AyX OBLI THX, | JOBHHE, a U3 HONYIIyOKOB He BeIxoauM!» (T. 11, ¢. 218).
BIIAXKCH W HarpeT. Bwiimemns, ObiBalo,
Ha OaJKOH — Tak u o0Jaer TeOs AyIIu-
CTBIM TIAPOM pacCIyCTHBILIEHCS Oepe3bl
WJIH CMOJTMCTBIM 3aIllaXOM COCHBI U €JTH»
(r. 11, c. 218).

«...JIeBKM BEHKHM 3aBUBAJIU, U NIBO- «...He To 4To mnoHa, a ¥ ABOPSHCKOIO IOUTATH IO
pSHCKHE JaeTH, ¢ OyKeTamMH TIHOHOB, | BCEHl OKPECTHOCTH JHEM ¢ orHeM He oTeimems! Temeps
HapIUCCOB U CHPEHU, XOJWIM B TPOU- | CEMHUK Ha JIBOPE, U HE TO YTO L[BETKA HE CHILIEIIb, 4 CKO-

IBIH JICHb B 1IepkoBbY (T. 11, c. 219). THHA XOJUT B moJjie ronogom» (T. 11, ¢. 219).

Ycanpba  momemmka — ['puropus «Hu 01HOTO LENBHOIO CTEKIIA, 4 B MHBIX MECTAX BMeE-
AnexcannpoBuua ['0101000Ba «KuIiena | CTO CTEKOJ BMa3aHa CHHsIS caxapHas Oymara. Hurnme —
MitekoM u Mmegom» (1. 11, c. 219). HU TUIETHSI, HU W3TOPOAH. BBIBIINI Tiepea TOMOM Iaju-

CaIHUK HEBEJOMO Kyaa Hucde3 <...>; OBIBIIMHA “‘TIpo-
CIEKT” HANOJIOBMHY BBIPYOJieH; OBIBIIMIA TpyJ 3apoc
U TOKPBIT IUICCEHBIO, a Oepera M3phITHI KOIBITAMHU JI0-
MAITHUX JKABOTHBIX; OT IJIOJOBOTO CaJia OCTAIUCH JIBE-
TPU TONYBbIMEp3IIUe sIONOHH, €/1Ba IOKa3bIBAIOIINE
npu3HaKy xu3Hu» (T. 11, ¢. 219).

Cam [I'puropmii  AnexcaHIpoBUY «...CTapuk B 3acajJeHHOM CTEraHOM apxaiyke, u3
«Oenbrit na pymsablin» (1. 11, ¢. 221). KOTOPOr0 MeCTaMHu TOpYMT BaTa. <...> Ha rosiose y Hero
TETJIBIA KapTy3, MIEeKU U ryOsl o0BUCTH, Oopoaa He OpH-
Ta, )KUAKHE BOJIOCHI PAa3BEBAIOTCS 110 BETPY; B JIEBOH Py-
ke Oepe3oBas MaJika, KOTOPYIO OH THIETHO CTapaercs
ycTtaHoBuThY (T. 11, ¢. 220-221).

[Ipumeps! MOXXHO YMHOXXaTh, CPAaBHEHHE «IIPEXIE — TEMEph» B OYEepPKE pa3BOpadMBaAETCs, HO
B CHIIy 00bEMa CTaThu PUBECTH BECh MaTepHall He MPeACTaBIsieTCs] BO3MOXKHBIM. Kpome Toro, mo-
X0)KH€ CUTyallud OMKMCaHbl U B APYTHX IHKIaX. B «Y06exume MoHpeno» pasopsiercs uMeHue Mpa-
Ha KocymikuHa: KynUBIIUI ero TpakTUPLIMK «IITHIY Ha CKOTHOM Ilepepesal, Kapacei B MpyJe Bbl-
JIOBWJI, CKOT YTHAJ...»; B JaJbHEHIINX IUIaHAX HOBOTO BJIAJENbIIA «IOM PACHpPOAABaTh, JI€C PyOUTH»
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1, HaKOHEII, yCTOe MeCTO «3anemeBo» npoaats (1. 13, c. 379). AHaoruyHoe cpaBHEHUE BCTpeya-
eTcst Takke B «llmceMax k TereHbke»: «llapku BeIpyOJIeHBI, CONIOBRM yieTenu, crapas AHuca
JIABHO CBE3€Ha Ha MOrocT. Hu BONHYIOIMXCS HUB, HU CHHEIONIMX BIAIM JIECOB, HU TPOEK C Mallu-
HOBBIM 3BOHOM, HHM Ky4epOB B KaHAyCOBBIX pyOallKkax M IJIMCOBBIX Oe3pyKaBKax — HUYETO HeT!»
(1. 14, c. 316).

WuTepecHo, uTo He TOIapKO KomymaeBsl 1 PazyBaeBbl H3HUYTOXKAIOT MHUP BOKPYT cels, T. €. u3y-
BEPCKHU IMOENAI0T «KUCETb»; B «XUIMHUYeCTBEe» CalTHIKOB OOBHHSCT M aMHHUCTPATOPOB «HOBOK
LIKOJIBD), KOTOPBhIE C MBICIBIO 00 YIPaBICHUH TOCYAapCTBOM CMEIIMBAIOT MOHITHE O TOCYNApCT-
BEHHOM «IUpore». «Manmpunku, 0e3 roxy HeIelro BbUIE3NINe M3 KypTo4eK M 00 TOM TOJBKO Y-
Marolue, Kak Obl ypBaTh, YKYCHTh...» (T. 13, c. 417). He ciyuaiiHo B mepBoH, SHBapCKOH, IiaBe
ukna «Kpyriblid roy mosiBiseTcs «IPOBHIACHUUSIIbHAS» TellerpaMMa, aJlpecoBaHHasi MOJIOIOMY
«IPeCcTIOCOOHOMY» KOJUIEKCKOMY coBeTHHKY Denenrke HeyronoBy: «Vendez Russie, vendez vitey,
«argent envoyez» / «IIpomasaii Poccuto, mpoaBaii ckopeey, «IeHbrH Bbichutai» (T. 13, c. 408).

Urak, kucenb — natpuapxaibHas Poccus ¢ ee mpupoIHbIME OOraTcTBaMH; CBUHBSI — HAPOIMB-
masicst pycckasi OyprKyasus v cOJIVDKaIoNIMecs ¢ Hell Mo anmeTuTaM HOBBIE aIMUHUCTPATOPHI, KOTO-
pBIe UCTOJB3YIOT aIMHUHHCTPATHBHEIN pecypc (akTHUeCKd Ui TOro ke rpabexka crpasbl. EcTh
B CKa3Ke U TPEThS COCTABIISIONIAS — FOCIIO/A, TOXKE B HCTOKAX CBOMX CIIOKHBIH 00pa3, BOCXOIAIINI
K «KyJIETYPHBIM JIFOJISIM» B IIUKJIaX CAaTHPHUKA.

O NIBOpSIHCTBE Kak MOTEPSHHOM COCJIIOBHHU HJIIET pedb BO MHOTUX mnpousseneHusx M. E. Can-
ThikoBa 1870-1880-x rT.: IEHTMOTHBOM 3Ta TeMa MPOXOAUT B «biaroHaMepeHHBIX peuax», HEmo-
CPEACTBEHHO € MOCBALICH MUK «Y 0exxuine MoHpeno». «beii, ObUT0, IBOPSHUH, Aa YEPT ImepeMe-
Hua!» (1. 11, c. 114) — roBopur crapeiii ciayra JIykbsHBIY OapuHy, IpHEXaBIIeMy B ycaab0y
«koHUUTE» (Tmpomate umenne. — M. A.). B ouepke «OmArh B IOpOre» CATUPUK HAIMIIET, YTO
C ympa3JHEeHHEM KPENOCTHOTO MpaBa IMOMENINKAMHU «OBJIAJIeNI0 KaKOe-TO CTPACTHOE YKeJaHHE JIHK-
BuaupoBaThy (T. 11, c. 217); mig HUX cTanu OpeMeHeM «H Boja, U He0O, U 3eMJIsl, U Jaxe coOCT-
BEHHBIN, NPUXOmAMKA K paspymienuio mom» (1.11, c.217). A «IMKBHIHpPOBATEH» O3HAYAET
MPOJIaTh 33/ICHICBO, MOJNYYUTh JICHET — U OeXaTh MPOKUBATH ATH JIeHBIH Ha 3anaj. Ho, 4To xapak-
TEpHO, OEeKaTh ¢ MBICIBIO, YTO PoccHs — 3T0 HCTOYHUK (KUCENB), KOTOPBI ClIOCOOEH KOPMUTH BCE-
rna: «Harynsemcst BOOCTanb, a TaM, eciu Yo 3mo HenpemMeHHo HydcHo (KypcuB Mou. — M. A.)
U OTIATH JOMOI BOPOTHMCS Kucelb ecth» (1. 16, kH. 1, . 176).

OTHOILICHHE K «KYJIBTYPHBIM JIOJsM» Y CalThIKOBa HEOJHO3HAYHOE; TIPUMEPOM MOXKET CIy-
XKHUTh 0UepK «/IBOpsiHCKHE Mesoun» U3 IMKIa «B cpexe yMepeHHOCTH U aKKypaTHOCTH», B KOTO-
POM TIHCaTeNh BBICTYIAaeT OJHOBPEMEHHO M KaK MPOKYpOp, M KaK aaBOKaT mokosieHus: 1840-x rr.:
OH OOBHHSIET 3TO MOKOJICHHUE UCATHCTOB B HENPHUCIIOCOOICHHOCTH K KH3HHU, B TOM, YTO OHO JaXKe
W HE MBITANI0CH CAeNaTh TYMaHHUCTHUECKUE COIIMANBHBIC UIEH PEATBHOCTBIO, KyTOMHNY OBUIH JIHIIH
CPEICTBOM «YKpacuTh» X u3Hb. Ho, ¢ Ipyroil cTOpoHBI, B OYEepKe BBHICKA3BIBAETCS U MBICIB O TOM,
YTO IKCKYPCHU «B 00JaCTh YHHKCHHBIX M OCKOPOJICHHBIX)» B MPHUHITUIIEC HEOECIIONE3HbI: Y YeIoBe-
Ka, cltocOOHOT'O COYYBCTBOBATH OJIMYKHEMY, €CTh HeKas HPAaBCTBEHHAs ONMPSITHOCTH, ITOHSTHS O Be-
JUKOJYIINH, COBECTH, JAONTE, CAMOOTBEPKEHHOCTH, €CTh YyBCTBO CTHIJA, — BCE 3TO MO3BOJISCT EMY
He OBITh «COBCEM CKOTHHOIO». CaNTBIKOB caM MpUHaaJexal K mokonenuto 1840-x rr. u He Mor emy
HE CUMIIaTHU3MPOBATh, HO HE MOT M 3aKpbITh IJ1a3a Ha TO, YTO MHOTHE U3 €0 CBEPCTHUKOB 3a0bLIH
0 CBOEM OOLIECTBEHHOM JOJTe, U, TJaBHOE, Ha TO, YTO JIIOAM «TYPreHEBCKOI0» MOKOJCHHUS, Mpel-
MTOYUTAIOIINE CIIOBO JIENTy, HA TIPAKTHKE COBEPIICHHO OECCHIILHBI TPOTHBOCTOSTH XUITHUYECTRY.

3akjoueHmne

IMonsenem utorn: o yem ckaska-npurya CanrteikoBa? J{ymaercs, o Poccun — ckazoqno Gorartoit
CTpaHe, 00OrarcTBa KOTOPOW OCCKOHTPOJIBHO M B TMTAHTCKMX MAacIITa0ax Hadald HCTPEONSIThCS
C MIPUXOJIOM «IMKOT0» KamHUTalIu3Ma, YeMy CIIOCOOCTBOBajIa MACOJIOTHS XUITHHUYECKOTO Mpeanpu-
HUMATEJIbCTBA, C OAHOM CTOPOHBI, M JETKOMBICTICHHAs MO3ULHUS «KYJIbTYPHBIX JIOJICH», C APYTOH.
«CronnoB» — pacxuTUTeNed OOIIECTBEHHOH M JIMYHONW COOCTBEHHOCTH — JIETHOH, IIO3TOMY OHH
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u ciuBaroTcs y CanThIKOBa B CHMBOJIMYECKHI 00pa3 CBUHBH, MMOKHUPAIOIIEH BCE, YTO MOMAAETCS Ha
MyTH, U BBICTYMAONIEH TOJBKO C OAHMM HEXUTPhIM Jo3yHrom: «llommusaii!» «Kucems» — a3rto
MpHUTYA-TIPEyIPEXKISHHE O TOM, YTO POCCHUCKHE OOraTcTBa HE OECKOHEYHHBI. B 3TOM OTHOIIEHUH
«Kucenpy aHanorudeH ckaszke «boratbipb», TEMaTUYECKOE 3alaHUE KOTOPOU TAKXKE 3aKIH0YACTCS
B yKa3aHUH Ha NeYaJbHBIE IEPCIIEKTUBBI CTPAHBI B CIIy4ae COXPAHEHHS TaKOTO TOJIOKEHHS JE.

Bepuemcs k nurare u3 nucema M. E. CanteikoBa B. M. Co6oneBckoMy, K BOIPOCY O TOM, YTO
XOTeN cKa3aTh MHCATelh C MOMOIIBID 00pa3oB cka3ku «Kucemb». Cyas mo muceMy, CanThiKoB
CKENTHYECKH OTHOCWICA K MEPECENICHYECKON MOIUTHUKE NPABUTENBCTBA U K MOIBITKE BIAcTeil Ta-
KMM 00pa3oM HaJaJuTh KpecThsHCKOE Xo3aiicTBoBaHMEe B Poccun. be3ycnoBHo, B cilyyae ycrenrHo-
TO pEIIeHUs arpapHOro BOIIPOCa CTpaHa MOTJa Obl IPEBPATUTHCS B [IMBUIN30BAHHEIN 3amnaj (BbIpa-
borath u3 cebs «OnmaHMamke»), a B ciaydae Heycmexa (KOTopelid M mpeaBuanT CaiaThIKOB) OHA
OCTaHeTCsl KHCeleM, T. €. MmaTpuapxaibHoil Poccuell ¢ ee KoJoccanbHBIMH MPUPOAHBIME OOTaTCT-
BAMHU U HEPA3BUTON 3KOHOMHUKOM.

CanrtbikoB, nojapoaamuii B 1880-e rr. >kM3HEHHbIE UTOTH, B 1UKJIE «CKa30K» MYy4YUTEIBHO pa3-
MBIIUIUT O cyas0ax Poccum, meiTasce mpenocTepedsb pyccKoe OOIIecTBO OT ITyTel, KOTOpble Ka3a-
JIUCh €My TYNUKOBBIMU. Beb, Kak 3aMeTui oH B «YOexkuiie MoOHpPEno», «HU 0 4eM He OOJuT
cep/lie TaKoK OCTPOro 0ok, Kak 00 oteuecTBe (T. 13, c. 393).
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Abstract
Purpose. The purpose of this article is an analytical study of the correspondence between Tolstoy and Samarin, the in-
troduction into scientific circulation of three letters that are stored in the Department of Manuscripts of the State Mu-
seum of Leo Tolstoy in Moscow and have not been published until that time.
Results. The problem of creative and personal connections between Tolstoy and Samarin, their interaction and espe-
cially correspondence is comprehended in many ways. The authors of this article present a detailed scientific com-
mentary on the letters of Tolstoy and Samarin, and explain many realities and facts that have not been given attention
in Tolstoy studies. The dating of three Samarin's letters introduced into scientific circulation with analytical explana-
tions of their place and role in the communication of correspondents has been carried out. The work uses biographical,
comparative, historical and typological methods, hermeneutic and ontological methods.
Conclusion. Despite the fact that Tolstoy could not find a best friend in Samarin, as he really wanted in the early
1860s, it was thanks to communication with him that he deeply comprehended the ambiguity and complexity of
a number of Slavophiles’ beliefs in their application to real life.
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BBenenne

CoBpemennsie uccienoBatenu TBopuecta JI. H. ToncToro cnpaBenmmBo 3aMedaror, 94To mepe-
MUCKa 3HAMEHHUTOTO KJIACCHKA C PYCCKHUMHM IUCATENSIMH, JIUTEPATOpaMH U IMyOIMIHCTaMH 10 CUX
IOP COAEP’KUT HEMAJIO HENPOSICHEHHBIX MECT, TPEOYIOINX HAyYHOTO KOMMEHTapHs. boIbIIMHCTBO
muceMm Toincroro u k Tonctomy yxe omybnukoBaHo (B IloaroMm cobpannu counmnenuit JI. H. Ton-
ctoro, B m3ganuu «JI. H. Toncroii. [lepenncka ¢ pycCKuMHU mucaTensMu» B 2 TOMax, B COBETCKOE
BpeMs BblAepiKaBineM aBa w3nanus [Tomcroit, 1928-1958; JI. H. Toncroii. Ilepenucka..., 1978]),
OJIHAKO €CTh M TaKUe IIEHHBbIE MaTepHalbl, KOTOpbIE elle He OblIM oOHapoxoBaHbl. B wacTtHOCTH,
aT0 Kacaercs muceM K Tosicromy FOpust @enoposuua Camapuna (1819-1876) — pycckoro my6uu-
LUCTa ¥ OOLIECTBEHHOTO JESITEN, CaBIHO(MIA, MHOTO CHJI K BpEMEHH OTAABIIECro paboTe Mo MmoJ-
TOTOBKE KPECTBHSIHCKOH pedopMBl.

Hecmortpst Ha To uTo 06menne Tonctoro n Camaprna He ObITO OYEHD MPOJOKUTENBHBIM, a BCS
Mepernrcka Mexay HUMH oTHOcUTCs K 1860-m rr., CamMapuH Ha MPOTSHKEHUH MOYTH JIBYX JIECSATHIIE-
Tui octaBancs sl TOICTOro OAHUM M3 CaMBIX HHTEPECHBIX U OJU3KUX 10 OYXY M TUILY MBIIIJICHUS
moneit. [lepenmcka KOPPECIIOHIEHTOB HACUUTHIBACT BCETO 5 TMHCEM: COXpaHUINCH TpH TuchMa Ca-
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MapuHa ¥ J1Ba NMUChMa, HanucaHHble ToacTeiM. OHM HO3BOJISIOT INIy0Xe OCMBICIUThH B3aMMOOTHO-
IIeHH KJIACCHKA M OOIIECTBEHHOTO ACSTENS, YICHIUTh HEKOTOPHIE BaXKHBIE aCTIEKTHI JINTEPATypHOH,
KYJIETYPHOH U MOJINTHYECKOH >KU3HN Poccnu BpeMeHU BEMKUX pedopM.

Ienpro naHHOH cTaThu SIBIISETCA aHAJIUTUYECKOE M3yueHue nepenucku Toiacroro u CamapuHa,
BBEJIEHHE B HAYYHBIIl 000POT Tpex muceM, KoTopsle XpaHsarcs B OTaene pykonuceit I'ocygapcTBeH-
Horo My3est uM. JI. H. Toncroro B8 MockBe U 0 9TOro BpeMeHHU He ObUTH oIlyONIrKoBaHbl. ABTOpa-
MU HaCTOSIIECH CTAaThbH MPEICTaBICH MOIPOOHBIH HAYYHBIH KOMMEHTApHid K MHCbMaM OOOMX KOp-
PECIIOHIIEHTOB, O0OBSCHEHBl MHOTHE peaauy M (PaKThl, KOTOPHIM B TOJICTOBEAECHUM HE YIEINSIOChH
BHUMAaHHUS, OCYIIIECTBICHA JATUPOBKA TPEX BBOAUMBIX B HAYYHBIH 00OPOT MHCEM C aHAJTUTUYECKHU-
MU Pa3bSICHEHUSIMH HX MecTa U poiu B oOmenun Tosacroro u Camapuna. B pabore ncnonb3yrorces
ouorpaduryecknii, CpaBHUTEIBLHO-COIOCTABUTENIbHBIN, HCTOPUKO-TUIIOJIOIUIECKUH, TepMEHEBTHYE-
CKUI U OHTOJIOTUYECKUU METOIBI.

B3anMmopaeiicTBUIO W B3aMMOOTHOIIEHHAM TOJCTOrO M CIaBSHOMUIOB, OTAENBHBIM HACHHBIM
MOMEHTaM TBOPYECTBA MHUCATENS, ONM3KUM K CIABSIHO(MWIBCKOMY HAalpaBiCHHIO, HE YJIEINSIOCh
JIOJDKHOTO BHUMaHUS B COBETCKOE BpeMs. B mocnenHee pecaTuineTne 3TOMy BOMPOCY MOCBSIIACTCS
Bce OoJjblie HMHTEpecHbIX pabdoT — M. A. Moxaposoii [2012; 2013], 1O. B. Jlebenea [2021],
JI. A. Camuenko [2020], A. Kagara [1998], U. I1I. FOnycora [2014], U. 0. MatBeeBoit [2022],
C. A. lImaruna [2004] u gp., omHAKO yKa3aHHOE ITOJE IS M3YYEHHS TaK BEIHKO, YTO MpoOiIeMa
JI0 CHX TOp ocTaeTcs akTyainbHOU. Emie Gonpinii mpo6esn B INTEpaTypOBEACHNH CBA3aH HE NMPOCTO
C OTHOUICHHUSIMH, a ¢ nepenuckoii Tosnctoro u cnaBsHodmIoB. [IpobiieMa TBOpUYECKUX M JIMYHBIX
cBs3eit Tomcroro m CamapuHa, MX B3aUMOJCHCTBHS M OCOOCHHO IMEPEHMUCKH IO CHX ITOp He Obliia
B M0JIe BHUMAaHMA YYEHBIX. EMUHCTBEHHAas CTaThs, MOCBSIIEHHas 3TOHl Teme, — 3TO paborta
M. A. Moxaposoii «lO. @. Camapun u JI. H. TosncToit B IUTEpaTypHO-3CTETHUECKOM KOHTEKCTE
snoxm» [2020]. ABTOp paccMaTpuBaeT JUTEpaTypHO-3cTeTHUecKue crnopbl 1840-1850-x rr., oTHO-
menne K HuM Toscroro u CaMapuHa, OMUCHIBAET UCTOPUIO B3aNMOJAEHUCTBUS MHCATENS U OOIIECT-
BeHHOTrO jaestens. OgHako 3a pamkamu BHUMaHust M. A. MoxkapoBoil B 3TOH cofiep:KaTeabHO pa-
00Te ocTanuch HEKOTOpBIE Ba)KHBIE aclekThl B3auMooTHomeHud Tosctoro m CamapuHa, B TOM
YHCIIE UCTOPHUS X IEPEIUCKH.

Pe3yﬂbTaTLI HCCJIeaJ0BaHUA

U3zBectHo, uTo Toncroit mo3nakommics ¢ CamapuabiM B 1856 1. BriepBrie ero nMsi ymoMHuHaeT-
cs B nHeBHuKe Tosctoro 23 mas 1856 r.: «[loexan k KOputo Camapuny ¢ O6onenckum. HOpuii Ca-
MapuH OYEeHb MHE HpaBUTCSA. XOJOAHBIA, TMOKMA u oOpasoBaHHBIH yM. Ero 3Bamu oGenaTs.
A yexan, obemasick BepuyThes B 11» [Toncroit, 1928-1958, 1. 47, c. 74] *. Monooii, HO yKe npH-
3HaHHBIA THcaTeNh B 3TO BpeMs nocemian MockBy u IletepOypr He mpocTo paau oOueHus U pas-
BJICYCHUH, HO B TOM YHMCIIC U C IIETIbIO BBIOOpA JadbHEUIIEero My TH, JOCTOWHOTO Kpyra Juis AeJ0BO-
rO U TBOPYECKOI'O COTPYIAHHUYECTBA. B pycckoil KpuTuKe, Cpeau COBPEMEHHUKOB-IUTEPATOPOB TaK
U OCTaJIOCh HEJOOICHEHHBIM TOJICTOBCKOE «YTPO TOMEIIHKay, BhIlIeANee B 12 HOMepe KypHala
«OteyecTBeHHbIE 3anmUCKU» 3a 1856 r. OgHaKo BOJHOBABIIKE MHCATEN MPOOIEMBl OpraHU3aIIH
XO3SHCTBEHHOW XWU3HM, BO MHOTOM 4uyxxasle HekpacoBy u TypreHeBy kak 3emieBiazesbliaM, akK-
TUBHO moaHnMan CaMapwH — U KaK XO3SMH, ¥ KaK TOCYAapCTBEHHBIN nesTens. Cpenu craTei, Ha-
MUCAaHHBIX 710 OTKPbITHA CaMapckoro rydepHCcKoro komurera 25 centsiops 1858 ., ects ero padora
«O TenepemiHeM u OyZIylIeM YCTPOWCTBE MOMEIINYBUX KPECThSH B OTHOLICHHSAX IOPHINYECKOM
U XO34HCTBEHHOM», B KOTOpOH ImyOsmmucT numet: «Hac, moMemunkoB, myraer MbpICiIb HE TOJIBKO
HOBasl, HO JJa)kK€ HECKOJIbKO OOWIHAs Ui HAIIero CaMoNIoOWs, YTO HaM MPHIETCS MepeBOCIHTHI-
BaTh caMUX ce0s1, H3MEHATH CBOE OOpallleHNe C OKPY KAIOIIMMHU HAC JTIOJbMH U NIEpEIaMbIBaTh CBOH
JIOMaITHue MpuBbIYKH...» [Camapun, 1885, T. 3, c. 35]. Yke 3TOT OTpPBHIBOK MOKa3bIBAE€T CXOJCTBO

! B ﬂaﬂLHeﬁmeM CCBUIKU Ha 3TO U3JaHUEC JAKOTCA B TCKCTE B KPYTJIbIX CKOOKax ¢ YKazaHUEM TOMa U CTpaHHUIBIL.
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Bo33penuiit Camapuna u Tojcroro B moHMMaHuK UMH B 1860-€ IT. clnokHOCTH TpaHchopManuu 3a-
KOCHEIIOM KpEeMOCTHUIECKON CHCTEMBI, HEOOXOAUMOCTH UHUIIMATUBHBIX TIEPEMEH.

Tosncroro mpuBieKaid B 3TO BpeMsl CHIJIbHBIE JTUYHOCTH, JIIOAU, CIIOCOOHBIE CTAaTh yUHUTEINSIMH,
BectH 3a co0oii. [Iucarens B koHIe 1850-x u B 1860-X I'T. YCUICHHO UCKAJ 1yHuUe20 Opyed U COH3-
Huxa cHavana B b. H. Unuepune — npumepno B 1858-1859 rr. [Anapeesa, 2023, c. 63], a motom
u B Camapure. B 18621867 rr. ToicToro NpUTATHBagd HAYNTAHHOCTH, 00pa30BaHHOCTH Ynduepu-
Ha u CamapuHa, UX TOCYAapCTBEHHAs CIy>kK0a, MBICIIb O HEOOXOTUMOCTH OBITH IMOJIE3HBIM CBOEH
crpane. OHM NPUACPKUBAIUCH PA3IMYHBIX B3MJISA0B, OJHAKO 3TO HE MELIajo OOIIeHnIo Tubepaa
Unaepuna 1 koHcepBaTopa Camapuna. UndepuH nmucan: «B MockBe OBIIIO HECKOJBKO YEIOBEK, KO-
TOpBIE YMenu Xopoino roBoputh: KOpuii Camapun, Uepkacckuii, ['onoxsactos...» [Ynuepun, 2010,
T. 2, ¢. 67]. IlpumeyarenapHO, YTO U3 BCEro 00pa3oBaHHOTO 0OIIecTBa UNdepHH YKa3bIBAET TOJIBKO
TpH UMeHU 1 cTaBUT CamMapuHa Ha TIEpPBOE MECTO.

st mubepana UndeprHa ObUT HEHABUCTEH HaNyCKHOU TAOEPATN3M, OH OXHIAT OT BIAcTei
YTBEp)KACHUS MpaB u cBOOOA JM4HOCTH. OTpHLATENBHO, KaK K MEPEKUTKY Mpouuioro, Ynuepun
OTHOCHJICSI K KPECTBSIHCKOH 00LIMHE, K TIPOU3BOIY BiacTel, K OI0pOKpaTHH, HacTauBall Ha TOM, 4TO
camoJiepKaBHasl BIAaCTh y’Ke BHIMONHMIA B Poccnu cBoro ocHOBHYIO 3aady. KoHcepBaTop U criaBsi-
Hodun CamapuH, cXomsch ¢ UnueprHBIM B HETATHBHOMN OIIEHKE KPENOCTHHYECKOIro O0IIecTBa, Ha-
000pOT, BCEMH CHIJIAMH MPU3bIBAJl K pe)opMaM MPpH COXPaHEHUH IBOPSHCKHX MPaB, CaMOICPIKABHS,
OBbUT IPOTUBHUKOM MPHUHATHS KOHCTUTYLHMH, cuuTasi Poccuio emie He roToBOI K 3TOMY pelInTelb-
HOMY IIIary.

Ilo HameMy MHEHMIO, HE CIy4ailHO MOcCie OXJIaxKJaeHUs oTHoueHUuN Toscroro ¢ YudepuHbIM,
KOTOpO€ MPOU30IIO0 BO BpeMs 3arpaHUYHON KOMaHIUPOBKHU IMOCIEIHEr0 M BTOpOM moe3aku To-
croro B EBporry [AunpeeBa, 2023], Toncroii oopatuics B cropony CamaprHa, B TO BpeMs IPHHH-
MaBIIIEero peajbHOe ydacThe B moaAroroBke KpecTrsHCKOW peopMBbl, OTPHULIATENIEHO OTHOCHBILIETO-
Csl K 3alaJHOEBPONEHCKOMY palOHAIN3MY, anoeo3y JUYHOCTU B €BPOIMEHCKON 0OIIeCTBEHHON
JKU3HU, THCABIIETO O HEOOXOMUMOCTH JIMKBUAALNK KPEMOCTHOTO IpaBa, HO MPH COXpPaHEHHU
MpeXHUX (OopM XKM3HM BO M30EKaHUE TOTEPH KPECThSTHAMH HPABCTBEHHBIX OPHEHTHUPOB, CBS3H
C 3emJIeid, JepeBHel, obmmHoN. B crathe «/[Ba cioBa o HapogHocTu B Hayke» CamapuH mucai:
«...TOBOPSI O PYCCKOM HapOJAHOCTH, Mbl IOHHMMAEM €€ B HEPa3pBIBHOM CBSI3M C NPaBOCIABHOIO Be-
PO¥O, U3 KOTOPOH NCTEKAET BCS CHCTEMa HPABCTBEHHBIX yOEXKICHUH, IPaBsIIINX CEMEHHOIO U 001IIe-
CTBEHHOIO )KHM3HBIO PyCCKOro uenmoBeka» [Camapun, 1877, 1. 1, ¢. 111].

U Camapun, n YnuepuH OblIM BO MHOTOM YBEPEHHBIMH B c€0€ U YIIOPHBIMH, TOTOBBIMHU K OOpb-
0€ ¥ OTCTaNBaHHIO CBOEHU IpaBbl OOIIECTBEHHBIMH NEATENSAMHA (3TO JKe KauyecTBO, (DaKTUYECKH Ja-
e YIpsIMCTBO, OTMEUalHn COBpeMeHHHUKH 1 B Toictom). Berynus 25 mtona 1858 r. B Camapckwii
ryOepHCKHI KOMHUTET B KayecTBE WiCHa OT NpaBUTeIbCcTBA, CaMapiH pa3BepHyJ TaM OypHYIO Jiesi-
TEJIHHOCTH, COCTaBHII CBOW MPOEKT MOJIOKEHHS 00 yIy4llIeHnH ObITa KpecThsiH. Bo Bcex rocymapcT-
BEHHBIX YUPEXKACHUAX, TIe Haxonuwics CaMapiH, OH MPOSABISUT ceOst KaK HEYKIOHHBIA OOpeTI.

Ipue3nst Toncroro B MockBy B 1858 r., kak mpaBuiio, CONMPOBOXIaIKUCh 00meHueM ¢ Camapu-
HBIM, KOTOpPOE Bcerna, Jaxke B He(opMalbHOM 0OCTaHOBKE, OBUIO JOCTAaTOYHO Cephe3HBIM. Tak,
27 sBaps 1858 r. Toncroit 3anuceiBaet B nHeBHUKE: «K IlleBnu, ciop ¢ CamapuHBIM O UCKYCCTBE
n Kokopese...» (T. 48, c¢. 5). ToncToit HeoAHOKpAaTHO ObIBaT B TOCTAX y CamapuHa B CBOM mpmes;
K HeMmy BecHOM 1858 r. 5 anpenst 1858 r. on 3anmuceiBaeT B nHeBHUKe: «Ilokynku, oTnpaBka canos-
HHKa, 3aBTpaK y Camapuna. Beuep y Kupeesoii; my3ssika, Cyiikossl, k. [llepbaroBay (1. 48, c. 12).
8 ampens 1858 r. Toncroii, MHOTO OOmIAaBIIMIiCS B 3TO BpeMsi ¢ UMueprWHBIM, BMECTE C HUM OBLIT
y Camapuna: «YxianeBancs. [pumen Ynuepun. Jlenan moxkynku. Obenan goma. C UndepuHbiM
nouu k Camapuny. Bemmunu. Henyxno. K @ery cnate» (1. 48, c. 12).

Oo6menne Toncroro m Camapuna, Hagatoe B MockBe, ObUT0 TIpooinkeHo B Camape, Kyaa miuca-
TeJIb OTIPABWICS Ha JeueHue. 12 mast 1862 r. B COCTOSHUM U3MOXKJICHUSI OT JIeN U Tpo0JeM, a Tak-
XKe OT Kalld, MepekrBaHUH 3a 340poBbe, ToicTol oTmpaBmics Ha Kymbic B Camapckyto ryoep-
HUIO. YTOMJIGHHE THcarels ObUIO CBSI3aHO HE C KaKUM-IIMOO KOHKPETHBIM IPOMCIIECTBHEM, HO
C TIEJION Yepeao CIIOKHOCTEH, a OTHOBPEMEHHO U TIJIOXO0 MPOIABUTABIINXCS NI, TPeOOBABITHUX €0

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, punonorus. 2023. T. 22, Ne 9: dunonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2023, vol. 22, no. 9: Philology



Anopeesa B. I., Kanoxnnas /1. B. Ilepenmcka JI. H. Toncroro n 0. ®. Camapuna 87

BHUMaHM. «XOMYTBI», XO3IHCTBEHHBIH, MTKOIBHBIN, KYPHAIBHBIN, TOCPETHUIECKUH — T. €. 005-
3aHHOCTH, 0 KOTOpbIX Toscroit ¢ yaoBosibcTBreM mucan A. A. Toncroit 12-14 mast 1861 r. (T. 60,
c. 389), Hayanm ero cepbe3HO NMpUAABINBAaTh. HEyBEepEeHHOCTH B BHIOOpPE CITyTHHIIBI JKU3HH, CCOPa
¢ TypreHeBbIM, NTOCTOSTHHOE HE3J0POBbE, HEYJIauu C KypHaAJIOM, a B Hayajie 1862 r. — mpourpsIin
B KapThl KPYITHOW CYMMBI M B3ATble Ha ce0s o0s3aTenbcTBa Mo mpenocraBiennio M. H. KaTkoBy
HOBOT'O poMaHa TAToTHIU nucatens. 27 mas 1862 r. Toncroit mucan T. A. Eprosisckoii o cBoeii no-
e3ake: « HeiHUe eny u3 Camapsl 3a 130 Bepct B Kapansik, — Hukonaesckoro yesna. Anpec Mol —
B Camapy, Opuro denoposuuy Camapuny, mina nepeaauu JI. H. T. IlyremectBue g caenan mpe-
KpacHOe, MECTO MHE OYCHb HPABHUTCS, 37I0POBbE JIydllle, T. €. MeHbIIe Kauuusioy» (T. 60, c. 427). Ha-
CKOJIBKO MOYKHO CYIUTh IO Mocieayromen nepenucke, Tonactoir B Camape WM OCTaHABIMBAJICS
y CamapuHa, Uiy, 1o BCe BUIUMOCTH, HEOJHOKPATHO BHIEJICS C HUM, a HAKaHyHE OTbe3Ja IUca-
T€Jb MPOCHJ IMOCIEAHEr0 MOMydYaTh BCIO €ro0 KOPPECTOHACHIHUIO U 10 HEOOXOAWMOCTH BBICTIATh
€My HY>KHbIE 7151 O0yCTpONCTBA M MPOKUBAHUSI BEIM, KOTOPBIE MOTYT MOTPEOOBATHCSI B MECTE €T0
BPEMEHHOTO IPOXKHUBaHUA, — TOJCTON pelnsl OTHPaBUTLCS B YK€ 3HaKoMoe emy c. Kapaibik Ha
Oepery OTHOMMEHHOH PEKH.

[epBoe mucekmo CamapuHa He OBUIO OIMyONIMKOBAaHO 1O 3TOTO BpeMEHH, B aBTorpade muchbMa
damuposxa omcymcemayem. OIHAKO 10 Ha4aJbHBIM Bonpocam CamapuHa B aapec ToncTtoro MoxxHO
HOHSATH, YTO 3TO UMEHHO IIEPBOE €0 IOCIaHuEe, KOTOPOMY HE MpeaIIecTBOBaNO nuceM ToicToro us
Kapansika. [IppBoauM nrcbMO MOTHOCTBIO — OHO MyOJIMKyeTcs o aBrorpady, xpansmemycs B Ot-
nene pykonucer I'ocynapctsenHoro myses uM. JI. H. Toncroro:

19-25 wionsn 1862 2. Camapa

Jrob6esneitmuii rpad, uto ¢ Bamu cnenanock? Mnu Bel 10 Tako# cTeneHN ofuyaiy, 4To YK HE
XOTUTE U Tepo B3ATh B pyku? S Bc€ xman or Bac yBemomiieHus: o mpurckanuu Bamu mpunnaHoM
ycaieOHOM 0CeIIOCTH, KAl ajipeca, HO JI0 CUX Mop OT Bac HU CTpoUKH.

Ha nusx s mpunec ¢ nouTsl Ba nuckMa Ha Bare ums. Tenepp moceliao ux MOYTH Hayraza 4yepes
yIENbHbBIE U Ka3€HHbIE BOJOCTHbIE NIpaBieHus. [Iponactb OHU HE MOTYT, HO TOHAYT JU, OTBILLYT JU
Bac — HeusBecTHO.

Bpar npuse3 mHe U3 MockBbl qypHOe u3Bectue. CuctemaTuueckas Bpaxkaa npoTus «Ius» Ba-
JyeBa, HEMIIEB U MHOTHX JIPYTHX, UM K€ UMS JIETHOH, IoJ0uTas IpsiOiIol yCTYImIUBOCThIO [ 0MoB-
HUHA, BOCTOP>KECTBOBAJIA.

AxcakoB nurieH o BricouaifieMy moBeneHuio penakTopcTBa. OH UIIET MOJCTABHOTO PEIAKTO-
pa u Bomieln B cornamenue ¢ YmkoeiM. S eMy nucan no tenerpady, 4ToObl OH IPOCHII O Iepeade
ra3eThl Ha Moe UMs. Bes 3Ta mcTopust COnpoBOXKAANACh MPEKYPhe3HBIMU 00CTOSTENhCTBAMH. KMe-
HeM ['ocynapst U Ha OCHOBaHMU JJAHHOW MPHUCITH OT AKcakoBa TpeOoBaju, 4To0 OH Ha3Ball aBTOpa
KaKOM-TO CTaThU, KOTOPYIO €My MPUCTIANIH, B3SBIIN C HETO CIIOBO aBTOPA HE HA3BIBATD.

[Tocne 3TOro yauBISIOTCA, YTO NPOIMOBEAb HEBEPUsI U HENMPU3HAHUS BJIACTEH HMIET YCHELIHO.
HeBobHO MPUXOANT Ha YM JIATHHCKAS TIOTOBOPKa: quOs Vult perdere dementat.

JlyleBHO nIpelaHHbII

IOpuit Camapun 2

[To HameMy MHEHUIO, C TOYHOCTHIO J0 HEJCIH MMCbMO MOXHO JaTupoBath 19-25 utons 1862 r.
16 uronst 1862 r. Camapun coobman B nuckMe M. C. AkcakoBy, 4TO OT MpHE3KaBIIero Opata oH
y3HaJl Bce HOBOCTH I10 MOBOAY ra3eTsbl «JleHp». CaMaprH MOKa3bIBaeT B MMCHME, YTO TAKOE OTHO-
menne K «/[Hio» sBisgeTcs 3aKOHHBIM TPOJIOJDKEHHEM MPOBOAMMON TOCYIApCTBEHHOW IMOJIUTHKU:
«Bcé uner nmo-npexxuemy. “Zlens” 3ampetsT, a “CioBo” u “CoBpeMeHHUK” OyIyT NPOJOIKATh CBOE
nenoy». B atom nuceme ot 16 urons CamapuH npeasioxkus AKCakoBy CBOIO KaHAMIATYPy B Ka4eCTBeE
penakropa: «IIpaBo OBITH TTOJCTAaBHEIM PEIAKTOPOM 5 yaep kuBaro 3a coboii. Haydu, kak 3To cie-
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natb. Beero myunie Oyzner, eciy Thl IpUILICHI> MHE TOTOBYIO Pock0y K moanucanuio» [[lepemnmc-
Ka..., 2016, c. 126].

B texcte mucema Tosnctomy CamapuH yka3bpIBaeT Ha TOT (akT, YTO OH YXK€ Hamucaja MUCHMO
H. C. AxcakoBy 1o Tenerpady ¢ yBeaoMJIEHHEM O TOTOBHOCTH MPHHATH Ha ce0s ohuIuaIbHo 0051-
3aHHOCTHU TJIABHOTO pelakTopa ra3zeThl «JleHb»: «S emy mucan mo Tenerpady, 4ToObl OH MPOCHII
0 Tmepenave razeTsl Ha Moe uMs». Camapun ornpaBui U. C. AkcakoBy, Kak OH caM OTMETHJI, «O(u-
[MAITBHO-IIEPEMOHHOE MHCHEMO» C MPOCKOOH MepeaaTh eMy ra3eTy U YBEpeHHEM B COOCTBEHHOI! To-
TOBHOCTU IPHHATH BCIO OTBETCTBEHHOCTh 32 H3JaHKE, a TaKKe HEOOJbIIOE JIMYHOE ITOCIaHHE,
B KOTOPOM TIOKa3bIBal aOCYpIHOCTb MPEUIOKEHUS Ha poib riaBHOro penakropa @. U. Umxkoaa.
B cBs3u ¢ Tem, uro nmucemo Camapuna k WM. C. AxcakoBy gatupoBano 19 mrons 1862 r., paccmart-
puBaeMoe Hamu nucbkMo CamapuHa K ToJcToMy He MOTJIO OBITh HamMcaHo paHee. TakuM oOpaszom,
nony4daetcsi, 4ro Toicroii, yexaB n3 Camapsl, He nucan CamMapuHy B TeUeHHE NMPHUOIU3UTEIHHO
TpeX Helelb, He CTaBHJI €T0 B U3BECTHOCTH O CBOEM MECTOHAXOKICHUH.

[IpumeuatensHO, uTo MHcbMo CaMapuHa HauumHaeTcsd c psja Bompocos. o Bcelt BuanMocCTH,
Camapus ObUT 00€CIIOKOEH «MOJTYaHHuEeM» T0JICTOro, OAHAKO TOH MEPEXHUBAHUS, 3ByUallui B Hep-
BOM TIPEUI0KEHUH, KOMIIEHCUPYETCs IIIyTKOW, MPHUCYTCTBYIOIIEH BO BTOpOM. B TpeTsem mpemio-
»eHnH nmucbMa CaMapiH He OCTaBIISIET CBOETO IIYTJIMBOTO TOHA, OOBITPHIBAS OHO M3 CaMBIX aKTy-
ANTBHBIX JUIS Hero moHsATHM: «S BcE kman or Bac yBemomiieHus o npuuckanuu Bamu npunuunou
ycaodebHou ocednocmu, KIall aapeca, HO 10 cUX mop oT Bac Hu cTpouku» (KypcuB Ham. — B. 4.,
JI. K.). CamapuH TpUMEHSET K OINMCAaHUI0O MecTa IpoxuBaHus Tonctoro B CamMapCKUX CTEISX
MIOHATHE «yCaJeOHOW OCEIOCTH» — OJHO M3 KIIOUeBBIX B Tpydax CamapuHa U JOKYMEHTax
npu noAroroske pegopmel 1861 r. YcaneOHas oceanocTs crana kKaMHeM NpeTKHOBeHHs U B Camap-
CKOM TYOEpHCKOM KOMHUTETE TI0 YIIyYIICHHIO ObITa MOMEMNYbIX KPECThsH, B KOTOPbIi Bxoamt Ca-
MapwvH.

10. C. [locranok oTMe4aeT, YTo «ompenesieHne ycaaeOHOH OCeNIOCTH KPECThsIH 00CyKaaaoch
B mrectd 3acemannsax Camapckoro komuteTa ¢ 19 mo 31 Hos6ps 1858 r.», a «IIpoekt rmassr IV Ilo-
JIO)KeHHsI 00 YIIydIeHHH OBITa MOMENTUIbNX KpecThssH Camapckoi ryOoepHUr ObUT pa3paboTad...
ryOepHCKUM TipeiBoauTenieM aBopsiHcTBa A. H. UeMOIypoBBIM COBMECTHO € YJICHAMH KOMHUTETa
I0. ®@. Camapuneim, A. U. CocnoBckum, A. Jl. Jlazapesbim, W. . JlazapeBbim, /[I. H. PerukoBbim,
H. JI. MyxanoBeiM». WccrenoBarenp MUIIET, YTO «OIpeleeHne ycaaeOHOW OCeUIOCTH, Tpeio-
YKEHHOE B MPOEKTE TNaBbl [V, He OBLIO MPUHATO WiIEHAMH KOMUTETa» M3-3a CEPhE3HbIX Pa3HOTIACHIA
MEXJly HUMH O TOM, YTO JOJDKHO BXOAMTH B cocTaB ycaneOHol ocemioctu [[locramok, 2012,
c. 929-930]. Mo>XHO TPEIOI0KHUTh, YTO BO BpeMs npedriBanus Tonctoro y Camapuna B Camape,
TOT AETWICA C HUM CIIOKHOCTSIMH IO TIOBOZAY OOCYKIEHUS MOHITHA «ycaneOHast OCeIOCThY, OKa-
3aBIIerocsi HanboJjee CIIOPHBIM B Psi/ie BaXKHBIX 3aCeAaHUH.

Taxoxe B mucbMe CamaprH COOOIIAET O TOJIYYSHHH UM ABYX MHCEM Ha azipec ToJCTOro: 3To ObI-
JIa 9acTh JIOTOBOPEHHOCTH ToBapuiei. He 3uas mectomonoxenus Tosncroro, CamapuH HE MOT OT-
MPaBUTh 3TH MHChMa C KOHKPETHBIM MOCJIaHHBIM, ITIO3TOMY OH COOOILAET, YTO BBICHUIAET MX HAYTal
«4epe3 yAeTbHbIE U Ka3€HHbIE BOJIOCTHBIE TPABICHUS.

Crnenytomias vacte nuchkMa CamapiHa KacaeTcsi MOCKOBCKHX HOBOCTEH, KOTOPBIE MPHUBE3 €My
miaammit opar murpuit ®enoposuy Camapun (1831-1901) — nmcarens, riiacHbiii MOCKOBCKOTO
3eMcTBa, coTpyaHuK m3aanuii . C. AxcakoBa u «MOCKOBCKHX BegoMocTei». CamapuH cooOraeT
ToncToMy HOBOCTH TI0 TIOBOAY Ta3eThl «JIeHb» U cpasy ke XapaKTepu3yeT 3TH HOBOCTH KaK «Iyp-
HbIe». Pacckas3piBas 0 Te€X MOCTOSHHBIX TPYIHOCTSIX, KOTOPBIE MPUXOANIIOCH BRIAEPKMUBATh PeAaK-
uu razetsl «Jlenp» u U. C. AkcakoBy, CaMapyuH HCIONB3YET B MHCbME JJAKOHHYHYIO KOHCTPYK-
uuio odunmanbHo-nenoBoro cTuisl: «CucteMaTnueckas Bpaxaa npotus “ua” Banyesa, Hemies
¥ MHOTHX JIPYTHX, UM )K€ UM JIETHOH, TOAONTas APAOIION yCTymIMBOCTHIO I 0JIOBHHHA, BOCTOpIKE-
crBoBamay» °. 1o Bceil BUAMMOCTH, 3Ta (hOPMYIHPOBKA OABHIACH y CaMapHHA HECKOIBKO HEOCO3-
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HaHHO. OHa He ObUIa «CKOHCTPYHPOBAHA» UM C KaKOH-IMOO LIeNbl0, HO BOCIIOMUHAHHUS O PsiZie JIUL,
OT KOTOPBIX 3aBHCEJIa YYacTh U3/IaHUS U B LIEJIOM JESTeNbHOCTh B 00JIACTH MPOCBELIEHHs, TTO0Y U~
mu CamapuHa mpuOerHyTh K Takoil (opme mnpemroxenus. O nesrenpHocTH I1. A. Bamyesa
u A. B. N'omoeamna Camapuny perymnsapao coodman M. C. Akcakos. Tak, B mucbMe oT 21-22 uioHS
1862 r. on mucan: «BaryeB oueHb pEBHOCTHO 3aHUMAETCsl PEBU3UEH JKYPHAJIOB U Ta3eT U MOChIIaeT
Ka)XIIOHeAeTbHO ['0OBHUHY KOpoO 3ameuaHuii, KOTOphIid ['0NOBHHMH meuaTaeT U paccouiaeT LleH-
3ypHBIM KoMuTeTaM u 1ien3zopam!.. [[lepemucka..., 2016, c. 137].

. A. baganss ¢ npuBieYeHNEM NEPENUCKU YYaCTHUKOB KOH(JIMKTA U MHOTOYHCIIEHHBIX JOKY-
MEHTOB BBICTPauUBaeT IMOCICIOBATEILHOCTh BCEX COOBITHIA OT TOTO MOMEHTA, Kak 2 uioHsa 1862 T.
Obu1 BeimymeH B cBeT Ne 34 rasetsl «JleHb», a €€ pelakTOPCTBO MPHOCTAHOBJIEHO IO pacIiopshKe-
HUt0 uMreparopa Anekcannpa |l B csa3u ¢ TeM, uro . C. AkcakoB oTKa3ajics 00BSIBUTH, KTO SBIISI-
ercsi aBTopoM «Ouepka MECTHOTO TOPOJCKOTO MPABOCIABHOTO JYyXOBEHCTBA U3 OJHOTO MPOBUHIIHU-
anpHOrO Tropoaa 3amamHoit Poccumy, omyOnukoBanHoro B Ne 31 raszersl «[lens». JI. A. Banansu
WIUTIOCTpUpPYET HeraTuBHOe oTHoleHue 1. A. BanyeBa k AKCaKOBY M €ro W3JaHUIO, IUTUPYS Sp-
koe mucbMo H. C. CoxaHckoii: «BaryeB Bac TepreTh HE MOXET, COSIMHSSI B CBOEM YyBCTBE M Bac
JMYHO, U “JleHp” JIUTEpaTypHO, — TOBOPS, YTO OH HE MOXET OBITh MMOKOEeH ¢ BammM “JlHem™» [ba-
namsH, 2015, ¢. 318].

VYmensiit opatop u nmy6nunucet CamapuH OyKBaJbHO B HECKOJBKHX HPEATIONKEHHUSX KPAaTKOTO
nuchbMa nepenaer ToJCTOMY BCIO CHUTYaIlMIO C TJIaBHBIM PENaKkTOpoM Ta3eThl «JleHb»: AKcakoB
NPEIJIOKUI HOMHHAJIBHO 3aHATH MECTO TJIABHOTO peAakTopa u3maHus csoemy apyry @. B. Yu-
JKOBY, KOTOPBIII 0€30rOBOPOYHO COTJIacUiCs Ha TakoW XOA, HO OH caM OKasalcsi B HEMHJIOCTH
y MpaBHUTEIHCTBA, KpOME TOr0, YMKOB ObUT 0OpeMeHeH U3AaHNIMHU — BBIMYCKal KypHal «BecTHHK
MIPOMBITINIEHHOCTH», a ¢ 1860 . razeTy «Akmuonepy. CaMapuH yke B IEPBOM IMUChME K AKCaKOBY
MI0CJIe U3BECTHA O MPUOCTAHOBKE BBITYCKA ra3eThl «JleHb» mucai, 4ro YnmKoB sSBISETCS HE TydIIeH
KaHIUAATypol Ha pOJIb TIABHOTO PEJaKTopa M Mpejaral CBOIO KaHIUAATYpPY, O YeEM OH OYEHb
KpaTKO paccka3blBaeT B JaHHOM nuckMe ToscToMy.

CamapuH, COYYBCTBOBaBIIMK AKCAakOBY M pa3ACisBIIMHA B3Il CIAaBIHO(UIOB, 3aBEepIIacT
nucbMo K ToscTOMy Kak MCTHHHBIN npeacraBuTenb odunuanbHoi Bnactu: «Ilocne storo yausis-
FOTCSI, YTO TIPOIOBENb HEBEPHS W HENpPHU3HAHWS BIACTEH HIET ycrnemHo». Vcmomp3oBaHHas UM
B (hmHaJIe «IaTHHCKask OroBOpKa» «quos vult perdere dementat» momHOCTBIO 3ByHamas Tak: «Quos
vult perdere Jupiter, dementat prius» («Koro bor xouer Haka3arp, TOro cHadana JIMIIAET pa3yMa),
WJLTIOCTPUPYET, YTO, HECMOTPS Ha BCE CJIOKHOCTH M IIPHCYTCTBHE BO BIIACTHBIX CTPYKTYpax JIFOACH,
no MHeHuto CamapuHa, HE TOHUMABIINX MPABHUIILHOTO BEKTOpPa JBMKEHUS, B 00IIEM YIpaBIeHUH
CTpaHo#l 1 OynyleM ee pa3BUTUH HEN30€KHO JOJKHBI BOCTOPIKECTBOBATh pa3yMHbIE Hadaa, Ipu-
9YeM TOPKECTBO MX HE MOKET HacTynuTh aisi Poccun 6e3 boxxectBenHoro npousBonenus. [Ipume-
YaTeNbHO, YTO 3Ty K€ KpbUlaryio ¢pasy B cokpameHHoMm Bapuante CamapuH ymoTpeOuT
u B nuceMe K U. C. AkcakoBy ot 5 uronst 1862 r.: «Ecnu 6 Mbl mMenu cBOOOAY KHHUTrOIle4aTaHus,
KaKyro Obl MOXHO OBIIO yCTpouTh OaTapeto mpotuB “CoBpemeHHnka”, “CrnoBa” u Bceil 0azapos-
mwHbl! Ho oHM 3TOTO HE MOMMYT HuUKOTAA. CKBO3b Ty4y CTYIIEHHBIX HEAOpa3yMEHHH HHUKOT/IA He
NPOHUKHET HU oJuH J1yd. QUOS Vult perdere dementat» [ITepenucka..., 2016, c. 140].

B namem pacnopsbkeHuM Aajiee HaXOAUTCS clleaylolee (COrjaacHO NPOM3BEICHHOM HAMU JaTH-
poBke) nmuckMo CamapuHa K ToJICTOMY — 04€Hb KPaTKO€ W JJAKOHWYHOE, N3BEHIAI0IIee O MPUOBITHH
MOCJIAaHHOTO OT THcaTelsl U COOCTBEHHO coolImaromiee 00 orcyrcTBun y CaMaprHa BO3MOKHOCTH
(He mo ero BHWHE) HamucaTh 0ojee MPOCTPAHHOE M COAEpKaTelbHOE TociaHue. BHOBb B JaHHOM
MHUCbME aBTOPCKAasi JaTHPOBKA OTCYTCTBYET, MIUCHbMO AaTHPOBAHO HAMHU:

20 urons — xoney uions 1862 2. Camapa

Ceifuac HEOXKUIAHHO SIBIJICS Balll TOCIaHHEIN. — OH Iprexa Ha JBa Jaca.
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[Tocraparoch BCE 3aKyINUTh, HO YIJIS AOCTaTh HENbB3s; B TOPOJIC €r0 HET MPOJAXKHOI0; HAJTOOHO
OBl TIOCITAaTh 3a TOPOJ, a MOCIaHHBINA He efieT. He Hy»HO JI1 KHUT, Ta3eT WK 4ero JIpyroro?
10. Camapun
Moii agpec:
oM OBCSIHHHKOBaA
Ha Bosuecenckoit *

C TOYHOCTBIO JI0 ABYX HEJNEIh MUCHMO MOXKHO JaTupoBarh 20 MIOHS — KOHIIOM uiOHS 1862 r.
B cBsa3u ¢ teM, yto CamapuH He mofydan nucem Toscroro 10 19 UioHSA U caM OTIIPaBUII €My IO-
CJIaHWE TIEPBBIM B 3TOT JI€Hb, JAHHOE MHCHMO, SBIISIOIIEECS OTBETOM Ha 3amucKy Tojcroro, oT-
MIPaBJIEHHYIO C MOCIaHHBIM, MOXeET OBbITh JaTupoBaHO yxe 20 uroHs U no3aHee. Brionxe BeposTHO,
gyro Toncroll oTnpaBun nmocinanHoro k Camapuny, emie He HOJIy4uB ero mucbMa oT 19-25 uioHs
1862 r. Kpome Toro, He ciaydaiitHo CaMapuH MHUIIET O HEOXUAAHHOCTH ITOSBICHUS MOCIAHHOTO —
9TO 3HAYUT, YTO OH MOT IpUexaTh OYKBaJbHO cpa3y nocie oTnpaBku nucbMa Camapuna Tonctomy:
B 3TOT K€ JIeHb, Ha CJECAYIOIIUH IeHb HIIM Yepe3 HECKOJBbKO THEeH. B ¢Bs3M ¢ 0TCyTCTBHEM KaKOro-
7100 MOYTOBOTO COOOIICHNS, KOPPECIOHACHIMS oTnpaBisiack ToncteiM 1 CaMapHHBIM € ITOCTIAH-
HBIMH WJIM HapOYHBIMHU: HACKOJNBKO MOXHO CYIHTH IO COXPAaHUBIIMMCS IMHCHMaM, MOYTH BCEr/a
Toncroii oTHpaBsI MOCIAHHOTO C TMCHMOM U Ipochbamu Kk CaMapuHy, KOTOPBIH OTIPABIISIT TOTO
e MOCIaHHOTO Ha3aJ ¢ Bemamu u nocianueM. Cyas no orBety CamapuHa o0 yriie U €ro BOIpoce
0 TIEYaTHBIX M3JAHMAX, TOJICTON /eal aKIeHT B CBOEM MMChME MMEHHO Ha HEOOXOAWMBIX Belax,
KOTOpbIe pocui npuodpectu CamapuHa.

[Mucemo Toncroro Camapuny u3 Kapaneika, HaunHaromeecs: cioBamu «I1epBoOBITHOCTD TIEpBO-
OBITHOCTBIO. ..», OMyOIHKOoBaHO B 90-M TOMe moaHOTO coOpaHusa counHeHmni TomcTtoro. Ha muceMme
CTOUT aBTOPCKas gara 1 WIons, a peAaKTOPHl YKa3bIBAIOT T'OJl «II0 MOYepKy M Ha TOM OCHOBAaHWH,
yT1o nuckMo Tozcroil oTmpaBun ¢ nociaHHelM B Camapy, rae B To Bpemsa Haxonuica 0. @. Ca-
mapua» (1. 90, c. 225-226). IlepBas (pasza muceMa: «I1epBOOBITHOCTE MEPBOOBITHOCTLIO, a, MPH-
3HAIOCh, My4alOCh HETEPIIEHNEM ITOJyYUTh MTUChMa U )KYPHAJIBD» SBISETCS CBO€OOPa3HBIM HPOHUY-
HBIM OTBETOM THcarteis Ha Bonpoc CamapuHa B mucbMe oT 19-25 urons 1862 r.: «Mnu Bsl 1o Ta-
KON CTENEeHM OAMYalM, YTO YK HE XOTHTE M Mepo B3ATh B pyku?». Kpome TOro, nucbMo MOKHO
natupoBath 1862 r. U 1o coaepKaHUIO: HE TOJBKO IO €ro CBS3HM C MPEAbIAYIIMMH TMCbMaMH, HO
W M0 YIIOMHUHAHUIO OMNpeJleNIeHHbIX (pakTHuecKkuX NaHHbIX. Tak, B mucbkMe ToncToi cnpammBaer:
«He mpuexan mu 3amsataua?» (1. 90, c. 226). H. A. 3amsaraun (1824-1868) — poccuiickuii rocynap-
CTBEHHBII nesTenb, B 1862—-1863 rr. camapckuii TydepHarop. 3aMATHUH OBUT TOBapHUINEM Ipe/ce-
JaTensl yroJIOBHOM ManaThl TpakaaHckoro cyaa B Pszann n Tyme; 11 mas 1862 r. HazHaveH ncmod-
HSIIOIIMM  JIOJDKHOCTH CaMapcKoro ry0epHaropa BMecTo ApuuMmoBh4Ya, 18 Mas yTBepKIeH
B poipkHOcTH. OH npu6ObLT B Camapy 7 utonst 1862 r. 1 BCTYIWII B TOJDKHOCTH. BITOITHE BEpOSITHO,
gto Toncroit 3Han 3amsatauHa emte o Tymne. 12 uronsa 1862 r. CamapuH mucai B OTBET Ha MTOCIAHUE
A. B. TonoBHuHa, u3Belarwiiee 0 HazHaueHu CamapuHa IJIaBHBIM peaakTopoM «JIHs» u Hedop-
MaJILHOM yKa3aHUU Ha HE0OXOIMMOCTb MOSIBICHUS B CTOJHLE: «S ¢ pamocTeio npuexan Obl Heme -
nenHo B IlerepOypr; HO B HACTOSIIYIO MUHYTY HE PELIaOCch OTIYYUTHCS BOT MOYEMY: K HAM IpHe-
XaJ1 HOBBIH rybepHatop 3amstauny [bagamsan, 2015, c. 331].

B 3akmouennn nucema Toncroit 6naronaput CamapuHa 3a XJIONOTHI M 3HAYUTEIBHYIO TOMOIIH
B MPEIOCTaBIIEHMH HEOOXOANMBIX eMy B OBITY Bellel — Bce 3akas3bl Toscroro ucnonnsanuck Cama-
PUHBIM HEYKOCHHTEIHHO, BCE HEOOXOIMMOE Tepechliaioch nmucarento. Ha HebompImoe mocnanue
Tonctoro, oTnpaBieHHoe C MociHaHHbIM, CaMapuH OTBETHJI Cpa3zy K€, B JIEHb €ro IMOJy4YeHHS.
Mo Bceli BuAMMOCTH, OH OBUI Ja)ke HECKOJIBKO yIUBIEH U 00ECKYpaXeH HACTOMYMBOCTBIO TIOCIIAH-
HOTro OT ToJsicTOrO YenoBeKa, 3asBUBIIETO O CBOEM CKOPOM HEOOXOAMMOM OThe3fe, — CamapuH na-
e TIOUEPKHYJI CIIOBO «IO0JDKEH». B CBSI3M C 3TUM OH HE CMOT OTBETHUTH TOJICTOMY IIEIOCTHO U 00-
CTOSITENIBHO:
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3 uronn 1862 2. Camapa.

Bam nocanHBI ceiiyac Ko MHE SBHIICS M OOBSIBIIL, UTO doadicer exaTh depe3 10 munyT. [lock-
naro Bam uro Habpanock. OTBedaTh TeNeph PEIIUTEILHO HENb3s1. O MONOKaHAX HY>KHO CIIPaBUTHCS.
N3BecTus u3 [lerepOypra ckBepHEBIE, BO BCEX OTHOIICHIUSX.

Bce Bamu nopyuyeHust UCIIOJIHEHBI, BCE BHICBUIACTCS.

CBepx TOTO ra3eThl © MHOKECTBO MTUCEM.

HymieBHO ipeaaHHBIN

Opuit Camapun

3 wons °.

Xapakrep 3ameuanuii CamaprHa BO MHOTOM oOmpenenseTcs nmuchMoMm Tomictoro ot 1 mroms
1862 r. Kpome Toro, CamapuH yka3plBacT B NMHCbME Ha CKBEPHBIE HOBOCTH: JIEJIO B TOM, YTO
3 utonsd, B IeHb OTNpaBKU TOJICTOMY C MOCIaHHBIM 3TOTO KpaTKoro nruceMa, CamMapuH erie He IMo-
nyuun u3 IlerepOypra mocmanus ot A. B. ['onoBHMHA, B KOTOPOM IOCIEAHUN 3asfBISI O CBOEH
MOJIEPAKKE, IIOATOMY OOIIYIO CUTYallHIO B 3TOM KpaTKoM nucbMe K Toiacromy CaMapHH OlleHUBAeT
KaK HeOMaronpusaTHYIO: OH CaM M MHOTHE €T0 3HAKOMBIE CUMTAJIH, YTO NPEISTCTBUEM K yTBEPKAE-
Huto CamMapuHa peJaKTOPOM MOCKOBCKO# ra3eThl MOKeT OBITh ero ciyoOa B Camape.

B 20-x yncnax utons 1862 r. ToncTolt yke BepHyJcs B MOCKBY. 340pOBbe HcCATENS TPUXOANUIIO
B HOpMY, @ MBICIIM Cpa3y IO Ipue3fe ObLIM OTBJICUEHBI HETOJOBAHUEM IIO MOBOILY OOBICKA, MPO-
n3omenmniero B Scaoit IMomsue. B mceme A. A. Toncroit ot 22-23 utona 1862 r. oH mucan, oTMe-
gast 6mm30cTh A. A. ToJICTON K BIaCTHBIM CTPYKTYypaM M CBOIO OT HHX yJaleHHOCTh: «Kakoi-To u3
BalllMX JIpYy3€H, TPSA3HBIA MOJIKOBHUK, IEPEYUTAN BCE MOM MUChbMa U JTHEBHUKHU, KOTOPBIE S TOJIBKO
nepes CMepThIO AyMall MOPYYUTh TOMY IPYyTY, KOTOpBIA OyneT MHe Toraa Ommke Bcex...» (T. 60,
c. 428). Iocne Bo3Bparenus u3 Camapbl ToJCTON BIOJNHE MOT pa3yMeTh, YTO TAKHM JPYIOM OH
cmoxkeT cuntath Camapuna. He cimyuaitHo B ero nmucsme A. A. ToncTolt BcTpedaeTcsl yka3aHue Ha
«paBHOAYIIME K TEMEPELIHUM Jnbepaiam», a TakkKe HpOHHYHOe 3ameyanue B ayxe Camapuna:
«Bor kak nenaet cebe mpyseii mpaBuTeabcTBo» (T. 60, c. 428).

3aHSATHI yCTPOWCTBOM CEMbH, BHUIMAHHEM K JKE€HE W JIeTsIM, X03aicTBoM B SlcHoit [lomstae, Ha-
4ajoM paboThl HaJ HOBBIM Mpou3BeaeHueM, ToJcToi dakrudecku He Buaencs ¢ CamapunbiM. On-
HAaKO MHOTME MbICIH U yOexxaenus: CamMaprHa U, MIUpe, ClIaBIHO(UIOB, X B3IJISIBI HA UCTOPHIO,
JUYHOCTH U HapoJ B 3T0 BpeMs Obutn ToncTtoMy odens 6mm3ku. FO. B. Jlebener mokasan, 4To «eCTh
BCE OCHOBAHUS I0JIaraTh, YTO B mporecce paboTsl Han “BoiHoit 1 Mupom™ ToICTON HUCHIBITHIBAT
BrusHue pabor A. C. XomsikoBay [Jlebenes, 2021, c. 93]. CamapuH BO MHOTOM HaclieAOBal OT-
JeNbHBIC B3TJSABI XOMSKOBA, CUMTAI €r0 OAHUM M3 BBLAAIOLIMXCS MBICIHUTEINICH-CIaBsIHO(PUIOB.
C. U. CxopoxooBa CIpaBeIMBO OTMEYAET, YTO XOMSKOB U CaMapyH OYE€Hb MHOTO CIENal s
TIOSIBJICHUS 3aBEPILCHHON CIaBHOPHIBCKONW KOHLEMINH: 3HAYMTEIBHONW 3aciyroil XOMsKOBa SB-
nsiercst paspaboTka ¢uiocodun penuruy, a 3aciayroil CamapuHa — pa3BUTHE OCHOB IOJIMTHYECKON
¢unocopun [Cropoxomosa, 2017, c. 16]. ToiacTtomy He ObuTa OJM3Ka HWIES CIABSHCKOTO €IUHE-
HUS — OJIHA U3 LEHTPAJbHBIX y CIaBSIHO(QWIOB, OJHAKO B MOMEHT paboThl HaJ «BoiHOI U MuUpOM)
IHcaTellb OCHOBBIBAJICS HA KJIIOUEBBIX MO3MLMAX (puiocopun ucropun XomsikoBa u Camapuna:
«CamapuH Tak ke, Kak ¥ XOMAKOB, ITOJIarajl, YTO TOJBKO IeIbHOE TIO3HAHUE, B EMHCTBE BCEX CHII
JlyXa, CIOCOOHO TPOHUKHYTh B CMBICI HCTOpHYECKUX TporieccoBy [Tam xe, c. 17].

VY Toncroro noseisieTcsi MOTPEOHOCTH PasroBopoB ¢ CaMapuHBIM HA HCTOPUYECKHE U MOJIUTH-
YEeCKUE TeMbl AJIsl YKPEIJIeHUsI COOCTBEHHOW KOHILIEIIIIMM U YBEPEHHs B €€ CIpaBeINBOCTH. JleTom
1867 r. Toscroli HECKOJIBKO pa3 Berpeuaercs: ¢ CaMapuHBIM U PSIOM UCTOPHKOB U OOIIECTBEHHBIX
JiesiTenell, COBETYsCh C HHUMM IO ITOBOJY OTAENIBHBIX HCTOPUUYECKUX TIjiaB «BoWHBI U Mupay.
B nucemax k C. A. TosncToil nucarens KOHCTATUPYET, YTO U3 BCEX KOHCYJIBTAHTOB ONMXKE U TIOPOXKE
Bcero eMy mMmeHHo Camapus. [Tncemo ot 20 mroHs 1867 1.: «M3 tTrmorpadun moexan k CamapuHy

S OP I'MT. ®. 1. Ne 183/158-2.
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W MIPOTOBOPHJ C HUM 4aca TpH, U eule OoJiee MO0 €ro, U yBEPeH B TOM KE C €r0 CTOPOHHI. .. »
(T. 83, c. 143). Tuckmo ot 21 urons 1867 r.: «Ilocne npuesna Ky3muuckoro npuexan CamMapuH u
3ajeprka MeHs Jaca 1Ba...» (T. 83, ¢. 146). Ocobentoe otHomienne Toncroro k CaMapuHy BITOJTHE
O00BACHUMO: OOINAsICh C MCTOPHKAMH, OH HAaXOJWJ BO BCEX HCKIIOUUTEIBHO CIELUATUCTOB,
a B CamapuHe BHIIEN HE TOJHKO YMHOIO YelloBeKa, (huiocoda U UCTOpHKA, HO U Apyra. ToicTos-
ckas ¢pasa «u emre Ooyee OMOOMT €ro, M YBEPEH B TOM JK€ C €r0 CTOPOHEBI» B oTHomeHnn Cama-
pUHA CTAHOBUTCS TOJHOCTHIO TOHITHA IOCTE OCMBICIEeHUs muchbMa Tonctoro k CamapuHy OT
10 ssaBaps 1867 ., KoTOpoe OBLIO HAIIMCAHO, HO HE OTIIPABJICHO.

DTO MUCHBMO COXPAaHHIIOCH B apxuBe ToJicToro. BrepBeie 0HO OBIIO OIyOJIMKOBAHO B JKypHAJIE
«[Teuats u peBomorus» (1928, Ne 6) a mo3aHee B r0OMICHHOM MONIHOM cOOpanuu counHeHuit To-
croro (T. 61, c. 156-159). B aToM nCKpeHHEM U OTKpOBEHHOM mociaanuu ToiscToit Ha3biBaeT Cama-
pUHA OJTHUM M3 caMbIX Onm3kux cebe mojeii: «He 3Har0, Kak ¥ OTYETO 3TO CAENANOCh, HO BBl MHE
Tak OJIM3KM B MHpPE HPaBCTBEHHOM — YMCTBEHHOM, KaK HM OJMH 4elaoBek» (T. 61, c. 156). Jlanee
ToncTol mumier o cBoel ujicitHON Oym3ocTu k CamapuHy, TOBOPUT O COOCTBEHHOM JYXOBHOM
¥ YMCTBEHHOM OJIMHOYECTBE, HEOOXOIUMOCTH TIOIEPKKH U coBeTa: «U s Uiy moMOIIy U moYemy-
TO HEBOIILHO OIWH BBI BCET/a MpeaCTaBIseTech MHe» (T. 61, ¢. 157). B muceme Toscroro 3asBiieHa
MBICJIb O HEOOXOJMMOCTH B JIpyTe, TOHMMAIOIIEM, YMHOM COIO3HHKE M TPaMOTHOM COBETYHKE,
C BBICOTHI JKM3HEHHOT'O OIBITA, MYJIPOCTH W 3HAHWH TOTOBOM IIOJICKAa3aTh MHCATENI0 BEpHOE Ha-
MpaBlIeHUE B JKU3HEHHOH Ty TaHHUIIE.

He uckitoueHo, 4To HalMCaHHOE TMOCJIaHKEe MPOCTO OKUAAIO0 Yaca CBOEH oTmpaBku, a ToJsicToi
XOTeJ YBEPHUTHCS, YTO BCE-TAKH MOXET pPaCCUMTHIBATH Ha Jpyk0y CamapuHa, HE CTOJKHETCS C He-
MMOHMMAaHUEM U XOJIOJHOCThI0. HecMoTps Ha Teruioe oOmieHue u B3aumojeiicteue ¢ CaMapUHBIM
neroM 1867 r., mucarenb BCe-TaKM HE OTIPABWI TOr0 MHUChMa: MO BCEH BUAUMOCTH, Y ToJCTOTO
OBUIH KaKre-TO COMHEHHA, O KOTOphIX oH He mucan C. A. ToJCToH, WK OH OCTaBIIsI €IIe HEKOTO-
poe BpeMs Ha «IIpoBepKy» oTHouneHuid ¢ CamapunbiM. Ha camom nene, ToncTol mpaBUIIBHO OIIY-
majl HEKOTOPYIO YAaleHHOCTh, 3aKphITocTh CamapuHa. HackobKo MOXKHO CYIUTH 110 TEPETHCKe
Camapmna ¢ U. C. AkcakoBBIM, B YaCTHOCTH I10 UX TIICHMaM O BO3MOKHOM PeIaKTope Tra3eTsl «/Jle-
no», Hu CamapuH, HU AkcakoB B 1862 r. ToiactoMy momHOCTBIO He aoBepsiu. 5 urons CamapuH
nucan AxcakoBy: «Ha gusx s momyuunn ot JIsBa ToscToro nuchbMo U3 CTenu, II€ OH MPECHIIIAeTCs
KyMbICOM (peub MIET O HEM3BECTHOM HaM ceityac muceme. — B. 4., JI. K.). On numret mue: “M3Bec-
THEe 00 AKcakoBe JJisi MEHsI OYeHb TPYCTHO W BakKHO. Exxenu BBl Oyziere mucaTh eMy, CKaKUTE, YTO
s TOKE TOTOB K ero yciyram”. UTo oH mox 3TUM pazymeeT — He 3Hato. S cnpoury ero. Ecnu otka-
YT MHE, HE COWJIEIIbCS JIM ThI C HUM. S| He 3Ha[, KaKOBBI BAIlM OTHOIIEHUS, Ja M €r0 CaMoro
st MaJio 3Hato» [[lepemnucka..., 2016, ¢. 140]. 1. C. AkcakoB orBeTrs1 CaMaprHy BEKJIHUBO, HO OJIHO-
3Ha4HO. OH He cunTas TolcToro 4YeIoBeKOM «CBOero Jareps»: «JIpa Toscroro oueHs Giarogapio,
HO, pa3yMeeTcs, COTJIACUTRCS Ha €T0 MPeIJIoKEeHHe He MOTY. Sl MOory mepenaTth WK 4ellOBEeKY, MpH-
HaJJIeXaIeMy K OJHOMY CO MHOM JIarepio, WM e JIUILY, COBEPIIEHHO OECIIBETHOMY, HUYTOXKHOMY
B JUTeparype. Y MeHs B 3amace ecthb euie Bacunuii Enarun» [Tam xe, c. 149]. V Hac Her cepbes-
HBIX OCHOBAaHHMH CYMTaTh, YTO CHTyauus c oTHomeHueM CamapuHa K ToncTtomy H3MEHMIIACH
B 1867 1., Tak Kak mocie BcTped u odmeHust B CamMape OHU B TE€USHHE TISITH JIET 00IIAIMCEH MAIo.

3HAYNTENBHYIO YacTh HEOTIIPABIEHHOIO MUChMa TOJICTOrO COCTABIISIOT TAaK)Ke €ro pacCy ACHUs
0 rocynapcTBeHHOM ciyx0e Camapuna. ToncToll neiTaercs Haiith y CamapuHa OTBETHI Ha J1Ba BO-
Mpoca: O €ro Y4acTUH B TMOJUTHUYECKOH JIEATENILHOCTH U O €r0 PEIMTHO3HBIX YOoexaeHusX. ToicTon
OBLT TIpeIeTbHO BHUMATENEH K XKM3HH U pabote CamapuHa, CIEIUIT 33 €r0 MPOABIKEHUEM, YUTAI
ero BeicTyruieHus. OJHAKO NHcaTeNlb MPUXOAWI K BBIBOAY, YTO IpH BceM ycrexe CamapuHa ero
JeSTeNbHOCTh TOCYAaPCTBEHHOTO CIIYXAalero BO MHOTOM OecIiofie3Ha, YTO Ha Hee MOXKHO ObLIO ObI
TPaTUTh TOPA3JI0 MEHBIIIE YCUIIHI: «3eMCTBO, MUPOBBIE CY/Ibl, BOWHA WM HE BOMHA U T. I. — BCE 3TO
MIPOSIBJICHUE OpPTraHM3Ma OOIIECTBEHHOTO — POEBOro (Kak y IMYel), Ha 3TO BCAKasg I4Yea TOAuTCs
U JaKe JIydlle Te, KOTOPbIE CaMU HE 3HAIOT, YTO M 3a4eM JeiaroT...» (T. 61, c. 158). [lo mMHeHHIO
ToncToro, B TocyIapCTBEHHOMN JEATEIHPHOCTH YHHOBHHUKA JIIOOOTO YPOBHS HeT npou3Bona u Cama-
PHUH TIONPOCTY TYOHJI CBOW TaJIaHT, BBITIONHSS JEJIO TeX JIOAEH, KOTOPhIE MOTJH OBl C CO3HAHHEM
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WCTIOJTHEHHOTO JI0NTa, HO HE BAYMBIBAsICh, COBEPIIATh MOJOOHYIO K& paboTy CO CXOTHBIMHU PE3yJiIh-
tatamu: «llyckaif KIsiuM XOIAT Ha 3TOM PYIIUTENTFHOM KOJIECE, HO BBl XOJUTE B ATOM KOJIECE CO3-
HATeNbHO, BB, KaK JTOOPBIN CKaKyH, KOTOPOH ObI MOT' CBOOOJTHO CKaKaTh IO TOJISIM, CTAIH Ha KoJle-
co...» (1. 61, c. 158). T'ocymapcTBeHHOE yIIpaBlIeHHE, KOTOPOe Beerma Obuto mmst CamapuHa OTHOR
W3 BOXHEHIINX CTOPOH XHM3HHU, TONCTOH CUMTAN HE 3aBHCSAIIMM OT TOCTYIKOB U HAJCK OTIEIb-
HBIX JroAei. Mexny tem, kak crpasemiuBo otMmetuna 0. C. [TuBoBapos, Camapun cam Bpydan ro-
CyAapcTBY MaHIaT Ha mpeoOpazoBaHHe 00mIecTBeHHbIX ocHOB [[IuBoBapos, 2021, c. 19]. Pacxox-
nenane Tomcroro m CaMmapuHa XOpOIIO OIIYIIAeTCS B MPEACTABICHHH O CBOOOJIE dYelloBeKa,
JKUBYIIETO B rocynapcTse: TolCTON B 3TO BpeMsl CUUTA JMYHOCTH CBOOOJHOW B BBIOOpE cle/ioBa-
HUs OOLIECTBEHHO-TIONUTHYECKUM BeKTOpaM, CaMapHiH e BHIEN >KU3Hb YeIOBeKa, 0COOEHHO To-
CyapCTBEHHOTO AEATENsI, YeTKO BCTPOSHHOW B OTIPE/IETICHHYIO KOHIIEIIUIO yIpaBieHus. B co3Ha-
Huu Toncroro, neHb OTO AHS BCE Yallle CTAJIKMBABLIETOCS C MPOM3BOJIOM BIACTEH, MMOCTEIIEHHO
3aporKAanach Uaesl 0 He0OXOAUMOCTH 3aLUTHI JIMYHOCTH OT TOCYAapCTBEHHOTO M BJIACTHOTO MpO-
n3Bojia. CamMapuH qyMall MHade: OH MBITANCA yOepedb OT HeoOIyMaHHBIX ACHCTBUM U CIIOB JIFOACH
caM MOHapxu4eckuii crpoit. Bompoc Tosctoro o penmuruno3Hsix yoexaeHusx CamapuHa ropaszio
Oonee kparok. [Tucarento, Mo Bcel BUAMMOCTH, ObLIO OY€Hb Ba)KHO MOHUMATh, KaK B IaHHOM CITy-
yae MBICIHT ero Apyr: Beiciias Boss, bor nnm IIpoBuaeHne HaxoAuiauch B 3TO BpeMsl B LEHTPE
KOHLIENIIUU caMoro ToJcToro, cuMTaBUIETO OJHOM M3 Ba)KHEHIIMX 3a/Jay YeJIOBEKA peanu3aluio
3TOU BOJIU.

[Tpumeuatensro, yto ToOJCTOW IOCTATOYHO BBICOKO OLIEHMBA BO3MOXKHOCTH JAPYKECKOTO
M TBOPUYECKOTO coro3a ¢ CaMapwHbBIM, (PaKTHYECKH OTMedasi, YTO MX COTPYJHHYECTBO MOTIIO OBI
OBITh MAKCUMAJIBHO MOJIE3HBIM OKPYKAIOIIMM JItosiM: «He 3Hato, Kak U 0T4Eero, HO 1 MHOTO XKy He
JUISL OJIHUX HAc OT HAIllero TaKoro YMCTBEHHOro cOmmkenus» (T. 61, c. 158). B camom nocnanuu
yKa3aHa elle OJHa BO3MOXKHAsl MPUUYMHA TOro, 4yTo ImucbMo CamapuHy He ObUIO OTmHpaBiieHO Toim-
CTBIM: MUCATENb OTMEYa, YTO MPU YCIOBHH OTCYTCTBHS B3aUMHOCTH CO CTOpOHBI CaMapuHa eMy
OyJIeT HECKOJIBKO COBECTHO C HUM BCTPEYaThCS.

Onnako mo Mepe TeueHHs! BpeMeHH ToJcToii Bce Oonbliue uaelHo ynansuics ot CamaprHa, KO-
TOPBIA OCTaBaJICs eMy Ba)Ke€H Kak MCTOpHK. J[Ba roja CIrycTs mocje HallMCaHHsi CBOETO HEOTIIPaB-
nerHoro nuckMa Camapuny, 18 saBaps 1869 r., Toncroit coodmarn xeHe 0 HEKOTOPOM CBOEM pas-
OYapOBaHMHU B TUIOTETHYECKOM Apyre: «lcTropuyeckue MbBICIM MOM MOpaswin oveHb HOpreBa
n YpycoBa U O4YeHb OIIEHEHHI UMH; HO ¢ CaMapWHBIM, BOBIEKIINCH B IPYrol GpuiocoCkuii crop,
W HE yCIIENN IMOTOBOPUTE 00 3TOM. S HeCKOIBKO pazouapoBaics B Hem» (T. 83, ¢. 160). Ilucarens
MPOAOJIKAT CUMTATh CBOEr0 3HAMEHHWTOTO COBPEMEHHHMKA YEIOBEKOM CBETJIIONO yMa, OTPOMHOM
SpYIULMY, HO HE JPYroM, C KOTOPBIM MOXKHO 00Cy»aaTh Bce, uTo yrogHo. B muceme C. A. Ton-
croit ot 2—4 mapra 1874 1. Toncroit cooOmian, uro Oyaer YuTaTh CBOW HOBBIA poMaH y CyIIKOBBIX,
«ecnu mpuseset tyaa Camapuna» (T. 83, c. 215). A 6 mapra 1874 r. Toncroii mucan H. H. Ctpa-
XOBY O TOM, YTO «IIpOYeJ HECKOJBbKO r1aB Aouepu Tiotuesa u FO. Camapuny»: «5 BeIOpan ux o6o-
UX, KaK JIIOJICH OYeHb XOJOIHBIX, YMHBIX U TOHKHX...» (T. 62, c. 71).

Ecnn orHOmenne CamaprHa K BIAaCTH OBIIIO MPHOIH3UTENHHO MOHATHO ToscTomMy — oH 00pa3Ho
omnucan Beibop CamMaprHa MeXIy XOXKICHHEM B 3aMKHYTOM Kpyre U ¢cBOOOJHOM MPOTYJIKOHU IO TMo-
nsM (HE B TIOJIB3Y TOCIIENHEH), TO BOIIPOC C PEIUTHO3HBIMU B3rsiiaMu CaMapHWHa Tak W OCTalCs
st Toncroro He posicHeHHBIM. [IprMedaTensHO, 9TO Yepe3 ABa Mecana nocie cmeptu CamapuHa,
17-18 mas 1876 r., Toncroii mucan o HemM H. H. CtpaxoBy — denoBeky, CTaBIIeMy JJisl TACATENS
OJTHUM M3 CaMbIX OJIM3KMX JIOJACH — (aKTHYeCKU 3aHsBLIEMY TO MECTO, Ha KOTOopoe Korga-to To-
croit xoren nmocraButh Camapuna: «Ha musx I1. Camapus ObIT y MEHS M YUTall MHE HEMEIIKYIO CTa-
ThIO OpaTa cBoero lOpus o penmuruu. Ber npourete ee B [IpaBocmaBHOM 0003peHNH, MTOKAITYHCTa,
HalMIINTE MHE CBOE MHEHHE. B Hell xopollo noka3arenbcTBO, OCHOBaHHOE Ha Bo3JeiicTBuu bora
Ha YeJloBeKa (XOTs TEerelUsSHCKOE) M Ha BaXKHOCTH, KOTOPYIO YEIIOBEK NPUITMCHIBAET CBOEH JTMYHO-
ct» (T. 62, ¢. 276). Crarbs H0. ®@. Camapuna «13 mocMeptabix counHenunii FO. ®@. Camapuna. /Isa
MUChMa 00 OCHOBHBIX MCTHHAxX pPEJUTWH, MO MOBOAY couMHeHHd Makca Mriosuiepa: “BBenenue
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B CpaBHHUTENbHOE M3y4YeHUE penuruii” U “OnbIThl 0 UCTOPUU pENUTuii”» Oblla MoMelIeHa B mep-
BOM HOMepe kypHana «[IpaBociaBHOe 0003peHHe» 3a 1878 .

Ocraetcst 700aBUTh, 4TO TOcie cMepTu CamapuHa ToncTol HEOAHOKPATHO BCIIOMHHAI O HEM,
MpUYeM HEpeiKO BO BpPEMsI BaXKHBIX W 3HAUYMMBIX paccykKIeHUi o cebe, COOCTBEHHOM BBIOOpE.
K npumepy, 10 utons 1903 r. nucatens oTMETHI B JHEBHUKE: «5] 04eHb JypHOU MO CBOMCTBaM ye-
JIOBEK, OYEHB TYI K J00py, U MOTOMY MHE HEOOXOIUMBI OOJIBIIINE YCHIIHS, 9YTOOBI HE OBITH COBCEM
mep3aBieM. Kak FOpuit CamapuH Kak-TO OY€HB XOPOIIO CKa3all, YTO OH — MPEKPACHBIA YUHUTENIb
MaTeMaTHKH, IOTOMY YTO OY€Hb TyN K MaTeMaTHKe. S — COBEpIIEHHO TO XK€ B MaTeMaTuke, HO i,
IJIaBHOE, TO K€ B Jiese JoO0pa — O4eHb TYII, U IOTOMY HE COBCEM AYPHOMH, — HET, CMEJIO CKaxy: XO-
poruit yunrens» (T. 54, c. 181).

3akiouenune

Taxum 06pa3oM, MOXKHO KOHCTaTHPOBaTh, UTO NMpH Bcel kpaTkocTu obuienus Toncrtoro u Ca-
MapuHa UX TBOPYECKOE M JIMYHOCTHOE B3aHMMOJEHCTBUE OBUIO MPOIYKTHBHBIM M PE3yJIbTaTUBHBIM.
Hecmotpst Ha TO uTo Toncroit He cMor HaiiTh B CaMapuHe JTy4Ilero Apyra, Kak 3TOro eMy O4YeHb
xoTenoch B Havane 1860-x IT., IMEeHHO Oiarogapsi OOIMEHUIO ¢ HUM OH TIIYOOKO OCMBICITHII HEO/I-
HO3HAYHOCTB U CIIOKHOCTH psifia YOeXKIeHHI C1aBIHO(PUIIOB B X MPUMEHEHUHN K PeabHOM JKU3HHU.
Coxpanusiuasics nepenucka Toncroro n CamaprHa, 4acTb MUCEM M3 KOTOPO BIIEPBBIE OITyONIHKO-
BaHa B JIAHHOH CTaThe, MO3BOJIMIIA HAM CJIENIaTh BAXKHBIC BHIBOJBI O UEIIOBEYECKOM OOIICHUH JBYX
KOPPECIIOHCHTOB, X B3aUMOJACHCTBHH C PSIOM M3BECTHBIX COBPEMEHHUKOB M BIHMSHUM Ha O0IIe-
CTBEHHYI0 *M3Hb Poccun cepenunnl XIX B.
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Annomayus
CmMBICTI000pa3 «yduTeNs My3bIKHY, TAaBIIHH Ha3BaHNWE H3BECTHOMY poMmaHy A. M. PeMun3oBa, sBisieTcst MaHA(ECTAIH-
el JJaTEeHTHOHM TeMBI IIPEEMCTBEHHOCTH MOKOJIEHUH B Cpe/ie TBOPUYECKON SMHTPAINH, KOTOpas aKTyaIH3UpOBaHa I10-
CPEJICTBOM TaKMX KOHHOTATHUBHBIX 3HAYCHHH, KaK ‘IIKOJa’, ‘MacTepcTBO’, ‘TBOPYECKOE JapoBaHUE’, ‘abCONFOTHBII
ciyx’. My3blka B 9TOM CEMaHTHYECKOM II0JIe MPEACTaBiIseT cOO0H YHHBEPCAJIbHBIN SI3bIK, OOBCIUHSIONINN TpaIu-
IIMI0, COBPEMEHHOCTh M KyJbTypy. Ha ocHOBe Hem3BecTHBIX muceM Mys3bikanTa W aupmxepa H. JI. Crnormmckoro
B CTaThe PACKPBITHI pealbHbIE MOATEKCTHI IBYX PACCKA30B U3 KOPITyca pOMaHa, MOCBSIIEHHBIX HOBATOPCTBY M JKCIIE-
PUMEHTY B aBaHrapaHOW My3bike Hauyana 1930-x rr. ABTOp comocTaBiseT MHTCHUUH Pemu3oBa B mpeoOpa3oBaHUH
(opMsl aBTOOHOTpadIIECKOil TIPO3BI C TBOPIECKIM BEKTOPOM KOMITO3UTOpa Darapa Bapesa, oTMedast cXoHbIE pH-
3HAKH KyJBTypBl HOBOTO BpeMeHHU. BriepBrie aBTOp MHTEpHpeTHpyeT 3HaueHne obpasa Anekcanapa bioka B cucreme
JICHOTAaTOB CMBICIIO00pa3a «y4YHTeIb My3bIKI.
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Abstract
The image of “Music teacher” and its semantic meanings. The object of the research is the semantic image of “music
teacher” in the title of the famous novel by A. M. Remizov as a manifestation of the latent theme of continuity of gen-
erations in the environment of creative emigration. Music in this semantic field is a universal language uniting tradi-

© O6aruuna E. P., 2023

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepust: Vicropus, punonorus. 2023. T. 22, Ne 9: ®unonorus. C. 98-108
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2023, vol. 22, no. 9: Philology, pp. 98-108



Ob6ammnuna E. P. Anekceit PeMu30B: yunTe/b 1 €0 yYeHUKN 99

tion, culture and modernity. 2. On the creation of two “musical” episodes. Based on the unknown letters of the musi-
cian and conductor N. L. Slonimsky, who belonged to the Parisian group of Remisov’s pupils, the article discovers the
real subtexts of two stories devoted to the avant-garde music innovation and some experiments of the early 1930s
within the novel. 2.1. Remizov and Varése: on the typology of creative search. Author compares Remizov's intentions
in transforming the form of autobiographical prose with the creative vector of composer Edgar Varése and reveals
similar features of modern culture. 2.2. Literary lesson for a professional musician. The image of Slonimsky in the
structure of the novel Music teacher is related to the objectification of the equal force vector which defines similar
tasks for literature and music art. The important conclusion of the article is an explanation of the significance of Alex-
ander Blok’s image among denotatives of “music teacher” as an ideal creator able to perceive the historical time and
culture by “inner hearing”.
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1. CmbIc1000pa3 «yuuTe b MY3bIKID
U N0JIe er0 CeMaHTHYeCKHX 3HAYeHUIl

Poman «Yuntens My3blku» — OoraThlii HCTOUHHMK Onorpaduu A. M. PemusoBa, mo3Bosnsomuit
OLIEHHUTD CTEIEHb €r0 YYacTHsI B KyIbTYPHOM Iporecce Hadana 1930-x rr. [1” Amenus, 2002]. Ce-
MaHTHKa Ha3BaHHUS 3TOTO MPOM3BEACHUSA HUKOTZA HE O00CyXJajach B HAYYHOH JIUTEpaType BBUIY
PacKpBITON caMUM THcaTeNeM UMILTHLIUTHON CBS3M aBTOPCKOTO «S» ¢ 00pa3oM LEHTPaIbHOTO Te-
post — yuurenst My3blku Anekcanapa Anekcanaposuda Kopuerosa. K mepecmotpy 3Toro, kasanock
Obl, PEIIEeHHOT0 BOMpPOCa, MbI MOAOIEM, PUHAB BO BHUMaHUE (YHKLHUIO 3ar0JOBKOB B TBOpYeE-
CKOM crcTeMe mucaTelisi 1 00BbEKTUBHBIE 00CTOSTENECTBA HCTOPUHU CO3AaHUS TEKCTA.

Ha Ham B3IV, Ha3BaHHE POMAHA TPEICTABISLET COOOI CMBICTIOOOpA3 ', KOTOPBIil CIYKHUT IS
MaHU(ECTaluy JTATEHTHOM WAeH, MOJy4YHMBIICH pa3BUTHE HAa HAa4YaJbHOM CTaluM CO3LAHHS 3TOTO
HamboJiee CIOKHOTO TI0 CTPYKTYpE M 3aMBICITy TPOM3BEACHUS B TBOPYECKOM HACIIEIUM TTHCATEINS.
B 1931-1933 rr., Korja MOSIBUIMCH B IMEYaTH MEPBBIC PACCKa3bl U3 KOpIyca OYyIyIIero pomasa,
Pemu3oB Obln yBiCueH CO3laHMEM HOBOH (HOpMBI XyIOXKECTBEHHOM aBroOmorpaduu. Pacckasbl
0 TTOXOXKICHHUSIX aBTOOMOTpaUIECKUX TepoeB COACP AT HPOHUIECKOE OIMCaHNe OBITHS TBOpUe-
CKOW MHIMBHYaJTbHOCTH B KOHTEKCTE JINTEPATypHOH U OOIECTBEHHOH *HU3HU dMUTpanuu. CKpbl-
BasICh IOJI MACKaMH LIEJIOH IPyNIbl MU3epaOeNbHBIX MEPCOHAXKEN, THCaTeNh TO3UIHOHUPOBA ceOst
KaK He3aMETHOT'0, HO BIMATEJIEHOI'O aKTOPa CBOETO BPEMEHH.

B ot ronpt Bokpyr PemuzoBa 06pa3zoBaics Kpy>KOK TBOPUYECKOW MOJIO/IEKH, B OOIIEHUH C TIHCa-
TEJIEM OCBAaWBAaBILEH a3bl JIUTEPATYPHOTO peMeciia U MpUeMbl TOHKOW paboThI ¢ TpaAULUeH U HOBA-
musmu  [Obatauna, 2021a, . 469-472)]. [leranbHas PEKOHCTPYKIHMS OOCTAHOBKH PEMH30BCKHX
«Kyp(hHKCOB» e/1Ba M BO3MO)KHA BBHJTy OCKOJIOUHBIX CBHIETEIHCTB, OCTABJICHHBIX NPEICTaBUTE-
JSIMH MITAJIILIETO OKpY>keHust PemuzoBa. Vicropust myOnukamnuii IepBbIX IJ1aB poMaHa « Y 4uTellb My-
3BIKM», OCYILECTBIISBIIASICS TIOHAYATY B PEKUME MPEAeIbHON (10 YCIOBHUAM NEPUOAMUYECKON meya-
TH) CHHXPOHHM3AIMHU, TyMaeTCsl, MPOJAEMOHCTPUPOBAIa /ISl PEMH30BCKHX BOCIUTAHHUKOB MacTep-
KJIacc Mo CO3J]aHUI0 COBPEMEHHOTO MU(a 00 SMUTPaHTCKON oJlUccee PYCCKUX mucareneil. MHorue
U3 HHX, SBJSIICH YYacTHHKaMU COOBITHH, MEPEHECEHHBIX B JIMTEPATypHYIO OOOJOUYKY XyJIOXKECT-
BEHHOTO IIOBECTBOBAHMSI, HAXOAWIN B 3TUX paccKa3ax He TOJBKO y3HaBaeMble IPUMETHI COOCTBEH-
HOW YacTHOW >XW3HH, HO M XPOHWUKY IAMHAMHUYECKOTO PA3BUTHSA BAKHBIX TEHACHIWH W TpoIlec-
COB KaK B y3KO 3MUTPAHTCKOM COOOIIECTBE, TaK M B Pa3HBIX 00IACTSIX 3aIaJHOEBPOIEHCKON KYIlb-
TYpBHI.

@parMeHTHl COXPAHMBIIUXCA 3T0-AOKYMEHTOB MOJTBEPKAAIOT, YTO METOJ HESIBHOTO «HAy4Ye-
HUS», KOTOPBIM TOJB30BaJIC PEMU30B B CBOMX KOHTaKTaxX ¢ HAYWHAIONIMMHU MUCATENAMH, 3aKITI0-

1 O pumocodcxom HaTONHEHUH TOHATHS «CMBICI00GPa3» cM. [Conocoskep, 2010, c. 47-49; 140-156].
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Yajicsi B COBMECTHOM pa30ope MX COYMHEHHH, a Takke B Oeceax O PyCCKOH KIIacCHKe U JIMTepa-
TYPHBIX MAMATHUKAaX Pa3HbIX 3M0X. 3AKOHOMEPHO, YTO KoHLenT MY3hIKA B ceMaHTUYECKOM IIOJIE
c(OpPMHUPOBABILIETOCS TOT/Ia CMBICTIO00pa3a «y4UTelb My3bIKI», BOMpaeT B ce0sl MOHSATHE «CIyX»,
KOTOpOE XapaKTepHu3yeT CHOCOOHOCTb K BOCHPHUSTHIO BOOOIIE M, B YaCTHOCTH, OCOOCHHBIN perer-
TUBHBIN TaJlaHT, U3BECTHBIM MO ONPEAEIEHUIO «a0COMOTHBIN cityx». Ha mpumepe AByX pacckasos,
omyonmukoBaHHEIX B 1931 n 1932 rr., paccMoTpuM, KakuM 00pa3oM PeMU30B IpOHU3BOIMI HPSIMOE
TPaHCTIOHMPOBAHNE ITHX 3HAUYEHUI B 00JIaCTh TUTEPATYPHI.

B peanbHOI )KHU3HU TaKOTO pojia MePEeKOIUPOBKa OCYLIECTBISLIACH Oaroapst pa3BUTHIO CIIEIH-
(uuecKoro TBOPYECKOTO MPAKTUKYMa — YTEHHUs BCIYX M3BECTHBIX M 3a0BITHIX IIEAECBPOB PYCCKOM
Mpo3bl. YUTEHUIO B KPYTY APY3ei MOCBAIIEHO B POMaHE 3HAYMTEIHFHOE KOJMIECTBO CIOKETOB, B KO-
TOPBIX MHUCATENb MPEACTaBUI HOBYIO, OO MapaoKCalbHYI0 HHTEPIIPETALUIO U3BECTHBIX IPOU3-
BeneHui ['oromns, JlocroeBckoro u Typrenesa. [lonuepkHeM, 4To A7 TAKOTO LEHUTENS CIOBECHOTO
MaTepuaia, Kak PeMu3oB, mepenada roiocoMm puTMa TEKCTa M €ro sI3bIKOBOTro OorarcTBa Oblia co-
MOCTaBHMa C HCKYCCTBOM HCIIOJHEHMS MY3bIKaJIbHBIX COUMHEHUI. XapakTepu3ys OAHOTO U3 CBOUX
JUTEpaTypHBIX OBOMHHMKOB — Bacunus KykoBHHMKOBa, mucarens NPOBOAMI HEOXKHMIAHHYIO aHaJo-
TMIO; «KHHTA IS HETO, KaK MapTUTypa UIsd My3blkanTa» [Pemmuzos, 2002, 1. 9, ¢. 305] 2, [Iporutu-
POBaHHBIN OTPBIBOK MOsIBIIICA B Tiedatd B 1933 1. B cocraBe pacckaza «lllumr emossriity. [{nst unra-
TeJel TUTepaTypHOTo Kpyra 3TOT Macca)k, HECOMHEHHO, aCCOLIMMPOBAJICS C TPaAULIMEH €Ker0THBIX
MyONMUYHBIX BBICTYIUICHUN IHcaTensi, coOupaBiuux B [lapike mepenosHeHHbIE 3aJIbl TOYUTATENCH
ero (heHOMEHAIBbHOTO TajlaHTa uyTela. B cocraBieHHOM PeMH30BBIM MEYaTHOM aHOHCE OAHOTO U3
TaKMX BEUYEPOB YTCHHS HAXOAUM KPaTKOE U3JI0KEHUE HJIeU MY3bIKaJIbHON IPUPOIBI TUTEPATYPHOTO
TEKCTa:

OtaenbpHOE CII0OBO MMEET CBOW HaIeB, CJIOBa — CBOM JIall, PsiJ CJIOB — pUTM. Besikoe mpon3BeieHHe BBITOBapH-
BaeTCs MO-CBOEMY, M TOJBKO BBITOBapHBaHHE, a HUKaKas Urpa (peACTaBlICHHE), COXPAHICT PUTM MPOU3BEACHUS
[B. m. <Pemuzor>, 1936].

XapakTepHo, uTo KOpHETOB — BBIpa3UTEIh aBTOPCKOTO «S» B «YUuuTENne My3bIKH» — IPEICTAB-
JIeH KaK HOCHTENb 0a30BBIX 3HAHMH O MY3BIKAJIBHOM HCKYCCTBE. OH TOJBKO «YUHTENb MY3BIKH
Y HAKAKOW MY3BIKAHT», CAUHCTBEHHBIM MOJTBEPKICHHUEM €r0 MY3bIKAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH CITy-
KHJI KaMEepPTOH. MexXIly TeM, OOBIYHBIH aTpHOyT My3bIKATBHBIX YY4eOHBIX KIACCOB — «3TOT Kamep-
TOH OBUT TOT 3HAK, KOTOPBIM OTIMYal €ro OT APYTUX, M Ta 3aBETHas BElb — OECIONEe3Has!, ¢ KOTO-
pOii OH He paccTaBaliCs Ha BCEX IMyTsX cBoei xu3Hm» (1. 9, ¢. 8, 208).

KamepToH — HECOMHEHHBIH «3HAK», IEHOTAT ATAJIOHHOTO 3BYKa, B ITMPOKOM 3HAYEHUH — CUMBOJI
MY3bIKH KaK YHHBEPCAJIBHOTO fA3bIKA, 32aKOHBI KOTOPOTO MPUIIOKUMBI K APYTUM BUAAM HCKYCCTBA.
Bbnaronaps BeIcka3pIBaHUAM nucartens, coopanHbiM B 1950-x rr. ero 6uorpadom, Mbl HAXOJUM MO
TBEPKIACHUS NHTEPMEAUAIBHON MPUPOABI 3TOH TBOPUYECKOW YCTaHOBKH, B KOTOPOH MY3BIKAJIIBHOMY
MCKYCCTBY MPHIABaNoch oco0oe 3HaueHue °. C IEpBBIX JUTEPATYPHBIX 1IATOB PeMH30B, 4yTKO
YJIaBIMBaBIIMK TEHACHLMHU CHMBOJHUCTKON KyJNbTYpPBl K CHHKPETH3MY TBOpYECTBa, B paboTe Haj
CBOWMH TIPOM3BENICHUSIMHI OPHEHTHPOBAJICS HA CTPYKTYPY MY3BIKAbHBIX COUMHEHWH. [Ipumeua-
TeJIbHO, 4To B 1931 1. B )KypHaine «Yucna» nosBunack ctarbsd bponucnasa CoCHHCKOTO, B KOTOPOi
3TOT JMTEPATyPHBbIM BOCHUTAaHHUK PemM30Ba, TpaHCIMpOBAl MBICIb O MY3bIKAJIBHOM KpENO €ro
TBOPYECTBA, 0€3 COMHEHUSI, TOYEPITHYTYIO HEMOCPEICTBEHHO B JINYHBIX Oece/laX ¢ THICaTeIeM:

ClIep:kaHHOCTD U CKYTIOCTh CIIOB, MOJYMHEHHOCTH BEIM OMPEAEICHHON My3bIKe — H00 KaXKIbIi pOMaH, Kax-
IIBIA paccka3 Pemu3oBa MMeeT CBOIO, 0COOYI0, TOJIBKO €My MPHCYIIYI0 MY3BIKY, — BeIeT K OOJBIION pacTodu-
TENBHOCTH M OoraTcTBy 000poTOoB. CTHib Pemu30Ba — Mo M300MIIHIO OTTEHKOB, MEPEXOJOB, MO JBYX — TPEX -
IUIAHHOCTH, IO OECKOHEYHOH BaphsIMHM 3PUTEIbHBIX MpenacTaBieHuil — ennHcTBeHeH! [Cocunckuit, 1931,
c. 258].

2 B nansHeiiIem CCHUIKH Ha 5TO H3IaHHE MPHBOIATCS B KPYTIBIX CKOOKAX C YKA3aHHEM TOMA ¥ CTPAHHIIBL

8 Cp. BbickasbiBanust nucareins: [Koapsiackas, 1959, c. 110], kotopsle, B YaCTHOCTH, HOCITYXKHJIH OCHOBaHHEM JUIS
aHallu3a aBTOPCKOI0 HappaTUBa B IIPSIMOM COIOCTABICHUU CO CTPYKTYPHBIMU JIEMEHTAMH MY3bIKAJIbHOM apXUTEKTOHUKU
[IenoBanbHuKOBa, 2005].
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CMBICTT000pa3 «yUUTENTh MY3BIKI» KOPPETUPYET He TOIBKO C Hee MIMecHca Kak OCHOBBI Mac-
TEPCTBA U OIbITA, HO U C Pa3BUTHEM CIIOCOOHOCTH PaclO3HABATh U MOHWMATh HOBBIC TCHICHIIMH
3aImaJHOEBPOIIEHCKOM KyJIbTYPHI. 3€Ch CTOUT BCIIOMHHTB, 4T0 Pemn3oB B 1927 r., HakaHyHE COO-
CTBEHHOTO TBOPYECKOTO [OOWMITes (25-IeTrs co ITHS TMEepBOH MyONHMKaIlNH), aapecysch K TOMY JKe
CocuHCKOMY, B Ka4€CTBE KPaTKOTO HAITyTCTBHSA, TOCOBETOBAJT «00OpaliaTe BHUMaHHE Ha 3JIEIIHEe
¥ 3TO O4eHb OyeT mosesHo ams Poccum» *.

B naugane 1930-X rr. MHAMBHUIYyaTBHBINA IOUCK CAMOTO MUCATENs ObLT 0OpallleH K mpodieme 00-
HOBJICHUS JUCKYpPCHBHOHN (opMbl. He orpaHNYMBasCh TONBKO JIUTEPATYPOH, 32 HOBBIMA WMEHAMH
KOTOPOil OH MPHUCTANBHO CIEINT °, IIHCATETh HAXOMMI MOHSATHBIE €My IPHEMbI B CPEICTBAX XYI0-
JKECTBEHHOH BBIPA3UTENILHOCTU JPYTHX BUJIOB UCKyccTBa. PaccmaTpuBas «Y4uTenb MY3BbIKH» Kak
WHANBHUTyaJIbHBIH OTBET PYCCKOTO MHUCATeNs Ha MPOIECCH COBPEMEHHOTO MHUpa, OCTAHOBHMCS Ha
JIBYX JMHM30/1aX POMaHa, UMEBIIHX MPSIMOE OTHOIICHUE K aBaHTapHON MY3BIKE, — SI3BIKY, KOTOPHIH,
KakK MBI ITIOCTapaeMcs 10Ka3aTh, OTBeYal 33Jaye CO3/1aBaBILIErocs poMaHa — 3aleyaTiieTh «JIyX Bpe-
MEHU.

2.K HCTOPUH ABYX «MY3BbIKAJIbHBIX>» 3IIU3010B

6 mrons 1931 r. B mapmxkckoM «Salle Gaveau» cocTOsIIOCH TPEMBEPHOE UCITOTHEHHE COUMHEHMS
¢paniy3ckoro kommosutopa Jarapa Bapesa «Intégrales». 3a muprxepckum myiabToM — Hukomaii
CIOHMMCKHH, y’&Ke K 9TOMY BPEMEHM CHUCKABIIMH CJIaBy MpONaraHIucTa My3bIKaJIbHOTO aBaHTap-
Ja. BrnocneactBun MascTpo, NoApoOHO ONMChIBas IPOTrpaMMy IMaMATHOTO KOHLIEPTA U OT3BIBBI U3-
BECTHBIX POPECCHOHATBHBIX KPUTHKOB, B Py XBaJIeOHBIX OT3BIBOB IpHBEN (GparMeHT U3 poMaHa
«Yuurenb My3bikn» [Crionumckuii, 2006, c. 180-182]. 3a pamkaMu ero BOCIIOMHHAHHUII ocTaiach
UCTOpUS CO3JaHMA MEPBOH MyOJMKalMKU PEMHU30BCKOTro pacckasa «Intégrales: Géometrie sonore»,
KOTOPBI BMECTEe C OJJHOMMEHHBIM PHCYHKOM MHcaTellsi ObUT HareyaTaH yxe 9 OKTsOpsl Ha CTpaHu-
ax HoBoro xypHana «KuHo: internationale du cinémay» (Ne 12), Beixoausmiero B [lapmxe oz pe-
nmakiueit B. P. XoBuHa ¢ Mas atoro ke roxa. [lo ¢opme 3T0 ObUT OYEPENHON CIOKET W3 KHU3HU
BBIMBILIUICHHBIX T'€pOEB, MTOBECTBYOUIMHA 0 ToM, Kak KopHueros c¢ IloneraeBbiM moObiBanu Ha KOH-
nepre 3aekeld 3HameHuTocTu. [lo comep:kaHHWIO — CBOEBPEMEHHOE ONMMCaHNEe HOBOTO (heHOMeHa
MY3BIKQJIbHOW KyJBTYpPBI.

OtkpeiTHEM MMeHH Bapesa — ¢ppaHIy3cKkoro npeacraBuTessi aMepUKaHCKOrO aBaHrapzia — nuca-
TeNb ObUT 00s3aH cBoeMy MoutogoMy apyry Hukomaro Jleonwmouuy CionmmMckomy (1894-1995).
[na PemuszoBa aupikep cTall «IIpOBOXKAaTBIM» B MUP HOBOT'O MCKYCCTBA M KOHI'€HHAJIbHBIM HCIOII-
HHUTEJIEM HOBOM MY3BIKH, 3allcuaTiieBIIEH 3BYKOBOM M PUTMHUUYECKUI 00pa3 coBpemeHHocTu. B Ila-
pwke KoHTakThl PemmsoBa um CIOHMMCKOrO HpPUOOpENN XapakTep IPY>KECKOTO PacIoOXKECHUS
B 1925r., Korjga My3bIKaHT, THAHKUCT, HAYABIIUEN Kapbhepy JMPHIKEpa €Ille JO0 CBOEro Imnepeesia
B bocToH, mpuoOimuiics K Kpyry MOJIOJIEKH, COOMpaBILeiics B KBapTUpe MHcaTeNs Ui JIUTeparyp-
HBIX Oecen. Brocnencrsuu, Kakaplil pa3 npu Bo3BpauieHun Bo ®paHiuuio, BU3UTH Ma3cTpo K Pe-
MHU30BYy ObuTH HempeMeHHBbIMU. Hukomnait ClIoHUMCKHUH, YeI0BeK, OMapeHHBIN B Pa3HBIX O0JIACTIX
TBOPYECKOW peau3aluy, Ui IIcaTelsi KOCBEHHO acCOLMUPOBAJICS ¢ MOJIOJCKHBIM 00beANHEHHEM
«CepanroHOBBI OpaTbs», OAHUM M3 3a4MHATE]CH KOTOPOTo SIBJISUICA €ro Milaamuid Opat Muxann
JleonumoBuu Cnouumckuii (1897-1977). MIMeHHO «cepamMOHBDy KaK JHUTEpaTypHas, IO CIOBaM
PemuzoBa, «mmopociby, mpoOHUBIIasicss H3-110]] 00JIOMKOB PEBOIOIIMOHHON pa3pyXH, 3aCiy KU €ro
BHHUMaHH€e HaKaHyHe 0Tbhe3/1a u3 Poccruu U B HCTOPUU IMTEPATYPhl COCTABUIIN IIIES Ty PEMHU30BCKUX
JMTEPaTypPHBIX BocnuTaHHUKOB [ObatHuHa, 20016, c. 206-215].

MoTHB aBHEro 3HaKOMCTBAa B paccka3e «yMaKkoBaH» B MPEABICTOpHIO oTHOmeHu KopHeToBa
C Teepb y>Ke CTaBLIMM HM3BEeCTHBIM B EBporie 1 AMepuke qupimkepom. [IpodeccnonanbHblii My3bl-

4 PrAJIU. ®. 2505. Om. 2. Ne 19. JL. 1; . ot 21 urons.
® CM., B 4ACTHOCTH, HCCIICHOBAHHE: [I'pauesa, 2011]. ITonpo6HO O pa3HOCTOPOHHMX HMHTEpecax Pemmsosa B nute-
parype u My3bike cM: [Pesnukos, 1994, c. 259-261].
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KaHT MOJIy4acT 3ACCh XapaKTCPUCTHUKY, HOCTOﬁHym YUYCHUKA-BYHACPKUH/A, IIPCB30OMICAIIIECTO CBO-
Cro YUuTeIisd B CIIOCOOHOCTH «CITBIIIATE .

Kak y ombdakrepa abComOTHBII HOC, y Jerycraropa s3bIK, 3HAaMCHUTHIM BocToHckuit nupmxep umen abco-
JIOTHOE YXO, WJIM, TOBOPSI MHOCKA3aTeIbHO: YEJIOBEK C aOCONIOTHBIM CIIyXOM OTJIMYAeT 3BYKH, OTCTOSIINE APYT
ot apyra Ha 1/16 ToHa, cobaka — Ha 1/64, CJIOHUMCKHI e MOT B MypaBbHHOU Kyde MO MYPaBBUHOMY TOJIOCY
OMPE/IENUTh, KTO 3 MypPaBhEB B3sT HEBEPHYIO HOTY» (T. 9, ¢. 221).

Tema «y4nTENbCTBA U YUEHHYECTBA» B PACCKa3€ NMPOABIAETCS Ha PA3HBIX CMBICIOBBIX YPOBHSIX.
OpHako ncnonb30BaHHAss PeMHU30BBIM JINTEpATypHAs aJIIO3HA K JIEPMOHTOBCKOMY pacckasy «Mak-
CUM MaKCHMOBUY» MOJYEPKUBAET OJHOCTOPOHHOCTH WM AakKe MHU(UYHOCTh 3TUX OTHOIICHUH.
VYcwieHuto npuema ciyKuT BbIcKasbiBaHHe KopHeToBa: «YuuTess MOMHAT CBOMX YYEHHKOB, HO
YUEHHKH 3a0BIBAIOT — 3T0 obuiee npaBmwiioy» (T. 9, c. 221). [l nutepaTypHBIX «y4eHUKOB» Pemmuzo-
Ba 3asABJIEHHAs MOJENb IPEEMCTBEHHOCTH PACKpBIBala MMO3UIUIO NHCATENs, B PeaIbHON KU3HU OT-
BOIMBIIEro cebe poiib 3a00TIMBOTO CTapIIEro TOBAPHILA, OMBIT KOTOPOTO JIMIIb CIIOCOOCTBOBAI
pasBUTHIO MOJIoJI0TO napoBaHusi. C Apyroil CTOPOHBI, MpoeUpys aBTopckoe «S» Ha obpa3 Kophe-
TOBa — YUHMTENs MY3bIKH, KyJla 00Jjiee M3BECTHOTO B APYKECKOH cpesie CBOMMHU JINTEPaTypHBIMHU HH-
TepecaMu, aBTOP aKTyaJIM3UPOBaJl KOHHOTATUBHYIO CBS3b «SI3BIKOBY» JIBYX MCKYCCTB.

Berpeun PemuzoBa co CIOHMMCKUM B JHU MAPHKCKUX TaCTPOJICH AUPHIKEpa MOATBEPKIAIOTCS
MUChMaMH, COXPaHMBIIUMHUCS B apxuBe mucarensd. [lo moaydeHun sKk3eMInusipa JBEHaALaToro Ho-
Mepa «Kuno» ¢ myOnukanueit pacckasa U puCyHKa, AUPIKEP, YIIOMUHAS UMsI PEJaKkTopa KypHaja,
OT3BIBAJICS B MUChbME OT 6 HOsA0pst 1931 1.:

Joporoii Anekceit Muxaiinosmuy!

Cracu6o u 3a «/HTerpansi». XKanko, Bapes He MOXXeT MPo4ecTh — BOT eMy OBl yI0BOJbCcTBUE ObLT0! S mepe-
Bey Ha aHTNIMICKUHA — OT ()PAHIy3CKOTO S OTYUHIICS, U IEPEBOAUTH TPYAHO — U Monntio eMy. Ha Beskmit ciydait
naro Bam ero agpec: Edgar Varese, 7 Rue Belloni. M<oker> 6<bITb>, CKakeTe XOBHHY, YTOOBI ITOCTAJ 3K3EMII-
1sip Bape3y — X0Tb Ha3BaHHE NPOYTET, U KAPTHHKY IIOCMOTPHT <...>.

INocsutaro Bam cBoii HOBEII «prospectus». [Incan mu s Bam, uro 6611 B Can-PpaHIICKO U B PyCCKOH KHIXK-
HOH JIaBKe Halllesl Io4TH Bce Bamy nznanus?

Ceppneunstit npuset Cepadume [1aBiosHe.

H. Cnornmcknii

S1 He 3Han, 4TO cobaKa MOXET pacrmo3HaBath 1/64 ToHa

(Amherst, Box 6, Folder 3) ©.

CBoe HaMepeHHe MOJIOJION JIpyr mucaTesnsi UCTIOJIHMI, OoTHpaBuB Bapesy Homep xypHana «Ku-
HO» C MyOJHMKauueil 1 pUCYHKOM IMUcaTesisl, a TAK)Ke COOCTBEHHBIH IepeBOI PEMU30BCKOTI0 PaccKa-
3a B JMYHOM IIMChME, KOTOPOE B HAIW JHU OOHAPY>KEHO CpPeOy SMMCTOJSIPHBIX JOKYMEHTOB, Xpa-
msinuxcst B @onjie ayns 3axepa (Iseiinapus) [Makibiruaa, 2017, c. 42].

bnarogaps CnoHMMCcKOMY IpELEAEHT COCTOsBILIENCA B TBOpUecTBe PemMHn30Ba 1BOIHOMN nepeko-
JUPOBKH TEKCTA MY3bIKH — HA €CTECTBEHHBIN S3bIK M S3bIK I'padUKH — cTall (GaKTOM MEXIyHapo.-
HOW My3bIKaIbHOW KyJbTypbl. OceHpio 1932 1. MeXIy racTpoIbHBIMH BBICTYTUICHHSIMA MY3bIKaHT
COOOIIHIT MHCATENIO:

IlonenenbHuk.
Hoporoii Anekcelt Muxaitnosuu,

51 Tonbko uto nmpuexan u3 bepnuna, B yerBepr yneraro B Jlonnon, orryna B Jlueepmyis, a orTyna B bocron

yepes Hpmanamio. 3aiiny k Bam ceronns B cemb, Hayqady.
Baur pucyHox Murerpanos Bocrponssenes B Horo-Mopckom xypHane DOI0C, a TakKe MepeBoj «3Byuarieit

reomMeTpum» <...>

H. CnonumMckuii
(Amherst, Box 6, Folder 3).

VKa3aHHOE B MHChME H3JIAHWE SIBISUIOCH CHEHU(PUYICCKH MPO(ECCHOHANBHBIM U H31aBaloCh
aMEpUKaHCKOW HalMOHaIbHOW acconumanueir apducroB B Hero-Mopke (Eolog. N.Y.: National
Association of Harpists, Inc., 1925-1932). D1oT (akT ciyKuT A HAC TOATBEPIKICHUEM TOTO, YTO

® Amherst College Center for Russian Culture (USA). Alexei Remizov and Serafima Remizova-Dovgello Papers
(31mech u manee: Amherst, ¢ ykasanuem mudpa).
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PEMU3OBCKasA XYIOXKCCTBEHHAA pPEUCHIUA COOTBETCTBOBAJIA IMPOIrPpECCUBHBIM MY3BIKOBECIYCCKHUM
B3TJIs11aM Ha TBOPYECTBO KOMIIO3UTOPA-MOJACPHUCTA.

2.1. Pemn30B 1 Bape3: K THIIOJIOTHH TBOPYECKOT0 MONCKA

Cgoii paccka3 PemMu3oB 3aBepimaet uygecHOU clieHKoi Bo3BpamieHus [lonetaeBa u KopHetoBa
JIOMOH TOcie KOHIlepTa. B Hel cruienuch B OAMH y3eN MOATEKCTHI, 0OHApy)KHBaroIue amOuBa-
JIEHTHOCTH aBTOPCKOTO OTHOIIEHHUS K HOBOMY MY3BIKAIEHOMY SI3BIKY

Bcro mopory mo camoro noma KopHeToB 00BSCHSI MHE BCSIKHE My3BIKAJIbHBIE TOHKOCTH; HILTIOCTPUPYS, Ha-
MeBaJI, ¥ ST HUYETOo He MOHI, MHE [T0Ka3aJI0Ch, 8 MOXKET, TaK OHO ¥ OBLIO, OYEHb «IUKO» U HE NOXO0XKe HU Ha Ka-
KYI0 «MY3BIKY», HO sl OZIHO IOHSUI, [T0YEMY TaK 4acTo B pa3roBopax rnomuHaics CioHumckui (1. 9, . 224).

Ha npumepe nByx aBroOuorpaduueckux repoeB Pemus3oB mokaszana IuameTpaibHO MPOTHBOIO-
JIO’)KHOE BOCTIPUATHE TEKCTa» COBPEMEHHOW MYy3bIKH. 3aKOHOMEPHO, YTO UMEHHO YUUTENb MY3bIKH
KopHeToB BBICTYIAET TPAHCIATOPOM TBOPYECKOTO €IMHOMBICIUS C KOMIO3UTOPOM U JTUPHKEPOM.
B nenom paccka3 oTKpbIBaeT TOPU3OHT MJiA comocTaBieHusi PemuszoBa n Bapesa no TBopueckomy
THITY XyJI0>KHUKOB — BBIPA3UTENEH CXOAHBIX TEHACHIIMM Pa3BUTHUSI €BPONEHCKON KyJIbTyphl. Xapak-
TEPHO TaKXe, YTO 00a COUMHUTENSI aKTHBHO HMCIOJIB30BAIM WHTEPMEINATIbHBI HHCTPYMEHTAPH.
Tak, B TBOpUecKOM anana3oHe Bapesa aOcTpakTHBINA PUCYHOK CITyKHJI BOCIIOJTHEHUIO MTPOOIEMHBIX
JaKyH My3bIKaIbHOM naen [Maxknbirusa, 2018, c. 13].

deHoMeH MY3BIKAIBHOTO «TEKCTa» (PaHIy3CKOTO KOMITO3UTOpa-aBaHTapIucTa OKa3aJycs s
PeMuzoBa moATBEp)KIEHHEM COBPEMEHHBIX 3alpOCOB KYJIBTYpPBI, KAaCaIOLIUXCSA MEPEOCMBICICHHUS
Tpaguuuu ¥ HOBOW oOpasHoctu. HeciydaliHO, 03aJauuBIINCh «IIEPEBOJOM» MY3bIKaJIbHBIX METa-
¢op u3 BapezoBckux «Intégrales» Ha S3BIK XyI0KECTBEHHOTO AUCKYPCa, OH BOCTIPOM3BEN «KYIps-
BBII» CTHJIb OJHON M3 JKYPHAIMCTCKUX PELEH3UH, HaBA3BIBAIOIINX COUYMHEHHIO KOMIIO3UTOpa Oa-
HaJbHbIEe MeTaQOPUUYECKUE ONMpPEACNICHUS («COMHEUHBIH JyY», «IIPOPE3aBLIMH TyMaH» U Ip.).
PenoprepckuM Tpron3MaM mucaTeNlb MPOTUBOIOCTABUII CBOU COOCTBEHHBIE PACCYKIACHUS O MPUPO-
JIe «COHOPHOCTH», OOpAIllEeHHOW K MPOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOMY KOHTHHYYMY, B KOTOPOM CO-
HIJTKCH JOMCTOPHUYECKUE U COBPEMEHHBIE 3ByKOOOPas3bl:

EcTb B mpHpo/ie 4elI0BEYECKOro rojioca Takue 3ByKH, KOTOpbIe UAYT U3 NOArpyAHOM riyou. Habmonanu iu

BbI [ICHUE CITALICI0, KOrJla CHATCA €MY CTPpaxu — KaKue€ CTPpaHHbIC 3ByKI/I! 1 €CJIM UCTOYHUK HUX NTEPEBECTH BOBHE,

OHU KAXYTCA AOXOOAINUMUA H3-3a THICAYN KHJIOMETPOB, HO OT 3THUX 3BYKOB Bbl HEIPEMEHHO IIPOCHETECH C 3a0MB-

mIMMCA CEPALEM. Crnpliana 14 BBl rojioca «MOPYEHBIX», KOTOPBIMU KOIrJa-TO KOJIZOBaJia «CpsiTas EBpona»,

1 KOTOpbIC «becHoBammce» B Poccun y MOIIIeﬁ, CBATBIX KOJOAUECB U YYAOTBOPHBIX MKOH, 4 MOXKET — U TCIICPb

CKJIMYYT» Ha 3allOBE€IHBIX MECTax <...>, — U €CJI4 HE€ CJbBIIIaIH, TaK s BaM CKaXXy, 4YTO 3TO T€ K€ CaMbIC 3BYKHU

MOJITPYHOM TIyOU IO KJIOKOTa M3-32 THICSYHM KHIOMETpoB <...> Y Bapesa ecth u ermie — <...> IIyMbI TOpoJa:
pabota 1o MeraTy Ha GETOHHBIX MuToankax (T. 9, c. 244).

Bocniomunanuss CIOHMMCKOTO OTKPBUIM MY3BIKOBEaM PEMH30BCKOE IK(PACTHUECKOE OIHUCaA-
HHUE, KOTOPOE CTaj0 YCIEIIHO HMCIOJb30BaThCS B MPO(ECCHOHATBFHOM AHMCKYpCE, MOCBSIICHHOM
3By4aHHIO omyca «Intégrales» ms 12 nyxoBbIx u ynapusix [Manynkuna, 2016, c. 278; Maxibsirisa,
2017, c. 42]. CBou BreYaTIICHHsI TMHUCATENb MOCTPOMII HAa TaKMX OPUTHHAIBHBIX MeTadopax, Kak
«cTparocdeprudeckas My3bIKay, «3Bydallashy, WIN «COHOPHAS reoMeTpus». [IBycoCTaBHBIE TPOIIHI,
KOTOPBIMU OH OXapakTepPH30Bal HOBBIH MY3BIKAIBHBIA S3BIK, B CBOEM CIUHCTBE OOBEKTUBUPYIOT
METOJ| «IIPOCTPAHCTBEHHOTO NMPOEKTHPOBAHUA», CYyTh KOTOPOrO, B YACTHOCTH, MU3BECTHA MO KOM-
MEHTapHsIM KOMITIO3UTOpa K COOCTBEHHBIM counHeHusM [Makibiruna, 2018, c. 15-16].

[IpumeuareneHn acconuaTUBHEIN MOBOA, Onmarogapst KOTopoMy PeMH30B BHOBBH BO3BpAIIacTCs
K UMEHH (hpaHIly3CcKOro KoMIo3uropa B pacckaze «Kammepy. [loneraes, xapakTepusys CBEpXBBICO-
KH{ ypOBEHb YJIMYHOIO IIIyMa, CPAaBHWI €r0 CO 3ByYaHHEM H3BECTHBIX €My aBaHTapAUCTCKUX MY-
3BIKAJTBHBIX OITYCOB: «TaKOW 3BYKOBOHM Macce mo3aBuaoBai Obl caMm Dxarap Bapes, aBrop “HaTterpa-
70B” u “Apkan”» (1.9, c. 244). CnoBocoueTaHne «My3bIKaJIbHash Macca» (0 BCell BEPOSITHOCTH,
M3BJICYCHHOE MHUCATEeIeM U3 paccka3oB CIOHMMCKOTO O KOMIIO3UTOPE) B TEPMUHOIOTUYECKOM JICK-
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cukoHe Bapesa, Mo yTBepXIeHHIO HCcieoBaTeNel, IPeACTaBIsI0 COO0H KIIOUEBYIO KaTETOPHIO
koHuemnimu «Intégralesy» [Maxknbiruna, 2016, c. 109].

Bo3moxHo, PeMu3oBa Takxke HMHTEpECOBATHM OCOOCHHOCTH MY3BIKAIBHOTO HappaTwBa Bape-
3a, JOMYCKAIOIIETO eCTeCTBEHHO-NIPOU3BOIBHYIO TpaHc(opMalnio nmepBoHavalbHON uaen [Bapes,
2009, c. 11]. CornacHo ucropuu co3nanus «Intégrales», ¢popma 3TOr0 NMpoM3BeieHHs HE ObLIa 3a-
paHee TIpeqyCTaHOBIIEHa, a BO3HUKIA KaK pe3yNbTaT, OOBEAMHSIONNI B EJIOM — HHTETPAITbHOM
3HAYEHUH — MaJble BEJIMYNHBI MY3BIKaJIbHBIX TeM. biuskuii ¢ popmanbHON TOUKHM 3peHus] TBOpUe-
CKUH TOJXO0J] OOHAPYKUBACTCA U B KAHOHMUYECKOW PENAKIMU «YUUTEIS MY3BIKH», CHOKEThI KOTO-
pOTO TaKKe BO3HUKAIH «ECTECTBEHHO-TIPOM3BOJILHOY», COTIIACHO TeUeHHIo ku3HH. [lo 3aBepmeHun
paboTHI HaJ METTOCTHON Bepcuer poMaHa B 1949 . mucarens cooOmuiI 0 KapIMHATHLHOU TIEpeMEHE
CBOETO HMCXOJHOI0 3aMbIcia: «““YuuTenb My3blkH~ — UAWLIusa. Havyan o 31paBun, KOHYMI 3a YIIO-
Koii. HezameTHO mepenuia B “KaTop:KHYIO HIMLIHIO ¢ IpUIeBoM “miporan”™ (T. 9, c. 4).

HamedeHHbIe HAMH «CO3BYYHS» B WHTCHIHSAX KOMIIO3UTOpPA W THCATENS B IEIOM IMO3BOJISIOT
HCCIIEIOBATh APXUTEKTOHUKY pPOMaHa «YUHUTENIb MY3bIKH» KakK IPOU3BEICHHE, CO3/JaHHOE B pycCle
HOBEHIIETO 3aMaJHOEeBPONEHCKOr0 MEHHCTPUMA.

2.2. JIuTepaTypHblii YPOK AJis1 NPo¢ecCHOHAIBLHOT0 MYy3bIKAHTA

Kak yxxe ormeuanocs, 3HaHug 0 Bapese u ero TBopuectBe Pemu30B moiyvan onocpeaoBaHHO,
B pacckazax Cnonumckoro. OJHaKo MHTEpEC MUcaTeNs K OMbITy KOMIIO3UTOPa B MOUCKAX HOBOTO
3By4aHus1 Obl1 n30upareneH. HoBolil 3ByK aist PeMu3oBa — 3T0 3ByK 3a0BITHIX HHCTPYMEHTOB JPEB-
HEH My3BIKaJbHOM KyJIbTyphl. BO3MOXHOCTE yOEAHTBCS, YTO HKCIEPUMEHTAJIbHOE HANpPABJICHHUE
aBaHTapANCTOB HE OCTABUJIO MMCATENS] PAaBHOAYIIHBIM, II03BOJISIET COEPKAHNE BCKOPE HAIIMCAHHO-
ro pacckasa «Kpan runnonoramay " sarexcroBas peamsHOCTh KOTOPOTO Takke, Kak u «Intégrales:
Géométrie sonore», Obl1a MPOYHO cBsizaHa ¢ UMeHeM Hukonas CioHuMckoro. M Ha 3TOT pa3 CIoKeT
OBbLI IPETIOAHECEH CaMOM KU3HBIO.

B ¢epane 1932 r. 6ocrorckuit masctpo man B Ilapmxe nBa konmepra. B mranom apxuse Pemu-
30Ba, B allbOOME C TMCbMaMH 3TOT0 BPeMEHH, MOJTy4YeHHBIMU OT CIIOHHMCKOTO, HAXOIUM Ta3eTHYIO
3aMETKY C MPOrpaMMOil My3bIKJIbHBIX BeuepoB. IlepBrlii n3 HUX, coctosBmiica 21 despast, Obl1
MIOCTPOEH Ha KJIACCHUYECKOM PEeIepTyape, 3aTo B 3aBEepIIEHHE BTOPOrO KOHIIEPTa MIPO3BYYAJIO COYH-
HeHue Bapesa «Apkanbby («Arcanay, 1928). ABTOp aHOHUMHOTO COOOIICHUS TOTYEPKHYJI 0COOCH-
HOCTH KOMITO3HLIMU M UCTIONHEHUs: «B 3TOM nponsBeaeHny, HAMCaHHOM AJIs MAKCUMAaJIbHOTO CO-
CTaBa OpKecTpa, UMEeEeTCs CleluagbHas “IapTUTypa B HapTUType” AJsl yAApHBIX MHCTPYMEHTOB,
B TOM YHCIIE JJII KUTAWCKUX OpPYCKOB, TPEMIOTKHA U “JIHBHHOTO pHIKa” — O0apabaH ¢ MPOMYIICHHOM
gepe3 MemOpany crpyHoit» (Amherst, Box. 6, Folder 3). TlepeuncauTenbHbIA P TPATUIIHMOHHBIX
MY3BIKQIBHBIX YXHUIIPEHUH B TOYHOCTH OBbUI NEPEHECEH MucaTejleM B OIyOJMKOBAaHHBIN yiKe
19 okTs16ps pacckas «KpaH rummomnoraMay, TJe TeMa 3BYKOHM3BIICUEHHsI JIOBEJCHA JIO CBOETo Oyp-
JIECKHOTO aroresi: pe30HATOPOM sl «CBEPXbECTECTBEHHOW» MY3BIKH 37I€Ch MOCTYXHJIa OCOOCHHAs
3BYKOBas 30Ha KBapTUPbI [NIABHOT'O TEPOs — «B30ECUBIIMKCS BOJOIIPOBO/ B yOOPHOH.

HecomuenHno, meradopuueckoe UMsi UMIIPOBU3UPOBAHHOIO «MHCTPYMEHTa» BO3HHUKIIO IO aHa-
JIOTHH C Ha3BaHMEM ITHHYECKOro OapabaHa, 3By4aHHE KOTOPOTO TPaIUIIMOHHO acCOLMUPOBAIOCH
C «JIBBHHBIM PBIKOM» (BO (ppaHIly3cKOM IepeBoje — «rugissement de lion»). AkycTudeckue BO3-
MOKHOCTHA KOPHETOBCKOTO «robinet de 1’hippopotamey mponum ampoOariio Bo BpeMs «JISKIIAN
YUUTENST MY3BIKH «O BCSIKMX HOBBIX JHKOBUHHBIX HHCTPYMEHTAX», IPOYUTAHHON JUIS Y3KOTO KpyTa
3HaKoMbIX. U, o yrBepxkaeHuto [loneraesa, TO U €10 NOKUAABIIET0 coOpaHue, YTOOBI IEPHYTH 32
W3BECTHYIO LIETIOUKY, «Ja’Ke Te€, KTO, He 0003HABIIUCH, HA BOAONPOBOJ MOAyMal, IOBEPHIIH, CIIy-
HIAJTK U YAUBISLIACHY (T. 9, ¢. 224).

VYuuTeiBas nepuoanveckue Berpeun Pemuzosa co CIIOHUMCKUM, BO3BMEMCS TIPEATIONOKHTE, YTO
TeMa «HOBOTO MHCTPYMEHTa» B pacckase «KpaH rummomnorama» BOCXOAWIa K coAepkaHUIo Oecen

" Copemennsie 3ammcki. 1932, Ku. 50. C. 96-112. (HoMep mocTymn B npoxaxy 19 oxrsabps).
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C MYy3bIKAaHTOM, AEJIMBIIMMCS C IHCATEJIEM TBOPUECKMMM HAEAMH, BOCIPHHATHIMEH OT Bapesa.
B 1928-931 rr. CioHUMCKHiA BMecTe ¢ QUIUKOM-aKyCTHKOM JIbBoM TepMEHOM H KOMIIO3UTOPOM
I'enpu Kayamnom pabotan Haj KOHUENIMEH U HACTPONKONH YHHKAIbHBIX «MY3BIKAIbHBIX MAIIUHY,
MOJYYMBIINX HA3BAHUSA «TEPMEHBOKC» M «PUTMHUKOH» [Manyikuna, 2011, c. 51-166]. IIpoGrema
MPaKTHYECKOTO OCBOCHHS PUTMHKOHA B mepenrcke CioHmMckoro ¢ Kaysmiom crosuia Ha mepBoM
mecre. Emte B HossOpe 1931 1. muiaHUpOBanoch, 4YT0 TUPUIKEP UCIOIHUT MPOTPaMMy COUMHEHUHN ISt
HOBOT'O MHCTPYMEHTA B KOHIIEPTaX MPEICTOSILEro B ClieaAyomeM roxy TypHe no Espomne. Octanas-
JIMBAJIO TOJNBKO TO, YTO PUTMUKOH «KalPU3€H B OOpAIlEHHH U MOABEPKEH MPUCTYIIAM MY3bIKAlb-
Hol xauapeDy [Cronnmckwuii, 2006, C. 219]. 3BykoBBIE BO3MOXHOCTH «(DyTYpPUCTHYECKOHN IITYKO-
BUHBD», TI0 CJIOBAaM €r0 HCIBITAaTeNs, HAIIOMHHANIN 3By4YaHHE LIEJIOT0 MHIOHE3HICKOTO OpKecTpa,
COCTOSAIIETO MPEUMYIIECTBEHHO U3 yIAPHBIX MHCTpyMeHTOB [Tam ke, ¢. 218-219]. Becnoii u Je-
toM 1932 r. CnornmMckuit u Kaysmn mpoBenu MUK MPOCBETUTENBCKUX JIEKIUHA ¢ TIEMOHCTpAIueh
cBoero neruiia. TakuM oOpa3zoM, B TekcTe pacckaza «Kpan rummnomnorama» oOHapy>KMBaeTcs Mpsi-
Mas TIEPeKIHYKAa C PealbHOH JeATETbHOCTHIO ABAHTAPAMCTOB °. BHEIIHe KOHKPETHBIH 3IH30.T
¢ nexuuerd KopHeToBa «0 IMKOBUHHBIX MHCTPYMEHTAaX» MPEACTABISAET cCOO0H KOMHUUECKUN TIEPEHOC
WCKaHWH HOBAaTOPOB-MY3bIKAHTOB Ha peajiiu OBITOBOM >ku3HU npodanos. [lonoOHas muTeparypHast
KJIOyHaJla HaBEpHsIKa IOBECEIHIa YUTATENs, JAIEKOr0 OT MUPa MY3bIKH M JHUTEPATYpbl, HO OKPY-
JKEHHEM IINCATeNs ATOT CIOXKET, Hal0 M0JIaraTh, BOCIPUHUMAJICS HE TaK OJHOCIIOKHO.

Hogelif pacckas, emle 10 myOIuKanuy NPOYUTAHHBIN MTUCATENEM B KPYTy €r0 MOJOABIX JIUTepa-
TYpPHBIX Apy3el, OyKBaJIbHO cTall NpUT4Yel Bo s3biex. B muceme Crnonumckoro 1932 r. Haxoaum
yrmoMuHaHue 00 3TOM: «...O “THIIOIMOTaMOBOM KpaHe™ CIIBIXall OT MOYyJIECKOT0, HO X04eTCs I10-
ciaywaTs B BameM ucnonHeHu % HeoxunnaHmbIit JIUTEPATYPHBIN KYHILUTIOK HE MOT HE 3aTPOHYTh
TBOpYECKMX aMOMIMK My3bIKaHTa, JJIsi KOTOPOTO ajpecanys PEeMH30BCKOH mpoHHH Oblia Oolee,
yeM npospauHoil. Ero TBopueckas Ouorpadus co Bceil 0UeBHIHOCTBHIO JOKa3bIBaeT Oe3paszinyuue
K HEJIBYCMBICICHHBIM HaMeKaM Ha W30paHHBIA UM ONIMOOYHBIA MyTh, TPUBOJSIIUA K TOJAMEHE
«My3BIKaJIbHBIMUA MAaITHHAMW» HE TOJIBKO KUBOT'O «T0JI0Ca» HMHCTPYMEHTA, HO U ONu3Koii PemuszoBy
Ueu TepeaBaTh «IyX» BPEMEHH CPEICTBAMU TPAaAWLUOHHOW KYJIBTYpPBHI, @ 3HAYUT, — 00OTaTUTh
HOBYIO HappaTHBHYIO (opMy 3a0BITBIMH CpPeICTBAMHU BhIpasHTENbHOCTH. B Memyapax, omy0iuko-
BaHHBIX TI0]T 3HAKOBBIM Ha3BaHUEM «AOCOOTHEIN cityx» [Slonimsky, 1988], Ciorumckunii HE CIT0-
BOM HE OOMOJIBUJICS O CBOEH MPUYACTHOCTH K PEMH30BCKOW «IIKOJIE», HECMOTPS Ha UCTOPHUIO UH-
TEHCHBHBIX KOHTAaKTOB C IMCATEJIEM M OTBEACHHYIO €My B KOHCTPYKTE «YUMTENSl MY3BIKH» POJb
WACATBHOTO «YICHHUKAY.

OKCNEPUMEHTHI C «UCKYCCTBEHHOW» MY3bIKOW, MOJTYYHUBIINE OTPAXKEHHE B PEMHU30BCKOM pOMa-
HE, MO3BOJIAIOT pacCMaTpUBaTh CMBICIIOO0pa3 ero Ha3BaHMs B CHCTEME KOOPAMHAT UCTOPHOCODUH
U KyJIbTypbl. Bo3Bpaiasce K NpolUTHPOBaHHOMY BhllIe nucbMy Cinonumckoro 1931 r., BoccraHo-
BHUM KYIIOPY B TEKCTe, Kacarolllylocsi BOIPOca O T€HEe3UCe IJIaBHOTO Tepos: «A MHE BCE XOYeTcs
c000pa3uTh, — Mucai My3bIKaHT, — KTO Takoi KopHeToB, cuHTeTHUECKU mepcoHax, uiau Ba alter
ego» . By/ITO OTK/IMKASsCh HA PA3LyMbs CBOEIO «MH(HUECKOroy yUeHHKa, B TOJa CIIyCTs, B pac-
ckasze «YUuar-Uanr» (1933) PeMu3oB mpeAocTaBuil OOBICHEHWS K ONMYOJIMKOBAHHBIM TJIaBaM:
«Ipomry He myTaTh HUKOTO ¢ AnekcanapoM AnekcannpoudeM KopHeToBbM <...> 370 5 cam. MM
KopueroBy nano Owuio eme B llerepOypre B dects Anekcanmapa AnexcanapoBuya bioka...»
(1.9, c. 437). OcraBmiasicsi HOMOTHBHPOBAHHOM JIUTEPATypHAsi OTCHUIKA UMEET MPSMOE OTHOIICHUE
K CO3IaHHOMY PeMH30BBIM CBOEro pojia KyJbTy OJIOKOBCKOTO «BHYTPEHHETO CIIyXa), 00palleHHOTO
K COBPEMEHHOCTH, MCTOPHH M KyJbType . DTalOH «BHYTPEHHErO CIyXay», KOPPEIHpYHOLIMii
C CUMBOJIMYECKHUM 3HAYEHHUEM YIOMSHYTOI'O B POMaHE «KaMEPTOHA», 3aKPEMMJIICS B JIATCHTHOM Ce-
MaHTHYECKOM TI0JI€ CMBICIIO00pa3a «ydnUTENNb My3bIKM» O1arogapst pa3BUTHIO TEMbBI MY3BIKH B JIBYX
ouepkax mamsati bioka («M3 oraennoi Poccun» (1921) u «/lecsats ne» (1931)). IloareepkacHue

8 Cm. 0 nexumsix [Manynkuna, 2011, ¢. 60-161].

® Kymiopa u3 mucsMa (ocens 1932 1.), npuseensoro Ha c. 103 Hact. u3z.

10 Cpm. MecTo Kymops! B HCkMe OT 6 HOsGpst 1931 r., mpuBenenHOM Ha c. 103 Hact. H31.
1w, (1. 10, c. 331-332, 334).
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B BEPHOCTH CBOCH MHTepHpeTaluu reHust bioka mucarenb, HECOMHEHHO, HAIEN TAKXKE B IPOYH-
TaHHbIX He no3aHee 1931 r. queBHuKkax nodsta (J1., 1928, mox pen. I1. H. Mensenera), Ha cTpaHuiiax
KOTOPBIX (OPMHpOBAiaCh OJOKOBCKAs KOHIICMIHUS «IyXa MYy3bIKH». 3aKOHOMEPHO, YTO B TEKCTE
pOMaHa Mbl HAXOJIUM T'PaJIallMi0 TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEH, MO3BOISIFOIINX OTIIMYUTh XYIOXKHHKA
OT 3MUTOHA WM 00JanaTens abCONOTHOTO CIIyXa OT 3aypsHOTO «CIyIIaTels. Tak, Hampumep,
[TomeraeB B My3bIKaJbHOM OTHOIIEHUM OBbLT O€3MapeH, HO MPOCIAaBIIICS M300peTeHHeM «JyJec-
HEHIIero amnmapara, ¢ IOMOIIBI0 KOTOPOTO Yy YeJIOBEeKa JETar0TCs /IBa yXa BMECTO OJHOTO U U30-
MIPSAETCA CIYX IO BOCIIPHUSATHS CaMBIX HEYJIOBUMBIX U OTJAIEHHBIX 3BYKOB (T. 9, ¢. 88).

B cumy npsiMoii 3aBHCHMOCTH XyHOXKECTBEHHOTO MHpa poMaHa OT COOBITHH peallbHON >KH3HHU
CEeMaHTHKa CMBICIIO00pa3a «y4uTedb MY3bIKH» MTOCTETIEHHO JIe3aKTHBHPOBaIa TaKHe IMepBOHAYAIIb-
HO JOMHHAHTHBIE KOHHOTAIIMHM, KaK ‘IIKONa’, ‘MPEEeMCTBEHHOCTH’, ‘YUYEHHYECTBO , ‘TBOPYECKOE
napoBanue’ («aOCOJIOTHBIM CIyX» U «BHYTPEHHHUM ClyX»), U 3aduKCHpOBaaCh Ha TOM YPOBHE
MIPOCTEHIIeH NMIUTUKAIMK, C KOTOPOH MBI Ha4alll CBOM paccyxkacHus: eciau KopHeToB — aBTOOMO-
rpaduueckuii Tepoit, To PeMu30B — yuutenab My3bIkd. ABTOpckas Gopmyna «“YduTtenb My3bIKn” —
Mosi ObITOBast aBroonorpadus» (1. 9, c. 4), u3BecTHas U3 BCTYIUICHHS K KHUTe, BO3HUKIA B 1949 r.
¥ MaJI0 COOTHOCHMA C HadaJbHBIM 3aMbIcioM 1931-1933 rT., moaydnBIIUM OTpa’keHHE B HA3BaHUH
elle He 3aKOHYEHHOTO POMaHa.
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0COOEHHOCTH TTOCTPOCHUS JKaHpa CEMEWHOH card B 3aBUCHMOCTH OT BPEMECHH M MECTa BO3HUKHOBEHUS, HaUHMHAS C
YCTHOM Tpaguuuu. Tak, cara, B OTJIMYME OT CKaIbIUYECKON M033UHU, JHUILIEHA aBTOPCKOrO Hayala, B Hel JJOMUHUPYET
KJIaHOBOE CO3HAHHUE, OHA OIHCHIBAET TOJIBKO Ba)XKHBIE JUIS KJIAaHA COOBITHUS, U ITOCBSIIAIOTCS OHU OXHOMY T'epolo, I10-
9TOMY JIAIIb CEpHst aHTHYHBIX Car JaeT OOLIyIo JUTepaTypHyIo HCTopHio. Carn OTIMYAIOTCS OT 3I10Ca NPHUBS3KOH K
KOHKpETHOMY BpeMeHH. MHTepec K jkaHpy BO3pOXkKAAeTCs B IIEPUOJL POMAaHTH3Ma BMECTE C IOSBIEHHEM HCTOPHUYECKO-
ro pomMaHa ¥ jkaHpa aBroouorpaduii. IMeHHO mociesHue BEAyT MPSIMO K MOSBICHUIO COBPEMEHHOTO JKaHpa CeMeid-
HOM caru. BBoguTcs pasznmune Mexay ceMeHHON XpOHHKON U ceMeiiHoi caroii. CeMeiiHas cara onpenemnseTcs: Ipex-
Jie BCEro ONHUCAaHHEM JKH3HU HE MEHee TpexX ceMeil Ha MPOTSKEHHH 3HAYMTEIBHOTO OTpe3Ka MCTOPUH CTPAHBI, €T0
TaroKe OTIMYAIOT TOYHBIC JeTall B 00CTAaHOBKE, BKIIOYAs Oy U ITOBEICHNE, TOUHBIE JaThl COOBITHI, Ha (hOHE KO-
TOPBIX NPOTEKAET JKU3Hb repos. M Bce e ecTh HEeKOTOphIe Pa3iudus B BEIOOpe paccka3duuka (0yab To caMm repoit mim
0O0BEKTHBHBIH HaOIIOaTeNh COOBITHI), CIIoco0e Ipe/cTaBIeHNs BpEMEHH 1 IPOCTPAHCTBA, CIIOC00aX KOMMYHHKAIIAN
U T.A. DOTU pa3Iuuusl aHaIU3UPYIOTCS Ha NPUMEpPE YEThIPEX POMAHOB, MPEACTABILIOIIUX YEThIPE Pa3Hble IUTEPATyp-
Hble Tpaauiuy, Biodas «bynnenopokn» Tomaca Manna, «Kopau» Anekca Xeiinu, «lapoun» Llupmenny Maxo-
nanxas, «[locmennuii mokaon» Buktopa Acradbesa.

Kniouesvie crosa
cara, ceMeifHas cara, cBs3b ¢ HcTopHel, apToOuorpadus, «byanenopoku» Tomaca Manna, «Kopum» Anekca Xeinu,
«dypbun» llupmenny Myxonanxpss, «[locneanuii moknon» Acrapresa

Jns yumupoeanus
Donskikh O. A., Rayhan Md Tapu. Family Saga as a Genre of World Literature // Bectauk HI'Y. Cepus: Uctopus,
¢unomnorus. 2023. T. 22, No 9: @unonorus. C. 109-119. DOI 10.25205/1818-7919-2023-22-9-109-119

Introduction

Family chronicles (or family sagas) are one of the most popular genres of world literature, and
they developed independently in different cultures at different times, and are now experiencing
a rise. Such famous authors as Orhan Pamuk (Cevdet Bey and his Sons), Alex Haley (Roots), Sal-
man Rushdie (The Moor's Parting Sigh), Ann Patchett (The Dutch House), Herbjerg Wassmu (One
Hundred Years), Anne Karin Elstad (Innhaug Manor), Doris Lessing (Great Dreams), Michael
Cunningham (Flesh and Blood), Daniel Speck (Bella Germany) and others all lean into this genre.
And the modern saga sometimes acquires very peculiar features, including mythological and mysti-
cal motifs in the narrative or tries to reconstruct the family stories of the past in modern conditions.
Examples include such works as One Hundred Years of Solitude by Gabriel Garcia Marquez, The
Vorkosigan Saga by Lois McMaster Budjold, Midnight’s Children by Salman Rushdie, The House
of Spirits by Isabel Allende, or The Wheel of Fortune by Susan Howatch, etc.

This article discusses the reasons for the interest in this genre and some peculiarities of its con-
struction depending on the time and place of its origin. In order to formulate the issue more precise-
ly, it is necessary to distinguish the saga from similar genres. It is worth noting that the terms “fami-
ly chronicle” and “family saga” are often used synonymously, although the term “chronicle”
introduces an element of consistency, whereas the word “saga” introduces an element of epic na-
ture. Nevertheless, the boundary between these names is so shaky that the overlap is much greater
than the difference. In fact, originally, a “saga,” as defined by Munro Chadwick and Nora Chad-
wick, is a prose story preserved by oral tradition [Chadwick & Chadwick, 2010, p. 2]. That is, it is a
narrative directly opposed to the poetic tradition. The saga appears when the individual clans and
people as a whole become aware of themselves, for in time the appearance of the sagas coincides
with the establishment of laws. “Both in Norway and in Iceland the writing of the vernacular seems
to have begun with the Laws, which were written early in the twelfth century” [Chadwick & Chad-
wick, 2010, p. 9]. Roughly the same process can be observed in ancient Greece, where genealogies
and then the first prose texts appear in the 7th — 6th centuries [See: Boedeker, 2011; Grethlein,
2011] and in ancient Israel [Van Seters, 2011].

The specifics of the ancient saga
The most thorough and well preserved are the Scandinavian sagas, where the word itself came

from. “In amount, quality and variety Icelandic saga far surpasses anything of the kind which is to
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be found in other countries. It provides us with a knowledge of the life, both material and intellectu-
al, of the tenth and eleventh centuries and of the personnel of these times, which can hardly be par-
alleled in any other barbaric period — indeed perhaps in any period before the sixteenth century. The
leading characters in the sagas differ greatly from the semi-idealised figures which we find in heroic
poetry” [Chadwick & Chadwick, 2010, p. 332]. The sagas are structured differently depending on
whether they are sagas of Icelanders (Family) sagas, King’s sagas, or Legendary sagas.

These narratives have some defining specifics. Firstly, they are devoid of authorial origin.
M. 1. Steblin-Kamenskiy notes that the authorship of the Icelandic sagas is not determinable be-
cause “...those who wrote the “Icelandic sagas” were certainly just as unaware of their authorial
contribution as those who created or transmitted the oral tradition on which the sagas were based
were unaware of it” [Steblin-Kamenskiy, 1976, p. 151]. At the same time, the authors of the skaldic
poems, which were performed along with the sagas, were clearly aware of their authorship. Thus, it
is the genre of the saga that determines the lack of authorial identity. This is also pointed out by
A. Gurevich: “In contrast to the skald, the author of the saga of the Icelanders was a representative
of the predominantly “collective” type of creativity” [Gurevich , 2009, p. 89]. Secondly, the sagas
represent “all events that took place in the private life of all the Icelanders of a certain age. ... Only a
breach of the peace, i.e. a quarrel between individual members of society, was considered an event.
If there was no quarrel, it was assumed that nothing happened and there was nothing to describe.
“Everything was calm,” the Icelandic sagas say on such occasions” [Steblin-Kamenskiy, 1976,
p. 152]. Thirdly, a notable feature of the sagas is that they usually focus on one hero. If the saga is
about kings, it is about one king. However, combining a number of sagas presents a common story.
In this case the account of Danish history from the middle of the 10th century to the beginning of
the 13th century, which includes hagiographies of some 20 kings, is rather a “corpus of king’s sa-
gas” [Dzhakson, 2021, p. 8]. In the king’s sagas, unlike generic sagas, time is objectified. “The inner
connection of events, characteristic of the ‘family sagas’, begins to give way to a connection of
simultaneity” [Steblin-Kamenskiy, 1980, p. 591]. However, the sagas, even the corpus of royal sa-
gas, are not history in the modern sense of the word, because they lack a critical attitude to the
events told. Moreover, the narrators, unlike historians, freely describe such details of the narrative
that they could not know in principle, including, for example, conversations, etc. Fourth, the sagas
also differ from epic works due to the fact that epic time is a completed time, it is the time of gods
and heroes. Bakhtin singles out “absolute past”, “national legend” and “absolute epic distance” as
features of the epic [Bakhtin, 2012, p. 617], whereas the sagas link representatives of clans that ac-
tually existed with their contemporaries. Fifth, the observational plausibility of the narrative of the
saga can be compared with the genre of the historical novel, but while the author of the historical
novel understands the subjectivity of the narrative, for the author of a saga, it is a completely objec-
tive account of what actually happened. Steblin-Kamensky introduces the concept of “prehistory” in
order to combine, on the one hand, the truthfulness of the story, characteristic of a proper historical
work, and, on the other hand, the liveliness and detail of the story, characteristic of the historical
novel [Steblin-Kamenskiy, 1980 p. 582-583].

Saga: the new appeal

The original genre of saga existed for a few centuries in vernacular language while European lit-
erature asserted itself in Latin, and since 14th — 15th centuries in national languages. An interest in
folklore, particularly the saga, parallels the interest in the life of the individual with the Romanti-
cists from the end of 18th century. At this time, national history is reinterpreted, the historical novel
appears and develops, as well as such genres as the autobiography® and so called ‘fictional autobi-
ography’. The latter has been coined in order “to define novels about a fictional character written as

! The word “autobiography,” even though some works of this genre were known as far back as antiquity (Augustine's
Confessions) was first used by W. Taylor in the Monthly Review and in 1809 by R. Southey [See: Mann, Naumova,
p.160].
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though the character were writing their own biography”. The examples are the autobiographical
novels of Ch. Bronté Jane Eyre (1847), with “An Autobiography” noted on the front page of the
original version and Dickens’s The Life of David Copperfield. Told by Himself (1850). In Russian
literature the most distinguished narratives are S. Aksakov’s A Family Chronicle (1856), Recollec-
tions (1856) and The Childhood Years of Bagrov Grandson (1858), Maxim Gorky’s Childhood
(1913), Among People (1915) and My Universities (1928). These novels lead us directly towards
family sagas. Fictional autobiographies eventually split with family sagas due to the fact that the
former concentrates around one individual while the latter widens to the description of the family
history, which is “the systematic narrative and research of past events relating to a specific family.
While genealogy is the convenient label for the field, family history is the overarching term, since
genealogy in the strict sense is only concerned with tracing unified lineages” [Mann, Naumova,
2011, p.167]. If we take family history as the generic term, the specifics of the saga are
1) the presentation of family history in at least three generations and 2) set upon the background of
the history of the state or nation. Thus, Thomas Mann in his novel maintains a consistent interest in
the changing climate of economic life in the social and business world [Swales, 1991, p. 89].

Thereby, the modern saga to a certain extent bears the features of the old sagas. It is a focus on
the story of a specific person as a representative of the family (clan) in very specific situations with
precise details in dress and behavior, the exact dates of the events against which the life of the hero
flows. And this distinguishes the family chronicle from another major genre: the epic novel. It
should be indicated that the epic novel is developed predominantly in Russia (“War and Peace” by
Leo Tolstoy) because “...the Western mentality is strongly individualistic, which is why we do not
find epics in the literature of Western Europe and America. Major, fateful events are presented here
through the prism of the lives of individuals, and we rather observe the biography of a person in the
background of events, rather than vice versa. This is why the tradition of novels, historical and bio-
graphical novels, family chronicles, rather than epic novels, has taken root here. The epic hero is
unthinkable in an individualistic paradigm” [Nikol’ski, Lill’-Bezak, 2019, p. 60]. Thus, the epic
novel is more relevant with the Russian communal mentality.

Nikol’ski and Lill’-Bezak state: “The family chronicle is similar in scope to the epic, but it intro-
duces pictures of life and the everyday life of generations, rather than describing a historical event,
and also differs in its temporal length (50 — 100 years). Its heroes are individuals rather than social
types. It does not have a panoramic and global nature, due to the lack of a high level of generaliza-
tion, as it is customary for an epic. It may refer to a major historical event, but only if it concerns an
individual family. The family chronicle also lacks epic completeness, which is why its finale is
open. The difference also concerns the image of the author: they are not a demiurge, as in the epic,
but rather an observer”. [Nikol’ski, Lill’-Bezak, 2019, p. 27]. The comparison with the epic is im-
portant in the sense that since the 1960s in the USSR several major literary paintings have been
produced that clearly claim to be epics. But they should rather be characterized as socialist realist
family chronicles. These are Eternal Call by A. lvanov, The Strogovs by G. Markov, The Zhurbins
by V. Kochetov, Destiny and Your Name by P. Proskurin. This is an attempt to understand an im-
portant historical period in Russian life through the prism of family relationships. Presenting the
tragic events of a transition to a new social relationship, these authors are in the blinds of socialist
realism. V. Astafyev, on the other hand, spent 25 years writing his book, having started in 1968, and
ideologically, his book has nothing to do with socialist realism, and here one can really speak with-
out any reservations about the continuation of the pre-revolutionary tradition. It is important to note
that in this tradition the spiritual and moral vector of the family chronicles is evident. They are de-
signed to stipulate the unity of the cultural and historical field. It can be seen in proper family
chronicles (Aksakov, Saltykov-Shchedrin, Garin-Mikhailovsky, etc) as well as in memoir literature
(Grandmother's Tales: From the Memories of Five Generations... D.D. Blagovo, Memories of the
past: from the family chronicle by E.A. Sabaneyeva, From the family chronicle: memories of chil-
dren and grandchildren by N.P. Grot etc.) [Evdokimova, Komatesova, 2017].
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Being the heir to this tradition Astafyev also clearly refers to the so-called Village Prose. There-
fore, he belongs to the group of such writers as Vasily Belov, Fyodor Abramov, Aleksander Yashin,
Valentin Rasputin, Vasily Shukshin, and other writers who predominantly originated from Northern
regions of Russia and from Siberia.

It is interesting to compare some examples of modern literary sagas representing different cul-
tural and literary traditions in order to understand the specifics of the Russian family saga.

The examples of modern family sagas

In this case, Buddenbrooks by Thomas Mann, Roots by Alex Haley, and Durbin by Shirshendu
Mukhopadhyay are selected for comparison to examine similarities and differences with the Rus-
sian family saga represented by Astafyev's The Last Bow.

Buddenbrooks by Thomas Mann is a prominent work of 20th-century German literature, and is
often regarded as the prototype of the Western family saga genre. The novel's structure and themes
are in line with the literary traditions of 20th-century German literature, particularly the theme of
realism. While there are other modern family sagas of German literature, such as The Glass Bead
Game by Hermann Hesse, The Seventh Cross by Anna Seghers, and Stein House: A German Family
Saga by Myra Hargrave Mcllvain, Buddenbrooks stands out as a significant example of the genre
due to its impact on subsequent family sagas in Western literature.

A noteworthy number of 20th-century American literary works are influenced by the experienc-
es of African immigrants in America, with a focus on slavery, racism, and other forms of discrimi-
nation faced by African Americans. Novels such as Roots by Alex Haley, Beloved by Toni Morri-
son, Homegoing by Yaa Gyasi, The Known World by Edward P. Jones, and The Underground
Railroad by Colson Whitehead are prominent examples of this genre.

In 20th-century Bengali literature, there are several notable family saga novels such as Durbin
(Telescope) by Shirshendu Mukhopadhyay, Pother Panchali (Song of the Road) by Bibhutibhushan
Bandyopadhyay, Jal O Jiban (Water and Life) by Tarashankar Bandopadhyay. Among them, Dur-
bin is a significant work of Bengali literature that is often studied for its typology of the family saga
genre. The novel’s structure adheres to the literary traditions of 20th-century Bengali literature,
which were influenced by social realism, colonialism, and modernism.

Thomas Mann’s Buddenbrooks

The Buddenbrooks created a new literary trend by incorporating elements of the family saga into
a literary work. Ru says, “I regard Thomas Mann's Buddenbrooks as the first prototype of Western
family novels (family saga) that mark the ripe development of this sub-genre, one that differentiates
it from other kinds of novels” [Ru, 2001, p. 100]. Kerstin Dell says, “A classic example of the fami-
ly chronicle is Thomas Mann’s Buddenbrooks [Dell, 2007].

Using a third-person narrative technique, Thomas Mann systematizes it as a family saga genre,
including the concept of a multi-hero narrative and extensive family discussions. Lokteva says:
“Now there is a renaissance of a type of panoramic, multi-hero narrative, a family chronicle (family
saga) in the style of the Buddenbrooks or the Forsyte Saga [Lokteva, 2022, p. 2] The plot of this
novel centres on the bourgeois German Buddenbrook family and the life of their four generations
from 1835 to 1877. Like any family saga, this book is partly autobiographical. Harold Bloom de-
scribes the book as ‘autobiographical’ and also sees it as the tale of four generations of a merchant
family [Bloom, 2003, p. 12]. The book contains many autobiographical elements, including various
settings, characters and incidents from the author's own life. The novel shows the actions, thoughts
and gatherings of the family, as well as their lavish lifestyle, and even includes recipes for dishes
such as carp in red wine. Much of the historical context of this book can be found on the pages of
the enclosed family chronicle. H. Mundt says, “The novel spans German history, from Napoleon’s
conquest of the German states to the Griinderzeit, the founding of a unified German Empire under
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Bismarck. While the Buddenbrooks’ decline is embedded in a turbulent time of German history, the
changing political and social climate has little if any significant impact upon them” [Mundt, 2004,
p. 41].

The Buddenbrooks follows a chronological order. The first part of the novel begins with an inci-
dent in 1835 and then moves chronologically to 1877. Family saga novels are often long, as they
cover a large period of time and several generations. The Buddenbrooks is more than 700 pages
long, which is the typical length of a standard family saga volume as estimated by Harris and Rowe
[See: Harris & Rowe, 2005]. In a family setting, reciprocal relationships between family members
are common. In this text, family members often have various house parties, which is one example of
their good family relationships. Along with this, intra-family conflict also becomes a defining as-
pect of this novel. Mann also adheres to the religious beliefs of family members that are commonly
found in family sagas. Because of their religious views, many of the characters take a strong stand
against any immoral act. The theme of fate plays a semantically important role in the novel
Buddenbrooks, affecting the personal and family lives of different generations of the Buddenbrook
family and leading them to decline, as indicated by the novel’s subtitle (“Verfall einer Familie”).
This theme shows how one generation’s fate (including births and deaths) is linked to another, de-
veloping the plot. The birth of a child brings new fates, hopes and aspirations to the family and is
celebrated as a joyous occasion. The use of the concept of death is observed in this novel, which is
the syntactic and semantic criterion of the family saga genre.

Thomas Mann presents the elements of the family saga on a large scale in this novel. He in-
cludes almost all the literary and realistic elements necessary: specific narrative technique, depiction
of different generations, autobiographical motifs, the life experiences of the Buddenbrook family,
the history of the country, chronological order, family relationships, religion, the theme of fate, birth
and death.

Alex Haley's Roots

Alex Haley's popular novel Roots, published in 1976, is well-received by readers. When speak-
ing about this novel, Barbara J. Shade says, “Roots is the story of the progress of an American fami-
ly with an African heritage” [Shade, 1977, p. 335]. The author has presented the entire history of the
Kinte family: “Finally I’ve woven our whole seven generations into this book that is in your hands”
[Haley, 2007, p. 884]. Among all the generations, Kunta Kinte, the main character of the text, be-
longs to the first generation to settle in America. The author himself is in the seventh generation.
John David Smith says, “This is an excellent, although ponderous historical saga which traces the
history of the author's black family from its origins in Africa, through American slavery, and up to
the present” [Smith, 1977, pp. 246].

Haley uses the third-person narrative technique. He also utilizes a multi-hero narrative technique
to analyze different generations of Kunta's family, covering the time frame in which they lived, giv-
ing readers a deeper understanding of the characters. He also examines the life experiences of the
family members of the successive generations, their memories, their culture, their religiosity, and
their births and deaths, which are developed in the plot of the novel. And all of these are the essen-
tial criteria for a literary work to be regarded as a genre of the family saga. In the novel each family
member has their own personality and unique identity. The intra-family relationship between family
members enhances the family structure of this novel. Along with highlighting the history of several
generations, the author also depicted the history of America. Taylor says, “However while writing
with a historical backdrop that reflects the growth of the United States from the American Revolu-
tion to World War 1, he frequently gives the reader bits of history that seem too contrived, too con-
venient” [Taylor, 1977, p. 204]. In Roots, the author chronologically begins his narrative from 1750
and traces the lifestyle of many generations over the next two centuries. In terms of volume Roots
meets the requirements of the structural model of Harris and Rawe [Harris & Rowe, 2005].
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The life experiences of generations are characterized by the theme of slavery and racism that are
used in the process of the realistic portrayal of their lives in that era (1750 — 1976). Taylor says,
“However, the work’s importance is not only as a genealogical study of an Afro-American family,
but also as one of the first composite histories of slavery as seen through four generations of slaves”
[Taylor, 1977, p. 203]. Here, because of being black Africans, the Kinte family was exploited by
whites. According to Maryam Esmikhani and Behzad Pourgarib, “Alex Haley’s Roots is the history
of black slaves whose identities were stolen from them” [Esmikhani & Pourgharib 2016, p. 24].

Memories are used as a thread from which a family story is woven, connecting the characters
with their past, giving an idea of their present, and transmitting to the reader their culture, religious
beliefs, celebrations (birth), mourning (death), etc. lyunolu Osagie outlines the implication of
memory in the novel as follows: “Through the implications of migration, memory, and narrative
performance, Roots illustrates the complexities surrounding the cultural location and production of
African American bodies and the inherent anxieties of exilic identities” [Osagie, 2004, p. 394]. The
author vividly presents the African culture of that time, especially the culture of the Mandinka tribe.
Nancy L. Arnez says, “Approximately one-fifth of the book, Roots, is devoted to the cultural history
of African people. It is vividly told. It is electrifying in its imagery [Arnez, 1977, pp. 368]. Apart
from this, the religious values of the Kinte family over generations, and their change over time,
have also been highlighted by the author: the early generations are followers of Islam and follow
different customs and policies, while the generations living in America follow Christianity. The nar-
rative of this novel also includes the joyful celebration of family members in the birth of a new
child, as well as the shadow of grief that comes from someone's death. Thus, everything that should
be in an ideal family saga can be found in this novel.

Shirshendu Mukhopadhyay’s Durbin

Shirshendu Mukhopadhyay is a well-known writer of 20th-century Bengali literature. His novel
Durbin, published in 1986, created a sensation among readers in Bangladesh and India for its liter-
ary excellence. Abir Maitra says that this novel, written in the context of a broad period of social
life and all the changes from the late 1920s to the 1980s, is a fine example of Shirshandu's literary
genius [Abir Maitra, 2020]. The author vividly portrays three generations of the Chowdhury family
over six decades. The author uses first- and third-person narrative techniques to tell the story of sev-
eral generations and their experiences in a simple but subtle manner. Yet the chronological order of
this novel is slightly different from other family sagas that have been discussed above: instead of
preserving the chronological order of events, the first generation is discussed in the odd chapters
(1,3,5...) and the 2nd and 3rd generations in the even chapters (2,4,6...). The length of this book is
more than 500 pages, which also fulfills the structural criteria of a standard family saga.

As mentioned above, it is very common for a family saga book to have a narrative involving
many heroes. Each hero has a unique perspective and experience. The multi-hero narrative in this
book includes Hemkant as the hero of the first generation; Krishnakant as the hero of the second
generation; and Dhruv as the hero of the third generation. Through this narrative structure, the au-
thor explores how a family's heritage and property are passed down from generation to generation.
The author is also interested in introducing many characters at once. Nadejda Lokteva says that the
family saga is characterized by a fairly large number of characters belonging to different genera-
tions [Lokteva, 2022, p. 2]. The author employs a large cast of characters (more than a hundred) to
create a vivid and realistic portrait of 20th-century Bengali society.

Family sagas frequently center on intra-family dynamics. Shirshendu Mukhopadhyay also ex-
plores the complex and volatile relationship between family members. Most of the time, they have
close relationships characterized by mutual support, shared experiences of joy and sorrow, and
a strong sense of loyalty to one another in times of danger or adversity. Apart from this cordial rela-
tionship, sometimes conflicts arise between family members. The author also discusses cultural tra-
ditions, and practices of contemporary society: the familial concern over a daughter's marriageabil-
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ity, the practice of giving dowry to the son-in-law, hunting, political repression, etc. The author also
focuses on the history of the country. Historical events (Swadeshi movement 1903 — 1908), Com-
munal riots, Partition of India 1947) that had a direct impact on the family members are mentioned
in this novel as well as the names of many historical figures (Khudiram Bose, Surya Sen, Mahatma
Gandhi, etc).

In this novel, the author also presents an examination of the religious beliefs and practices of
a Hindu family, and explores how their religious practices intersect with their daily lives and cultur-
al traditions. Through religious practices, the Chowdhury family demonstrates how religion is deep-
ly intertwined with their personal and cultural identities. The theme of fate, an important thematic
element of the family saga genre, is a crucial aspect of this novel, as it examines how external forc-
es shape the lives of family members across multiple generations. The book also focuses on various
festive events marking memorable moments in the lives of the characters, including family gather-
ings, weddings, and the birth of new children, as well as discusses the deaths of various family
members and their impact on others. Thus, in Durbin, Shirshendu Mukhopadhyay incorporates
many literary, realistic, and structural elements that are integral to the thematic and structural devel-
opment of the family saga genre.

V. P. Astafyev’s The Last Bow

The study of V. P. Astafyev’s The Last Bow within the theoretical framework of the family saga
genre in the context of the analysis of the three novels (Buddenbrooks, Roots, Durbin) is necessary
to identify the commonality and uniqueness of Russian family saga represented by The Last Bow.

V. P. Astafyev's The Last Bow is widely recognized as an extraordinary literary work due to its
innovative style and insightful portrayal of different generations from a Siberian village. Rayhan in
his article The Last Bow by V. P. Astafyev as a family saga” examined this book in this respect
[Rayhan, 2021]. This book also provides a thorough analysis of the experiences and relationships of
three generations from interconnected families.

The novel shares many similarities with the other three novels in terms of its themes and struc-
ture. Like the others, this novel is characterized by its depiction of multi-generational family history
(three generations: the generation of the narrator’s grandparents, the generation of the narrator’s
parents, and generation of the narrators) that spans over a long period (the 1930s to 1990s), result-
ing in a lengthy volume (more than eight hundred pages) with a large cast of characters (more than
150). Like the above-discussed family sagas, this novel employs a multi-hero narrative that inter-
weaves the family's story with the broader context of the country's history (Dekulakization, Collec-
tivization, World War 11). As in the other sagas, the narrative also explores intra-family relation-
ships, religious beliefs, and also depicts significant life events such as births, deaths, marriages, and
life-struggles, etc. The intra-family relationship is seen in family gatherings, providing emotional
and practical support during times of crisis, assisting each other with work and other tasks, etc. The
birth of a child and the death of the family members also have an impact on their lives as well as on
the thematic development of the novel. The plot construction also includes marriage, which is an
essential element of the family saga genre. The epidemic (the famine of the 1930s) as a part of their
life struggle also creates a great impact on the structure of the novel as well as on their lives.

The Last Bow, like the other three novels, explores multiple generations, but in a distinct manner.
While Buddenbrooks, Roots, and Durbin focus on several generations within one family, The Last
Bow portrays the experiences of three interconnected families across different generations.

The authors of Buddenbrooks and Roots depict their life experiences using the third-person nar-
rative technique. Unlike them, in The Last Bow, the author primarily employs a retrospective prose
narrative, frequently using the word “T” and following the autobiographical structure of narration
introduced by Philippe Lejeune where the author, narrator, and personage are the same entity
[Lejeune, 1975]. The Last Bow is also different from the other three novels concerning its eco-
critical awareness. The other works are situated in either urban or rural settings and their authors do
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not give much attention to the relationship between human beings and nature. On the other hand,
The Last Bow sets itself apart by highlighting the crucial interdependence between human beings
and the natural world. The novel's characters have a strong affinity for nature due to their upbring-
ing in Siberia’s rural environment which is vividly depicted in this novel. Here, while the author
highlights how the human relationships with one another change from one generation to another, he
also highlights the deterioration of the relationship between the characters and nature over time,
urging readers to cultivate a greater sense of kindness towards the natural world. Rayhan asserts that
Astafyev justifies his stance on the preservation of the ecological system by portraying the im-
portance of maintaining a proper ecological balance, the interdependent relationship between hu-
mans and nature, and the environmental crisis resulting from humanity's dominant and destructive
nature [Rayhan, 2023].

Conclusion

The genre of saga is quite different from the epic, the historical novel, and the autobiography. In
sagas (ancient and recent) history is not an ‘absolute past’ but rather is presented through the eyes of
certain real people, through their subjective attitudes and emotions. The time span is defined by
generations rather than by any historical events. Also, the life and environment is depicted in ex-
tremely conspicuous details. The family saga as it appears in modern times bears the peculiarities of
national, literary traditions. The described novels provide a multi-generational analysis of a family's
history, but to varying extents. They differ in their narrative perspectives, with some authors telling
the life stories of family members across generations from a first-person perspective, while others
use a third-person perspective. For example, while Thomas Mann and Alex Haley use the third-
person point of view to tell the story’s events, Shirshendu uses a hybrid narrative that mixes two
different point of views. They also differ in relation to the autobiographical details: if Roots is con-
sidered autobiographical, tracing the family history of Alex Haley, Buddenbrooks includes just
some autobiographical elements, and Durbin does not have any autobiographical connection to the
author.

The Russian family saga eventually differentiated itself from the epic, memoirs, and other gen-
res, though strong autobiographical elements are included. Due to its strong alignment towards real-
ity, the inclusion of mythological and mystical motifs is not popular like in the Western literary tra-
dition. Instead the link to nature is emphasized. Affinity to real life is also accentuated by the “I”
narrative technique, which allows the author to better and more vividly demonstrate various details.
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Abstract
Purpose. The article explores the image of a trickster, and the peculiarity of its embodiment in world literature. Spe-
cial attention is paid to the peculiarities of assignment and functioning of the trickster image in modern Russian litera-
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ture: from camp prose with its interest in the “naked man”, and the weirdos of traditionalism, to the characters created
in the postmodern era.
Results. The author analyses the reasons for and prospects of the emergence of the trickster hero, his ability to solve
tragic problems facing its consciousness at the turn of the twentieth and twenty-first centuries. The author emphasizes
the life-affirming and vital potential of the image, the possibilities inherent in it, the means of understanding and rep-
resenting tragedy. The author analyses the change of the trickster's paradigm from one epoch and text to another, and
presents the peculiarities of every cultural period. The author analyses the features of the modernist trickster, which
becomes the initiator of events and the engine of the plot, and the concept of the postmodernist trickster, which differs
significantly from his predecessors. The analysis of artistic texts shows that the trickster is used frequently due to its
ambivalence and liminality, which meets the needs of the “crisis time”.
Conclusion. The relevance of the figure of trickster is related, in particular, to the obvious fatigue of modern man from
the “secondary” playful strategy of postmodernism, when the suspicion of irony is total, and to the enormous pressure
that man feels and the trickster can alleviate.
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BBenenune

B mnepenomHBle MOMEHTHI MCTOPWH, KOTJa JalbHEWIIee pa3BUTHE XapaKTepuszyeTcs Kak
«B3PBIB», POJIb TEPOEB MPUKCMEPCKOU napaouemel 6eckoHedHo Bo3pactaet. 0. Jlorman momuep-
KHMBAET, YTO «B3PHIBY» B MOJI€ KYJIbTYPHI CBSI3aH C MHUIIMATUBOM, CBOOOION TBOPUYECKON JINIHOCTH,
€ro MOCOOHUKH — «BEJHMKUE XYAO0KHHKU, MBICIUTENN <...> U npaBurenn» [Jlorman, 2001, c. 18].
B 3T0 Bpemst mponcxoauT paz0anaHCUPOBKa CUCTEMBI, U SBJICHUS, CUUTABIINECS epUPEPUITHBIMUY,
BBIJIBUTAIOTCS B IICHTP; JCBHAHTHOE TIOBEJICHIE, TA0YHUPOBAHHBIE PUTYAJBI BBIXOAT U3-TIO] 3arpe-
ToB. OTpHIIaHKEe TPAAWIINH, cumyayus HeonpeoeieHHocmu TPpeOYIOT Tepos, CIIOCOOHOTO OPHUEHTH-
poBaThca B Xaoce, JEMOHCTPUPYS HEUCTPEOMMYIO BUTaJIbHOCTh. TpHUKCTEp crocoOeH yragatb HO-
Bble, HEOOBIYHBIE TIYTH CTAHOBJICHHWs OOIIECTBa, pa3BepHYTHIE B HEIpelcKazyeMoe Oymyinee, OH
COEUHSET MPOTHUBOIIONIOKHOCTH, OaTaHCHPYs Ha TPAHHIIE C80e20 U YYico20. ITH KadecTBa | II0-
3BOJIMJIA €MY CTaTh OJJHOH M3 caMbIX BOCTPeOOBAaHHBIX (PUTYD B yCIOBUAX HUBUIM3AIMOHHOTO KPH-
3uca. Takol repodl NMPUHIMIIHAIBHO YYXXJ OOIIMHE, MPUBBHIYHO OPHUEHTHPOBAHHOW Ha YCTOHYH-
BOCTh HOPMBI, HEM3MEHHOCTh Kak (opmbl ObitHs: «Kaxmas KyiabpTypa cO31aeT CBOIO CHCTEMY
“OoTOpPOLICHHBIX”, U3TOEB — T€X, KTO B HEE HE BIMCHIBACTCS M KOT'O CTPOTOE CUCTEMHOE OMHCaHHUE
MPOCTO HCKIIOYaeT. BTop)kKeHne BHECHCTEMHOTO B CHCTEMHOE COCTaBJISIET OJMH M3 Ba)XKHEMIINX
HCTOYHUKOB IMPEBPAIICHUS CTATHIECKONW MOJENN B JAuHamudeckyio» [Jlorman, 2010, c. 41]. Tloxa-
YepKHEM: [IEHTpajbHas mpodiemMa s ¢punocodun A3p1ka, 3aHUMAOIIAs KPYITHEHIITIX MBICTHTENEH
XX cronerusi, U ecTb npobaema Yyscoeo, BHE pa3MBIILICHUH O KOTOPOM HEBO3MOXKHO JBHKCHUE
KyJnbTyphl. «KyJIbTyponornueckuii MHTepec MOCIeHUX AeCATUICTHH OBbIIT HAIIPaBIIeH TIPEXIe BCe-
T0 Ha KOHTaKT C Yy>KUMHU KyJIbTypaMH, Ha OIBIT “IPyroro”, pacpoCTPaHIIOMIUIICS TTIOBEPX CHMBO-
JIMYECKUX, CACTEMHBIX U KyJIbTYpHbIX Tpanuiy [Komopke, 2012, c. 31].

B pasznuunbie nepuoasl 0cOOEHHOCTH BOIIOLICHUS 00pa3a TPUKCTEpa MEHSIOTCS, COXPaHss, OA-
HAKO, YCTOWYHMBOCTh KIIFOUEBBIX XapakTepucTHK. Cpenu BaKHEHIIMX W3 HUX: aMOMBAJIEHTHOCTH,
HEYJIOBIMOCTH 00pa3a, YCKOJIB3aOMIET0 U3 U3BECTHBIX KYJIbTYPHBIX KOOPIUHAT; BUTAJIHHOCTH, CBSI-
3aHHOCTb CO CTHXHEH cMeXa; TalaHT MEIHaTopa, MyThb KOTOPOTO COEIAUHSIET pa3ivyHbIE S3BIKH
Y TIpeJIeNbl; TMMHHAPHOCTh, CHTYaTHBHOCTh TPUKCTEPA, €r0 MPUHAJIEKHOCTH MTPOCTPAHCTBY JT0PO-
TH; TAJIAHT JIMIEJeCcTBa, 0OOPOTHHYECTBA; CBA3AHHOCTD C CAKPaJIbHBIM KOHTEKCTOM, YTO MOKHO
CUMTATh OTMPEAETSIONNM B CTPYKType obpasa. «Tpukctep — npeamectBeHHUK Cracutens, H, Mo-
IOOHO eMy, OH OZHOBpeMeHHO bor, denoBek u xuBoTHOe. OH M HEJOYENOBEK, U CBEPXUEIIOBEK,
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oectust 1 O60xxectBoy, — mumier K. FOur (uut. mo: [Pagun, 1999, c. 276]). CBsA3b O CBSIIECHHBIM
M OTJINYAET TPUKCTEPA OT OAHATIBHOTO KYJIHKA.

Pe3yabTaThl HCcaeI0BaHUS
Tpukcmep Kak 2epoii cumyayuu hponmupa

B mpenenax 3anamHON KyJbTypbl TPUKCTEpP KaK JuUmepamypHwiii nepconaic 3asiBisieT o cede
B TEKCTaX BEJIHMKHUX aBTOPOB. B aToM psiay poman ®@. Pabie «Iaprauntioa u [Tanrtarprosms» (1532),
3aTeéM Ha MUPOBYIO apeHy BCTYIAIOT IIEKCIUPOBCKUE IIyTHl U JIOBKAYH, JETKO MAaHUIYJIUPYIOIINE
cBouMH rocrnoaamu. C TOUKU 3pEHHsI TeposA-UrPOKa B3PBIBHON SMOXH, TOT, KTO JKUBET 110 3aKOHAM
puTyana, — 2ayn, a caM XUTpeL, ¢ TIO3UIHNIA CBOETO OIOHEHTA, — KogapeH n becuecmen. B 310l 10-
THKE pa3BOPAYNBAIOTCS KOH(QIUKTHI «TIYIIOTO» PHILAPS M «ILTyTa», «J00pOro KPeCTbIHUHA» U TO-
TOBOrO Ha OOMaH, MPOAEIKH TOPTroBUA. Byaydn cCBOOOAHBIMHM OT OrpaHMYEHHUH MOpaNH, JHOOBIX
00513aTEIbCTB, TPUKCTEPHI CIENYIOT CBOUM, «KPHUBBIM IyTem». Omoxa IIpocBerieHus, 3aKOHYUB-
mIascsi KpaxoM Bepbl B YeJOBEYECKHE pa3syM M JA0OpOJETeNb, TOJBKO yCHIHJA MO3ULIUH WTPOKA,
MPU3HAB 32 HUM IIPaBO HE TOJBKO BBICTYNATh MEHbI0, KOMUYECKUM OBOUHUKOM KOpPOJsl, HO 3aMe-
HHUTbH €ro B croxeTe. JlocTaTOYHO Ha3BaTh B A3TOM psiay OnucraTtenbHOro repost bomapiue — obas-
TeapHOTO Mpoiinoxy durapo, BamOy — myta Cenpuka Cakca u3 ucropuyeckoro pomana B. Ckorra
«AWBEHTO».

Mooepnuszm ¢ ero 0TKa3oM OT TPAAULUH, IPUOPUTETOM HOBU3HBI, MH(OTBOPUECTBOM, JTIOOOBBIO
K DKCIIEpUMEHTY U BOBCE JIeaeT W30paHHBIM IIEPCOHAKEM CMeJb4aKa, 00asTeIbHOT0 JDKEela, KOTo-
PBIH U CTAaHOBUTCS KJIIOYEBOH (DUTYpPOH TEKCTa, YTO AEMOHCTPUPYET IIyTOBCKOM pomaH T. MaHHa
«[Ipuznanus asanTiopucta Penukca Kpynsa» (1954). B cutyanuu rnobansHol Oudypkanuu cuc-
TeMbl TepOM M NPaBEAHUKU HEYMECTHBI, 3apaHee OOpedeHbl, HO IUIYT, NPOHHUKAIOIIMI depe3 Bce
mperpagsl, OOKHUBAIONIUN IMEPEKPECTKH, CIOCOOCH YCTOATh, NIEMOHCTPHUPYS HEHUCTPEOUMYIO
BUTAIBHOCTb. A. buToB He ciy4aiiHo Ha3Ban XX Bek «Xa-Xa» BekoM [buros, 2000, c. 84]. Axry-
aJIbHAasl CIIOBECHOCTb, NEPEaolasi TParnueckoe CaMOOLIyIIEHHEe MHUpPa, IBHXKYILETrocs K KaTacTpo-
(e, BUINT B TPUKCTEpE, yMEIOIEeM OpocaTh BBI3OB OE3BICXOJHOCTH, CMEPTH, CBOIO IOCIEIHIOI0
HaJCKAY.

B eBpomnelickoii Teopun HCKyCCTBa BBOJST U HOBOE HOHSITHE MpUKCmep noCmmooepra Ha TOM
OCHOBaHHHM, YTO KJIIOYEBBIE YEPThI TPUKCTEPA (IBYCMBICIEHHOCTb, S3bIKOBAsI UIpa, HEMpPEACKa3ye-
MOCTh M HEYJIOBHMOCTH B TPaIUIIMOHHBIX KOOPAMHATAX KYJIBTYPHI) SBISIOTCS OIMOPHBIMH W JIJIS
3CTETHKH mocTMoepHU3Ma B 1iesioM [Vizenor, 1990]. CoBpeMeHHbII MOUCK akmusHo20 2epost, CTo-
COOHOTO OTBETHUTH Ha BBI30BBI BPEMEHH, OKa3bIBAaeTCA 0OpeueH 0e3 TPUKCTEepa KakK UCHBITATels ca-
MO¥ 3T0# Bo3MOKHOCTH. [Ty T, TOBKa4, 00KUBAIOIIMIACS HA CTPAHUIIAX CETOMHSIIHEH MPO3bI, O6€3-
YCIIOBHO, OTJIMYACTCS OT apXaudecKoro codpara, HaJelIeH CIOCOOHOCThIO K camopegrexcuu, HE
9y XK Qurocopckux nouckog u uyecmsea opamamusma. OH BbIOMpAET ropas3no 0onee yTOHUYECHHbIE
aBaHTIOPHI, OT/AaBas cebe OTYEeT, YTO 3HAK, MAPKUPYIONIUI Bellb, M cama BEIlb HE OAHO U TO XKe,
B CHJIy 9TOTO 3HAHUSI OH MOXET paboTaTh HaJ MEpeHacTpoiikoi cetn 3HakoB [Hyde, 1998, p. 171].
CoBpeMEHHOCTH C €€ CTpaxoM mnepes Oyayumm, atMocdepoit ¢apca 1 IpaMbl akTyaIH3UpyeT HHOH
Ha0Op LIYTOK TPUKCTEPA, MEHSET CaMO NOHUMAaHUE KOMUYECKO20, NAJEKO He 00s3aTeNIbHO CBSA3aH-
HOT'O CO CMEXOM, HO 4alie ¢ 6e300pa3HbIM, yKacHbIM. TaKOBBI «BHCEIBHBIA IOMOP», CMEX, TPaHu-
Yaluuid ¢ HApKOTHYECKUM Oe3yMHeM, UCTEPHKOH, adCyplIoM, YBOAALIMK 3a Mpeaesbl 3TOro Mupa:
«HckycerBo panTacmaropuii, Bocxonsiuee k I'oromto, [llenpuny u Tepuy, crano MUMETHYHO, €CIIH
He ckazarh ¢ororpaduano. CaHKIIMOHWPOBAHHAS CBEPXY M HE UyXKAas OONBIIMHCTBY (Mp)peajb-
HOCTh cTajia (MHTEpP)TEKCTOM, IIPEBPATUBIINCH B 03HAYAEMOE M TOTJIOTHB PeQEPEHTHYIO TIPUBSI3KY
scTeTHueckoro 3Haka» [Cmona, 2020, c. 153].

HccnenoBarenn B 007aCTH TyMaHWTAPHOTO 3HAHUS MPEILyTPEXKIAIOT: CETOJHSI MBI CTOJIKHYJIHChH
C TParn4yeckoi JBYCMBICIEHHOCTHIO, KOTJ]a CaMOCO3HaHUE M caMOpe(dIeKCUBHOCTh UTPOKA HE TO-
3BOJISIIOT OJHO3HAYHO CYIUTh, UTO SIBIISICTCS TPIOKOM, a C YeM HYXXHO CUUTAThCS BCEpbhE3, T. €.
B KakKHUX IpeJesiax MOXKHO MCKaTh XOTh KaKOH-TO cied cMbICaa, UCMUMbL, €CITH BEPa B MOCICIHION0
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BooOIIE kuBa. VicTopus TpUKCTEpa B 3TUX yCIOBHAX MpohaHupyeTcsa, OH UCUe3aeT, MOTIOMEHHBIH
JIBYCMBICIICHHOCTBIO camoro Tekcta. [1. KoBekn cBuaeTenbCcTByeT, YTO KoJdeOaHusl TOCTMOIEPHHU3-
Ma pasbITPBIBAIOTCS MEXIY MO3UIHEH dcpeya U KIOyHA, KOTNA TIEPBBIA — 3alUTHUK CAaKPaJILHOTO,
BTOpO# — mipodaH, HAOMIOAATENb BHE JEMHUYPTUYECKUX MPETeH3WH. BTOPUYIHOCT 3CTETHKH TOCT-
MOJICpPHU3MA, €T0 «yCTaJIOCTh» W HAPOUUTOCTh aKTYaIH3UPYIOT Mapajuiens ¢ oyghgonadoil, wanu-
Mo, HO PUTYAIBbHOCTh XPEUECKOTO >KEeCTa 00OpayMBaeTCsl MapaJioKCOM — «KIOYHCKHH CYOBEKT
NOCTMOJICPHU3MA TIpeCTaBlieH moBezeHueM xpenay [Kawiecki, 1990, p. 101]. 3amnper Ha mouck
MOJUTMHHOTO, Ced08 CMblCld, KaK W TPU3HAHNE MHOXECTBEHHOCTH WCTHH B WUTPOBOW DCTETHKE
MOCTMO/IEpHU3Ma, BIIEUET 32 cO0O0Il IEeNbld CHEKTp MPUYMH, B CHIIy KOTOPBIX TPUKCTEP JMIIAETCS
TJIABHON OTJIMYUTENBHON YEPTHl — CaKpanbHo2o opeoal

CeromusmHss 00CTaHOBKA UCTOPHUYECKOTO CIIOMA, IIMBHIM3AIMIOHHOTO BBIOOpA 3aCTaBIIAET aHa-
JU3UPOBATH PYCCKYIO U MPEXIE BCETO aMEPUKAHCKYIO KyJIbTyphl B IEPCIIEKTHBE HHTEpeca K Gury-
pe tpukcrepa. Cutyanuus ¢ponmupa niis IOHUMaHUs crieln(UKU cTaHoBieHus, pa3sutus CIIA —
KItoueBast. b. ['MICHCOH cBUAETEILCTBYET. GPOHTHP — «BOKHEUITHH (HakTOp (HOPMHUPOBAHHUS TaKHX
SIPKO BBIPQYKEHHBIX YEPT aMEPUKAHCKOT'O0 MEHTAIUTETa M HAI[MOHAIBHOTO XapakTepa, Kak cBo0oI0-
nro0Ke, MHAWBUIYaIn3M, ONITUMHU3M, TPYa0o0ue, npeanpuumyanBocts» [2003, c. 7]. CBoeobOpazue
aMEpPUKaHCKOTO ()pPOHTHPA B CPAaBHEHUHU C €BPOIEHCKHUM, CBSI3aHHBIM C YKPEIUIEHHBIMH COOpYXKe-
HUSIMH B TIpeJieNlaX TOPOAOB, OIMPEIENIeHO MOJII0KEHHEM Ha ONIKHEM Kpae CBOOOIHBIX 3e€Melb, €T
reposSIMH CTalld TaK HA3bIBAEMbBIC (POHMUPCMEHbI, U «OXOTHUKW», CO3HATEIILHO BBIOMpABILIHUE
NPOCTPAaHCTBO prcka. CaMbIMU 00CYKIaeMBIMHU B 3TOW MapagurmMe CTald NPHKIIOYCHUS! POMaHTHU-
geckoro, oeccrpamuoro Harn bamo, momyumBirero MHOkecTBO mpo3Buil: Kosxanerit Uymok, 3Be-
poboii, ClreonbIT, a TaKKe NCTOPUH peabHo cymiecTBoBaBmnx J[osu Kpokera (1786-1836) u a-
Hris Byna (1734-1819). o skcTpaBaraHTHOCTH COYMHEHHBIX W TOJUIMHHBIX aBAaHTIOP, (POKYCOB
OHHM JIETKO MOTJM OBl COCTaBUTHh COIEPHHYECTBO 3HAMEHUTOMY MroHXray3eHy. Bcex Ha3BaHHBIX
nepcoHakeit 00BeANHAIOT TUITMYHBIE IPUMETHI HEYHBIBAIOIIETO 3a0MsIKH, XBACTYHA U BOMHA: d6AH-
MIOPUIM, BUMATLHOCMY, beccmpawiue, ymenue oeticmeoeams no cumyayuu. ['eposiM-TpuKkcTepam
Y CETOJHS CTaBsT MaMATHHUKH, O HUX CHUMAIOT (UIbMBI, TUITYT KHUTH, UX UIMEHAMH Ha3BaHBI J0-
poTH, TaifHepHl, MAPKU 1 IITKOJIBI.

Tpuxcmep ¢ pycckoii ntumepamype XX—-XXI ge.

Hecmotps Ha yHHMBepcanbHOCTh GUTYpBl TPUKCTEpPa, OHA OTMEUEHA LIEIBIM PSIOM OpPHTHHAIb-
HBIX 4epT, CBSA3aHHBIX C BOIUIOLIEHHWEM 00pa3a B PassIMUHBIX KyJbTypax M TeKCTax. B ormmume
OT €BPOIEUCKON U aMEPUKAHCKOW TpaJUIIUH, Il KIIOYEBBIMU CTAJIM MUTPALIMOHHbBIE BOIPOCHI, U3-
JKUBaHWUE TPaBMbl KOJOHHAJIHM3Ma, OCOOCHHOCTHM TEHACPHOW HACHTHUYHOCTH, TPAHCKYJIBTYpHOH
kommyHukanuu [Anzaldua, 1999, p. 25], — pycckas nureparypa anewiMpyer Kk odpasaM, MOTHBaM,
BOCXOSIIIMM K (OJBKIOPY M HAMOHAIBHOW Kiaccuke. K HapoAHOMO3THYECKOH Tpaauluy BO3BO-
JSIT psil THIIOB, TAKUX Kak Mean-0ypak, CKOMOPOX, Camo368aney, «20ablil Ye08eK». OHU OTINYAr0T-
csl ApyT OT Apyra (yHKIMOHAIBHO U aTpUOYTHBHO, HO OJHOBPEMEHHO COJEpKAaT YCTOHYMBBIN Ha-
00op uepT, MO3BOJIOIUI TOBOPUTH O MPUKCMEPCKOU napaoueme. B HM3BECTHBIX OTHOILICHHUSX
C TPUKCTEPOM COCTOST «MANEHbKULL YEN0GEKY, «KNUWHUL YeN08EK» U «NOONOIbHYIIL Yel06eK», COCTa-
BUBIIIME y3HaBAaeMbI psijl oTedecTBeHHOH kinaccuku [KosryH, 2022]. [{ns Hacrosieil craTbu akTy-
anpHO ompeneneHne M. JIMmoBenKoro, MTOHUMAIOIIETO MOl 00pa3oM TPUKCTEpa «HE ‘‘MOJIEeKyy”
KOJUIGKTUBHOT'O 0E€CCO3HATENLHOTO, a BCETO JIUIIb OTHOCUTEIBHO YCTONUMBYIO PUTOPUICCKYIO KOH-
CTPYKIIHIO, TIOBTOPSIIOLIYIOCS B JINTEPATypax M KyJbTypax pasnuuHbix 3mox» [2009, c. 227].

Penyrauus TpuKcTepa Kak reposi CEroAHSALIHEH JTUTEepaTyphl YKOPEHEHA B Psiie HICTOPHUYECKHUX,
COIMAIbHBIX M XYI0KECTBEHHBIX ocobeHHOcTel Bpemenu. HO. Cneskun [2005] momuepkuBaet
CBSI3b C MepKypuancmeom (0TChUIKA K Oory-TpuKcTepy ['epmecy-MepkypHio), cyTh KOTOPOi B 3Ha-
KOBOM HHTEpece KyJbTYpbl MOJepHa K MHomy, [pyeomy, K TeM, U KOT'O Urpa, aBaHTIOpa CTaHO-
BATCSI NpO(ecCHOHANBHBIM TPU3HAKOM, — MEHEIXKepaM, TOPToBLaM, HPOJAIOIIUM HE CTOJBKO
IPEIMETHl U BEIllM, CKOJIBKO TEXHOJOIHU co0ja3Ha, HAaBBIKM MaHUIYJIMPOBaHU JII0bMHU. MHOTHE
XYOOACHUKU-MOOEPHUCIIbL MOTYT OBITH PACCMOTPEHBI B TPUKCTEPCKOW MapajurMe Kak Te, KTO Hrpa-
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€T ¢ SI3bIKOM, BUPTYO3HO oOMaHbIBasi myonuky (ot B. HabokxoBa 1o A. CHHSBCKOTO € €ro KHHUTOM
«VBan-mypak», 1991). [Tonnmas BCIO HEOAHO3HAYHOCTH CaMOTo 00pa3a TPUKCTEpa, MbI IIPH3HAEM,
YTO T€ WJIM WHbIEe (PYHKLIWH, YEPTHI, MPOSBICHUSA Ireposi o0pa3yioT pa3iNyHble CMBICIOBBIE Y30PHI
B MOJTUKE aBTOPOB. TpUKCTEP NPUXOAUT TOTJa, KOr/Aa ObUIble HaASKABl Pa3pyLICHBI, KOraa oole-
CTBO IEPEKUBAET INI0O0AIBHOE Pa304apoOBaHHE B CBOMX LENSIX U BO3MOXKHOCTAX, Korga CBSTbIE
OCTaBJIAIIOT 00pasa, a OoraTelpu IMOHYT HOA OCKOJIKaMH YTomnuil. I TOIBKO MIIyT HaXOOUT CHIIBI
CMESIThCS HaJl COOO0M M MUPOM, OCTpaHsIsl MPEKHHUE ICHHOCTH (pumyan nomiaua), OH OJJHOBPEMEH-
HO OTKPBIBAET WHBIE ITyTH, KOTOPBIE COBCEM HE 00513aTETLHO BEIYT K MUPY M CYACTBIO, HO 00IaI0T
HOBOE 3HaHHE, IOCTHXEHUE /[pyeoeo.

Tpukcrep — MOpoXAeHUE AyXa AMOHUCH3MA, PAI HCCIENOBATENIEH MHUIIYT O €r0 OHmOoAo2Uude-
ckom cmamyce [Bemmwkanresa, [lepumn, 2017, c. 239]. Ilnyt, nuneael B OTIMYHE OT TPAAUIIHOH-
HOTO u/yma ropaszno Ooiee caMOCTOSITENEH, clocoOeH Ha OTYAassHHBIA PUCK, CAKPAIBHYIO KEPTBY,
€ro CTpaTerusi — TalHa Uil OKPY’KaroIUX: « DTUUYECKUI 3JIEMEHT, a TAK)Ke TECHas CBsI3b C MOHap-
XOM OTJIMYAIOT IIyTa OT TPUKCTEpa — HUKOMY HE TOJBJIACTHOrO IulyTa U mpoitnoxm» [Otro, 2008,
c. 222]. Muccus TpHKCTepa MOIMHHO JIpaMaTH4YHA, €CIH 32 HUM HE CIEAYeT eepoui-/lemuype, i
KOTOPOTO OH M INpPOKJIansiBaeT A0opory. OTKpBITHE COBPEMEHHOCTH B M3BECTHOH MeEpE CBS3aHO
C udeeli mpukcmepa, aBaHTIOPHUCT, TUTYT, UTPOK M HAMEYAET 3HAKH HOBBIX OHTOJIOTHYECKHUX TPaHHII,
BHYTPH KOTOPBIX pa3BUBaeTcsi MHYOPMALMOHHOE OOIIECTBO. Tpukcmep W yugUIU3Amop — ABa To-
JII0Ca COBPEMEHHOM KapTHHBI MUPA.

[ImyTOBCKHE TIEPCOHAXKH B IUCKYPCE COBEMCKO20 8peMeHy YKe He pa3 CTAHOBWIIMCH MTPEIMETOM
¢unonorunyeckoro aHanuza. Marepec k HuM M. Jlumosenkuii 0ObsCHIET CBOCOOpa3UeM «3aKpBITO-
ro obmectBa» (Teopus K. Ilonmepa) B ero coBerckoii Mmoaenu. «B 3ToM cMbICiIe TPUKCTEp Kak Iuia-
Balolllee 03HaYarollee BCeX MPOTUBOPEUUI COBETCKOM ‘“3aKPBITOCTH CTAHOBUTCS IMYCTHIM IIEHTPOM
COBETCKOHM IHMBHIM3AIIMU. be3 HEro COBETCKH MHP W COBETCKas CyOBEKTHBHOCTh HE MOTIIA OBI
(YHKIMOHUPOBATH Tak 10aro0. Y B TO ke BpeMsi MMEHHO MO3HLHUS TPUKCTEPa CO3Jal1a TOT KpUTHYe-
CKHI BEKTOp, KOTOpBHIH B KOHEYHOM CUETE€ IPUBENl COBETCKYI LUBWIM3ALHMIO K €€ KPU3UCY
u pesuHTerparmny [Junoserkwii, 2009, c. 239]. JleBnantHoe MOBEAEHUE TPUKCTEPA, €TO KECTKUE
MPOBOKALIMK O0HAXAIOT MIUTIO30PHBINA XapakTep COLUai3Ma, I/ie IEKOPalnH, JIO3YHI'H BBITECHUIN
no/uyinHHOE ObiTHe. [ITyT pa3BUBaeT CTPATErHIO HE2AMUBHOU KOMMYHUKAYUY, €T0 YCHUITUSIMHA COXpa-
HSETCS CBSI3b MEXKAY MHU(OJOrHEH BIACTH, COBETCKOW CHMBOJHMKON M NMPaKTHKAMU CAMOCTOSHUS
«ManeHbKo2o uenogeka» B mpeaenax Merponoiny. CaMble SpKre TPUKCTEPH! B IPO3€ Havaga COBET-
CKOW 3MoXu — repoil aBanTiopHOro pomana W. OpenOypra «HeoObruaiiHble moxokaeHus: Xyiuo
Xypenuro» (1922), benst Kpuk u3 «Onecckux pacckazosy» (1923) U. babens, Kasanepos u3 «3a-
Buctu» (1927) 10. Onemn, miyroBckue nepconaxu WM. Unbda u E. [letpoBa, CeHTHMEHTAIbHbIC
repou M. 3omenko. Ha ux ¢oHe MOHYMEHTAJIbHBIC «HOBBIC JIIOJN» OPUIIMATHLHONW CIIOBECHOCTH
(ot IlaBku Kopuaruna no ymapuukos Be. KoueroBa), Bomutomaroniye uaeio cTaOUiIbHOCTH OBITHS,
TIOPAKAIOT «OJUHAKOBOCTBIO», YHBIIOW TpeacKazyeMoCThio pedeit n merictBuid. [ladoc cozmanus
KaHOHMYECKOTo 00pa3a «HACTOSILEro YesIOBeKa» CHUIKAETCS YCTHOW IUIOMIATHOW pevblo HIYTOB,
3aHATBIX HE MTOJIMTUKOM, HO BOIPOCAMH BBIKMBAHUS, MEJIOYaMH CYILIECTBOBAHNS.

O0pa3z «201020 uenoeeka» 6 AKMyaibHOU npo3e

Pycckas npoza pyoeka XX—XXI BB. — IOBECTBOBAHUE O «20J0M Hel08eKey, CIIydaliHO yIeeB-
ieM Ha nepuepuu MUPO3AaHus, IEPEeKUBIINM OO, HULIETY, TUpanuu. U, Bocien Msany [lenu-
coBuuy A. CoJDKeHHUIIbIHA, HE 3HAIOIIEro, e Y HEero OoJibllie LIAHCOB YLENETh: B JIarepe WM
Ha Tak Ha3biBaeMoi Boje. Cam 00pa3 «rojoro 4elnoBeKa» B OTEUECTBEHHOH TpajuIMKM BOCXOIUT
K ¢urype 3amounuxa («A30yka o roixom u HeboraTtoM uenoBeke», X VII B.), Ha TepBBIi MJIaH BbI-
JBHUTAIOTCS KaTETOPUH 00uHouecmea, yHudicennocmu u ocmasnenHocmu [Kosryn, 2019]. I'epoii
HaXOJUTCS BHE NIPEJEIIOB YEJIOBEYECKOH KyIbTYpBl, TJ1aBHOE, HA YEM COCPEJOTOYECHA TaKas JUTepa-
Typa, — IpoOJIEMBI OHTOJIOTHUH, BO3MOXKHOCTH CYIIECTBOBAHHUS Ha T'PaHUIE KUBOTO U MEPTBOTO,
B kpomewHom mupe. He ciydaiiHo yke ynomsHyTele ujaeu nosasero 0. Jlormana paccMaTpuBaroT
B MMapaaurMe paccyxaeHuit Takux ¢umocodos, kak /1. Aramben, A. bagsio u XK. Parceep. B konie
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XX B. B0 ®@panmun «popMupyercs HalpaBicHHE ‘3CTETHKA HCUYC3HOBEHHS (2 MPUMEHUTEIHLHO
K TEKCTaM BBDKHBIIHX y3HHMKOB Jlarepeit — “acreruka Jlazaps™)» [Apaamarkas, 2013, c. 137]. Ero
MUCCHSI — UCCIIEZIOBAaTh BBICKA3BIBAHUS O JIArepsiX CMEPTH, MPECTYIUICHUAX TOTATUTAPHBIX PEKH-
MOB, UMEBIIUX MeCTO B XX B. BakHEeHIIMMU MHCTpYMEHTaMH pe(IEKCHH CTalld TaKWe TTOHSATHSA,
KaK «20/1a5 JHCU3HbY, NUCbMO, Clled, PYUHA, NpU3pax, OTpaxkarolue KapTUHy THOend, HCTpeOIeHHs
U MCYE3HOBEHMs ero cienoB. Torma xynokecTBeHHoe CIIOBO O «TOJIOM 4YeJOBEKe», O Jjare-
PSIX U IOJDKHO COXPAHHTh namsams, cudemenvcmeogams [Aramben, 2012].

B o6paze «romoro genoBeka», OTMEUEHHOTO MMPUMETAMHU TPUKCTEPA, TTOTIEPKUBAIOTCS 8bIHOCIIU-
80Cb, NPUBLIYKA K usuteckomy mpyoy, bvimosas cmexaika. B BEIBEpHYTOM MPOCTPAHCTBE Jiare-
Pl 4acTO 3BYYHUT CMEX, OH MOPOH U MOMOTaeT BHIKHUTh. CaMbIMU M3BECTHBIMH T'€POSMHU «JIarepHOi
mpo3sl» ctanmu MBan [lenncoud IllyxoB A. Comxenunsia u 33ku B. IllamamoBa. B obpase kpe-
cthsiHUHA A. COIDKEHHIIBIH [TOAYEPKUBAET MPUMETHI «TOJIOTO YEJIOBEKa», CTPAAAIONIEro OE3BUHHO,
3arepToro B HM3HAHOYHOM MHpE, M MacTepa, TalaHT, BBIAEPKKAa KOTOPOrOo MOMOTalOT YIEJeTh.
B. lllamamoB, co3maBmmii «cOOCTBEHHOE Ho2ocno8ue be3 Boea, COOCTBEHHYIO NpOohaHHyIO MUCTIUKY
M TEOJOTHIO KyJIbTyphD» [Pumckuii, Pumckas, 2020, c. 59], paccyxmaer 06 0co60M SK3MCTEHIIH-
aJbHOM OIIBITE, MOJy4YeHHOM B Jlarepe, B nucbMe K b. [TacrepHaky: «CocTosiHME HCTOLEHHS, KOT/1a
HECKOIIbKO pa3 3a JIeHb YeJOBEK BO3BPAIlaeTCs B KU3Hb M YXOAUT B CMEPTh... Bcé 310 — cirydaii-
HBIe KapTUHKU. [ 1aBHOE HE B HUX, a B PACTICHUH YMa U CEPAIa, KOTAa OTPOMHOMY OOJIBITHHCTBY
BBISICHSICTCS JICHb OTO JIHS BCE YeTYe, YTO MOXKHO, OKa3bIBaeTCs, KUTh 0e3 msca, 0e3 caxapy, 0e3
onexnbl, O0e3 0o0yBH, a Takke 0e3 yectd, Oe3 coBecT, Oe3 MmoOBH, Oe3 monra. Bece obnaxcaemcs,
u amo nocneonee obnadicenue cmpawno» [lamamon, 2013, c. 67-68]. ITo meicau B. [lamamosa,
TOJIBKO «IITUT KYJBTYPBD» U «M€Y KyJNbTYypbD» MOXHO CUYHTATh OTIMYHUEM UYEIOBEUECKOW «TOJION
JKU3HW» OT MIPUPOJHOU «TOJIOH XKU3HW», OT MUPA )KUBOTHBIX.

IIponssenenuns Hawana XXI B. CBUIETENBCTBYIOT. «20.1bll Yen06eKy» TO-TIPEKHEMY OCTaeTcA
B LICHTPE BHUMAaHMsI aBTOPOB. Ero MpuHIMNNAIBHBINA O0TKa3 OT KYJbTYPHOH HOPMBI, OT «roJoro bo-
ra» YTBEPKIAET CHUILy KPOMEUH020 Mupa Kak eIMHCTBEHHO Bo3MokHOro. Ha aToM one cTparerus
2epos-mpuxcmepa IPpU3HAETCS e/1Ba U He YHUBEPCAIBHOM, YTO U JEMOHCTPUPYET HOBAs Id2epHAs
nposa 3. llpunenuna, I'. Ixunoli, E. Bononaskuna. MccnenoBarenay cUMTalOT, YTO I[JIaBHAs LIENb
pomana «O6utenb» (2014) — «pacckasarh 0 4eioBeKe, 0 “Tojom’ yenoBeke, 0 ero Beibope» [Tou-
Mmauesa, 2016].

I'epoii 31ech — KITacCHYECKUI TPHUKCTEP, B ero 00pa3e yraaplBaloTCs apXxamdeckue, HHPEpHaIb-
HBIE TIPUMETHI Hacomul M Hacuaus. Harota B narepe — OJUH U3 KIFOYEBBIX NMPU3HAKOB HE TOIBKO
3eKOB, HO ¥ KOHBOMPOB, HAXO/ISALIMXCS BHE NPEAEIIOB IUIACTHYECKOM KYJIbTYPHI, IO Ty CTOPOHY ObI-
Tus. ['0JBIM OKa3pIBaeTCsl CHpOTa, KUBYLIMH MOJ Hapamu, OH «OBbLI eIlle YelOBeYeCKOro BUA,
TOJIBKO HEBO3MOXKHO TPSI3€H M OYEHb XyJ M, camoe riaBHoe, moutd roi» [[Ipunenun, 20146,
c. 110]. Pa3zmeBaroT 35K0B, MPUTOBOPEHHBIX K KapIIEPy, «OCTABIISAIOT TOJIBKO Oenbe. Eciin Oerbs HeT
— ronblity. O0pa3 HUILMX AYyXOM, OCTaBJICHHBIX borom Harmx mtoaei, coOpaHHbIXx Ha CoJOBKaX,
OTCBHUIAET K BPEMEHAM Hep8OMmBOpeHUsi, CTOPHUS JIarepsi CMBIKAE€TCs C TPArHYeCKOW NCTOpHUel de-
JIOBEYECTBA, OTKPHIBAsICh B MUQ.

I'naBHEbIH repoil poMaHa MomnajaaeT B Jlarepb He OE3BHHHO, HA YeM HacTauBaja KilacCHieckas Jia-
repHas Ipo3a, MOCBSIIEHHAs )KePTBaM TOJUTUIECKUX PEeTpeccrif. ApTeM CHIUT 3a yOUNHCTBO OTIIA,
KOTOPOTO 3aCTall TOXKE 20/1bLM: «...y’KacCHO OBIIO, YTO OH TOJBIA... S yOmI oTHa 3a HaroTy», — Mpu-
3HaeTcsl OH HajzuparensHune [Tam ke, ¢. 462]. CueHa KoppecnoHAUPYET ¢ ONOICHCKUM CIOKETOM,
korga Xam — cblH Host — pacckaspiBaeT OpaThsiM MPO ONbSHEHHWE W HAroTy OTIa B MOMEHT 3a0BIThsI
(berT. 9:22). Ilpom3omenmiee TpakTyercs: Kak ockopOienne OTia, Ha aBTOPUTET KOTOPOTO XaM Io-
csaraetr. B Bemem cue Aprem BuauT bora eonsim m mpockimaetcs B yxxace: «bor 3mechk ronsiid. S He
xouy Ha rosoro bora cmorpers. bor na ConoBkax roneiif. He xouy ero Gombmie. CTBIAHO MHE»
[Tam xe, c. 664]. Otpeuenue repost ot 2ono2o boea, cO31aHHOrO UM MUpa MEPEKIUKAETCA C UIEs-
mu PackompHuKOBa, MBana KapamaszoBa, CMmepaskoBa. KapTurabl Hacwins, YOUHCTBA OTKPBIBAIOT
M 3aBepIIAIOT poMaH. ApTeM, B 00paze KOTOPOro MPUMETHl BUTAIBHOM CHJIBI COBMEUIAIOTCS C WH-
(epHaTBHBIME, THOHET TOKE ToNbIM. B mHTEpBBIO Tazere «Benomoctu» 3. [Ipunenun pesroMupyet
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cyan0y reposi: «Ilouemy oH romnbiii B ¢puHane pomana? Kak OH Ien Mo >KU3HH TOJIBIHA, Tak U yMep
roJbiid. <...> OH TOJBIH HE MOTOMY, YTO OH 0€3 CBOWCTB, a IOTOMY, YTO OH CO BCEMHU CBOICTBaMH
onnoBpemerHoy [[Ipunenun, 2014a, c. 8]. O6pa3 conoco boea cBsi3aH B TEKCTE W C MOTHBOM «U3-
HOuleHHoCcmuy TPEXKHUX LeHHocTed. KolyHcTBeHHBIH cMex TpukcTepa Han AOCOIIOTOM, BBI3BI-
BAaIOIIMI COApPOTaHKE, YXKAC, KCBUACTEILCTBYET HE O MOTEPE BEPhI, HO, CKOpee, 0 TOM, YTO OOT “u3-
mocuncs”™» [Kepensn, 1999, c. 261]. MotuBbl [Ipak, HAaroTel, HMepPeOAeBaHUi CO3MAlOT B pPOMaHE
TparugapcoByio arMocdepy, KOTOPYIO, IO MBICITH aBTOPa, MOXKET MPEOJ0EeTh TOIbKO Bepa. «Kak
MHOTO B MPHUPOJE CTPAIIHOIO, CMEPTENBHOIO, JieAsHoro. Kak Mano ymeer TONbIH YenoBeK», — 3a-
krouaeT Happarop [[Ipmmenun, 20146, c. 510]. Tak moBecTBOBaHHE O JarepHOM OBITHH, COCKAIlb-
3BIBAIOIIEM B O€37HBI JKECTOKOCTH, O0e3yMmusi, abcypaa, HAaUWHAET OCTPAHATD KPOMEUIHbI MUp 13
TOPU30HTAIH IPO(AHHOTO B BEPTHKAIL METa(pU3HIECKOTO.

E. Bononaskun B pomane «Asuarop» (2016) mponomkaer TeMy THpaHHHM W KepTBBI. [epoit
3[1eCh — MHTEIUIEKTYal, OH NMPUHIAITMAIBHO OTIWYEH OT 3eKkoB 3. [IpuiennHa, TBMKUMBIX SMOIIHO-
HAJIbHBIM TIOPBIBOM, HHCTUHKTOM. VIHHOKEHTHH CTaHOBUTCSI OOBEKTOM IKCIIEPUMEHTOB CIIELICITY KO
M0 TPEOJIONICHUIO CMEPTH — HOo8biM Jlazapem, KOTOPBIA W JBUXKETCS MO CIIUPATH BpeMeHHU. Tekct
BIIUCHIBACTCS B JK3UCHMEHYUATbHYIO MPpAouyuro «IarepHON TMpO3b», O3HAUYEHHOW WMEHAMH
B. I'poccmana, B. Ilanamosa, 0. JlomOGpoBckoro. B TropemHON G0NBHMIIE, T/I€ BIIEPEMEXKKY JIeKAT
KHMBBIE 1 MEPTBELbl, TepOs HACTHTacT MOJIHOE PaBHOAYIINE K cOOCTBEHHOH cynwbe: «Jlexum Ha
IUIOTHO CIABUHYTHIX Hapax. [locTenbHOro Oenbs HET, roibie JOCKH. M1 MBI — TOJIbIE — HATEIBHOTO
Oebsi TOKE Bellb HU y Koro Het» [Bomonaskus, 2016, c. 67]. Kpomewmnviii mup yxe He myraet, Ha-
MIPOTHB, C TOJIBIMHU, MepTBeLaMH HajexHee: «OH JIeXKHT, a Tede JaKe CIIOKOWHO — HE BCKPUKHUBAET,
pyKaMu He pa3MaxuBaeT», — pasMmbiiuisier repoil [Tam ke, c¢.68]. B orauuue ot mepcoHaxka
3. [Ipunenuna, repoit E. BogonaskwHa moirydyaer, OgHAKO, IMAHC M3MEHUTH THOCIBHYIO CyIbOy.
WnHokeHTHI OcTaeTcs B camoJjere, 3aMepiieM B Hebe mepen katacTpodoil, ero ucropus pasBopa-
yuBaercs B Beunocts. U B pomane I'. SIxunoii «3yneiixa otkpsiBaet rinaza» (2015) celH riiaBHOM
reponHn — yMHUNA F03ed — MeuTaer yiiTi ¢ 0OpedeHHOH 3eMITH, T/Ie KU3Hb MAJIO YeM OTIHYAeTCS
ot narepHoit. Ilepen moberomM oH CTAaHOBUTCSA J[pyeum, «20avim yeaogekomy. « Tak mycTh HIeT, myc-
THIM», — JJa€T COBET ONBITHBIH BOEHHBIH, Ipyr matepu. KOHOIIE MOMOTAIOT CMEHUTH AOKYMEHTHI
u OyKBanbHO Haeum, 0e3 OJEKAbl, ebl, B YTJIOH JIOJOYKE OH OTIPABISETCA U3 MPEACIOB CMEPTH
K WHBIM Oeperam: «HUKTO He 3aMeTHI MX MCYE3HOBEHHS. TOJIBKO MCTPECKaBIINECS JKENTO-Oyphie
geperna Ha MOKOCHBUIMXCS KOMBSIX HEOTPHIBHO CMOTPENU BCIIE/ BCENOHUMAOIIUM B3TJISIIOM Yep-
HBIX THa3HuIy [Sxuna, 2016, c. 501].

B «monrue cemunmecsaTriey, MapaielbHO «JIarepHOHW MPO3e», TPUKCTEp OCBAMBAETCS M Ha CTpa-
HUIAX mpaouyuonarusma. HAMAN, TOIBIN, «MaJleHFKUA YEIIOBEK», CIIyYalfHO BBDKHMBIIAN HA TIe-
pudeprn COBETCKUX CTPOEK, 3asBIsieT 0 cebe B TekcTax b. Moxkaesa, B. llykmuna, B. Pacnytuna,
b. ExumoBa BIiote 10 M. TapKOBCKOIO € €ro yyJakaMu U KypakKJIMBBIMH aJIKOToJMKamu. Takoit
MEPCOHAXX COCPENOTOYEH Ha JAETalsIX ObITa, JKaXIET OOpEeCTH COOCTBEHHYIO «IIMHEIBY», YTOOBI
YKDBITBCSL OT ykaca Hactosimero. OH 3a4acTyro BBIIONHACT coyuatvhvle PyHKIHU, OyIydl TECHO
CBSI3aH C Menouamu cyuwecmeosanusi. Ponb repos BHYTpH COBETCKOW MOBCEAHEBHOCTH OiMKe
K KJIACCHYECKOMY 14ymy, KOTOPBIN IBITACTCS TIepenuTpaTh, 3aroBOpUTh BiacTh. C 3TOH 3amaueii Oie-
crsimie crpasisercs yxe Denop Kyspkun u3 nosectu «Kusoii» (1964-1965) b. Moxaepa. B Ha-
3BaHHOW mapamurme uyouxu B. lllykmmna, ocBaMBarouive Mpeaeibl LHUBHIM3ALMH, TONaJarolue
B TparudapcoBbie CUTyaIluH, BEIHYK/IEHHbIE 00’KUBATh MEPEKPECTKH, BOK3AIBI KaK TPAHUIIBI Jepe-
BEHCKO# 1 ropoickoit xu3uu [KostyH, 2011].

[TapanurmMa repoeB-TPUKCTEPOB TPaAUIMOHAIN3MA BKIIIOYAET M CXEMY «KOpOib — Wym» B €e
YCTOMYMBOM pa3pelIeHuy, YTO JEeMOHCTPUPYIOT OTHOLICHUs raBbl paiioHa Iloape3oBa u mimyra
Eropmm CraBposa B Tetpamoruu ®@. A6pamosa «Bpatest u cectpsr» (1958-1978). B aToM BapmanTe
TpParuyecKui yXoJ| ¢ MOJUTUYECKOW CIIEHBI TOCIOANHA 0OpeKaeT Ha mpo3sioaHue, THOeNh U UIyTa.
OTnM4YUTENbHBIMU YEPTaMH COBETCKOTO TPUKCTEpa HA3BIBAIOT COYUANbHOCHIb, NPASMAMUKY, YMe-
HUe MAaHUunyIupo8ams COBEMCKUMU UOCONI02eMAMU U A3bIKOSbIMU Kiuuie. BakHO, UTO «IepeBeH-
CKas Tp03a» BO3POXKAAET MHTEPEC M K CTAPOBEPUECKON KYJIbType, K 00pa3aM ckumaivyes u 1opo-
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008, TITy0OKO YKOPEHEHHBIM B HanMOHaNbHOM co3HaHuu. I'. I1. denoToB nmoxuepkusaer: «tOponu-
BBIN Tak ke Heobxomum it Pycckoit LlepkBH, Kak CEKyJIIpHU30BaHHOE €ro oTpakeHue — VBaH-
Iypak — 1ns pycckor ckaskm» [Demoros, 2003, c¢. 162-163]. B aToM psay HHTEpPECHBI (GHUTYpHI
MpaBeaHUKOB B Tekctax @. Abpamona, matépuHckuii borogyn B. PacmyTiHa, HacemsHUKH JIETCH-
nmapHoro benoBoaps B omHOMMEHHOM pomaHe B. JInuyTuHa, )KuTenn cTrapooOpsadecKux cell B pac-
ckazax M. TapkoBckoro. O6pa3 knaccuueckoro Tpukcrepa — Cenu [lo3mHsAKOBa — TOSBISETCS
B mo3xHel mpose B. PacmyTuHa, B LeIoM HE CKIOHHOTO K HOATHKE CMEIIHOTro. ABTOp, OCO3HAIO-
IIMH [HCATEeNbCKUM ap KaK MPOPOYECKUll, CTPEMUTCS YIraaaTh HOBOTO K)IbMYPHO20 2€pos, Nep-
CIEKTHUBBI KOTOPOTO JAaHO HCHBITAaTh JOBKady, ruryty. Camo mosiBnenne CeHH, 4be Oe3abIXaHHOE
TEJIO CHOCAT ¢ 0en02o napoxoda (CUMBOJ MEUTHI, OyAyILEro) U OCTaBJSIIOT B 3a0pOLICHHON Aepe-
BEHCKOM 0aHbKe, MmapagokcaibHo. O0pa3 OTIIHYAIOT GUIMALILHOCHb, HE30EUHOCHIb, C8S3b C NPUPOO-
HbIM MUpOM, BIUIOTh 10 obopomuuyecmsd, HO ¢ 3afadeil CKa309HOro n30aBUTEN Tepoil HE CIIpaB-
JISIETCS, OTJAET AeBOUKY-aHTena ee MyuutessiM (pacckas «HexnanHo-ueraganuoy, 1997). ITucarens
BO3BPAIAETCs K LIEHHOCTHBIM OPUEHTHPAaM CBOMX PaHHUX TEKCTOB, NPHU3HABAs 3a OabOou-6oumens-
Huyel NICKYTINTENbHYIO M OCBOOOIUTENbHYIO (DYHKIIHU.

Tpukcmepovl u mpuxcmapsl Inoxu (nped)ynocmmooepna

Lenp1ii psij cIENUAIMCTOB HA3BIBAIOT 3MOXY MOCTMOJAEPHA LAPCTBOM TPHUKCTEPA, CTPATErus KO-
TOPOr0 OTBEYAET 3aIpocaM BpeMeHH. Ham kaskeTcs 3To BepHBIM JHIIbL oT4acTH. Mrpa, miyToBckue
MIPOAEIKU I'eposl YCIIEIIHbI UCKITIOUUTENIBHO B MEPCIEKTUBE WAYIIETO 3a HUM YUSUAU3AMOpA, BHE
3TOTO MHcCUsl TpUKcTepa oOpedeHa. Ilposa «nomepsannoeo nokonenusy NeMOHCTpPUPYET OOraTblil
CIEKTP BO3MOXKHOCTEH, HO M IPOBAJIOB Iepos-aBaHTIOpHUCTa Kak ucnbITatess bymymero. Onun
M3 KJIIOYEBBIX B JaHHOW mapaaurme — o6pa3 llerposmua m3 pomana B. Makanuna «AHOerpayH,
nmm ['epoit Hamero Bpemenn» (1998), 3a rieyamu KOTOPOTo yrajabplBalOTCA U3BECTHBIE Wiymbl, Ue-
POKU PYCCKOH KIIACCUKH: OT AKakus AKaKHeBUYa, COOJIA3HUBILETOCS HOBOW LIMHENbIO, TOCIOAMHA
UnunkoBa, KeNalomero npuopaTe K pyKaM «MEpTBBIE AYIIN», 10 COBPEMEHHBIX AEIBIOB, JIETKO
OTIPABJISIFOIIUX TIOJT TOTIOP HE TOJIBKO «BUIIHEBBIC Cabl», HO U CaMH YCaJbObl BKYIlE C UX Oo0HTa-
tessimu. beitue TlerpoBrua Ha mopore 4y XHUX KBapTHUP U CyZAeO, TJe OH BCerja TOJNbKO I'OCTb, Ipe-
Bpawiaet ero B uaeanbHoro Ceudemens. [lo3unus npodeccHOHaIBHOTO NUcaTens, AEMOHCTPATUBHO
oTkazasiierocs ot CioBa, yKIOHUBIIETOCS OT BEIMKOTO JIUTEpaTypHOro KanoHa, HCKITIOYHTETHHA
cama no cebe. Urpa, 3auacTyro ’ecTKas U omacHas, CTAHOBUTCS CTpPAaTETUEeH Teposi, UpOHUS — CIO-
cobom camoBblpaxeHus. Jlopora IlerpoBuua, mernsionias MeKay HOBEHBKHMH OCOOHSKaMH, 00-
MISKUTUSAMHE, TOHHEISIMA METPO, SITUTHBIMHU Kade M IMCUXYIIKOW, OCTaeTCsl eINHCTBEHHON HUTHIO,
0o0BeANHAIONIEH pa3Hble cIOW U OOIIeCTBEHHBIE CTPaThl. IBM)KEHNE TpUKCTEpa €CTh U IyTeIlecT-
BUE B NpeJesiax MUPOBOW OMOTMOTEKH, MEXKAY CTPOUYKAMHU BEIMKHX TEKCTOB, Y€H NMPOPOYECKUil
CTaTyc XKECTKO CKOMIPOMEeTHpoBaH. B gunasne pomana B 00JMKe repost IPOCTYNAlOT XUIIHbIE, BOJI-
YbH YEPTHI, €M0 YTOHUYEHHBIH JBOMHUK-XYAO0XKHUK — OpaT BeHst — ocraercs B JlabupuHTE-TICHX Y-
Ke. ABTOp UPOHMYECKU MPHUMEpPSET K U30paHHOMY I'eporo MHccHio ['orosisi, Ha KOTOpOil HacTauBal
B. Po3zanoB, — «ronkayTh» Poccuro B XXI B., ¢ 4eM COOTHOCHTCS (PUIOCOPUS «TOTIKAY, WITH «y]Ia-
pa», ctpykrypupyromias Tekct [KostyH, 2021]. Tpukcrep B npo3e koHIia XX B. CTAHOBUTCS H#CEC-
Ye, pAYUOHATbHee CBOMX MPEAIIECTBEHHHKOB, OH HAJEJICH BBHICOKHM YPOBHEM caMmopegrexcu,
OnecmAwWUM UHMENNEKIMOM, MEOPUECKUM OapoM, YTO MO3BOJSIET HE MPOCTO OPHEHTHPOBATHCS
B CUTYyaIluH, HO OpaTh MHUIIMATHUBY B CBOU PYKH.

Hacrosimuii anodeo3 cinaBbl epeKUBaeT repor-miyT B Tydimux Tekctax JI. Yiuukoii: ot obpa-
30B TCHHATBHBIX XyI0KHUKOB B ToBecTax «Coneukay (1993), «Becenbie moxoponsn» (1992-1997)
o Benukoit Menen («Menest u ee petu», 1996) u myaporo Ulypuka («Hckpernne Bam Hlypuky,
2003), B cyapOe KOTOPHIX OYEBHICH HHTPUTYIONIHH HAOOKOBCKUH Koja. TpUKCTEp 3[€Ch OCO3HAET
NPOpPOYECKUH Jap, BBICTYNaeT yke B (QPYyHKUMH nocgiaujennoco, gecmuuxa. Cama mnucaTteiIbHULA
amneJuIMpyeT K ero OMBITY, MBITAsICh Pa3pelliuTh HPOKAsAmble GONPocyl OBITHA: YTO ecTh boe, gepa,
1106066, «lIpeTeH3nn XyA0KHUKA COCTOSIT B TOM, YTOOBI BKIIOUUTE “TOIYIO KHU3HE B chepy CBOCH
BJIACTH, Xy/JI0KECTBEHHO IPUCBOUTH €€, HaaeluB (GopMoii, 3HaUeHNEM U cMbIcTIoM» [CaMOpyKoBa,
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[o3nuskos, 2020, c. 230]. B koHTekcTe IpaMaTHYHBIX CIOKETOB MIPOU3BEACHUN KOMU3M TPUKCTEpA
HUBEIUPYETCS, €ro MyTh OHTOJIOTU3UPYETCS, CBSI3BIBACTCSA C 001Iel cyap0oii uenoBeuecTBa. Bocnen
B. MakanuHy, mokazaBlmieMy B «AHAErpayHHE...» OOraTblil CHEKTp JHCeHWUH-MPUKCMepos
(trickstar), Ha3BaHHbIX OpuTaHCKUM JuTeparypoBenoM M. FOpuu «cectpamu Illexepesanbi», co-
BPEMEHHBIE aBTOPBI TOTOBBI MPU3HATH 38 TPUKCTAPAMH UCKIIOUUTENbHbBIE BO3MOXHOCTH. M. KOpuu
BBICTPAaUBAET TUIIOJIOTHYECKUE MapajuIesid MEeXAY 00pa3zaMH OpesHuX CKA304HUYy W JTyKaBBIMHU CO-
BPEMEHHUIIAMH, OTCTAaMBAIOIIMMH CBOM MpaBa B MHpPE MACKYJIMHHBIX IIEHHOCTEH, yMEIOIINX
«TpaHCPOPMUPOBATh OMACHYIO CUTYAIHI0O B CBOM MPEUMYIIECTBa», mpuberas K TPIOKY, cOoOJa3Hy
[Jurih, 1998, p.28-65]. B srom psay xutpoyMuble repounu JI. Vimunkoit, JI. IlerpyrueBckoi,
T. Tonctoit, /. PyOunHOM, JIeTKO pemIaroniue CIOKHBIE BOMIPOCH, HEMHOTHMH JOCTYITHBIMH WM
cpeactBamu. OUTypbl TpUKCTap CONOI0KeHBl 00pazy ClioBa, OTMEUECHBI JapOM, UX CTPAaTerus cu-
MYamueHa, NPOGOKAMUEHA, YTO OTKPHIBAET HEOXKUIAHHBIE MEPCIIEKTUBEI, AeJaeT TepOHHb HEYJIO-
BHMBIMH JTSI BJIacTEH M OBITOBOM MPO3BI.

Poman «Ksice» (2000) T. ToscTolt B M13BECTHOM CMBICIIE 3aBEPILIAET AMOXY OTEYECTBEHHOTO JIH-
TepaTypoLeHTpU3Ma. TEeKCT MOBECTBYET O Mupe-banazane, B KOTOPOM, KpOME IIIyTOB U TPUKCTEPOB,
BOOOIIE HUKOTO HET. BbI0Op aBTOpa COOTBETCTBYET AyXy OapO4HOI JIUTEPaTyphbl «nepesepHymozo
MUpay, 3Iech y MEPCOHAKENU-TOIYOUNKOB OTPACTAIOT I'PeOEIIKH, POKKH M BBIMS, €3[IT Ha JIIOISX-
MepeporKACHLAX, ITUIBI UAYT Ha «KAaKJIEThl» OOUTaTensIM TepemMa — Tak «HHU3», Kelyl0K, BEITeCHS-
€T U 3aMeHseT «BepxX». Koyib CKOpO B TEKCTE HPOHHU3UPYETCS CTPYKTYPa pOMAHA 80CHUMAHUS, TO
€ro TJIaBHBII IMEpPCOHaX HaJeJeH APEBHEHIINM MPU3HAKOM TPUKCTEPA — F0BEHANbHOCHbIO, HAJ
TUTOIATHBIM CJIOBOM BeHenuKTa cMeroTes Kyaa Joblie, 4eM Hajl ero npoaeikamu. O6pa3 BOupaet
XapakTepHbIe YepThl Mgana-0ypaka, CKOMOpoxXa u «MAIeHbKO020 4eno6eka» pycckoi knaccuku. On-
HOW M3 apXeTHIIMYECKUX MOJENEH I/ MOHUMaHus o0pa3a OCTAeTCsA «20.1blli 4el06eK», CMELIHOMN
U KAIKUH, OJTHAKO CMEX HaJ HUM — CMEX CKBO3b CII3bl. | 0JIbIM Tepoit BUIUT ceOs U B Ipopode-
ckux cHax: «M Bxonut beHeaAnKT B TOpHUILY, a TaM ceMbsl. 3a CTOJIOM CHUISAT U CMOTPAT... Jlantsamu
es103sT. 1 cMOTpAT Tak CypoBO, C OCYKIAECHUEM, alu T'HeBOM Ha benenukra. beHeaukr Toxe cMOT-
put — a oH rousiity [Toncrast, 2000, c. 199]. I'epoii, ube ABMIKEHHE OMPEICICHO MOUCKOM €INHOI
Kuuru ObiTus, uryTaeT MexXIy KHHKHBIMHU 3aBajiaMud BcemupHoi OMOIMOTEKH, 3a TpeenaMu Ko-
TOpPOI HUKOTO M HUYETO HET — AUKHE Jieca Aa HeuncTh. [IpOBOAHNKOM MO 3TOMY MUpPY U CTAaHOBUT-
Csl NYWKUH-KYKYWKUH, B 00pa3e o3Ta 0O4eBUIHBI TpUKCTepckue yepThl. MM [Tymkuna n3dpano He
CIIy4ailHO, CUMBOJIU3UPYET PSAJl BAXKHEUIITUX COOBITHIA B OTCUECTBCHHON HMCTOPUHU, C HUM CBS3aHO
OTKPBITHE KOHTpaKTa ¢ Jpyeum — KynsTypoil EBponsl. O0pa3 moarta mojyyaeT MHOKECTBO MHTEP-
nperanuii, okasplBaeTcs (PAKTUUECKH HEYJIOBHUM, BBICTYNAET OJAHUM W3 MEXAaHU3MOB CO3JaHUs JIU-
teparypHoro Kanona. PomaH, HauaBIImMiics B CTHIIMCTHKE aHEKJOTa U allOKaJIMIICHCa OJHOBPEMEH-
HO, 3aKaH4MBaeTcs arnodeo3oM 38yuauyeco nosmudeckoeo Cirosa, CBOOOJHOTO OT THPAHHU MTUCHMA,
CTaBLIETO OIIpaBaaHueM bbITHA B 11eI0M.

B BrIcmIeli cTenenn mokasaTelibHa posib reposi-TpukcTepa B pomane E. Bogonaskuna «ConoBseB
u Jlapuonos» (2009). TexkcT mo4epkHyTO OPUEHTHPOBAH Ha 3HAKOBBIE MPOM3BEACHHUS KaK 3ara-
HoeBporeiickux mactepoB (ot X. JI. Bopxeca, M. ®yko no Y. Dko u K. Pancmaiipa), Tak u oreue-
cTBeHHBIX aBTOpOB (0T B. Copoknna no T. Toncroit). PoMan mocTpoeH Ha MOTHBE «3arajiku pyKo-
nucu» Oenoro reHepana JlapruoHOBa, OCTaBIEHHOTO KpacHOapMeWIaMH B KMBBIX IMOCIE 3aXBaTa
Kprima, oboponsiemoro ero apmueii. [lo cnenam apucmoxpama-unmennexmyana uaetr aymcaioep,
HOBHYOK-acriupaHT Coyl0BbEB, KOTOPBII MBITaeTCsl cOOpaTh BCe JaHHBIE O repoe, YTOObI pa3raiaTh
ero taiiny. CaMo ABW)XCHHE BOCIIEI TCHEpalTy, COOMpaHne TOPOACKOTO (hOJBKIOPA, CBUACTEIHCTB
OYEBHIIECB O ero ObITHH, npeBpamaeT ColloBbEBa B 08OUHUKA, MPUKCMEPA, UCTUHHOE OCYIIECTB-
JIeHWEe KOTOPOTO HAYMHAETCSl C MOMEHTA MPHOOLICHHUS K 3araJJOYHOMY «IIPOEKTY» rerepaia. Kpome
acTmMpaHTa 3allMCKH, THEBHUK Teposl HIYT, OOCYXIAIOT MPEACTABUTENM HAYYHOTO COOOIIEeCTBa
(MMeHa KOTOpBIX OTCBUIAIOT K W3BECTHBIM HCTOPHKAM, JIUTEPATOpaM), €ro 3HAaKOMbIC M OJU3KHE.
Cynp0bl epcoHakell Kak monxosameneil pykonucu 00ObeAUHSET, OTpakaeT (MPOHHMUYECKH MU Tpa-
TMYECKH) UCTOpHS MyApeua-reHepana, U3 HabJromaTenel OHM MpeBpalaoTcs B aKTHBHBIX y4acT-
HUKOB «IIpoekTa». Tak meperuieraorcst ncropun Poccuiickoit Mmmepun, CoBerckoii Poccnn n Ha-
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crodmee KoHHa XX B., KaXJas dM0Xa CTAHOBHUTCA 3€pKAIOM, OTPAXKAIOIUM TO HUPOHHYECKH, TO
capKacTHYeCcKH mporuioe U Oyaymiee. Bakuelimue mpoOiieMbl poMaHa — CTOJIKHOBEHHE KU3HH
u cmepty, benoit u KpacHoil apmuil, KyJbTypbl U pa3pyLIUTEIbHOW CTUXUU PEBOIOIHUH, TEPPOPA.
B enuHbIi y30p COOBITHSA UCTOPUU BBICTPAUBACT IIyTh I'eHepana JlapuoHoBa, CyMeBIIEro OObIrpaTh
npeacraputenel YK u noctaBuTh uaeaibHbI CIEKTaKIb, KOT/Ia 3BaKYUPOBAHHBIX KUTENEH H0KHO-
ro ropoja 3aMeHsIoT Ooiibl benmoil apmMum, KOTOphIM JapyeTcs HOBas KU3Hb U cynpba. Tekcr
pasbIrpeIBacTCs MO MPUHLMIAM TeaTpa, LHUpKa, My3es, o0pa3bl ASHCTBYIOMIMX JIUI ITOJICBEYCHBI
MMePCOHaKaMHU MHPOBOH KJIacCHKH (0T TepoeB «MepTBeIX mymm», «Bus», «Poounzona Kpyzo» mo
npezacraBuTenel OynrakoBckol HeuncTH). CIOKeT pa3BOpayMBaeTCsi TO Ha (POHE apXUTEKTYpHI TO-
ponoB Kpeima, To B oTpaskennu apesHeit Craptsl mim Notre Dame de Paris. Tprok, ¢pokyc renepa-
Jla, BOCCTAHOBHBILETO MO NaMATH KapTHHY IOpOAa CBOErO NIETCTBA, CIacaeT COTHH KU3HEH, obec-
MEYNBAET €My CJIaBy B BEKax.

3akaoueHnue

Urak, ceromHss B MUPOBOU JHTEpaType oOpa3 TpUKCTepa «BOCTPeOOBaH MPEXIE BCETO B CHIY
€ro aMOMBAJICHTHOCTH ¥ JIMMUHAJIBHOCTH», YTO OTBEYAET YCIOBUSAM KPH3UCHOTO BpeMeHm» [Koi-
makoBa, 2014, c. 58]. IloguepkHyTas aKTyaabHOCTH (PUT'YPHI IUTyTa CBA3aHA B TOM YHCIE U C yCTa-
JIOCTBIO OT CKENTHUYECKOU, «BTOPUYHOWY» KYJIBTYpBl MOCTMOAEPHHU3MA, C TEM TPY30M pa3zodapoBa-
HUM 1 Oex, KOTOPBIM JIGKHUT Ha IUIeYaX COBPEMEHHOT'O YENOBEKa M KOTOPBIH TPHUKCTEP MOXKET
ocnabuthb. VIckpeHHHI cMeX IIPUHOCUT 00JIeTYeHue, EPEKUBILUM €ro «B CO3HAHUHU, BO B3IJIsAE HA
MUp — U3MEHIIICS, COPOCHII C AYIIH, ITyCTh HA BPEeMs, KOPOCTY CTpaxa U yHBUION 00pedeHHO ceph-
€3HOCTH. Y Mom00HOTO MPa3THUYHOTO cMeXa BaKHAs TepareBTHUecKast (yHKIUs, CHIIBHBINA KaTap-
trueckuit apdexr» [Hasunnes, 1997, c. 37]. OnHako B cuTyaluu TOTAIBHON UTPbI, OECKOHEYHBIX
MeTaMopdo3 TPUKCTEP MOTHOACT, «pacmagacTcss Ha MHOXKECTBO “‘cumyiisikpoB” (JK. boapuiisp), na-
POIMPYIOLIMX OTCYTCTBYIOLIYIO peanbHOCThy» [YepHsBckas, 2004, c. 45]. [lorpeOHOCT B TpHKCTE-
pe, oueBuaHas B aurepaType Havyaiga XXI croserus, ecTh BBIpaXKEHHE M TOCKHU MO UOeany, KyJb-
MYpHOMY 2epoio, 3a IUIeYaMH KOTOPOTO 00S3aTelIbHO MasuyUT CHIy3T B Kojmake ¢ OyOeHIamu.
«BocTpeOoBaHHBIM B COBpPEMEHHOW IMpO3€ OKa3aJjicsi MOTPaHWYHBIN XapakTep oOpa3a Uwdmkosa,
CYLIECTBYIOLIETO MEXAy (DYHKUMSAMH CHACHUTENs W HCKYCHTENs, NMPOpoKa W TpHKcTepa» [bais,
2017, c. 162]. Tpukcrepy Tenepb, 9T00bI OCTATHCS, MPOJODKUTH POKOBYIO UTPY, HYKEH COOCTBEH-
HBII ocmpog, Kakoe OBl BOIUIOLICHNE OH HE UMEIL: (hanmasus, mekcm, OHe6HUK, OCKONIOK 3amepsit-
HOU 3eMau, TAE OH COYMHUT UCTOPHIO YK€ COOCTBEHHBIX PUKITIOUEHNUH, COOJIa3HNUB B JOPOTY HOBO-
ro repos-cmenbuaka. He ciydaiino B mape ¢ UMYMKOBBIM 1O MOIMYJIIPHOCTH CETOAHS OKA3bIBACTCSI
Pobunzon Kpyso!
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Ha IIyTN K 3NMMUCTEMOIOTUM TUHIBUCTUKN:
CO3aHNE€ TEPMNHOITOTUIECCKOTO Irn3aypyca
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AnHomayus
[pencranen ananmuTHIeckuii 0030p AByxToMHOI MoHOrpadmu C. B. JlecHukoBa «Mertassbik muarBucTHkm» (CII6.,
2021). AHaNM3UPYIOTCSI HHHOBALMOHHBIC MPUHIMIIBI CO3/IaHUSI THIIEPTEKCTOBOTO Te3aypyca JMHIBHCTHYECKOH Tep-
MHHOJIOTHH, OTMEYaeTcsi OOIIMpHAs MCTOYHUKOBAs 0a3a OLM(POBAHHBIX CIOBapel JHMHIBUCTUYECKUX TEPMHHOB,
KOMIUIEKCHBIH MOAXOA K U3YUYEHUIO METas3blKa JUHIBUCTUKY, YTO BBIPA’KAeTCs B MHOIOACIIEKTHOM aHAJIU3€ TEPMU-
HOCHCTEM Pa3JINYHbIX HAYYHBIX IIKOJ W PA3HYHBIX HAIIMOHAJBHBIX Tpaauuui. OdeBUAHOE JOCTOMHCTBO MOHOTpa-
¢bun — Hamuyue MHQOTrpadHUKH, CHCTEMATHYECKOTO yKa3aTels TH3aypyca, BO3MOXKHOCTH OCYIIECTBISATH MOUCK HE
TOJIBKO IO KITIOYEBBIM CIIOBAM, HO M IO CMBICJIOBBIM TIOJISIM U JIaXKe [0 TEPMUHOJIOTHUECKUM napagurMaM. OTmedaert-
Cs1 3HAYCHUE BBINOJHEHHOIO HCCIEA0BaHUs AT CO3JaHUs SIMUCTEMOIOTUY TMHIBUCTUYECKON HAyKH.
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JMHTBUCTHKA, METasI3bIK, JIEKCUKOTpadus, TH3aypyc, TEPMUH, HHOOPMAIIMOHHO-ITONCKOBAst CHCTEMA, SIHCTEMOIOTHS
JIMHIBUCTUKH
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Abstract
An essay on the monograph The Metalanguage of Linguistics by S.V. Lesnikov (St. Petersburg, 2021). The author
analyses the innovative principles of creating a hypertext thesaurus of linguistics terminology, emphasizes an exten-
sive source base of digitized dictionaries of linguistic terms, and the integrated approach to the study of linguistics
metalanguage including a multidimensional analysis of various scientific schools’ and national traditions’ terminologi-
cal systems. The study was based on more than 1220 digitized sources — Russian dictionaries of linguistics terminolo-
gy published from 1755 to 2021. S. V. Lesnikov introduces the concept of hyzaurus into scientific circulation. In fact,
it is a digital ideographic dictionary of linguistics terminology providing hyperlinks designed to search for terms by
their meanings. The monograph presents infographics, a systematic index of the hyzaurus, and the ability to search not
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only by keywords, but also by semantic fields and even by terminological paradigms. The author notes the importance
of the performed research for the creation of linguistics epistemology.
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JInHrBrcTHKA KaKk HayKa MpOLUIA JOJATMHA MyTh pa3BUTHA. CMEHAINCH HAYYHBIE ApagUrMBbl, H3-
MEHSUIICh METO/IbI MICCIIEIOBAaHMH, BOSHUKAIN HOBBIE TEPMUHBL. BpeMs oT BpeMeHH 310 TpeboBaio
OCMBICJIEHUS, B pe3yJbTaTe Yero BOZHUKAIHN pa3lUyHble JTUHTBUCTHYECKHE clioBapu. Bce oHn BHe-
CIIM ONpEeAEICHHBIH BKIan B (OPMHPOBAHHE METas3blKa JMHI'BUCTUKU (Kakue-TO OOJBIINH, Kak,
HanpuMep, «CioBaps JMHIBUCTHUECKHX TepMUHOBY» O. C. AxmanoBoii [1966] umu «JIMHrBHCTHYE-
CKHIi SHIMKIIONeAnYecKuii cioBapby» [1990], kakue-To — MeHbINMiA). B pe3ysbrare B IMHIBUCTHYE-
CKOM HayKe CIIOKUIIOCH U OBbUIO 3a)MKCHPOBAHO OTPOMHOE KOJIMYECTBO Pa3sHOOOPA3HBIX TEPMUHOB!
TEPMHHOB PA3JIMYHBIX JINHIBUCTUYECKUX HAYYHBIX MAapaJurM, HAIpaBICHUH HCCIETOBAaHUN U axe
Hay4yHBIX Kol B 1995 r. P. M. ®pymkuHa, 3a7aBasich BOIIPOCOM «ECTh JIM Y JHMHTBUCTHKHU CBOS
SMHUCTEMOJIOTH?», OTBEYaja Ha HEro, YTO «B COBPEMEHHOH JIMHTBHCTHKE COOCTBEHHAsI AMHUCTEMO-
Jorus npeObIBaeT B 3a4aTOYHOM COCTOSIHUM, & BHYTpUHAaY4Has peieKcusl pa3BUTa HEAOCTATOUHO
[®pymruna, 1995, c. 75]. Hepa3paGoTaHHOCTh SMHUCTEMOJIOTMH IHHIBHCTUKHA P. M. dpymkuHa
00BACH:IIA, B YACTHOCTH, OTCYTCTBHEM Yy HCCIIEN0BATEIEH-TMHIBUCTOB XKeJaHuA U (MJI1) BO3MOXK-
HOCTH «CHUCTEMATHYECKH PAa3MBIIUIATE O MPEAMETE CBOCH HAyKH, T. €. 3aHMMAaThCsl METOJIOJIOTHYE-
CKOH peduieKcuen», OTCYyTCTBUEM OCTATOYHOTO KOJIMYECTBA PaboT, M3JIArarluxX «00IIeMeTon0-
JIOTHYECKHE OCHOBBD) TPOBOJUMBIX HCCIEAOBAaHUI B pPa3HBIX OOJACTSIX JUHTBHCTUKU [Tam xe,
c. 79]. C pa3ButueMm B koHie XX — Hauane XX B. HOBbIX 00j1acTell 3HAHUS HA CTHIKE JIMHTBUCTUKH
C APYIMMHU T'YMaHUTapHBIMM U HE TOJIBKO HayKaMHM HEM30€XHO BCTAET MpoOjieMa ONpelesIeHHs
MpeaMeTa ¥ METOJIOB MCCIIEOBAHNS, (OPMHUPOBAHHUSA COOTBETCTBYIOMIEH TEPMUHOIOTHH. J[pyruMu
CJIOBaMH, BO3HUKAET HEOOXOIUMOCTH OCMBICICHUS, PEQIEKCHH yYCHOTO-TMHIBHCTA HAJ| CBOCH
HayKOM.

OmHMM M3 CpPEACTB CO3/aHUS JMUCTEMOJIOTMH JIMHIBUCTHKM SIBISIETCS ONMCAHUE MeETas3blKa
JUHTBACTUKK. 3aMETHOH BeXOW Ha 3TOM NyTH craja myonukamus B 2021 r. mMoHOTrpadum
C. B. JlecHukoBa «MeTas3bIK JIUHTBUCTHKI», U3aHHOM B BYX ToMax. Llenbio nanHoi paGoThl ObI-
J1a «CUCTEMAaTH3alsl TEPMHUHOCUCTEMBI METas3blKa JIMHIBUCTUKHA M KOHCTPYHpPOBAaHHE T'MIIEPTEK-
CTOBOrO MH(OPMAIMOHHO-TIONCKOBOTO Tesaypyca (rusaypyca)» (T. 1, c. 11) ', ABropom 65T mIpo-
nenan orpomueidmmii Tpya. B teuenue 6omee 30 mer C. B. JlecHukoB pabGoTan B MpPOEKTE IO
co3anuio MammHHOro (POHJA PYCCKOTO S3bIKa. 33 3TO BpeMsi UM ObIII0 OLU(POBaHO U 00paboTaHO
cpiie 1 220 HMCTOYHUKOB — PYCCKUX CIIOBapel IJMHIBUCTUYECKOW TEPMUHOJOTHH, W3JAaHHBIX
¢ 1755 mo 2021 r. Kpome Toro, uccienoBateneM Oblia y4TeHa TEPMUHOJIOTHS Ty OIUKAIMK KypHa-
na «Bompochkl S3BIKO3HAHUS» — aBTOPUTETHEHIIEro Hay4yHOro W3JaHus, 3a nepuon ¢ 1952
no 2021 r. Bce 310 cocraBuno 0aszy anst (GOpMHPOBaHHS TH3aypyca MeETas3blKka JMHIBHCTHKH.
B nepBom TOMe MOHOTpaduu aBTOpP Pa3MBIIUIAET O CHENH(HUKE THHIBUCTHYECKUX TEPMUHOB, OTH-
CBIBAET METOJIOJIOTHIO UX MHTETPALlH «B €AWHBIH HHPOPMAIMOHHO-TIONCKOBBIN Te3aypyc, OpraHu-
30BaHHBII 10 CHCTEMHOMY U TeMaTHYECKOMY HpHHIMIamMy» B paszaene «IIpoaeromensn» (1. 1, c. 10).
MoHorpadus peannzyeT KOMIDIEKCHBIH TOAXO0A K M3YYCHHIO METas3bIKa JIMHTBUCTUKH, YTO BBIpa-
JKaeTcs B MHOTOACIIEKTHOM aHaJlu3€ TEPMHHOCHCTEM Pa3IMYHBIX HAYYHBIX IIKOJ M Pa3iIU4YHBIX Ha-
OUOHABHBIX Tpaauluid. Takol KOMIUIEKCHBIH MOJAXO0J HEOOXOAUM ISl «CO3JaHUsl MHOTOSI3BIYHBIX

! 3Z[CCI> " JaJie€ B KPYIIIbIX CKOOKax YKa3aHbl TOM U CTPaHUIbI PEUECH3UPYEMOT'0 U3AaHUS.

ISSN 1818-7919
Becruux HI'Y. Cepus: Vicropus, dpumonorus. 2023. T. 22, Ne 9: @unonorus
Vestnik NSU. Series: History and Philology, 2023, vol. 22, no. 9: Philology



136 Peneunsun

TEPMUHOJIOTUYECKUX OaHKOB JaHHBIX, a TaKke HAyYHO OOOCHOBAaHHBIX METOAMK Kak oOpa3oBa-
TENILHOTO, TaK M HAyYHO-HCCIIeI0BATEIbCKOro Xapakrepay (t. 1, c. 12).

Bounblioe TOCTOMHCTBO NAaHHOTO HW3IaHWS B HaMW4MK MH(Qorpaduku, KoTopas cOmpoBOXKIAET
paccyxxaenus asropa: 210 umHpoOrpamMMm MO3BOJSIOT Pa3MECTUTh Ha HEOOJBIIOM MPOCTPAHCTBE
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MH(OPMAINH, NPEACTaBICHHON CTPYKTYPHO, BBIPA3UTEIbHO M HATJISAHO,
YTO B 3HAUYMUTEJILHON MEpEe yNpPOIIaeT BOCIPHUIATHE MaTepHaa.

B mepoii riraBe «MogenupoBanue runeprekcToBoro Tezaypyca» C. B. JlecHukoB paccyxmaer
0 HEONpEeAEJICHHOCTH CaMOTr0 TePMUHA «METas3bIK JHHTBHUCTHKIY, IPHBOAUT Pa3IUYHbIE €T0 TOJI-
KOBaHHS B XPOHOJOIMYECKOM IOPSIKE, OIpPEIeNsieT CBOMCTBAa METas3blka U NMPHUXOIUT K BBIBOLY
O TOM, YTO Ha COBPEMEHHOM JTalle Pa3BUTHs METasI3blKa JIMHTBUCTHKH COBEPIIEHHO HEOOXOIMMO
yIOpsiIOYEeHUE JMHTBHCTHUECKOH TepMHHONOTHU. OOINEN3BECTHO, YTO CYHIECTBYET Mpodiema
OyONEeTHOCTH M «Pa3MbBITOCTH» JMHTBUCTUYECKOM TEPMUHOIOTUH, MPOOJeMa SKCTEHCHBHOCTH
U HEaJeKBaTHOCTU METas3blKa JIMHTBUCTHKM Ja)ke€ MOPOM B paMKax OAHUX M TEX K€ HAyYHBIX
mKkoJ. Pemenuro 3tux npobieM, Mo HaleMy MHEHHIO, PU3BaHO MTOMOYb PEeLeH3NpyeMoe U3aHue,
OTpaXkarollee pe3ynbTaTbl paboThl aBTOPA Ha CTHIKE TMHTBUCTUKU U HHPOPMATHUKH.

C. B. JlecHUKOB BBOJIUT B HAYYHBIH 000POT MTOHATHE 2U3AYPYC, TIOJ KOTOPHIM OH IIOHUMAET «pe-
JSIIMOHHYIO 0a3y JAaHHBIX C TUIEPCCHUTKAMU, TPeHA3HAUYEHHBIMH JJIsl TIOMCKA CIIOB MO WX 3HAade-
HUSAM. OTO HUQPOBOI HIeorpapruecKuii cI0Bapb, 0TOOPaXKAIOIINI COep)KaHHE U CEMaHTUIECKUE
OTHOLICHHUS] BHYTPHU OINPEIEICHHOTO MHOXECTBA JIEKCUUECKUX €AMHUIL], OTHOCALIMXCS K 3aJaHHOM
tematuke» (1. 1, ¢. 49). JIpyrumMu cioBaMu, aBTOPOM CO3/1aH TH3aypPyC JIMHIBHCTHYECKOW TEPMUHO-
JIOTHH, KOTOPBI OXBaTHIBACT «BCIO COBOKYIMHOCTH HAyK O SI3bIKE, pa3AeioB W HampaBlICHUH JHH-
I'BUCTHKH, BKIIIOYAsl MEXIUCHUILIMHAPHbBIE 007aCTH CMEXXHBIX HAayK, BOZHUKAIOIIUE HA CTHIKE ¢ (u-
nmocodueit, WHPOPMATHKOH, IICHXOJIOTHEH, COIMOJIOTHEH, ITHOJOTHEH, Teorpadueit, mcTopuen
KyIsTyps» (T. 1, c. 49).

Bropas rmaBa mepBoro TomMa MoHOrpaduM MOKa3bIBaeT X0oA paboThl HajJ KOHCTPYHUPOBAHUEM
ru3aypyca MeTas3blka JMHIBUCTHKH, OIUCHIBAeT (hpEHMOBBIA NMPUHLUMI OPraHU3alM T'H3aypyca,
AITOPUTM €ro pa3paboTKH M CO3aHUs, OCHOBHBIE METOBI I (POPMATM30BAaHHOTO aHAIN3a TH3aYy-
pyca.

B Tpetbeii rnaBe aBTOp paccMaTpHBAaET CHCTEMATH3AlMIO MOHSATHH MeETas3blKa JIMHTBUCTUKH,
paccyxaaer o KIacCU()UKALMK JTUHIBUCTUYECKOM TEPMUHOCUCTEMBI 110 Pa3IMYHBIM OCHOBAHMSM,
aHAJM3UPYET SIMUIAUTMATHYECKHE U MApaAUTMaTHIECKUE OTHOIICHUSI B TEPMUHOCUCTEME.

B rnaBe 4 mpencraBneHa cTpyKTypa Tu3aypyca MeTas3blka JMHIBHCTHUKH, OMUCHIBAIOTCS CIIOBa-
PH JIMHIBHCTHYECKUX TEPMUHOB, pa3iMyarollfecs 0 THUIy CJIOBHHKA, CIIOCO0y OpraHU3aluu CJIo-
BapHOr0 Marepualia, CTeeHN HHPOPMATUBHOCTH, MPEJICTABIICHBI KPaTKUEe aHHOTAI[MH OIi(poBaH-
HBIX JIMHTBUCTUYECKUX CJIOBapel, OMMcaHbl MPUBJICYCHHBIE K CO3JAHMIO T'H3aypyca, TakkKe yiKe
oundpoBaHHbIE, aKaJEMHUECKHE TOJIKOBBIE CIIOBAPH PYCCKOroO s3blKa, OuOnuorpadus uccienoa-
HUSI HA PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX s3bIKax 3aHuMaeT 6osee 100 crpanwmn nepBoro Toma (1. 1, ¢. 377—
478).

Bosnb1ioit uHTEpEC MpeACTaBIsACT I71aBa S5, B KOTOPOW OMUCHIBAIOTCSI OCHOBHBIE XapaKTEPHCTHKH
U BO3MOXHOCTH TH3aypyca, IPEACTaBJIEH CUCTEMaTHYECKUH yKa3aTelb rm3aypyca B Buie HHpO-
rpamm. TpyIHO HE COTIACUTHCSA C aBTOPOM B TOM, YTO B COBPEMEHHOM MHpE «IOMOJIHEHUE HHPOP-
MAalMOHHBIX pecypcoB VHTepHETa MPOMCXOAUT BBICOKMMH TeMIaMHu <...> HaJeXHBIM CIIOCOOOM
norcka MHGOPMALUK SBIISETCS WCHOJIB30BAHUE PA3IMYHBIX TOMCKOBBIX cuctem» (T.1, c. 372).
Bonwmolt moc ruzaypyca MeTas3blka JIMHTBUCTUKH, co3manHoro C. B. JlecHukoBBIM, B TOM, 9TO
OH J1ae€T BO3MOKHOCTb HCCIICIOBATENISIM OCYIIECTBISTH MOUCK «HE TOJILKO MO OTIENILHBIM KITIoYe-
BBIM CJIOBaM, HO M MO CMBICJIOBBIM TOJISAM, pasfesiaM JIMHTBUCTUKUA U TEPMHHOJOTMYECKHM Mapa-
aurmamy (1. 1, ¢. 374).

Bo BTOpOM TOMe «JIEKCHKOH TEPMHHOCHUCTEMBI» MPUBEACHBI ONPECICHUs] PYCCKUX JINHTBUCTH-
YeCKUX TEPMUHOB, UcTONb30BaBmnxcs B Hayke B XVIII-XXI BB., a Takxke mpeacraBieHsl JeQUHU-
LUM OCHOBHBIX MOHITHH «TEPMUHOCUCTEMBI KaK COOCTBEHHO JIMHIBUCTHKH, TaK U CMEKHBIX HAYK»
(T. 2, c. 10).
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[Ipoenennoe C. B. JIeCHUKOBBEIM HaydHOE HCCIICIOBAaHHE M TIPEICTABICHHBIC B IICYaTHOM
U DJICKTPOHHOM BHze (WWW.ISW.ru) pesynbratel GOpMHUPYIOT YHUKAIBHBIH CIOBaph PYCCKOil JIHMH-
TBUCTHYECKOW TEPMHUHOJIIOTHH, KOTOPBIA OTIMYAECTCS OT CYIIECTBYIOIIUX 3HAYUTEIBHON MIMPOTOM
0XBaTa TEPMHUHOJIOTHIECKON JIEKCUKH, IPHHIIAIIOM TIOJJa9X TEKCTOBOTO M WILTIOCTPATUBHOTO MaTe-
puana.

OFpOMHOC 3HAUCHHUEC OAaHHOI'0 MCCJICAOBAaHHA BUAUTCA B TOM, YTO IU3aypyC MCTasA3blKa JIMH-
TBUCTHKH MOXET CTaTh YaCThIO TEPMHHOJIOTUYECKOTO U CIIOBapHOTO moadoHaa MammHHOTO hoHma
pycckoro s3p1ka. Ho camoe rmaBHoe — Tpya C. B. JlecHHKOBa cocoO€H IMMOMOYb HCCIIEA0BATEIISIM
JIMHI'BUCTUKHA B LECJIOM U PYCCKOTO A3bIKa B YaCTHOCTHU 3aAyMaThbCd Hald IMPEAMETOM U METOAAMU
CBOCH HayKH, 33/1aTh ceOe BOIPOCH 00 00BEKTE, O 3a/1a4ax, KOTOPbIC IEHCTBUTEIHHO TPEOYIOT pe-
IIeHHS, O METO/aX TIO3HAHUS UCCIIEyeMOTO 00BEKTa, METO/IaX MPOBEPKHU MPABIIIEHOCTH Pe3yJIbTa-
TOB, O CHCTEMATU3allMU HUCIIOJIB3YEMBIX TEPMHUHOB, 4YTO HCO6XOI[I/IMO I B3aUMOIIOHHMMAaHUA
W TIpe/ICTaBlICHUS Pe3yJIbTaTOB CBOMM KOJUIETaM B HAYYHOM colmyMe. Takum o0pa3oM, pereH3u-
pyeMoe M3IaHue BHOCHT 3HAYMTENHHBIA BKJIAJ] B CO3/IaHUE SMUCTEMOJIOTHH JIMHIBUCTHKH U OyJeT
MOJIE3HO U YK€ CIIOKUBIIMMCS CHEIHATUCTaM B 00JaCTH Pa3IUYHBIX HayK O SI3bIKE, W TOJBHKO Ha-
YHWHAIOMUM HUCCICAO0BATCIISIM — CTYACHTaM, MaruCTpaHTaM, aCliipaHTaM. U xouercs HaACATbCA, UTO
«HEJI0CTATOK» W3JaHMs, 2 UMEHHO OYeHb HE0OIbIIoH Tupax B 300 3K3eMIUIIPOB, UCUE3HET MOCIIEe
TIOSIBIICHUS SJIEKTPOHHON BEPCUU M3AaHUS B CBOOOIHOM JOCTyTIE B ceTn VHTEepHET.
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